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BEVEZETES

A jugoszldviai magyar irodalom 1992. évi bibliogrdfidja 26 lap, folydiral, évkényv, naptdr, mel-
léklet anyagdt és a 1drgyévben megjelent kdnyvek bibliogrdfiai lefrdsdt tartalmazza.

A bibliogrdfia anyagdnak koziésében (a magyar irodalomiorténeti bibliogrdfidk hagyomdnyd-
nak megfelelben) koveli az el6z8 évek tematikus, 1drgyksrik szerinti felosztdsdt.

A cikkek és kinyvek bibliogrdfiai lelrdsa az ISBD nemzetkdzi szabvdny szerint készillt. Az évszdm
és az évfolyam a szerkezeli egyszerdsités és ésszerflstiés kovetkegményeként a feldolgozott lapok és
Jolygiratok jegyzékében van feltiintetve.

A kiizlemények terjedeime, mdfaja az anyag tdrgykérok szerinti felosztdsa miatt mdsodlagos
Jelentdségd A nagyobb fejezetek — az ditekinthetSség kedvéért — kisebb tematikai egységekre oszla-
nak. A fejezetek anyagkozlése idOrendi, s ahol lehetséges, a bet@rendet koveti.

A lematikai egységeken beliil a kinyvek keriilnek elss helyre. Ha a kiadvdny nem a tdrgyévben
Jelent meg, akkor nincs télelszdma, és roviditett lelrdst kapott. A kényvlelrdst kivet8 kdzlemények
mindig a megfeleld konyvre vonatkoznak. Az alfejezeteken belill elkilonills tartalmi részeket * vd-
lasztja el.

Ha egy-egy cikk 16bb helyen is megjelent, csak az els6 megjelenési hely kapott tételszdmot, az
egyéb megjelenési adatokra a bibliogrdfiai egységen belil taldlhaté utalds. Ahol szitkséges volt, a
tételek annotdltak.

Ha a kdzleménynek idegen nyelvd dsszefoglaldja van, a megjegyzés rovat azt is kdzli.

A névmulald a télelek teljes névanyagdt tartaimazza.






P ; 24 cm.- ( Bibliografija Vojvodine
: serija 1. Monografske publikacije
1990 = Vajdaséag bibliogréfidja : 1.
sorozat. Monografikus kiadvdnyok
1990. = Bibliografia Vojvodiny : I.
séria. Monografické publikécie 1990 =
Bibliografia Voivodinei : 1. serie. Pub-
licatiile monografice 1990.,

I. ALTALANOS RESZ 7
[. ALTALANOS RESZ
1. KONYV. KONYVKIADAS. KONYVTERJESZTES.
KONYVTARUGY. SAITO
BIBLIOGRAFIA YU ISSN 0352-3241
Otnyelvi
V6. 1852. sz. 500 pld.
2/a. Bibliografija Vojvodine : serija 1.
Bibliografija Vojvodine : serija 1. Monograt;skc_publikacije 1_991- / fﬁj
Monografske publikacije 1988 / {6- szerkesztS Miro Vuksanovi¢ .- Novi
szerkeszid Miro Vuksanovié .- Novi Sad : [Biblioteka Matice srpske], 1992.
Sad : [Biblioteka Matice srpske], 1992. (Novi Sad : Futura publikacije) .- 427
(Novi Sad : Futura publikacije) .- 676 P; 24 cm - ( Bibliografija Vojvodine:
p; 24 cm .- ( Bibliografija Vojvodine serija 1. Monografske publikacije 1991
: serija 1. Monografske publikacije = Vajdasdg bibliografidja : 1. sorozat.
1988 = Vajdasag bibliografidja : 1. Monografikus kiadvanyok 1991 =
sorozat. Monografikus kiadvanyok 11\34' hogrz}_lt;(é ojb‘;?d;:‘.y 1.991'—513‘.'1{?'
1988. = Bibliografia Vojvodiny : 1. Monograficke publikicie 1991 = Bib-
séria. Monografické publikAcic 1988 = liografia Vom:fi_men : 1. sene. Publi-
Bibliografia Voivodinei : 1. seric. Pub- catile monogralice 1991
licatiile monografice 1988., Otnvelvi
YU ISSN 0352-3241 500 oid
Otnyelvi Y P
500 pld. 3.  Uj Symposion-bibliografia : [1984-
1992] / [6sszedllitotta] Csapé Julian-
Bibliografija Vojvodine : serija 1. Mo- na és Jablonszky Ildik6 Raffai Eva és
nografske publikacije 1990. / f6szer- Takécs Ilona munkéinak a felhasz-
kesztd Miro Vuksanovié .- Novi Sad: naldsdval; a névmutatdt készitette Vi-
[Biblioteka Matice srpske], 1992. da Jézsef = US, 11-12. sz, 1-32. p.
(Novi Sad : Futura publikacije)-- 7102 4 jysnosiovenski narodi u madarskoj

periodici 1780-1800 : anotirana bibli-
ografija : Tom 1. : 1780-1789. = A
délszldv népek a magyar iddszaki
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A jugoszldviai magyar irodalom 1986.
évi bibliografidja / Poharkovics Elvi-
ra .- Ujvidék : [A Magyar Nyelv, Iro-
dalom és Hungarolégiai Kutatdsok In-
tézete; Forum Konyvkiadd], 1992
(Ujvidék : Agapé) .- 171 p.; 24 cmn .-
(Bibliografiai Fiizetek ; 20.)

ISBN 86-7551-003-9

* kK

Negyed évszazad irodalma : a Magyar
Irodalomtorténet Bibliografidja 1945-
70. Budapest : Akadémiai Kiadd,
1991. / Mak Ferenc = MSz, febr. 1.,
30. sz., 16. p.

Szakembernek, laikusnak / Csapd Ju-
lianna = H, 9. sz., 699-702. p.
Magyarorszag bibliographiaja 1712-
1860. VIII. Fiiggelék. Nyomda- és ki-
adastonéneti mutatd / szerk. V. Ecsedy
Judit .- Budapest : OSZK, 1991

KONYVKIADAS

A konyvkiadas altaldnos kérdései

Kalligram-kvartett : 4j magyar kiadd
Szlovakidban / -- = MSz, jan. 14., 12.
sz., 13. p.

Az 6tagad siphoz csatlakozva : irodal-
mi és konyvkiadasi tevékenységiinkrdl
/ Szinyogh Sandor =N, jan. 17, 2. sz.,
5.p.

A Muravidéken.

Gazdag konyvkiadds szerény esz-
kozokkel / Sz. [Szinyogh] S. [Sandor]
=N, édpr. 24, 16. sz., 14. p.

A Muravidéken.

Szépirodalom és helytdrténet / Sz.
[Szinyogh] S. [Sandor] = N, mjj. 1.,
17.sz., 7. p.

Konyvkiadds a Muravidéken.

Kényveink Gjabb esélye : Budapesten
kuratériumn alakult a kisebbségi ma-
gyar konyvkiadds tamogatésara / p.
(P.] k. [Keczeli] k. [Kldra] = MSz,
m4j. 23., 139. sz., 16. p.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

Palyazati felhivas : [a Magyar K&ztar-
sasidg Mdvelodési és Kozoktatdsi
Minisztériuma palyazatot hirdet a
hatdron tili magyar konyvek kiadasa-
nak tdmogatdsara) / -- = MSz, m4;.
23.,139.sz., 16. p,;

Ua. MSz, méj. 24., 140. sz, 16. p.

Harmincot kézirat : nagy volt az érdek-
16dés a konyvkiaddi palyazat irdnt /
(k) = MSz, jul. 26., 203. sz, 10. p.

Az arany kozépit : kanizsai konyvij-
donsag szintetizitorkedveldknek / Ma
= MSz, aug. 20., 228. sz, 13. p.

A kanizsai Munkasegyetem kiad-
vanya.

Szegény a konyv, szegény az olvasé :
beszélgetés Jovan Zivlakkal, a Jugo-
szldv Konyvkiadok és Konyvter-
Jeszt6k Kozossége Vilasztminya el-
nokével / P. Keczeli Klara = MSz,
szept. 20., 259. sz., 10. p.

Hozzasz6l4s. Hogyan tovabb a habord
utan? : egy vita margéjara / Juhdsz
Géza = MSz, nov. 14,,314. 52, 14. p.
Oktéber 17. Irodalmi élet, kbnyvki-
adas, folydiratok.

Kiadastorténet

Visszhang. Apré adalékok Bellosics Ut-
mutatéjanak kiadistorténetéhez / Jung
Kiroly = MSz, febr. 22., 51. sz, 13. p.

Magyarcsernye 200 éves : az évfor-
dulé alkalmabol késziilt el a falu
0rténetérél szolo kiadvany / Deadk
Jozsef = MSz, dpr. 1., 90. sz., 9. p.

Tanok Jozsef: Emi¢kdrz6 c. konyve.

Kiadvéany késziil a kozépkori Lend-
varo6l / Szinyogh Sandor =N, 4pr. 24.,
16. sz, 13. p.

Jovére jelenik meg Zombor monogra-
figja / M. [Milenko] B. [Beljanski] =
Dt, m4j. 10, 17.sz., 1. p.

Akadozik a kiadéi tevékenység : Szlo-
boda Janos, a zentai kiadvanyok {6- és
felelds szerkeszidje nyilatkozik / si
[Cs. Simon Istvan) = MSz, mi4j. 30.,
146. sz., 16. p.
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23,

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3L

A konyvek konyvének krénikdja :
beszélgetés Tarr Kalmannal / (Népsza-
badsag) = MSz, jil. 6., 183. sz., 14. p.
Bibliakiaddsok magyarul.

Uj konyv a Bega-parti varosrél / (th)
=MSz, aug. 13, 221. sz, 13. p.
Négynyelvii kiadvanyt készitenek
Zrenjaninrol.

A Gyokerek gyokereirdl : Szabadka
oriénetét egy 10-15 kotetesre tervezett
dokumentumgydjteménybdl olvashat-
juk majd ki--- / K-k [Kabdk Erika] =
MSz, szept. 2., 241. sz., 9. p.

Sorozatok

Harom Gjabb tanulmannyal gazdagod-
tunk : megjelent a Lendvai Fiizetek
(12-13) kettSs szdma / Szinyogh San-
dor = N, febr. 14., 6. sz., 12. p.

Gondolatok egy dj kényv kapesan /
Varga Jozsef = N, febr. 28., 8. sz.,
15. p.

Tri studije - Harom tanulmany cimen
késziilében van a Lendvai Fiizetek
Gjabb darabja.

Konyvkiaddk
Eletjel - Szabadka
Néprajz, helytorténet, emlékirat : az
~~ idei kiaddi tervei / G. [Gub4s)

A. [Agota) = MSz, febr. 21., 50. sz.,
11 p.

Az elsG 1¢pés? : megjelent az Eletjel
Miniatdrok sorozatinak djabb kotete /
-- = M8z, dec. 23,, 351. sz, 10. p.

A 47, kbtet megjelenése.

Forum Konyvkiads — Ujvidék
Vo. 80. sz.
Két iij Forum-konyv : H6di Sandor: A
nemzeli identitds zavarai / -- = MSz,
jan. 30, 28. sz., 11. p.
Valamint megjelent Beder Istvén:
Szomjuiség foldje c. regénye.
Uj Forum-kiadvanyok / L. [Lehocki]
Zs. [Zsuzsa] = MSz, febr. 19., 48. sz.,
11.p.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39,

40.

41.

42.

43,

Uj Forum-kiadvany. Szent Péter
atyafisiga / p. n. i. = MSz, 4pr. 24,,
112, 15. p.

Forum-kiadvdny. Tolnai Ott6: A
meztelen bohée / -- = MSz, mij. 4.,
120. sz., 9. p.

A helyzet vdlsdgos, de nem reményte-
len : a konyv €s foly6irat helyzetérdl
nyilatkozik Bordds Gy4zd, a Forum
Konyvkiadd igazgatdya / P. Keczeli
Kldra = MSz, m4j. 10., 126. sz., 13. p.

Uj konyvek. Bori Imre: Ivo Andrié,
Varga Zolt4n: Indidnregény / (p. n. 1.)
= MSz, jul. 26., 12. p.

Uj konyv. Juh4sz Erzsébet: Senki se-
hol soha / (-) = MSz, szept. 5., 244. sz.,
9.p.

Hirek a Forum Konyvkiad6bél. Méltén
az eddigi hagyomanyokhoz : Bordas
Gydzd foszerkesztd és igazgato a belg-
radi kdnyvvasirra valé elGkésziile-
tekrSl és az ) kiadvanyokrdl / p. [P]
k. [Keczeli] k. [Kl4ra) = MSz, szept.
24., 263. sz, 13. p.

Uj kényv. Silling Istvan: Boldog-
asszony ablak4ban / Fekete J. J6zsef =
MSz, dec. 29., 357. sz., 11. p.

Forum Kozvdllalat

A Forum kollégiuma nem tdmogatja
Marétit/ S. Z. = MSz, jan. 28., 26. sz.,
7.p.

Csak semmi bolsevik médszer! / Dor-
man Liszlé = Np, jan. 29, 91. sz.,
13. p.

A Mardti-iigyrdl.

Maréti szinte megbénitotta a Forum
tevékenységét / S. Z. = MSz, jan. 29,
27.sz., 1. p.

Ezermester a tévében / Samu = Np,
jan. 29., 91. sz, 12. p.
Maréti Miklésrél.

Az éntelmiség Maréti levaltasat kove-
teli/ -- = MSz, jan. 29,, 27. sz., 1-7. p.

Maréti ,csuda gyerek” esete a satdb-
bickkel. Anyam, én egy fGszerkesztd
vagyok! : részlet abbol, amit Dormén
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

5L

52,

53.

54.

55.

56.

L4szl6 indiszkrét mikrofonja rogzitett
Maréti és a jugoszlaviai magyar irék
vitajabol / -- = Np, jan. 29., 91. sz., 12-
13. p.

Megvontdk a bizalmat Maréti Mik-
16st6l / S. Z. = MSg, jan. 30., 28. sz,
1.és7.p.

Valakinek a szécsove? / Hugyi Irén =
MSz, jan. 31., 29.sz., 15. p.

Maréti Miki6srol.

Levél Mardti Grnak / Vastag Sandor =
MSz, jan. 31, 29.sz., 15. p.

Csempéziink, Mardti ir, csempéziink?
/ Hatala Zoltan = MSz, febr. 2., 31. sz,
14. p.

Maréti pereli a Naplét / Maréti Mik-
16s = Np, febr. 12, 93. sz., 12. p.

A Maréti-szindréma / Varga Zoltan =
Np, febr. 12., 93. sz., 13. p.

Mis szamléjara pereskedni : a Forum
kifizette a Mar6ti Mikiés magan-
perének Osszes koltségét... / V. [Var-
ji] M. [Marta] = MSz, mérc. 15., 73.
sz., 8. p.

Quo vadis, Akarnok? : Maroti Miklos
onkényesen dontdtt Kubdt Janos
fizetésérdl... / Varji Mirta = MSz,
marc. 22., 80. sz., 10. p.

Marét megkeriili a ~~ kollégiumat/ S.
Z.=MSz, apr. 2., 91. sz, 5. p.

Nevetséges vadak : az Gjvidéki iigyész-
ség elvetette Mar6ti Miklés feljelen-
téseit/ Dnevnik = MSz, apr. 4., 93, sz.,
6. p.

Csdd fenyegeti a Forum-hézat : ha az
alapit6 nem tesz eleget kotele-
zettségének, kérdésessé valik e fontos
nemzetiségi intézmény mikodése / a
Forum LKNY'V Igazgat6bizotisdga =
MSz, jal. 19., 196. sz., 8. p.

Részvénytarsasag lesz a Forum : Mi-
lan Lucgi¢ bejelentette a kozvallalat
transzformacidjat / (Tanjug) = MSz,
aug. 4., 212, sz., 5. p.

57.

58.

59.

61.

62.

63.

65.

66.

67.

Cséd el6tt a Forum : ha az alapité a
lehetd legrovidebb idén belill nem
fedezi a Forum veszteségeit, a cséd
kovetkezik... / k. k. cs. = MSz, aug.
15.,223. sz, 5. p.

Miért? / Fehér Kdlman = MSz, szept.
20., 259. sz., 6. p.

Zaroltak a Forumot / -- = MSz, nov.
13, 313.sz., L. p.

A Forum elpolitizdlja anyagi gond-
jait” : Milan Lugié tartoményi tdjékoz-
latasi titkar a villalat helyzetérdl /
(Tanjug) = MSz, nov. 14,, 314, sz.,
7. p.

Adossagbol kozaddssag : a Forum
igazgatdbizottsaganak ulésérdl / F-ch
{Friedrich Anna] = MSz, nov. 18., 318.
sz., 7. p.

Mar6ti nem maradhat igazgaté : rész-
letek a Forum igazgatdbizotisdgdnak
legutobbi iilésén elfogadott megl-
lapitasokbdl / O. K. = MSz, nov. 27,,
327.sz.,7.p.

Tiszta vizet a poharba : ..dr. David
Andrésnak, a Forum igazgatébizotisa-
ga clndkének nyilatkozata / -- = MSz,
nov. 29., 30., dec. 1., 329. sz., 1. p.

Liber Commerce — Kanizsa

Noétdskonyv és vidam mesék : a kani-
zsai ~~ kiad6i tervei / ger [Gergely
J6zsef] = MSz, febr. 28, 8. sz., 4. p.

Konyvet nemesak Ujvidéken lehet ki-
adni / T. R. = M-G, marc. 13, 4. sz.,
11. p.

Rezime.

33 viddm mese : a kanizsai ~~ ma-
gankonyvkiad6 kardcsonyi Gjdonsaga
gyerekeknek / m. [Mihdlyi] k. {Katalin]
= MSz, dec. 9., 337. sz, 10. p.

Tankonyvkiadd Intézet — Ujvidék

Uj irodalmi tankonyv : megjelent a
kozépiskolak elsé osztilya szdmara
késziilt olvasékonyv / (G) = MSz,
szept. 15, 254, sz., 13. p.
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68.

69.

70.

71.

72.

3.

74.

75.

76.

Most légy okos, Domonkos! : avagy
tankdnyveink gyors elavulasanak szo-
mord és mulatsagos voltirél / N. K. =
MSz, okt. 5., 274. sz., 6. p.

KONYVTERJESZTES

Torténete

Két évszdzad Ujvidék kényvesbolt-
jainak torténetébdl / Szeli Istvan = H,
5.8z, 412-414. p.
Knjizare Novog Sada 1790-1990 /
Petar Jonovi¢ .- Knjizevna zadruga
Novog Sada, 1991

A Konyvterjesztés dltalinos
kérdései
A YU FEST konyvesboltban. Azonnal
fizetnek : sok magyar konyvvel gaz-
dagodott a kindlat az antikvarium
beinditdsdval / K. [Krausz] M. [Mag-
dolna] = MSz, jdl. 30., 207. sz., 12. p.

Csdd a Vici dton : a Téka kilencven
napja / (Népszabadsig) = MSz, aug.
25., 233, sz., 12. p.

Konyvhénap

Irodalmi és képz6mivészeti palydzat /
M. [Méricz] Cs. [Csecse] M. [Mag-
doina] = TU, okt. 1., 38. sz., 4. p.
Temerinben.

Kényvhoénap, avagy mi szamit luxus-
nak / m. {Mih4lyi] k. {Katalin] = MSz,
okt. 6., 275. sz., 10. p.

Ma kezdddik a konyvhénap ‘92 akci6
{ M-t [Mérki Margit] = MSz, okt. 16.,
285.sz., 11. p.

Kényvre mér nem telik : korkérdés a
konyvhénap kapcsan / 4. [Arpési
Ildik6] - m. [Mihélyi] k. (Katalin] =
MSz, okt. 21,, 290. sz., 10. p.

Tizenhat bacskai kozségben. Irodalmi
és képzdmivészel palydzatot hirdet-
tek / M-t [Mérki Margit] = MSz, okt.
22.,291. s2., 13.p.

A Kényvhénap 92 keretében.

71.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

8s.

86.

87.

A konyvhonap keretében. Irodalmi és
képzSmivészeti pdlyazat / M. [Mé-
ricz] Cs. (Csecse] M. {Magdolna] =
TU, okt. 29., 42. sz., 2. p.

Unnepi Kényvhét

Szaznyolcvan kotet a standokon :
jlnius dtodike és kilencedike kdzot
~~ Budapesten / Cs. [Csorba] Z.
[Zoltdn) = MSz, jin. 3., 150. sz.,
11. p.

Koényviinnep Szegeden / Ma = MSz,
jon. 4., 151. sz., 11. p.

Az irodalom sétoros {innepén : Bu-
dapesten megnyilt a 63. ~~. --- a Fo-
rum Kiadé 30 kényve 800 példany-
ban van jelen / Csorba Zolt4n = M8z,
jén. 6., 153. 5z, 9. p.

{gy lattam--- : gondolatok a budapesti
~~151 / Serer Lenke = MSz, jiin. 10,
157. sz., 13. p.

Spiré a biciklin / Bordas Gydz8 =
MSz, jan. 13., 160. sz, 11. és 12. p.

Szomorkds konyviinnep / Dudis
Kéroly = 7 Nap, jun. 19., 25. sz., 17.p.

Kivel mit lehet? : (féljegyzések) / Bras-
nyd Istvdn = MSgz, jdl. 1., 178. sz,
12. p.

Konyvkidllitds

A Corvina program : restaurdlt kéde-
xek kidllitdsa az Orszdgos Széchényi
Konyvtarban / Mak Ferenc = MSZ,
mérc. 20,, 78. sz., 15. p.

Szézkilencven év szellemi kincsei :
kidllitis a budapesti Orszdgos
Széchényi Kényvtarban / Cs. [Csorba]
Z. [Zoltan) = MSz, mdj. 11,, 127. sz,,
9.p.

Pécsi konyvvasar. A legnemesebb dru
{ Bord4ds Gy3z8 = MSz, szept. 19.,
258.5z., 9. p.

Frissiteni kell : holnap zdrul a 37.
koényvvasdr / r-R [Fehér Rézsa] =
MSz, okt. 27., 296. sz., 11. p.



12 KONYVTARUGY

89. Kényviinnep : (Kényv? Unnep?) /p.  98. A szerelem vilagnapjan : szavalé-
[P.] k. [Keczeli] k. [Kl4ra] = MSz, okt. versenyt és misoros estet szervez a
28., 297. sz., 12. p. horgosi kényvtiar / Ma = MSz, fcbr.
A belgradi konyvvasarrol. 11, 40. sz., 12. p.

90.  AkoOnyvkiadds végvari vitézei:sema 99, Humoros misorosszedllitds ndnapra :
belgradi konyvvdsdr, sem a kiadéi akik szeretnének fellépni a miisorban,
tevékenység ujvidcki megvitatasa nem marcius elscjéig adhatjak &t frasukat a
teremtett konyvhénapot / Torok Csa- konyvtarban / M. [Moricz] Cs.
ba = CsK, okt. 29., 44. sz., 14. p. [Csecse] M. [Magdolna) = TU, febr.

91.  Bezarult a kdnyvvisdr : a hidnyossa- 13, 6.2, 3. p.
gok listdja a hosszabb / p. [P.] k. Rendezvénysorozat a temerini konyv-
[Keczeh] k. [Klara) = MSz, okt 30., tarban Tavasz 92 cimmel.

299. sz., 10. p. 100. Tis . i
. Tisztelt szerkesztdség! / Zsoldos
Zsuzsanna = N, febr. 14., 6. sz., 15. p.
KONYVTARUGY JoZe Vugrincenck a "92-es NaPtérbap
megjelent A muraszombati konyvtir

ma ¢s holnap c. irasira.
A konyvtdriigy dltalinos kérdései.  101. Tisztelt szerkesztdség! / Joze Vugrinec

Tanicskozdsok =N, fcbr. 28., 8. sz., 15. p.
Konyvtarak V. 100. sz.

V. 768. sz. 102. Jol miksdik a konyvtar : egy olva-
) i B séteremre feltétleniil sziikség lennce /

92. Mecgmentettilk a mizcumot, 4j he- Kiss Ferenc = MSz, mirc. 10.. 68. sz.
lyiségben a konyvtr, de--- : ho- 1. p. ) ’
napokig tarté kdlvéria utin megnyilt a Celarevén.
temerini konyvtar--- / Nagy Magdol- . )
na = MSz, jan. 5., 3. sz., 12. p. 103. tL;Jé' ls;)ny\"clil a p(}lclokon : alkalmi

"y e P o sz€lgetés Varga Joldnnal, a Szirmai

93. I\I\;II(S)ka% muémk%a kor;;yvlarban /Ma = Karoly koényvidr vezewjével / M.

Z jan. 8., 0. sz., 8. p. {Moricz] Cs. [Csecse] M. [Magdolna]
Horgoson. = TU, mérc. 12, 10.s2., 2. p ;

94. Egy év utdn : Osszegezésck, tervek, Temerinben. T
kilatisok a topolyai Népkonyvtarban / . e .
né [Néray Evl;] Z MS'/,E)jan.y&, 6. sz., 104. Mmdcnkuq! szorz}kozolt : nGnapi mi-
11.p sor volt a kényvtdrban / M. [Méricz)

B Cs. [Csecse] M. [Magdolna] = TU,

95. Temerin. Holnap inncpélyes kényv- mirc. 12., 10. sz., 3. p.
tarmegnyité / M. [Méricz] Cs. Temerinben.

[Csecse] M. [Magdolna] = MSz, jan. .. X
9,7.sz,11.p. 105. A Naptéarr6l harmadszor / Kercsmar
. ) .. Rozsa = N, marc. 13., 10. sz., 15. p.

96. Holnap iinnepi megnyité : ...Varga V6. 101. sz.
Jolan, a Szirmai Kéroly Népkonyvtar , ., i
igazgatoja nyilatkozik / M. [Maricz] 106. Szdmtalan IchetGség van még a
Cs. [Csecse] M. [Magdolna] = TU, tevékenységre és az cgyiittmikodésre
jan. 9., 1.sz., 3. p. / Szinyogh Sandor = N, mare. 13., 10,
: . sz., 15. p.

97.  Atadtik a konyviar Gj olthondt / M. Ve 1o s,
[Moricz] Cs. [Csecse] M. [Magdolna] R .
= MSz, jan. 11.,9. sz., 16. p. 107. Evck ota zarva a konyviar Urmény-

Ua. TU, jan. 16., 2. sz., 3. p.
Temerinben.

hazan /N. T. = MSz, marc. 24., 82. sz.,
11. p.
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108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

Novelték a tagsagi dijat / -- = TU, 4pr.
9., 14.sz., 2. p.

A temerini Szirmai Karoly Nép-
kényvtarban.

A legolcsdbb szérakozas az olvasas /
M. [Moéricz] Cs. [Csecse] M. [Mag-
dolna] = TU, 4pr. 16, 15. sz., 2. p.
Temerinben.

Konyvkolesonzok és fijsgolvasdk : az
idén a romantikus regények a kereset-
tek / M. [Moéricz] Cs. [Csecse] M.
[Magdolna] = TU, aug. 20., 32. sz.,
2.p.

Temerinben.

Nem telik 4j kiadvanyokra : a Vérosi
Konyvidr a villalatok, maganvél-
lalkoz6k anyagi segitségét kéri
konyvek és folybiratok vésarlaséra /
m. [Mihdlyi] k. [Katalin] = MSz, okt.
2, 27. sz, 10. p.

A szabadkai Vérosi Konyvidrrol.

Sikeres gy{jt6akcid : az adomdnyozék
jovére nem fizetnek tagdijat a horgosi
konyvtarnak / Ma = MSz, okt. 6., 275.
sz., 13. p.

Koényvvasarlds timogatdssal : a Varosi
Koényviirba mar nem érkezett pénz-
adomany / m. [Mihdlyi] k. [Katalin] =
MSz, okt 8., 277. sz., 11. p.

A konyvtdrat is fifteni kell : eddig a
koltségvetésbol fedez1ék a koltségeket,
de ezutdn--- / M. [Moéricz] Cs.
[Csecse] M. [Magdolna] = TU, okt.
15., 40. sz, 3. p.

Temerinben.

Tobb olvasdja van a Varosi Kényvtar-
nak / Farkas Istvan = ZK, okt. 20., 3.
sz., 14. p.

Zomborban.

Ezer 1) kotetet a konyvtirnak! / m.
{Mihalyi] k. [Katalin) = MSz, okt. 22.,
291. sz, 13.p.

A szabadkai Vdrosi Konyvtarrél.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124,

125.

126.

127.

128.

A konyviéllomény gyarapitisaért : ed-
dig nyolc villalat juttatta el adomanyait
a szabadkai Vérosi Konyvtirba / m.
[Mihdlyi] k. [Katalin] = MSz, okt. 27.,
296. sz., 11. p.

Szerb konyvtarost vesznek {6l Ka-
nizsan / (tg) [Tiart Gabor] = Tv, okt.
30, 42. sz, 2. p.

Kevés a szakkonyv : egész nap nyitva
acsékai konyvtar / si [Cs. Simon Istvan]
= MSz, nov 10., 310. sz., 11. p.

Eddig 2 milli6 dinar gy@lt ossze / m.
{Mihalyi] k. [Katalin} = MSz, nov. 11.,
311. sz, 10. p.

A szabadkai Virosi Konyvtarrél.

Eddig huszonnégy vallalat adakozott /
m. [Mihalyi] k. [Katalin} = MSz, nov.
17., 317. sz, 11. p.

A szabadkai Vérosi Konyvtarrél.

A konyvek vildgaban /E. 1. = TU, nov.
19.,45. 5z, 3. p.

A temerini Szirmai Karoly Népkonyv-
tarrél.

Unnepel a kanizsai konyvtar / (tg)
[Tdri Gabor] = Tv, nov. 20., 45. sz.,
4. p.

Harmincéves a kanizsai Jézsef Attila
Népkonyvtar.

Harmincéves az irétdbor varosdnak
1orzskonyvtdra / Urban Janos = MSz,
dec. 3., 331. sz, 13. p.

A kanizsai Jozsef Attila Konyvtarrol.

Széazéves a helyi konyvtar / M-t [Méar-
ki Margit] = MSz, dec. 29,, 357. sz.,
11. p.

Szivacon.

Igazgaté nélkiil a kényvtdr / N. K. =
MSgz, dec. 29., 357. sz., 7. p.
A topolyai kdnyvtarrél.

Olvasémozgalom. Olvasék6zonség
Elindul az id6vonat : a sikondai

olvasétabor munk4jrél / -ka = MKU,
m4j. 7., 8. sz., 16. p.

ElScsalogatott olvasék : szarnyra kél a
Magyar Konyvklub / (Népszabadsig)
= MSgz, jdl. 6., 183. sz., 12. p.
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SAITO

129.

130.

131,

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Fehér Ferenc Konyvbaritok Kore

Eldadisok a magyar irodalom nagy-
jairdl : a Fehér Ferenc Irodalmi Tébort
Julius 27-e és augusztus 2-a kdzott
szervezik meg Temerinben / m. [Mi-
halyi] k. [Katalin] = MSz, jdl. 9., 186.
sz., 13. p.

A Fehér Ferenc Irodalmi Tabor misora
/ Bada Johanna, Bada Istvan = CsK,
jal. 22., 30. sz., 13. p.

Hétf6n kezdddik az irodalmi tdbor / --
=TU, jil 23,, 28. sz., 2. p.

Fehér Ferenc Irodalmi Tdbor Teme-
rinben.

A Fehér Ferenc Irodalmi T4bor misora
/ B. [Bada] I. {Istvan]} = MSz, jul. 24.,
201. sz., 11. p.

Megkezdte munk4jdt a Fehér Ferenc
Irodalmi Tabor : Gion Nindor a leg-
népszeridbb ifjisagi regényird / G.
[Gébor] B. [Béla] = MSz, jil. 28., 205.
sz., 13. p.

A lIancoskonyvtdl a computerig : Kri-
zsan Szilvia a szavaloverseny gydztese
{/ G. [G6bor] B. [Béla] = MSz, jul. 29.,
206. sz., 12. p.

A Fehér Ferenc Irodalmi Taborrol.

A konyv biivbletében : a temerini Fe-
hér Ferenc Irodaimi Téborban hatvan
vajdaségi ifjd konyvbarit tolt egy he-
tet... / Gébor Béla = TU, jul. 30., 29.
sz, 1.és 2. p.

VelGitrizo sikolyok az irodalmi tibor-
ban / G. [Gébor] B. [Béla] = MSz, jul.
30, 207. sz., 13. p.

Az cx librisek nagymestere az irodal-
mi tdborban / G. [Gobor] B. [Béla] =
MSz, jul. 31., 208. sz., 13. p.
Andruské Kiroly a Fehér Ferenc Iro-
dalmi Tdborban.

Erdekességek a konyvek vilagabol / G6-
bor Béla = MSz, aug. 1., 209. sz, 4. p.
A temerini Fehér Ferenc Irodalmi
Taborrdl.

L&m, nem a pénzen malik--- / (bn) =
MSz, aug. 2., 210. sz., 10. p.
A Fehér Ferenc Irodalmi Taborrél,

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Az olvasds gybnyorisége / Mihalyi
Katalin = MSz, aug. 2., 210. sz., 10. p.
Zarul a Fehér Ferenc Irodalmi Tabor.

Rajtunk volt a vilag szeme : cgy hétig
akonyv biivoletében élt hatvan didk...
/ Gébor Béla = TU, aug. 6., 30. sz.,
2.p.

Az irodalmi tdborrdl, utélag / K. J. =
TU, aug. 20., 32. sz., 2. p.

Sok kis magyar osszehajol : Fehér Fe-
renc Irodalmi Tabor, Temerin / Dudas
Kiaroly = 7N, aug. 21., 34. sz, 16. p.

A konyv szeretetének szolgalataban :
a ~~ az idei sikeren felbuzdulva jovére
Majtényi Mihdly Irodalmi Tabort
szervez / 1-R [Fehér Rézsa] = MSz,
szept. 18., 257. sz, 11. p.

Az olvasas értelme : kezd8dik a tar-
tomanyi olvasisi verseny / az FFKK
nevében Bada Johanna = MSz, szept.
28., 267. sz, 12. p.

Az olvaséva nevelés szolgalatdban /
(bi) [Bada Istvan] = M-G, szept. 30.,
12. sz, 11. p.

A temerini irodalmi taborrdl.
Rezime.

Uj olvaséverseny didkoknak : a Fehér
Ferenc Konyvbaritok Kérének kez-
deményezése / Bada Johanna = CsK,
okt. 1., 40. sz., 14. p.

Olvaséverseny. Irodalomkedvels fiata-
loknak / Bada Johanna = CsK, nov. 5.,
45.sz., 14.p.

Kedves pedagégus / Bada Istvan = M-
G, nov. 12,, 13. sz., 8. p.

Az FFKK olvasdsi versenyt hirdet.
Rezime.

SAITO

Sajto dltaliban
Kerckasztal a magyar nyclvi médiak-
rol. ,,A 2x2 jozansdga---" :a vajdasa-
gi magyar Wjékoztalas helye, szerepe
¢és jovgje... [1.] / Spitzer E&a = MSz,
jan. 10., 8. sz., 8. p.
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

Kerekasztal a magyar nyelvid mé-
didkr6l. A céh becsiiletéért : a vaj-
dasdgi magyar tdjékoztatas helye, sze-
repe és jovgje... [2-3.] / Spitzer Eva =
MSz, jan. 11., 9. sz,, 7. p.; MSz, jan.
12., 10. sz, 8. p.

Honi dolgainkrél / Sinkovits Péter =
MSz, jan. 12, 10. sz., 1. p.

A vajdasigi magyar Gjsagirdsrol. Gazs-
ba kotve tancolunk / Dudas Karoly =
7 Nap, jan. 17, 3. sz., 14. p.

Az (ijsagir6i erkolesrdl. Provokétorok
és pancserek / Németh Jdnos = 7 Nap,
jan. 17., 3. sz., 6. p.

Kevesebb djsdgot olvasunk : egy év
alatt mintegy harminc szézalékkal
csokkent az eladott sajtétermékek sz4-
ma.../ -- = TU, febr. 6., 5. sz., 1. p.

Elkopott toll, elkoptatott szavak :
mélyponton az \jsagiras Szerbidban /
Stany6 Téth Gizella = MSz, febr. 23,
52.sz., 14. p.

A sajté birdljon és ellendrizze a hatal-
mat : a Nemzetkozi Sajtéintézet Bu-
dapesten tartja kozgyilését... / Cs.
[Csorba] Z. [Zoltdn} = MSz, m4j. 19.,
135. sz, 3. p.

Szent sajtoszabadsag / Matuska Mér-
ton = MSz, jil. 28., 205. sz., 7. p.

Premodern nemzetéllam - posztkom-
munista sajté / Vegel Lészl6 = MSz,
aug. 23,, 231. sz., 6. p.

Cs6d elStt a vajdasdgi lapok / Orosz
Klara = MSz, szept. 25., 264. sz., 7. p.

Megal4zé helyzet : merre tartanak az
elektronikus médidk?... / Serer Lenke
=MSz, okt. 17., 286. sz., 14. p.

A JMMT és a Magyar Sz6 vitatribiin-
je Hogyan tovabb a habori utdn? cim-
mel.

A tilélés ujségirasa / Guelmino Sén-
dor = MSz, okt. 18., 287. sz., 11. p.

Menni vagy maradni? : (heti interjink:
Sandorov Péterrel, a BBC magyar
ad4sdnak f&szerkesztS-helyettesével)

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

/ Dudas Karoly = 7 Nap, nov. 6., 45.
sz., 10. p.

Sajtészabadsag / Stany6 Téth Gizella
=MSz, dec. 5.,333. sz, 1. p.

* %k ok

A bajai Artér legijabb szamarél /
Silling Istvan = Dt, jan. 26., 3. sz.,
3.p.

1991/3.

Hirlapok sorsa / Csorba Zoltan = MSz,
febr. 18., 47. sz., 4. p.
Esti Hirlap, Magyar Hirlap.

Az ifjisagi és réteglapok jelenér6l /
Lehocki Zsuzsa = MSz, febr. 21., 50.
sz., 13. p.
A ches Ifjusdgrol, az Uj Sympo-
sionrdl, az Ujvidéki Mihelyrdl és a
Téltosrol.

Elkelt a Magyar Hirlap : az 0j gazdaa
svéjci Jirg Marquard Group... / Csor-
ba Zoltan = MSz, 4pr. 4., 93. sz., 2. p.

Megjelent a Dani / V. [Valihora]
L. (Istvan] = MSz, 4pr. 19., 108. sz.,
10. p.

Szabadkan.

Kalligram és Kalligram : Grendel La-
jos egy szlovikiai magyar kiad6r6l és
foly6iratrdl beszél / (Népszabadsag) =
MSz, m4j. 26., 142. sz., 13. p.

A magyarorszdgi délszlav kisebbségi
sajt6 helyzete. Harom nyelv a szlovén
Gjsdgban : beszélgetés a Porabje cimj,
Szentgotthardon megjelend szlovén
lap f6szerkesztdjével / Csorba Zoltdn
= MSz, jul. 7., 184. sz., 2. p.

Egy kis lap nagy gondjai : a kétnyelvii

Becsei Ujsdg mar egy hénapja a ko-
r4bbi 12 helyett csak 4 oldalon jelenik

meg /L. [Lajber] gy. [Gybrgy] = MSz,
jal. 15., 192. sz, 9. p.
Szétszérdsban és mégis egyiitt : heti

interjunk Csodri Sandorral, a Ma-
gyarok Vildgszovetségének elnbkével
/ Dudas Karoly = 7 Nap, aug. 7., 32.
sz., 8-9.p.

A Vilagszovetség c. laprol is.
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SAJTOTORTENET

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

Elindult a Vildgszévetség : telefonin-
tegji Hornyik Mikldssal, a lap 6-
szerkeszt§jével / Friedrich Anna =
MSz, aug. 23,, 231. sz., 4. p.

Pozsonyi vendégeink : az Uj Sz6 és a
Kalligram bemutatkozisa / -- = MSz,
okt. 15., 284. sz., 13. p.
Két csehszlovékiai lap bemutatkozésa
az Ujvidéki Szinhdzban.

Nemzet és demokracia : (beszé]getés
Szilvassy J6zseffel, a pozsonyi Uj S$z6
f6szerkesztGjével) / Dudas Kéroly =7
Nap, okt. 23., 43. sz., 8-9. p.

Hatdrok nélkiil : Artér 1992/2. / B.
[Bence] E. [Erika] = MSz, okt. 26,
295. sz., 6. p.

Egy bajai folydiratrdl.

Magyar kolt6 a romén szendtusban :
Magyari Lajossal, a Haromszék
fGszerkesztSjével beszélget Beke
Gyborgy / (Mérték) = MSz, nov. 2.,
302. sz., 6. p.

Mi lesz veled, Egészség? : kérdéses
az egyetlen hazar magyar egészség-
tigyi folydirat tovabbi megjelenése /
m. [Mihalyi] k. {Katalin] = MSz, nov.
9., 309. sz, 12. p.

Egy uj laprél az uj lapban : (riport
Safrany Attildval) / Papp Zsuzsanna =
UM, 2. sz, 14. p.

A Taltos cimen indulé bdleseleti
laprol.

Vé. 167. sz.

SAJTOTORTENET

Egy régi lap t6rzsgirdija : a becskere-
ki Toront4lrdl, indulasanak 120., napi-
lappa alakitdsanak 100. évfordul6ja
kapcsan [1-3.] / Németh Ferenc =
MSz, marc. 7., 65. sz, 13. p.; MSz,
mérc. 14., 72. sz., 13. p.; MSz, mérc.
21.,79. sz, 13. p.

Emberek, események, évszdzadok.
Sajt6habori Zentdn [1-11.] / Pejin At-
tila = Tv, marc. 20, 11.s2,,2. p.; Tv,
mérc. 27., 12. sz, 2. p.; Tv, apr. 3., 13.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

sz.,2.p.; Tv, dpr. 10, 14.52,, 2. p.; Tv,
apr. 17., 15. sz., 2. p.; Tv, apr. 24., 16.
sz, 2. p.; Tv,m4j. 8., 17. sz, 2. p.; Tv,
méj. 15, 18.sz., 2. p.; Tv, mjj. 22, 19.
sz., 2. p.; Tv, m4j. 29., 20. sz., 2. p.;
Tv, jon. 5., 21. sz, 2. p.

Ot magyar napilap Szabadkan :
sajtétorténetiink egy szerencsés pil-
lanata a boldog békeid6kben [1-11.] /
Kalapis Zoltan = MSz, m4j. 22., 138.
sz., 16. p.; MSz, mij. 23., 139. sz., 10.
p.; MSz, m4j. 24., 140. sz., 16. p;
MSz, m4j. 25., 141. sz, 18. p.; MSg,
méj. 26., 142, sz., 16. p.; MSz, m4j.
27., 143, sz., 12. p.; MSz, m4j. 29.,
145. sz., 12. p.; MSz, m4j. 30., 146. sz,
18. p.; MSz, mij. 31,, 147. sz., 21. p;
MSz, jan. 1., 148. sz., 6. p.; MSz, jin.
2., 149.sz., 12. p.

Eletrajzi kalauz. Kalmar Antal / Ka-

lapis Zoltin = MSz, jin. 6., 153. sz.,
12. p.

Hiisz év taviatabdl / Tausz Imre =
MKU, jun. 11., 13. sz., 11, p.

Az eszéki Magyar Képes Ujsagrol.
Kalangya / Herceg J4nos = MSz, jiin.
20., 167.sz., 13. p.

A zombori magyar sajlé térténete /
Silling Istvan = ZK, aug. 20., 1. sz.,
9.p.

Jégvirdg / Herceg Janos = H, 9. sz.,
685-689. p.
Az 1949-es Hid-vitardl.

Eletrajzi kalauz. Baloghy Erné /
Kalapis Zoltan = MSz, nov. 7., 307.
sz., 12. p.

Lapszerkesztd.

FOLYOIRATOK,
HIRLAPOK

Csalddi Kor
Vo. 359. sz.

Veszélyben a ~~ / a szerkeszt8ség =
CsK, 4pr. 2., 14,52, 2. p.
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191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

Dunatdj

Mi lesz veled ~~? : beszélgetés Téth
Lészléval, a ~~ szerkesztGjével / (zsa)
[Fridrik Cirkl Zsuzsanna] = ZK, okt.
20, 3. sz., 14. p.

A ~~ szerkesztdségének : (vilasz a
pénzelési kérvényre) / Slavko Vidlji-
novié, a hédsagi kozségi képvisels-
testiilet kozigazgatési titkdrsdgdnak
titkdra; a szerkesztoség dlldspontja =
Dt, mérc. 29., 12. sz., 2. p.

A ~~ kérdez. Mi a véleménye arrol,
hogy a hédsdgi kozség nem hajlandé
tovabb pénzelni a ~~at? / Zambo Illés
=D, 4pr. 5., 13. sz, 3. p.

Szerkesszilk egyiitt a ~~at : szikség
van-¢ a vallasi rovatra? / a ~~ szer-
kesztdsége = D, 4pr. 26., 16. sz, 4. p.

Hétszazezer dindr a ~~nak? : Nikola
Jelovac, a zombori kozségi képvisels-
testiilet elndke fogadta a Magyar Sz6
képviselsit / (6) [T6th Laszld] = D,
aug. 16., 31.sz., 2. p.

7 Nap
Vé6. 606., 776-780., 783. sz.

Olvas6szemmel--- 46 éves a ~~ / (szht)
=N, éapr. 3., 14. sz., 8-9. p.

Hid
Vo. 333, sz,
Az ir6nia lehetséges értelmezései : ~~,

1992. méjus / r-R [Fehér Rézsa) =
MSz, jin. 13, 160. sz., 14. p.

A délszldv Ady-recepcié adaléka :
megjelent a ~~ oktéberi szdma / r-R
[Fehér R6zsa] = MSz, dec. 5., 333.
sz., 14. p.

Hirmondé

Csorbdt ejtettek : ismét szabadldbon a
~~ felelds szerkesztSje / (vj) [Vékas
Janos] = Hm, febr. 14., 35. sz, 1. p.

Ahol a ~~ vezet / (-a) [Csorba Béla) =
Hm, 4pr. 11., 39. sz., 8. p.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211

212.

213.

Jé Pajtds
Amig gyerck ¢és igény van ra--- : be-
szélgetés a ~~ ujravilasztott 8-
szerkesztGjével, Mirnics Zsuzsaval /
-- = MSz, febr. 18., 47. sz., 13. p.

A gyermekeket fosztanink meg lap-
Jjaiktdl? / Nagy Magdolna = MSz, aug.
23., 231. sz, 6. p.

A ~~r16l és a Mézeskalacsrol.

Mindig a gyerekek szolgdlatiban : bi-
csd Mucsi J6zseftSl / Farkas Laszl6 =
MSz, aug. 24., 232. sz., 5. p.

Képes Ifjusdg
V6. 167, 321., 328., 330. sz.

A ~~ (még) létezik! / Zoran Secerov
= KI, jan. 15., 2009. sz., 3-4. p.

Erdckes prébalkozas : a ~~ legiijabb
kisérietérdl / r-R [Fehér R6zsa) = MSz,
jan. 16,, 14.sz., 11. p.

A ~~ margéjéra / P. Berényi llona =
KI, febr. 12., 2013-2014. sz., 13. p.

Fethivas szaporoddsra / Csipak Angéla
= KI, febr. 12., 2013-2014. sz., 3. p.

Levelem a fGszerkesztokhoz / B. Foky
Istvan = KI, marc. 11., 2019. sz.,
14. p.

Az Uj Symposion és a Képes Ifjisag
f6szerkesztdinek a vitdja.

Egy forgatékonyv margdjara / Papp p
Tibor = KI, mére. 11.,2019. sz, 2. p.
V6. 317, 321. sz.

Véleménykutatas a ~~r6l / Domotor
Krisztina = KI, apr. 1., 2022. sz.,
8-9.p.

Hagyjatok abba! / G. J. =KI, apr. 1.,
2022. sz., 14-15. p. )
A ~~ésaz Uj Symposion vitdjarél.

Zoran Seéerovnak! / Florence = KI,
apr. 1., 2022. sz., 13. p.

A ~~ és az Uj Symposion vitdjarél. A
f6szerkeszt6 valaszaval.

Elég! : - avagy Sympo kontra Képes /
Kolinger Méni = K1, apr. 1., 2022. sz.,
13. p.



18 FOLYOIRATOK, HIRLAPOK
214. Egy szegedi magyar szakos tandr, mint Az Ujvidéki Mihely és a ~~ egyiitt-
ki-kritikus / Thomas Wagner [Kollar miikodésérol.
Laszl6] = K1, md). 6., 2026.52.,4.p. 598 Srizzitk meg a ~~ot is! / Berényi llona
215. Szegedi gimisek vallanak a ~~rgl / = MSz, dec. 20, 348. sz., 12. p.
Thomas Wagner [Kollar Laszl6] = KI Ny .
méj. 13, 2027. sz., 4. p. Ko2ép-Bdcskat Hirlap
216. A kisebbségi wjsagirds kildetés : a 227 KOsz0n(C helyett / Voinits Tivadar =
Jhétnaposok™ mondtak rélunk / Ha- A kéinmaij"i' fz L P, dulésirs!
rangoz6 Eva = K1, m4j. 27., 2029. sz., yelvil topolyat fap indulasarol.
4-5.p. Létiink
217. Egy megval6sult dlom / Zoran Seéerov 230. Demogrifia a tények és az adatok
= KI, jun. 10., 2031. sz., 3. p. tiikrében : megjelent a ~~ legijabb
218. A ~~ nem kis lap! / Zoran Seéerov = ?Zf)'m%/ G37[GUb{’ISg A. [Agota) = MSz,
MSz, aug. 20., 228. sz., 11. p. eor 5z P-
: N 231. Folyé6irat. Megmaradédsunk esélyei :
219. Nem adjuk a ~~ot! / a ~~ Kkiil- y v €8 o y
munkatdrsai = MSz, aug. 30., 238. sz., ;';) 129 13;’7-’ ullus-(s)ktébcr /.= MSz,
13. p. ebr. 8., 37. sz., 15. p.
220. A -- 65 a 16bbi lapunk védelmeében / 232 i‘;gf;‘l av‘fgi"ff;éfy‘gsg:‘r{)‘f“ﬁ‘ﬁﬁ‘fg
ll?;zercnyl Ilona = MSz, okt. 1., 270. sz., Karoly, Blint Séndor, Téth Lajos
P tanulménya. ~~, 1991., 4.5, sz. / -- =
221. Vajda Gébor - a ~~ reklamiigynoke / 7N, mirc. 20., 12. sz., 22. p.
%o;%osr:n]z - [Secerov] = KI, okt. 7 233. Kisebbség, autondmia, kollektiv jo-
- $Z., 2. P gok: megjelent a ~~ c. folygirat 4-5.
222. Veszélyben a ~~ / Horvith Zsolt = jdliusi-oktdberi szdma / r-R [Fehér
MSz, okt. 11., 280. sz., 11. p. Rézsa] = MSz, okt. 17., 286. sz.,
223. Tisztelt szerkesztdség és fGszerkesztd 16. p. i
ur! / Almatoré = K1, okt. 14., 2037, sz., Magyar Képes Ujsdg
7P 234. Eleget tettiink az Gjsagirdi hivatsnak
224. Felhivis az olvaséinkhoz / G. [Garai] / Szinyogh Sandor = N, m4j. 15., 19.
L. [Laszlé) = KI, okt. 21., 2038. sz., sz., 4. p.
3. p .
ElSfizetésgy ijtés. Magyar Sz6
225. A ~~ margdjdra avagy: milyen ifjisa- V6. 375., 784-787., 1628. sz.
gi hetilapot szeretnénk? : (az ujv1dek| 235. Miért fél a ~~ az igazsagtol? : Viaovics
Svetozar Markovi¢ Gimnézium és az J6zsef tartomdnyi  t4jékoztatdsi
Aprilis 7-e Egészségiigyi Kozépisko- segédtitkdr reagildsa a lapunk szil-
la tanuléinak a nyilatkozatai nyoman) veszteri szamaban megjelent képzelt
/ P. Berényi llona = KI, nov. 4., 2040. interjiira... / Vlaovics Jézsef = MSz,
sz., 3-4. p. jan. 3. l.sz., 5. p. .
226. Ilyen még nem volt! / Cérna Agnes = ‘]/(ig[[;)z:lll nterji Slobodan MiloSe-
K1, dec. 9., 2045. sz., 4. p. ya.
A ~~ és az Ujvidéki Mdhely egyiit- 236. A segédtitkdr maganélete / Gerold
mikadési tervei. L4szl6 = M8z, jan. 5., 3, sz., 9. p.
227. A fiatal énelmiség érdekeében / Ha- V6. 235. sz.
rangozé Eva = TN, dec. 18., 52. sz., 237. A hatalom igézctében / Matuska Mdr-

30. p.

ton = MSg, jan. 5., 3. sz., 9. p.
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238.

239.

240.

241.

242.

243.

244.

245.

246.

247.

248,

249.

250.

Miért fél Vlaovics Jézsef és (sa) az
igazsgt6l? / Németh Arpad = MSz,
jan. 5., 3.5z, 9. p.

Vo. 235. sz.

Levél Vlaovics Jozsefhez / Németh
Istvan = MSgz, jan. §., 3. sz., 9. p.

Miért fél a ~~ az igazsagtdl? / Nagy K.
Ferenc = MSz, jan. 12., 10. sz., 16. p.

Az etika és a hatalom. Odafigyeltek a
~~ra / P, T. = MSz, jan. 12., 10. sz.,
2. p.

Vélasz : Vlaovics J6zsef tdjékoztatisi
segédtitkar reagdldsa / Vastag Sandor
= M8z, jan. 12., 10. sz., 16. p.

Vo. 235. sz.

»Tartalmilag elsatnyult---" : javaslat a
jugoszldviai magyarok demokratikus
napilapjdnak megmentésére / Mészdros
Dezsd = MSz, jan. 17, 15. sz, 15. p.

Kiallasunkrél, tigyeinkrdl sakktdbla
mellett : vidéki szerkesztdségek taldl-
kozé6ja volt Zentdn / ger [Gergely
Jézsef) = Tv, jan. 24,, 3. sz, 1. p.

A Magyar Sz6 vidéki szerkesztd-
ségeinek taldlkozdja Zentdn.

Ismét huzavona a ~~ koriil : csak az
impresszum viltozik, de a szer-
kesztség tovabbra sem tekinti Marét
Mikl6st £3- és felelGs szerkesztdnek /
a szerkesztSbizottsdg = MSz, jan. 24.,
22.sz., 5. p.

Harc a megjelenésért : a Forum vezér-
igazgatja 1smét megtiltotta a nyom-
dinak a ~~ kinyomtatisat / -- = MSz,
jan.24.,23.sz., 1. p.

Mégis megjelentiink! / (jgb) {J. Garai
Béla] = MSz, jan. 25., 23, sz., 7. p.
Magyarizkodds és fenyegetdzés :
Maréti Miklds kozleménye a ~~r6l és
onmagarél = MSz, jan. 25., 23. sz,
7.p.

Puccs az olvasék ellen / S, Z. = MSg,
jan. 25., 23. sz., 7. p.

Cs6dbe akarja-e juttatni Maréti a Fo-
rumot?/S. Z. = MSz, jan. 26., 24. sz.,
1. és 6. p.

251.

252.

253.

254,

255.

256.

257.

258,

259.

260.

261.

262.

263.

264.

Ha hallgattil volna--- / Szloboda Janos
= MSz, jan. 26., 24. sz., 16. p.
Vo. 243, sz.

Szolidaritds a ~~val / Németh Lehel =
MSz, jan. 28., 26. sz., 3. p. _
A Népszabadsig tamogatisa a ~~nak.

Indiszkrét mikrofon : miképpen pré-
bélta meg Mar6ti Miklés megakada-
lyozni a ~~ pénteki szam4nak kinyom-
tatdsat?... / -- = MSgz, jan. 28., 26. sz.,
1. p.

Anyam, én egy f3szerkesztS vagyok!:
részlet abbdl, amit Dormén Laszl6 in-
diszkrét mikrofonja rogzitett Mar6ti
és a jugoszldviai magyar irék vitajabol
/ --=Np, jan. 29., 91. sz., 12-13. p.

Székébe kapaszkodik a fGszerkeszts /
Ma = MSz, jan. 31,, 29. sz., 6. p.

Maré6ti Mikl6s poroskodik : a Forum-
haz igazgat6ja beporolte ,sajat” lapjat
és a lap egyik szerkeszt)ét / (és)
[Spitzer Eva] = MSz, jan. 31.,29. sz.,

7.p.
Kiall4s a ~~ért / udvarnoki olvasé =
MSz, febr. 2., 31. sz., 14. p.

Csak semmi bolsevik médszer! / Dor-
mén L4szl6 = Np, febr. 5., 92. sz,
13.p. X

Elhangzott az Ujvidéki R4di6 Jelenids
c. miisordban 1992. februar elsején.

Az olvasdk 6haja szerint / J6na J4nos
= MSz, febr. 9., 38. sz., 16. p.

A Mard6ti-szindréma / Varga Zoltin =
Np, febr. 12., 93. sz., 13. p.

Derék Janos vitéz, halld most beszé-
demet--- / J6na Janos = MSz, febr. 16.,
45. sz., 19. p.

Mar6ti kontra ~~ & Napl6 / Varji
Mirta = MSgz, febr. 16., 45. sz., 11. p.

Biréségon a ~~ : a Mar6ti Miklés kont-

ra Solus Gyula, Kubét J4nos és Bozs6-

ki Em6 per ma kezd6dik... / v. [Var-

j7l'1] m. [Mirta] = MSz, febr. 20., 49. sz.,
. p-

A hatarok légiesftéséént : Oszi Istvan
belgradi magyar nagykévet sajté-
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265.

266.

261.

268.

269.

270.

271.

272,

273.

274.

275.

értekezlete a ~~ban / Palics Mérta =
MSz, febr. 21., 50. sz., 3. p.

A magyar nagykovet szerkesztGsé-
giinkben / S. [Simonyi] Z. [Zoltan] =
MSz, febr. 21., 50. sz., 1. p.

A folytatds magyarul : 4prilis elsejére
halasztottik a Mar6ti kontra ~~ pert.
A Naplé iigyében is elnapoltik a tér-
gyalast/ v. [Varji] m. [Mdrta] = MSz,
febr. 21., 50. sz., 6. p.

Lehet-e részvénytirsasidg a ~~7 / T6th
Laszlé = MSgz, febr. 24., 53. sz., 7. p.

Cél a ~~ olvasdinak toborzisa : a
pancsovai Petsfi Sandor Mivel6dési
Egyesiiletnek a lap terjesztésével kap-
csolatos elképzelései / Jona Janos =
MSz, febr. 27., 56. sz., 10. p.

Tovabbra is fekete barany a ~~ : a Tar-
toményi KépviselShaz tdjékoztatisi bi-
zottsdga tdmogatta a kaderbizottsag
javaslatét, hogy irjanak ki palyazatot a
~~ [Gszerkesztoi usztjére / P. 1. = MSz,
mirc. 13., 71.sz., 7. p.

Palyazat a ~~ fGszerkeszt6i tisztségére
! (Tanjug) = MSz, mirc. 25., 83. sz.,
5. p.

Ismét birdlat tirgya a ~~ : az SZSZP
illetékes bizottsdga a tartomdnyi
nemzetiségi sajtérol / F-ch [Friedrich
Anna] = MSz, marc. 27., 85.52.,, 7. p.

A ~~ nem kefegyar ; Maréti Mikl6s
felfiggesztésének egyik legfébb oka,
hogy nem tudta vagy nem akarta
megoldani a véllalat problémdit / Si-
monyi Zoltdn = MSz, mérc. 27., 85.
sz., 1. p.

Eltérd 4llaspontok : a Tartomanyi
Tajékoztaté Titkarsdg szerint az igaz-
gat6bizotisagnak nem volit joga Mardti
Miklés felfiiggesziésére / S. [Simonyi]
Z. [Zoltan] = MSz, miérc. 27, 85. sz,
7. p.

A ~~ az olvasoké / J6na Janos = MSz,
apr. 7., 96. sz., 15. p.

Megoldas elStt a foszerkesz16-valsdg?:
allast foglalt a ~~ : az 6t jelolt kozil

276.

277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

284.

285.

286.

287.

288.

Balint Sandor kapta a legtobb szavaza-
tot / -- = MSz, 4pr. 23,, 111. sz, 5. p.

Szabdlyos volt a szavazis : miként
véleményezték a ~~ dolgoz6i a {Gszer-
keszt6-jeloltek programjat? / a ~~ szer-
kesztbizottsdga = MSz, m4j. 10., 126.
sz., 12. p.

Balint Sandor a fGszerkesztGjelolt / P.
. = MSz, m4j. 14,, 130. sz., 7. p.

Aggaszté anyagi helyzetben a sajté :
tdmogatjdk Balint Sandor kinevezését
a ~~ G- és felelSs szerkeszigjévé... /
TKJ [T. Kovacs Janos]= MSz, mdj.
19, 135.sz., 7. p.

Bélint Sandor a ~~ {8szerkesztdje / --
= MSz, mjj. 21., 137. sz, 6. p.

Kicsoda On, Balint Sandor? : lato-
gatéban a ~~ Gj f6- és felelGs szer-
kesztGjénél / Habram Kéroly = MSz,
m4j. 28., 22. sz., 6-7. p.

Olvaséinkhoz. Kozosen dontiink
a ~-rol / -- = MSz, jin. 7., 154, sz.,
10. p.

Szerkesszilk egyiitt a ~~t! / Kékai
Dénes = M8z, jil. 8., 185. sz, 9. p.

A ~~ és az embargoé : néhdny szdmadat
tirelmes(ebb) olvas6inknak / Friedrich
Anna = MSz, jal. 12, 189. sz., 8. p.

[géretek a Forumnak és a ~~nak :
gyorssegély a kozvallalat cs&djének
elkeriilésére... / G. Keszég Valéna =
MSz, jdl. 26., 203. sz., 7. p.

Cséd eldtt a ~~ : Balint Sandor fGszer-
kesztS levele Jugoszlavia és Szerbia
allami vezetSihez / Bdlint Sandor =
MSz, aug. 9., 217. sz., 4. p.

Emelkedik a ~~ példdnyszdma / P.
{Pal) J. [Jolan] = MSz, aug. 16., 224.
sz., 5. p.

Mi lesz a ~~val? / P. [Pdl} J. [Jolan) =
MSz, aug. 23., 231. sz, 6. p.

Az izlések nem egyformék / Pél Joldn
= MSz, aug. 30., 238. sz., 13. p.
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289.

290.

291.

292.

293.

294.

295.

296.

297.

298.

295.

300.

301.

302.

Esterhazy Péter és a ,magyar” sz6 /
Vecsert Gyula = MSz, szept. 13., 252.
sz., 12. p.

A ~~ kiildottsége Dobrica Cosiénal /
f. = MSz, okt. 15,, 284. sz., 1. p.

»A ~~ a legtisztességesebben szer-
kesztett lap” : beszélgetés dr. Somogyi
Sandor egyetemi tanirral, a Forum
igazgatobizottsaganak tagjaval / Var-
ju Mérta = MSz, okt. 15., 284. sz,
7 p.

Szerbia megsértette a kisebbségek jo-
gait : ..mirGl beszélgetett Dobrica
Cosié jugoszldv koztarsasigi elndk a
~~ kiildottségével / Friedrich Anna =
MSz, okt. 18., 287. sz., 7. p.

A ~~16l az illamelnoknél / -- = MSz,
okt. 18., 287. sz., 1. p.

Pénz nélkiil a ~~ / K. = MSz, okt. 22.,
291.sz., 7. p.

Miért dragult a ~~? / K-a = MSz, okt.
26.,294.sz., 8. p.

Mibél jelenjen meg a ~~? : a tar-
tomanyi t4)ékoztatdsi titkdr nyi-
latkozata / F-ch [Friedrich Anna] =
MSz, okt. 29., 298. sz., 6. p.

Ledllas elbtt a ~~ : a szerkeszt3ség
kovetelései / -- = MSz, okt. 29., 298.
sz., 1. p.

Nem jelenik meg a ~~! / Bélint S4n-
dor = M8z, nov. 22., 322. sz, 1. p.

A lap amiénk!/ Gergely J6zsef, Kecs-
kés Istvan, Lajber Gyorgy, Majsai Eva,
Nagy Kldara, Valihora Istvdn = MSz,
nov. 22,, 322. sz, 12. p.

A ~~ olvaséihoz és a nyilvanossdghoz
/ -- = MSz, nov. 24, 324. sz, 1. p.
»A ~~ Ujsdgirdi nc politizdljanak™ : a
tartomanyi tdjékoztatdsi utkar koz-
leménye / -- = MSz, nov. 24., 324. sz.,
4.p.

Bucsi Steinitz Tibortdl : gyasziilés a
~~ szerkeszt3ségében / -- = MSz, nov.
25., 325. sz., 6. p.

303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314,

Milan Luéié levele a ~~hoz / -- = MSz,
nov. 25., 325, sz, 7. p.

Maréti Miklos 1smét a ~~ ellen / -- =
MSz, nov. 26., 326. sz, 7. p.

Fényes pont a hiborodott vildgban :
...interji Balint Sandorral, a lap f6- &s
felelSs szerkesztSjével / Habram Maria
= CsK, nov. 26., 48. sz., 4. p.

Nehéz napok, silyos Iépések : a bank
kezére jatszani a Forum-hazat? /
Friedrich Anna = 7N, nov. 27.,48. sz,
5.p.

Targyalas az alapiténal / -- = MSz,
dec. 11.,339.sz., 1. p.

Naplo
Vo. 262., 266. sz.

Maréti pereli a ~~t / képviselSje, Ga-
vanski igyvéd itjan, a felperes: Mar6ti
Miklés = Np, febr. 12., 93. sz., 12. p.

Szerbidban vagyunk : Maré6ti Miklos
esete a Napl6val / Varji Mirta = M Sz,
febr. 26., 95. sz., 12. p.

Naptdr

A szlovéniai magyarok mésodik
évkonyvérdl : tartalmas és gazdag
adattar / -- = N, jan. 24, 3. sz., 12. p.

A kisebbségi 1ét kérdései / Penavin Ol-
ga = MSz, marc. 14., 72. sz., 15. p.
Naptar 1992. A szlovéniai magyarok
Evkonyve .- Lendva : kiadja a Szlové-
niai {récsoport, 1991

Népajsdag
Taldlkozds a szomszédban / SNK =N,
febr. 28., 8. sz., 4. p.

Bemutatkozds a magyarorszagi Tor-
nyiszentmikléson.

Temerini Ujsdg
Mi lesz veled ~~? / -- = TU, aug. 27,
33.sz, 1. és 2. p.

Az alapité igényli a ~~ot : a finan-
szirozds kérdése nincs tartésan
megoldva / M. [Méricz] Cs. [Csecse]
M. [Magdolna] = TU, nov. 12,, 44,
sz., 3. p.
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315.

316.

317.

318.

319.

320.

321

322.

323.

324

325.

326.

327.

Tiszavidék
A ~~ szerényebb volt / (tg) [Tiri Ga-
bor] = Tv, marc. 27., 12. sz., 3. p.

Uj Symposion
Vo. 167., 208., 211-213,, 328., 758.
SZ.
Oriiljiink a wilélésnek : beszélgetés
Papp p Tiborral, az ~~ 4j fGszer-

kesztSjével = MSz, febr. 4., 33. sz.,
13. p.

Nincs Sympé! : egy legendas lap
tiindoklése és bukisa / SO6tét Timea =
Np, febr. 5.,92. sz., 19. p.

Es 16n Sympd! : avagy egy legenda
tijraéledésének lehetSsége / Papp p Ti-
bor = Np, febr. 12, 20. p.

Vlaovics Jézsef, az esztéta : (kor-
dokumentum '83 majusabol) / (pro-
képiosz) [Csorba Béla] = Np, febr. 12,,
93. sz., 18-19. p.

Ex-Uj Symposion a lithataron / b-c
[Bartuc Gabriella] = MSz, febr. 19,
48.sz., 11. p.
Veszprémben.

A Sympo hadat iizen a Képes Ifjisag-
nak! / Zoran Seéerov = K], febr. 26.,
2016-2017. sz., 3-5. p.

Ex és Uj : beszélgetés a Symposion
szerkesztivel hatdron innen és tdl... /
Bartuc Gabriella = MSz, marc. 7., 65.
sz., 16. p.

Monodramak / Papp p Tibor = US, 5.
sz., 32. p.

Sympo-film / Szabé Palécz Atula =
Us, 5. sz, 7-16. p.
Interji Csorba Béldval.

Sympo-film II. / Szab6 Palécz Attila
=US, 6. sz, 21-32.p.

Interji Baldzs Attilaval és mas a lap-
pal kapcsolatos dokumentumok.

Repedezett nagyitdiiveggel : az ~~
1992/5-6s szamar6l / B. T. = MSz,
aug. 22., 230. sz, 12. p.

Sympo-film helyett / Szab6 Palécz At-
ula = US, 7-8. sz., 47-48. p.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

Tolnai Otté nem hajland6 nyilatkozni
a lap koriili multbeli eseményekrél.

Ujvidéki Mithely
V6. 167., 226-227. sz.

A problémdkrél beszélniink kell : az
Ujvidéki Mihely és az Uy Symposion
bemutatkozdsa Szabadkéan... / re
[Révész Erika) = MSz, marc. 21., 79.
sz., 16. p.

A Képes Ifjisdg szintén bemutatko-
Zott.

Egyszer volt kutyavasar--- : az ~~ be-
mutatkozdsa Becsén / Domotor
Krisztina = KI, 4pr. 8., 2023. sz., 5. p.

Egy igéretes egylittm{ikodés kezdetén:
januartdl az Ujvidéki Mihely folyo-
irat a Képes Ifjusag mellékleteként
jelenik majd meg / m. {Mihdlyi]
k. [Katalin] = MSz, dec. 4., 332. sz,
1l p.

Uzenet

A hallgatés ara : hdromnegyed ¢ve
nem jelenik meg az ~~ / Arpasi Ildiké
= MSz, okt. 3., 272. sz., 9. p.

Gondolatjel. Az ~~-vitdb6l / PR [P6sa
Rézsa] = MSz, okt. 6., 275. sz., 10. p.

Tisztelt polgarmester dr! / B. Foky
Istvan = KI, okt. 21., 2038. sz., 5. p.
A Hidrél is.

Matuzsdlemek és taknyosok / Pésa
Rézsa = KI, okt. 28., 2039. sz., 6. p.

Zombor és Kornyéke
~~: 0j lap a lathatdron / (zs) [Fridrik
Cirkl Zsuzsa] = Dt, aug. 9., 30. sz.,
2.p.
Utraval6 levél / Fekete J. Jézsef = ZK,

aug. 20., 1. sz, 1. p.
A lap indulésardl.

Tisztelt olvasd! / a szerkeszifség =
ZK, aug. 20., 1. sz., 16. p.
Ua.

Kszontom az 6) zombori lapot / M.
{Milenko} Beljanski = Dt, aug. 30.,
21.sz., 2. p.
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339.

340.

343.

345.

346.

347.

348.

349.

Megjelent a ~~ lap : a kozéleti szem-
1ét havonta veheti kézhez az olvas6 /
(6) [T6th Lasz1d] = Dt,, aug. 30., 21.
sz., 2. p.

A Dunatjj kérdez. Mi a véleménye
a ~~r6l? / -- = D, szept. 13., 35. sz,
3.p.

341.

342,

Megjelent a ~~ masodik szdma / a ~~
szerkesztésége = Dt, szept. 20., 36.
sz., 1. p.

Egyre kevesebb a magyar disk : meg-
jelent a ~~ kozéleti szemle masodik
szdma / m. [Mihalyi] k. [Katalin] =
MSz, szept. 25., 264. sz., 11. p.

2. NYELVTUDOMANY

ELETE

Nyelvi esélyeink : még egyszer a
Nyelvi norma, nyelvi véltoz4s, nyelvi
egymas mellett élés c. tandcskozisrol
/ Papp Gyorgy = MSz, mirc. 21., 79.
sz., 11. p.

Nyelviinkrdl sokféleképpen/ -- = MSz,
mdrc. 26., 84. sz, 11. p.
Nyelvészkonferencia az djvidéki Ma-
gyar Tanszéken.

A nyelvi norma, nyelvi véltozis, nyelvi
egymés mellett €l€s c. tandcskozasrdl /
Papp Gyorgy = L€, 2-3. sz., 204-207. p.
1992. mércius 27-28., Ujvidék, Ma-
gyar Nyelv, Irodalom és Hungarol6-
giai Kutatdsok Intézete.

Elbicsizas helyett / Agoston Mihdly
= MSz, nov. 7., 307. sz., 10. p.
Récz Endre halélara.

NYELVTORTENET

Osmiiveltségiink nyomai {1-3.] / Ma-
gyar Adorjdn = MSz, jan. 11.,, 9. sz.,
13. p.; MSgz, jan. 18, 16. sz., 13. p;
MSz, jan. 25., 23. sz,, 13. p.

Hagyomianyaink. Osi rovésirdsunkrol
/ Magyar Adorjan = CsK, febr. 27., 9.
sz., 12. p.

NYELVJARAS

V6. 1999. sz.
Anyanyelvi Srjdrat. T4jnyelvi szavaink

350.

351.

352.

353.

354.

355.

/ Csuka Judit = N, jun. 5., 22. sz.,
12. p.

Pdlyazati felhivas : [a Néprajzi Md-
zeum meghirdeti az 1991/1992. évi
XXXIX. Orszagos Néprajzi és Nyelv-
jarasi Gytijidpilyazatot] = UM, 2. sz.,
15. p.

RETEGNYELVEK,
CSOPORTNYELVEK,
SZAKNYELVEK

A digknyelvrdl / Cs. [Csuka] J. [Judit]
=N, jan. 10, 1. sz, 17. p.

Kisértetnyelv : (a redlszocialista ij
beszéd gyilkos hatasar6l) / P. Keczeh
Kldra = MSz, juin. 20., 167. sz, 11. p.
A biirokrata nyelvhasznalatr6l.

* *x *

A nyelvi norma alkalmazhat6séga /
Molnér Csikés Laszl6 = H, 3. sz., 207-
210. p.

ONOMASZTIKA

Vo6. 1982. sz.

Egy lépés a miiltba : nyelvi norma,
nyelvi véltoz4s, nyelvi egymds mel-
lett élés a (tiszai hely)nevek a tobb-
nyelv(i kozegben / Papp Gyobrgy =
MSz, mirc. 14., 72. sz., 13. p.

NyelvEsz. F6virosnevek / Molnar
Csikés Laszlé = 7N, nov. 6., 45. sz.,
11. p.
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356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

SZOTARIRODALOM

Srpsko-madarski re¢nik glagolske rek-
cije = Szerb-magyar igevonzatok
sz6tdra / Mirjana Burzan ; Vladislava
Petrovié, JoZzef Vajda .- Novi Sad :
Zavod za Institut za juZnoslovenske
jezike Filozofskog fakulteta, 1992 (To-
tovo Selo : Logos) .- 248 p. ; 24 cm
ISBN 86-80381-05-5

* * X

A sz6téariigyrdl / Molndr Zoltan = N,
febr. 28., 8. sz., 13. p.

A magyar-szlovén, szlovén—magyar
SzOtarrol.

Kozelebb a Bank banhoz / Lancz Irén
=H, 4. sz., 318-320. p.

Béank ban-szdtar : Katona J6zsef Bank
ban cimd dramdjinak szdékészlete /
Beke Jozsef .- Kecskemét : Katona
Jbzsef Tarsasig, 1991

NYELVMUVELES

Nyelvmiivel6 kérdés / a szerkesztd
[Torok Csaba) = CsK, jan. 16,, 3. sz.,
12. p.

A Csaladi Koér nyelvmiivels rovatdrol.

NyelvEsz. Nyelvmivelés - gondolat-
mivelés / (-) = 7N, dpr. 24., 17. sz,,
19. p.

Népnyelviink irodalmunkban / Varga
Zoltin = H, 4. sz., 302-307. p.

NyelvEsz. A szép gondolat tiszta ma-
gatartdst kozvetit / Kovics Déniel =
TN, jin. 5., 23. sz., 16. p.

NyelvEsz. A nyelvtisztasagért / -- =
TN, jan. 12, 24. sz, 17. p.

Jugoszldviai Magyar Nyelvmiivel
Egyesiiletek

Sokrétd tevékenység : az elmilt két
év eredményes munkdjit elemezte a
szabadkai Magyar Nyelvmiivels
Egyesiilet / Pénovatz Marta = MSz,
maj. 27., 143. sz, 11. p.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374,

375.

376.

Az elmilt év eredményes munk4jat
elemezte a szabadkai Magyar Nyelv-
mivels Egyesiilet / Pénovatz Marta =
KI, jin. 3., 2030. sz., 6. p.

Szarvas Gabor Nyelvmiiveld
Napok

Késziilnck a nyelvmiivelé napokra :
az 1dén iinnepeljik Szarvas Gibor
sziiletésének 150. évfordulgjét / P.
[Pertics] P. [Péter] = Tv, szept. 18,
36. sz., L. p.

Vetélkedok és szakmai eszmecserc : az
adai ~~ programja / g. [Gergely
Jézsef] = Tv, okt. 2., 38. sz., 1. p.

~~/1-R [Fehér Rézsa} = MSz, okt. 4.,
273. sz, 10. p. :
A rendezvény prograrmja.

Ma kezdSdnek a nyelvmiveld napok
! Balizs Géza = MSz, okt. 8., 277. sz.,
10. p.

,Hol tisztdn cseng a szé---" : kidl-
litismegnyitéval és vetélkeddvel
kezdddott Adan a ~~ rendez-
vénysorozata / ger (Gergely Jézsef] =
MSz, okt. 9., 278. sz, 11. p.

Ma koszoriizas és tudomanyos iilés : a
kozépiskolasok beszédversenyének
eredménye / Gergely Jézsef = MSz,
okt 10, 279. sz., 11. p.

Legyen ismét koziigy anyanyelviink
védelme : az adat ~~ 1dei hangsilyairdl
/ Torok Csaba = CsK, okt. 15., 42. sz.,
13.p.

Gyokereink / Dudas Kéroly = 7N, okt.
16.,42. sz., 14. p.

~~ Adan / ger [Gergely Jozsef] = Tv,
okt. 16., 40. sz., 1. p.
Szarvas Gabor-dij

Dr. Grétsy Lasz16 és a Magyar Sz6
kapott Szarvas Gébor-dijat / Gergely
J6zsef = MSz, okt. 11., 280. sz., 4. p.

A nyelvmiivelés gyakorlatdbél

Boldog 14j esztenddt mindannyi-
unknak! : 6¢vi mozaikszemek / Agos-
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377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

ton Mihdly = MSz, jan. 4., 2. sz.,
12. p.

Beszéd és irds. Sz6 - mondatstilus :
kikoltozik - elkolozik / Agoston Mi-
hily = MSz, jan. 11., 9. sz, 12. p.

Egy kis nyelvmivelés [1-26.] / Kovacs
J6zsef = CsK, jan. 16, 3. sz., 12. p.;
CsK, febr. 6., 6. sz., 14. p.; CsK, febr.
21., 9. sz., 13. p.; CsK, mirc. 5., 10.
sz., 15. p.; CsK, marc. 26., 13. sz., 14.
p-; CsK, apr. 16., 16. sz., 12, p.; CsK,
épr. 23., 17. sz, 10. p.; CsK, mij. 28.,
22.sz.,12. p.; CsK, jin. 4., 23. sz., 14.
p.; CsK, jdl. 9., 28. sz., 15. p.; CsK, jil.
22., 30. sz., 14. p.; CsK, aug. 6., 32.
sz., 14. p,; CsK, aug. 27, 35. sz., 14.
p-; CsK, szept. 17, 38.sz., 13. p.; CsK,
okt. 1., 40. sz., 14. p.; CsK, okt. 29,
44.5z., 16. p.; CsK, nov. 5., 45. sz, 14.
p-; CsK, nov. 26., 48. sz, 14. p.; CsK,
dec. 17., 51. sz, 17. p.

Nyelvi jatszétér. Hibavadasz [1-15.] /
Molnéar Csikés Laszlé = K1, jan. 22.,
2010. sz, 11. p; KI, febr. 5., 2012. sz.,
7. p.; KI, mérc. 4., 2018. sz., 7. p.; K],
marc. 18., 2020. sz., 11. p.; K1, 4pr. 1.,
2022. sz., 23. p.; K1, 4pr. 15.,2024. sz.,
15. p.; K, jin. 10., 2031, sz, 15. p.;
KI, szept. 16., 2033. sz., 13. p.; KI,
szept. 30., 2035. sz., 11. p.; KI, okt.
14., 2037. sz., 30. p.; KI, okt. 28.,
2039. sz., 24. p.; KI, nov. 11., 2041,
sz., 29. p.; KI, nov. 18., 2042, sz., 9.
p-: K, nov. 25, 2043. sz,, 9. p.; KI,
dec. 9., 2045. sz., 15. p.

Tolar, tolldr, tallér--- / Molnar Zoltdn
=N, jan. 24,, 3. sz, 13. p.

PénziigyOrség, pénziigySr / Kovécs
J6zsef = MSz, jan. 31., 29. sz., 15.p.

Beszéd és irds. Alak, jelentés, mennyi-
ség : 1. kozé - 2. kozzé / Agoston Mi-
haly = MSz, febr. 8., 37. sz, 12.p.

Beszéd és irds. Mondatszerkezet és
egyeztetés : ,az eurépai tizenkettek--—-
elismerte”? / Agoston Mihdly = MSz,
febr. 15.,44. sz., 12. p.

Beszéd és iras. ldegen szavak, ide-
genszeriiségek : ,,Alzsirban™? / Agos-

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

ton Mihily = MSz, febr. 22., 51. sz.,
12. p.

Beszéd és irds. Eléggé ismerjiik-e
szavainkat? : ,bocsdjtsd el”? / Agos-
ton Mihaly = MSz, febr. 29., 58. sz.,
12. p.

Beszéd és irds. Ep, de zavaros vagy
hamis mondatainkrél : még mindig :
nosszetelt” vagy csak bonyolult? /
Agoston Mibaly = MSz, mdrc. 7., 65.
sz., 12. p.

Beszéd és irds. A nyelvhelyességtdl a
stilusossagig : ,,visszazokken a nor-
mélis kerékvagisba?’ / Agoston Mi-
haly = MSz, mirc. 28, 86. sz., 12. p.

Anyanyelvi Orjarat. Zoldszavak / Mol-
nér Zoltan = N, 4pr. 3., 13. sz., 13. p.

Beszéd és irds. Gondolkodis és nyelv:
wkéslelkedik” / Agoston Mihaly =
MSz, 4pr. 4., 93. sz, 12. p.

Beszéd €s irds. Az érthetd mondatért :
birtokos jelzé vagy alany? / Agoston
Mihdly = MSz, 4pr. 25., 113. sz.,
12. p.

NyelvEsz. A torlés mivészete : sok a
probléma / (-) = 7N, mij. 1., 18. sz,,
18. p.

Egy kis nyelvmiivelés. ,,Végsé mene-
dékiink™ vagy mostohagyermekiink? /
Tomén Laszl6 = CsK, méj. 7., 19. sz.,
10. p.

NyelvEsz. Jusson lélegzethez a szel-
lem, taldljon fogddzét a szem! /
(-)= 7N, mjj. 8, 19. sz, 18. p.

Beszéd és fras. Ujabb és visszatérs
gondjaink : ,biztonsagi csalad”? , Gi-
marcs’'? ,,0ss2"? / Agoston Mihdly =
MSz, m4j. 9., 125. 5z., 12. p.

Beszéd é's irés. Sériilt szavakkal---? :
az ,,obelix” stb. / Agoston Mihdly =
MSz, m§j. 16., 132. sz., 12. p.

NyelvEsz. Sebaj : angolul jé! tudunk!
/ (-) =N, m4j. 22, 21. sz., 18. p.

Beszéd é&s irds. A mondatériés észre-
vétlen gdtléi : (,udatdban van vala-
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398.

399.

400.

401.

402.

403.

404,

405.

406.

407.

408.

mivel?) / Agoston Mihaly = MSz,
maj. 23, 139. sz, 12. p.

NyelvEsz. Nyelvhelyességi babona /
() = 7N, m§j. 28., 22. sz, 10. p.

Beszéd és irds. Provincializmus a
javabél : (bnmagunkat is jobban meg-
becsiilnénk---) / Agoston Mihaly =
MSz, mjj. 30., 146. sz., 12. p.

Beszéd és iras. Jeleniink nyelvi mo-
zaikja : (kannibdlok k6zott?) / Agos-
ton Mihaly = MSz, jdn. 6., 153. sz.,
12. p.

Egy kis nyelvmivelés. Ami még a
miénk. Ezt nem én irtam! / Toman
Laszl6 = CsK, jin. 11., 24.sz., 12. p.
V6. 392. sz.

Egy kis nyelvmiivelés. Ami még
a miénk. Kar, hogy nem te irtad! /
Torok Csaba = CsK, jin. 11., 24. sz.,
12-13. p.

V0. 401. sz.

Megjegyzések egy foladattarhoz : a
kozépiskolai  folvételi  vizsgdra
késziilSk és elSkészitdik figyelmebe /
Agoston Mihaly = MSz, jun. 13., 160.
sz., 10. p.

Beszéd és fras. Mit is akartunk mon-
dani? : (nem elég, ha csak a fogalmazé
tudja, hat még ha---1) / Agoston Mi-
haly = MSz, jin. 13,, 160. sz., 12. p.

Beszéd és iras. Egy mondat a ... (7)-rdl:
(téves montazs!) / Agoston Mihdly =
MSz, jun. 20., 167. sz., 14. p.

Egy kis nyelvmiivelés. Nyelvhelyesség
€s hazafiassdg / Toméan Laszl6 = CsK,
jin. 25, 26. sz., 13. p.

V6. 402. sz.

Egy kis nyelvidvelés. Ragpolitika /
Torok Csaba = CsK, jin. 25, 26. sz.,
14. p.

V0. 406. sz.

Egy kis nyelvészkedés / Sz. [Szlobo-
da] J. [Janos] = Tv, jan. 26., 24. sz.,
2.p.

409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417,

418.

419.

420.

421.

Vilasz a Megjegyzésck egy foladat-
tarhoz c. irasra / Markovi¢ Radmila =
MSz, jil. 8., 185. sz., 12. p.

V6. 403. sz.

Egy kis nyelvmiivelés. Osszefoglalé a
helynévragozasrdl / Torok Csaba =
CsK, jul. 9., 28. sz., 15. p.

Beszéd és irds. Szétfeszitett birtokos
szerkezet 7 / Agoston Mihdly = MSz,
jul. 11., 188. sz., 12. p.

NyelvEsz. Magyarosan, magyardn
hirdessiink! / (-) = 7N, jil. 17, 29. sz.,
17. p.

Egy kis nyelvmiivelés. Helynévra-
gozési labjegyzet / Torok Csaba =
CsK, jul. 22, 30. sz, 14. p.

Beszéd és iras. Mi torténik , Gorazde-
ban”? : (---vagy: ,,GoraZdéban?") /
Agoston Mihaly = MSz, jil. 25., 202.
sz., 12. p.

Egy kis nyelvmivelés. 2. helynév-
ragozasi labjegyzet / Torok Csaba =
CsK, jul. 30, 31. sz, 14.p.

Beszéd és iras. Erthets, csak hamis :
(mennyi is a valamennyi?) / Agoston
Mihily = MSz, aug. 1., 209. sz., 14.p.

Egy kis nyelvmivelés. Helynév-
ragozdsi (tveszt§ : avagy Hogyan
értelmezi a Csalddi Kér irodalmi és
miivelddési szerkesztGje a vita1? /
Tomén Laszl6 = CsK, aug. 6., 32. sz.,
14. p.

V6. 413. és 415. sz.

Beszéd és irds. Mennyi (v. mi) is a
mintegy? / Agoston Mihdly = MSz,
aug. 8., 216. sz., 12. p.

Egy kis nyelvmiivelés. Az illendGség
ttvesztSjében / Torok Csaba = CsK,
aug. 13., 33.sz., 14. p.

Vé6. 417. sz.

Beszéd és irds. Forditas és | forditott”
észjards : (unitdriusok vagy mo-
hamed4nok?) / Agoston Mihdly =
MSz, aug. 29., 237. sz, 10. p.

NyelvEsz. Edes ondltatas / (-) = 7N,
szept. 4., 36. sz., 16. p.
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422,

423.

424,

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432,

433,

Beszéd és iras. chycn vége : legyen
béke! : (,,a hiabord véget vetésérdl"?)
/ Agoston Mihaly = MSz, szept. 5.,
244.sz., 12. p.

Beszéd és irds. Az idegen szavakrol -
szokatlan 1416sz6gbdl : (a Camora
vagy a Camorra?) / Agoston Mihaly =
MSz, szept. 19., 258. sz., 10. p.

NyelvEsz. Az értelmetlenség farkas-
verme / (-) = TN, szept. 25., 39. sz.,
17.p.

Beszéd és irds. Ha téved a tévéd--- /
Agoston Mihdly = MSz, szept. 26.,
265. sz., 13. p.

Beszéd és irds. Miért kétes, hogy két
s? : (te jatszod, de : 6 jatssza) / Agos-
ton Mihdly = MSz, okt. 10., 279. sz.,
18. p.

Beszéd és irds. Amikor idegenbe téved
anyanyelviink / Agoston Mihily =
MSz, okt. 24., 293. sz, 10. p.

Beszéd és irds. Hogyan idéz(z)iink? /
Agoston Mihaly = MSz, okt. 31., 300.
sz., 12. p.

Beszéd és iras. Rendezetlen gondola-
tok : (---vagy csak rendezetlen monda-
tok?) / Agoston Mihdly = MSz, nov.
7., 307. sz., 12. p.

Beszéd és irds. J6, hogy(ha) szépen
magyarul--- : (zarszdmad4s kozeled-
tével) / Agoston Mihaly = MSz, dec.
12., 340. sz, 14. p.

Beszéd és ir4s. Zarszdmadis dgy . Jat-
wk eld” ezt az évet?) / Agoston Mihaly
=MSz, dec. 19., 347. sz., 10. p.

* *x *

A sz€p beszéd szolgélatdban : Vass
Eva (jvidéki egyetemi hallgaté sikere
Gyérben, a Kazinczyrédl elnevezett
vetélkeddn / m. [Mihalyi] k. [Katalin]
= MSz, 4pr. 15., 104. sz, 12. p.

Vajdasagi siker a Kazinczy-verseny
27. orszégos dontSjén : Szalas Timea
Gbecsei gimnazista emlékéremmel tért
haza /1. {Lajber] gy. [Gyorgy] = MSz,
m4j. 5., 121. sz, 15. p.

434,

435.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442,

Nyelvmiivel§ tabor a legjobbaknak : a
J6 Pajias versenyének dijazottjai au-
gusztusban Lakitelken tdboroznak ... /
m. {Mihalyi] k. [Katalin] = MSz, jun.
22, 169.sz., 7. p.

frjunk a beszédrdl!--- : (hat nap a gydri
taborban) / Biacsi Ddvid, Csillog
Emese = KI, szept. 23., 2034. sz.,
11. p.

Anyanyelvi tabor GyGrben.

Tudunk-¢ érzelmeinkrdl vallani? : a
satoraljatjhelyi Edes anyanyelviink
nyelvhasznélali verseny orszigos don-
15jén szép sikerrel vettek részt a vaj-
das4gi magyar kozépiskolasok / Gubds
Agota = MSz, okt. 23.,292. sz., 11. p.

,J6ts jol. Ebben éll a nagy titok™ : be-
szélgetés Galfi Attila 6becsei didkkal
a satoraljaidjhelyi nyelvi vetélkeddn
elért sikerérdl / Varga Tamara = CsK,
nov. 12,, 46. sz., 13. p.

J6t s j61! Ebben 4ll a nagy titok / Var-
ga Tamara = KI, nov. 18., 2042. sz,
13. p.

Edes anyanyelviink nyelvhasznalati
verseny Satoraljaujhelyen.

J6t s j6l! Ebben 4ll a nagy titok / Var-
ga Tamara = K], nov. 25., 2043. sz.,
13. p.

Az Edes anyanyelviink elnevezésd
nyelvhaszndlati verseny orszdgos don-
tdje Satoraljaiijhelyen.

A J6 Pajtas Nyelviniivelt
Vetélkeddje

~~nek zirérendezvénye / (xz) = MSz,
méj. 21., 137. sz., 11.p.
Temerinben.

Elismerés a legjobbaknak : megtartot-
ték a J6 Pajtas nyelvmiivel§ verseny
zérérendezvényét / M. [Méricz] Cs.
[Csecse] M. [Magdolna] = TU, m4j.
28., 20. 5z., 2. p.

Szakmai nyelvmiivelés

Beszéd és irds. ---hogy szakmdn kiviil
is sz6lhassunk réla / Agoston Mihaly
= MSg, jin. 27., 174. sz, 12. p.

Elemi szakszavak mindennapjainkban.
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443.

444,

445.

446.

447,

448,

449,

450.

451.

452.

453.

Beszédkultira

Beszéd é€s irds. Koznyelvi Kiejtésiink-
r6l: ,,szembendlls felek™? / Agoston
Mihdly = MSg, febr. 1., 30. sz., 12. p.

Beszéd- és magatartaskultirankrdl :
beszélgettink Deme Lészlé nyel-
vésszel / Farkas Zsuzsa = MSz, febr.
29., 58. sz., 11. és 15. p.

A megmérettetés napjai / ENI [Bogdén
Enikd] = K1, dpr. 22., 2025. sz., 11. p.
A becsei KMV beszédmivészeti vetél-
kedgje.

Pédiumra 1épni / Kovacs Frigyes =K1,
dpr. 22., 2025. sz., 12. p.

A becsel KMV beszédmiivészeti vetél-
keddgje.

Beszéd és irds. Hogyan is beszéliink
magyarul? : (,tirgyalasztal”?) / Agos-
ton Mihdly = MSz, nov. 21, 321. sz,
10. p.

Beszéd és irds. Tévényelviinkrél /
Agoston Mihaly = MSz, nov. 28., 328.
sz., 12. p.

Anyanyelvii oktatds

Kitalalt valaszfalak és ami mogottik
van / Tomén Laszl6 = TN, jan. 3., 1.
sz., 9. p.

Telepiiléshal6zat és anyanyelvi ok-
tatds : gondolatok az oktatdsi torvény-
tervezetek kapcsan / Szollsy Vago
Ldszlo = MSz, jan. 7., 5. sz, 1 1. p.

Szerbia oktat : a kizoktatési torvények
tervezeteinek elemzése a Vajdasag, il-
letve a vajdasdgi magyarsag szem-
szogébdl / Balla Lajos = Np, jan. 8.,
88. sz., 20. p.

Szakkozépiskola csak szerb nyelven?:
beszélgetés dr. Varga Zoltdn nép-
képviselGvel / Mihalyi Katalin = MSz,
jan. 13, 11.sz., 7. p.

Kérdések 6zone : a kdzépfoku oktatdsi
torvénytervezet a nemzetiségek nyel-
vén folyé szakoktatds megsziintetését
irdnyozza eld / Téth Lajos = MSz, jan.
14,, 12. sz, 13. p.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

Ki tanul majd a kézépiskoldkban ma-
gyarul?: a tdrvényjavaslat 5. szakasza
szerint csak a gimndziumba és
miivészeti kozépiskolaba iratkozdk /
Mihélyi Katalin = MSz, jan. 16., 14,
sz., 11. p.

Kisért a milt?! / Horvath Métyds =
7N, jan. 17., 3. sz., 13. p.

Féiskolai oktatds is csak szerb nyel-
ven? : eddig harminc hallgaté szdmira
a nemzetiség nyelvén 1s megszer-
vezték a tanitist / m. [Mihdlyi] k.
[Katalin] = MSz, jan. 17., 15. sz,
11. p.

Menet kdzben szabjuk? / né [Naray
Eva] = MSgz, jan. 17., 15. sz, 11. p.
Az oktatasi torvénytervezetrdl.

Még egyszer a magyarorszagi tovdbb-
tanuldsr6l / Szloboda Janos = Hm, jan.
17.,33. sz, 2. p.

Feliiletesen az 1j oktatdsi torvényrdl /
G. [Gébor] B. [Béla] = MSz, jan. 18,,
16. sz., 16. p.

Tiltakozunk! : a Magyar Tanszék ész-
revételei az oktatasi torvényekre /
Gerold L4szl6 = MSgz, jan. 19, 17. sz.,
13. p.

Elszalasztott alkalom : tdjékozatlanség,
gydvasdg vagy belenyugvés? / Téth
Lajos = MSz, jan. 22., 20. sz., 11. p.

Ismét Gj oktatasi torvény : mit jelent ez
a kisebbségeknek? / Pribilla M. [Mé-
tyds] = D, jan. 26,, 3. sz, 1. p.

Elszerbesités--- ,Minden nipnek az @
nyelvén” / -la [Csipak Angéla) = KI,
jan. 29, 2011. sz., 3. p.

Ne biij; cigdny, l4tlak! : mi bujkél az ok-

tatdsiigyi miniszter tarsolydban? / Virdg
Istvdn = Np, jan. 29., 91. sz, 20. p.

Ismét: szakiskola csak szerb nyelven?
,Nem csorbitjuk a kisebbségek jogail”
/ Orosz Ibolya = 7N, jan. 31., 5. sz.,
8.p.

Oktatasi torvények. Kisebbségick
egyenjoglsitisa - egymissal / Orosz
Ibolya = 7N, febr. 7., 6. sz., 6. p.
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467.

468.

469.

470.

471.

472,

473,

474.

475.

476.

477.

478.

-Makaréninyelven” : az () oktatdsi
torvényjavaslatrél... / ger [Gergely
J6zsef] = MSz, febr. 8., 37. sz., 16. p.

A nacionalizimus ,,belsé honfoglaldsa™:
pillanatkép a romdniai magyar nyelvi
oktatis helyzetérdl / (Hitel) = MSgz,
febr. 8., 37. sz., 11-12. p.

Egyiittélésiinkr6l, oktatdsunkrél kozo-
sen : ...a csiitdrtdki kanizsai vitaestrdl
/ Lehocki Zsuzsa = M Sz, febr. 9., 38.
sz., 14. p.

Eur6pdval a kompatibilis oktatasi rend-
szerért! : a VMDK Elnokségének koz-
leménye /a VMDK elnoksége = MSz,
febr. 12., 41. sz., 13. p.

Korszeriibb nyelvoktatast : az oktatdsi
6rvény javaslatardl szervezett tanics-
kozédst a VMDK / G. [Gébor] B. [Béla]
=TU, febr. 13, 6. sz., 1. p.

Anyanyelven a tudasért : a késziil§ ok-
tatisi torvényrdl és a magyarorszagi
tovabbtanulasi lehetdségekrdl beszélt
Zentan dr. Varga Zoltan / ger [Ger-
gely Jozsef] = Tv, febr. 14., 6. sz.,
L. p.

Tudnival6k a magyarorsz4gi tovabb-
tanulésrél / M. K. = MSz, febr. 14., 43,
sz., 15. p.

Kozoktatdsi kerekasztal. Kint hagyni :
fegyvert és elGitéletet / Orosz Ibolya =
7N, febr. 14., 7. sz., 13. p.

Anyanyelvi oktatdsunk miltja, jelene
és jovbje / P. Berényi llona = KI, febr.
19., 2015. sz., 13. p.

Toprengés oktatdsi torvényekrdl,
egyiittélésrdl / Papp Gyodrgy = MSz,
febr. 20., 49. sz., 11. p.

Nemzeti 6nérzetiink maradéka : ok-
tatdsunk és mivel6désiink 4llapotrél
/ Gyerman Séndor = Np, mérc. 4., 96.
sz., 16-17. p.

Talpra alltunk, megmaradunk! De
hogyan? / Balla Lajos = Hm, mérc.
28., 38. 5z, 2-3. p.

A VMDK oktatasi dnkormanyzatter-
vezetérdl is.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489,

Kozépiskolai oktatas csak szerb nyel-
ven? : a koztarsasigi parlament ok-
tatési bizottsagdnak iilésén hangzott el
/ K-k [Kabdk Erika] = MSz, 4pr. 1., 90.
sz., 1. p.

Tiltakozas / a Magyar Nyelv, Irodalom
és Hungarolégiai Kutatdsok Inté-
zetének a dolgoz6i = MSz, 4pr. 2., 91.
sz., 12. p.

Sotét szdndék : a koztdrsasigi oktatdsi
bizottsdg jogcsorbité javaslatdrél... /
Mihélyi Katalin = MSz, épr. 6., 95.
sz., 9. p.

Idegenitok / Torok Csaba = CsK, 4pr.
9. 15. sz, 10-11. p.
Az oktatasi torvényjavaslatrél.

Marad a remény / Néray Eva = MSz,
4pr. 12, 101. sz, 13. p.

A kozépiskolai oktatisi torvényter-
vezetrdl.

Edes anyanyelviink / P6th Theé =
MSz, 4pr. 12,, 101. sz., 14. p.

Nem iskolaiigy : lesz, nem lesz magyar
kozépiskola? / (bn) = MSz, épr. 14,
103. sz., 15. p.

Nyilt levél a Belgridi Egyetem
tandrsegédeinck egyesiiletéhez : a
Magyar Nyelv, Irodalom és Hun-
garol6giai Kutatdsok Intézete nyil-
védnos koszonetet mond a belgradi
tandrsegédek egyesiilete kollegialis,
bétor ¢s szabadelvi kidllasdért / a Ma-
gyar Nyelv, Irodalom és Hungarolé-
giai Kutatdsok Intézetének dolgozéi
ll(igzbssége = MSz, apr. 17., 106. sz.,
. p-

Lemondani az értékrdl? : beszélgetés
Téth Lajos egyetemi tan4rral / Lehoc-
ki62suz,sa = MSz, 4pr. 18., 107. sz.,
16. p.

Koézépiskolas fokon is! : emberi jogok
és kisebbségi oktatés / -- = MSz, 4pr.
18., 107. sz., 11-12. p.

Az oktatési térvény ttveszi5irdl : (in-
terji dr. Varga Zoltdn parlamenti
képviselvel) / Herbut Ildiké = KI,
apr. 22., 2025. sz., 24-25. p.
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490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

497.

498.

499.

500.

Levél az oktatdsiigyi miniszternek /
Hegedls Kovicsevics Katalin = MSz,
apr. 26., 114. sz., 14. p.

,ltt az 1d6, valasszatok™ : beiratkozds-
kor hasznaljuk ki az anyanyelvi tanu-
lasra kindlkozé IchetSségeket a
kozépiskolaban is! / Orovec Jilia =
CsK, m4j. 7., 19. sz., 10. p.

Torvényjavaslat a kozépiskolakrdl : a
Koztarsasagi Képviselohaz elfogadia
az 4ltalanos iskolai oktatasi torvényt is
/ Mihilyi Katalin = MSz, mdj. 14.,
130. sz, 1.és 5. p.

Joguk lesz-e a kisebbségeknek anya-
nyelviikon tanulni? : a Koéztarsasagi
Képviselhdz még nem dontsu a
nemzeti kisebbségek oktatasanak
nyelvét szabdlyozé t6rvénysza-
kaszrél... / Mihalyi Katalin = MSz,
mij. 15., 131. sz, 5. p.

Iskolatorvény. Nyugtalansigkehd
mechanizmus / Orosz Ibolya = 7N,
mdj. 15, 20. sz., 8. p.

Az dllam rétenyerelt : az altalanos isko-
lai torvény alkotminyellenes... /
Kabdk Erika = MSz, m4j. 17., 133.
sz., 10. p.

Lesz magyar kozépiskola / Kabok Eri-
ka = MSz, m§j. 20., 136.sz., 1. p.

Maradnak a magyar nyelvi ko-
zépiskolak / Mihalyi Katalin, Simonyi
Zoltan = MSz, m4j. 20., 136. sz., 1. és
5.p.

Csak pedagdgiai akadémia a nem-
zetiségek nyelvén : a Koztdrsasdgi
Képviseighaz clfogadia elvben a
féiskolal oktatdsi torvényt / Mihalyi
Katalin, Simonyi Zoltdn = MSz, m4j.
22,138, sz., 5. p.

Iskolatorvény. Ha jél viselkedtek--- /
Orosz Ibolya = 7N, m4j. 22., 21. sz.,
10. p.

A jogok adagoldsa : avagy a mel-
1ébeszélés nagymesterei... / Toth Lajos
= MSz, m§j. 23., 139. sz., 16. p.

A felsGoktatdsi torvénytervezetrGl.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511

512

Kozépiskola kisebbségi nyelven is : ez
aszerbiai parlament hatdrozata / Pribil-

" la Mdtyds = Dt, mdj. 24., 19. sz., 3. p.

A kisebbik rossz : a képviselGhizi
dontés szerint a kiscbbségiek a gim-
naziumban, a szakkdzépiskoldkban,
a pedagégiai akadémidkon is tanul-
hatnak anyanyelviikén, de--- / Mi-
halyi Katalin = MSz, mij. 27., 143.
sz., 11. p.

Magyar nyelvii egyetemi oktatds, mi
lesz veled? / Letsch Endre = MSz, méj.
31., 147.sz., 16. p.

Biztos tudids csak anyanyelven : ta-
nicstalan sziil5k, kényszerhelyzetben
levé gyerekek... / Ndray Eva = MSz,
mdj. 31, 147, sz, 15. p.

Az anyanyelvd oktatdsrdl / Pal Joldn =
MSz, m3j. 31., 147. sz., 16. p.

Hol nyilik magyar tagozat? : a
kozépiskoldkban az elsé felvételi
1d6szak jlnius 22-¢én kezdddik / -- =
MSz, jin. 3., 150. sz, 11. p.

Pétvizsgan az iskolatorvények : a
koztdrsasagi elnok a szavazds megis-
métlésére utasitja a képviselghédzat / --
= MSz, jun. 4., 151. sz., 5. p.

Virjak a leend§ elsGéves hallgatokat :
clkésziilt az egyetemi oktatasi torvény
tervezete... / m. [Mihdlyi] k. [Katalin]
= MSZ, jin. 6., 153. sz., 9. p.

FelhGtlen 6romrdl sz6 sings : telefon-
interjd dr. Pall Sandor népképviselgvel
az clndki dontés kapesdn / né [Naray
Eva] = MSgz, jun. 6., 153. sz, 9. p.

Leépités : az 4lalanos iskoldban is 15
tanulé kell az anyanyelvd tagozat meg-
nyitasahoz / Kabdk Erika = MSz, jul.
26.,203. sz, 12. p.

A felvéieli vizsga buktatéi / Szofrdn
Tamas = VH, bemutatkozészém,
julius, 11. p.

Dél-Béndtban.

Allami tulajdon, szolgalelkd neveldk :
malt és jovSkép a vajdasigi magyar
oktatasban / Varga Zoltan = MSz, aug.
16.,224.s7., 11. p.
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513.

514,

515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

Mi lesz az iskoldbdl kiutasitott gye-
rekekkel? : beszélgetés dr. Nagy San-
dor parlamenti képviselGvel az
anyanyelvii oktatdsrél / Nagy Kldra =
MSz, aug. 28, 236. sz., 11. p.

Uj tanévben régi gondokkal : avagy:
megtettiink-e mindent az anyanyelvil
oktatas érdekében? / P. Berényi Ilona
= CsK, szept. 3., 36. sz, 13. p.

Hogyan tovibb a hébor utdn? Az
anyanyelv{ oktatisrél / a szervezok =
MSz, szept. 29., 268. sz., 12. p.

A JMMT tribiinje.

Hé4ny gyerek tanul magyarul? : a
felvéteh politika eredménye kielégits...
/ K-k [Kabok Erika] = MSz, szept. 30.,
269. sz., 13.p.

Sorvad6 magyar oktatdsiigy / Fehér
Rézsa = MSz, okt. 3., 272. sz., 14. p.

Nem vagyunk mi senkinek sem a ter-
hére--- : adalékok a kisebbségi oktatas
anyagi vonatkozisaihoz [1-4.] /
Jasztrebindc Jdnos; Mirnics Kéroly =
MSz, okt. 3., 272. sz., 13. p.; MSg,
okt. 10.,279. sz., 18. p.; MSz, okt. 17.,
286. sz., 15. p.; MSz, okt. 24, 293. sz.,
15. p.

Anyanyelvd oktatdsunk ,,nem anya-
nyelvi” szinten / P. Berényi llona =
CsK, okt. 8., 41. sz., 13. p.

A mosttd] a jové felé : ...a hatalom az

anyanyelvid oktatds elsorvasztisara

torekszik... / P. Keczeli Klara = MSz,
okt. 10., 279. sz., 17. p.

Hozz4sz6lds. Gondolatok az anya-
nyelvi oktatasrél / Ribar Béla = MSz,
okt. 10, 279. sz., 18. p.

Két anyanyelvil gyerekek / (-) = MSz,
okt. 16., 285. sz., 11. p.
Ujvidéken.

Hozz4sz6las. A hitelrontasrdl : utéhang
egy vitdhoz és tolmicsolasihoz /
Gerold Lasz16 = MSz, okt 17., 286.
sz., 15. p.

Vita a Forum-klubban a felsGoktatas-
rol.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

A missagok megbecsiilése : interjd dr.
Ivan Ivi¢ szovetségi oktatisi-miive-
16dési miniszterrel / Kabok Erika =
MSz, okt. 17., 286. sz., 11-12. p.

Sérilt lelkd generdcié : latvinyos
megkiilonboztetések a kisebbségi ok-
tatasban. Beszélgetés Juhasz Erzsébet
szabadkai iskolaigazgatéval / Mihdlyi
Katalin = MSz, okt. 19., 288. sz., 6. p.

A nemzetiségi oktatds és nevelés
helyzete a Szerb Koztarsasdgban / Pin-
tér Janos = ZK, okt. 20., 3. sz., 4. p.

Anyanyelviink érdekében : Szabadkan
hamarosan megalakulnak a magyarul
tanité 6v6ndk, taniték €s magyar sza-
kos tandrok szakaktivai / m. [Mih4lyi]
k. {[Katalin] = MSz, nov. 24., 324. sz.,
6. p.

A magyar tagozatok maradnak? :
késziil az 4j kozépiskolai haldzat... /
Kabdk Erika = MSz, nov. 26., 326.
sz., 13. p.

Mi lesz a torpeiskoldkkal : médositjik
az Altaldnos iskoldk halézatat / K-k
{Kabék Erika] = MSz, nov. 27., 327.
sz, 11. p.

Kinek az iigye az oktatis? : anyanyelvii
kozép- és felsdfokd oktatdsunk je-
lenér6l / P. Berényi llona = K1, dec. 2.,
2044. sz., 6-7. p.

Anyanyelvi oktatdsunk korszerdsité-
séért : Szabadkdn csiitortokon meg-
alakitjdk a magyarul oktaté tanftok,
valamint az 4ltaldnos és kozépiskolai
magyartandrok szakaktivdit... / m. [Mi-
halyi] k. (Katalin] = MSz, dec. 9., 337.
sz., 12. p.

A JMMT pedagégiai szakosztalya.

Anyanyelvianitdsunkat szolgélni : Sza-
badk4n ujjdalakultak a magyar nyelven
oktaté tanitok és tandrok szakaktivai...
/ Mih4lyi Katalin = MSz, dec. 14., 342,
sz., 6. p.

Az §j tanterv megval6sitdsa kapcsén /
Radmila Markovi¢ = M-G, dec. 17.,
15. sz., 12. p.
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534.

53s.

536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543,

Néphagyomény az oktatdsban és a
pedagégusképzésben / Szollésy
Viago Ldszlé = MSz, dec. 19., 347.
sz., 11.p.

Az autonémia anyanyelviinkre vo-
natkozd szempontjairdl / Agoston Mi-
haly = VMDKE, 36-38. p.

L I

Misszidban : beszélgetés Horvath Mili-
ticsi Csillival, Hertelendyfalva i
magyartandrndjével / Fehér Rézsa =
MSz, jan. 26., 24. sz, 15. p.

Doroszl6i bizonytalansag. Iskoldnk
taldin megmarad--- / K&vari Arpad =
MSz, jan. 30., 28. 5.2, 11. p.

Konkrétumok nélkiil : mit hoz az i} ok-
tatisi torvénytervezet a szilagyi isko-
la szamadra? / Bence Erika = MSz, febr.
7., 36.sz., 12. p.

Magyar elsG osztily nélkil : a szent-
tamasi gimnaziumban az idén csak 7
dik jelentkezett a magyar tagozatra...
/ m. {Mihdlyi] k. [Katalin] = MSz,
febr. 17.,46. 52, 9. p.

Téjak és specifikumok : ... a kupuszi-
nai 4ltalanos iskola a tervezet tiikkrében
/ B. [Bence] E. [Erika] = MSz, febr.
26., 55.sz., 11. p.

A tények tendenciézus kiforgatdsa :
az ijvidéki Jogi Kar reagaldsa dr. Pali
Sandor allitasara / m. [Mihilyi]
k. [Katalin] = MSz, miérc. 5., 63. sz.,
11.p.

Magpyar nyelvi oktatis az ujvidéki Jo-
gt Karon.

Az érem masik oldala : az 4jvidéki Jo-
gi Karon ethangzottak kapcsan dr.
Letsch Endrét is megkérdeztitk / m.
{Mihalyi] k. [Katalin] = MSz, marc. 6.,
64. sz., 15. p.

Nem csorbulhat a nemzetiségek
nyelvén t6rténd oktatds : beszélgetés
Miodrag Oklje34val, a kozségi végre-
hajt6 tanics alelndkével / M. [Méncz]
Cs. [Csecse] M. [Magdolna] = TU,
4pr. 9., 14.sz, 1. p.

Temerinben.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

SS1.

552.

553.

A Dunatdj kérdez. Mit jelent szamod-
ra, hogy anyanyelveden tanulhatsz
tovabb - kérdeztiik a bezdini nyol-
cadikosokat / Zamb6 Illés = Dt, dpr.
26., 16. sz., 3. p.

Amikor nemn tudnak élni a lehetdség-
gel : Belgradban a magyar ajku tanu-
16k szdmara mar hat éve megszervezik
az anyanyelvapoldst... / m. [Mihdlyi]}
k. [Katalin} = MSgz, 4pr. 27., 115. sz.,
9.p.

Aggaszt6 jelek : Zomborban egyelre
csak Ot elsGs a magyar tagozaton / P.
[Pribilla] M. [M4tyés] = MSz, mij. 8.,
124.sz., 15. p.

A leépités (mar) megkezdddott : egyre
t6bb magyar didk a szerb tagozatokon.
Nemzetiségi oktatds Zrenjaninban / K.
[Kecskés} . [Istvan] = MSz, m4j, 12,
128.sz., 11. p.

Semmi sem pétolhatja az anyanyelvl
oktaldst : a verbaszi altalanos isko-
laban megnyilik-e a magyar nyelvd
elsé osztdly?... / m. [Mihalyi] k.
{Katalin] = MSz, mij. 13., 129. sz.,
11. p.

Az igéret biztatd, de--- : marad-e Apa-
tinban a magyar nyelvi oktatas? / K.
{K&viri] A. {Arpad] = MSz, m4j. 19.,
135.sz., 7. p.

A feltételek adva vannak : a sziildkon
milik, élnek-¢ a lehetGségekkel... /
Lajber Gyorgy = MSz, m4;. 19., 135.
sz., 13. p.
Obecsén.

Bizonytalansagban a sziilSk : aggdd-
nak a zombornak a beiratkozés: pa-
lyazat késése miatt... / P. [Pribilla] M.
[Matyss] = MSz, m4j. 22., 138. sz.,
15. p.

Elni az eséllyel : Gjvidéki korkép az 4l-
taldnos iskola elsd osztdlydba vald
beiratkozédsrél / Mihdlyi Katalin =
MSz, m4j. 31., 147. sz., 15. p.

Beiratkoz4si helyzetkép : mi maradt
meg Ujvidéken a magyar nyelvi
kozépiskolai oktatdsbol?.../ P. Berényi
llona = CsK, jil. 16., 29. sz., 12. p.
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554.

555.

556.

557.

558.

559.

560.

S6l.

562.

563.

564.

Folgjitott épiiletben / Horvdth Andras
= MSgz, aug. 18., 226.sz., 13. p.
Zrenjaninban.

Még sok a nyilt kérdés / m. [Mihalyi]
k. [Katalin] = MSz, aug. 18., 226. sz,
13. p.

Ujvidéken.

Osszevont tagozat / K-k [Kabok Eri-
ka] = MSz, aug. 22., 230. sz., 13. p.
Doroszlén.

Elegend6 szdmi didk hijan--- :
fokozatosan megsziinik a magyar
nyelvi altalanos iskolai oktatas Ver-
baszon? / m. [Mihalyi] k. [Katalin] =
MSz, aug. 26, 234,52, 9. p. .

Még nincs minden veszve : mi lesz
azokkal a didkokkal, akik az djvidéki
egészségiigyi kozépiskola fodrasz sza-
kdn magyarul szerettek volna tanulni?
/ Mihélyi Katalin = MSz, aug. 28.,
236. sz., 11. p.

Kevés a magyar gyerck / Kabék Eri-
ka = MSgz, aug. 29,, 237. sz., 5. p.
A szabadkai gimnaziumban.

A lehetGség adva van, de--- / Mih4-
lyi Katalin = MSz, szept. 2., 241.
sz., 9. p.

Az (Gjvidéki
kézépiskolardl.
Kevés a magyar elsGs Zomborban /
Pribilla Maty4s = D, szept. 6., 34. sz.,
2.p.

Téves a cimzés : Futd Béla, a szabad-
kai Svetozar Markovi¢ Gimndzium
igazgatéja a magyar tannyelv{
tagozatcsokkenésrdl / S. [Sturc] K.
[Kiss] A. [Agnes] = MSz, szept. 6.,
245. sz., 11. p.

A kisebbségickkel befejezddou? : a
zrenjanini Altaldnos iskoldk éssze-
riisftésével az illet€kesek ,rendkiviil
elégedettek™ / K. [Kecskés] I. [Istvan)
= MSz, szept. 29., 268. sz., 12. p.

Elegendd jelentkezd esetén--- : ha tobb
elsdéves egyetemi hallgaté igényli, a
szabadkai Ixzpl'tészmérnt')ki Kar en-
gedélyt kér a minisztériumtél, hogy

egészségiigyi

szak- )

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

magyarul is megszervezze az oktatést
/ m. [Mihélyi] k. [Katalin] = MSz, okt.
2.,271.sz., 11. p.

Két évtized - kozmegelégedésre : hisz
éve magyar nyelvil oktatds a szabad-
kai Kozgazdasagi Karon... / Arpdsi
lldik6 = MSz, okt. 4., 273. sz., 7. p.

A 526 a legjobb gySgyir / P. Berényi
llona = CsK, okt. 22., 43. sz., 12-13. p.
Az Ojvidéki egészségiigyi szak-
kozépiskolardl.

Fogyatkoznak a magyar tantirgyak /
Kabok Erika = MSz, nov. 8., 308. sz.,
12. p.

Hertelendyfalvan.

Epitdmérmok-képzés csak szerbiil / Mi-
halyi Katalin = MSz, nov. 12,, 312.
sz., 13. p.

Szabadkdn.

Megtanulja-e Zsuzsika az anyanyel-
vét? / Kiss Erzsi = MSz, nov. 16., 316.
sz., 5. p.

Szerémségben.

A tanit6képzdk sorsa bizonytalan :
még mindig a zombori egységes, egy-
nyelvl valtozatré] beszélnek... / Kabdk
Erika = MSz, nov. 29, 30., dec. 1.,
329.sz, 11. p.

Megsziinik az iskola Magyarcsernyén?
/ Horvéth Andrés = MSz, dec. 8., 336.
sz., 11. p.

Anyanyelvi oktatds. Nyelvkinyvek

ABC : az altalanos iskoldk 1. osztdlya
szdméra / Saffer Veronika; Raffai
Gizella ; [ill. Miroslava Rakovi€] .- 3.,
dtdolgozout kiadds .- Ujvidék
Tankdnyvkiadé Intézet (Subotica :
Birografika) .- 63 p. : ill. ; 24 cm
ISBN 86-413-0192-5

10000 pld.

ABC : munkalapok az 4ltaldnos
iskoldk 1. osztdlya szdméra / Saffer
Veronika; Raffai Gizella ; [ill. Mirosla-
va Rakovié] .- 3., dtdolgozott kiad4s .-
Ujvidék : Tankdnyvkiadé Intézet
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574.

575.

576.

577.

578.

579.

580.

(Bezdan : Vojvodina) .- 107 p. : ill. ;
24 cm

ISBN 86-413-0197-6

7000 pld.

Gyakorl6 nyelvtan és a kifejezékész-
ség fejlesztése : az altaldnos 1skoldk 8.
osztalya szdmdra / Balazs Pal ; [ill.
Léphaft Pal] .- 2. kiadas .- Ujvidék :
Tankonyvkiadé Intézet, 1992 (Suboti-
ca: Birografika) .- 146 p. : ill. ; 24 cm
ISBN 86413-0188-7

7000 pld.

Feladatok anyanyelvbGl és matema-
tik4bdl : a kozépiskolai felvételi vizs-
gara késziilok szamdra .- Ujvidék :
Forum Konyvkiadé, 1992 (Ujvidék :
Forum) .- 64 p. ; 24 cm

ISBN 86-323-0329-5

1500 pld.

Magyar nyelv és a kifejezOkészség fej-
lesziése : a kdzépiskolak I-IV. osztilya
szamara / Papp Gyorgy; Patd Imre;
Vajda J6zsef ; [ill. Dragan Nevidovié
és Razija Vila Poznovija] .- Ujvidék :
Tankonyvkiadé Intézet, 1992 (Novi
Sad : Dnevnik) .- 333 p. : ill. ; 23 cm
ISBN 86-413-0274-3

3000 plid.

* k¥

Tanmenetjavaslat a magyar nyelv
tanitasira az altalinos iskoldk 6. osz-
tdlya szdmara / Radmila Markovi¢ =
M-G, jan. 22., 1-2. sz., 10. p.
Rezime.

Téjékoztaté tanmenet az 4ltalanos
iskoldk 2. osztalya szdmdra : (a Il
félév anyaga) / Saffer Veronika =
M-G, febr. 13,, 3. sz., 8. p.

Rezime.

Gondolatok a jelen id6 nyoméban /
Uglar Fazekas Katalin = M-G, jin.
18., 8. sz., 10. p.

Rezime.

Anyanyelvi kozépiskolai tanter-
veinkrdl és tankonyveinkrdl : avagy:
hib4ztathat6-e a pedagbgus az il-
letékesek magatartasaiért? / P. Berényi
Ilona = CsK, jul. 30, 31. sz., 12-13. p.

581.

582.

583.

584.

585.

586.

5817.

588.

589.

A tanul6k kifejezGképességének fej-
lesztése az 4altaldnos iskola felsG
tagozatain : tapasztalatok és dtletek a
gyakorlatb6l / Szényi Ilona = M-G,
nov. 11, 14. sz, 9. p.

Rezime.

MAGYARTANITAS
IDEGEN
ANYANYELVUEKNEK

Mi lesz veled kémyezetnyelv? / Kabék
Erika = MSgz, aug. 26., 234. sz., 9. p.

KETNYELVUSEG

Miért nincsenek magyar nyelvi fel-
iratok? / Sz. [Szinyogh] S. [Sandor] =
N, jan. 10., 1. sz., 13. p.

Egymisté] tanulni és egymashoz al-
kalmazkodni : nyelvidrvény - a XX.
szézad kiiszobén / (Hitel) = MSz, jan.
25.,23.sz., 11. p.

Szlovakigban.

A nyelvtorvény képviselShazi vitdja :

(gyorsiréi jegyz6konyv alapjan) /

ls\lagy Jozsef fordildsa = Lé, 1. sz., 8-
8.p.

Nemzetkértani adalékok : a nyelv-
haszndlati torvény vitdja : Létiink,
1992. 1. sz. / Vajda Géabor = 7N, m4j.
15, 20. sz., 22. p.

Gornyi Breg, Szenta? / Balint Antal,
Szloboda Janos, Racz Sz. Laszld, Tan
L4szlé, Urban Jénos, Séregi Laszls,
Szekeres Péter = Hm, szept. 26., 48.
sz., 4. p.

Baj van a kisebbségi jogokkal / Sz.
(SztGnyogh) S. [Séndor] = N, m4j. 29.,
21.sz., 7. p

Uj nyelv(politika)i gyakorlat : ...az
egyenrangl nyelvhaszndlat szine és
fondkja / Lajber Gyorgy = MSz, okt
4.,273.sz2., 7. p.
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590.

591.

592.

593.

594.

595.

596.

597.

598.

599.

Szenta helyett Zenta : inditvany a stati-
tum moédositisara... / Pertics Péter =
MSz, okt. 4., 273.sz., 7. p.

Mégis lesz kétnyelviiség Kanizsin /
(tg) [Tiri Gabor] =Tv, okt. 9., 39. sz.,
L. p.

Szenta vagy Zenta - a magyar
helyesirds szabdlyai szerint? / Szlo-
boda Janos = MSz, okt. 16., 285. sz.,
10. p.

Kétnyelvii anyagok : az Gbecsei kozsé-
gi képviselS-lestiilet kiilsé munkatér-
sak bekapcsoléddsdval tette lehetGvé
az lilésanyagok magyar nyelvre torténd
forditdsat / 1. [Lajber] gy. [Gyorgy] =
MSz, okt. 17., 286. sz., 6. p.

Kétnyelviiség Kanadaban / (Uj Sz6,
Pozsony) = MSz, aug. 25., 233. sz.,
13. p.

Fakul6 édes / Németh Istvan = MSz,
nov. 7., 307. sz., 9. p.

S[z]enta helyett Zenta / P. [Pertics] P.
[Péter] = Tv, dec. 4., 47. sz., 1. p.

* k%

A kétnyelvi oktatds 1) Gtjai / Sz.
[Szinyogh] S. [Sdndor] = N, m4j. 8.,
18.sz., 7. p.

HELYESIRAS

Az orvosi helyesirasi sz6tarrél / Gubds
Jend = H, 9. sz., 707-709. p.

Orvosi helyesirasi sz6tir .- Budapest :
Akadémiai Kiad6, Orszdgos Orvostu-
domdanyi Informdciés Intézet é&s
Konyvtar, 1992

* * ok

Beszéd és iras. Része a tartalomnak :
a Mond-nak? / Agoston Mihdly =
MSz, jan. 25., 23. sz., 12. p.

Helyesirési , hanciir” Gyuldn / Horvith
Matyés = KI, mérc. 11.,2019.sz., 7. p.
A Békés megyei kozépiskolasok

601.

602.

603.

605.

607.

608.

609.

610.

611.

helyesirdsi vetélkedGje vajdasigi
résztvevikkel.

Beszéd és irds. Kihasznélatlan lehe-
t&ségek : a mondatszerkezet irdsméd-
beli problémdi / Agoston Mihdly =
MSz, mérc. 14., 72. sz., 12. p.

Beszéd és irds. Amikor a kiejtés nem
mérvadé : a kiilon- és egybeiris egy-
két esettipusa / Agoston Mihdly =
MSz, marc. 21., 79. sz, 12. p.

Beszéd és iras.Az iras(méd) nyelvi
Ichetdségei : ,,egymdisratalalds™? /
Agoston Mihdly = MSz, dpr. 11., 100.
sz., 12. p.

Beszéd és irds. Amire a beszéd nem
képes : de az irdsméd igen / Agoston
Mihély = MSz, 4pr. 18., 107. sz., 12. p.

Lendva vagy Alsélendva : éles vitik az
eredeti helységnevek hasznalatarél /
Sz. [Szinyogh] S. [Sdndor] = N, m4j.
22, 20. sz, 7. p.

Szegedi lektor a 7 Napndl? / Szlobo-
da Janos = MSz, m4j. 26., 142. sz.,
15. p.

Beszéd és irds. Olvasat és irdsméd :
(.Francoise-ja’7) / Agoston Mihdly =
MSz, jil. 4., 181. sz., 12.p.

Beszéd és iras. Az idegen kozszavak
alaki buktatéi : (abszoliit - abszolite)
/ Agoston Mihdly = MSz, jil. 18., 195.
sz., 12. p.

Beszéd ¢s irds. Még csak a Mars-lak6k
hidnyoznak! / Agoston Mihély = MSz,
okt. 3., 272. sz., 12. p.

Beszéd és iras. Molekuldk vagy mikro-
organumok? / Agoston Mihaly = MSz,
okt. 17., 286. sz., 16. p.

Beszéd és irds. Nyelvi provincializ-
musunk alatt? : (az irdskultirank is
kultirank, ha van) / Agoston Mihély =
MSz, dec. 5., 333. sz, 12. p.
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612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

619.

620.

3. IRODALOMTUDOMANY

IRODALOMELMELET.
ESZTETIKA

Irénia és iinnepélyesség / Banyai Janos
=H, 5. sz., 377-385. p.

Az irénia mint vilaglitas és mint az
elbeszélés formateremtd elve.,

MUFAJELMELET

Kilencedik utas: a képregény : a kép-
regény hatdsa a pop art, a vizudlis
koltészet és a mail art miivészeire
[1-4.} / Alan Ford ; forditotta Urmds
Attila = KI, jan. 15., 2009. sz., 20-21.
p-; K1, jan. 22,, 2010. sz., 16-17. p.; K],
Jjan. 29, 2011. sz., 18-19. p; KI, febr.
12., 2013-2014. sz., 28-29. p.

A regény tortiénelmi pillanata / Dési
Abel = 7N, febr. 7., 6. sz., 21. p.
James Joyce és a modern regény.
Joyce és a modern regény / Dési Abel
=N, febr. 14., 7. sz, 21. p.
Vasdrnap délel5tt. Amit a regény mond
rélunk / Banyai Janos = MSz, 4pr. S.,
94. sz., 15. p.

Tényregény az 1930-as évek magyar
epikdjaban / Bori Imre = H, 5. sz,
386-391. p.

Kridy Gyula és Méricz Zsigmond.
Vasarnap délelu. Naplé a szdzadvé-

gen / Banyai Janos = MSz, nov. 29.,
30., dec. 1., 329. sz., 11. p.

KRITIKA.
IRODALOMPOLITIKA

Vasarnap délelott. Lesz ebbdl regény?
/ Banyai Janos = MSz, jin. 21., 168.
sz., 13. p.

Szellemi radirozds : (foljegyzések) /
Brasnyé Istvan = MSz, szepl. 30., 269.
sz., 13. p.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

630.

IRODALOMTORTENET

Vo. 2044., 2073. sz.

A Ma Bécsben / Bori Imre = 7N, jan.
10, 2. sz., 22..p.

Uj fejezet egy irodalomtorténetben :
(kopécsi daloskonyv) / Bori Imre =
7N, jan. 31, 5. sz., 22. p.

Uj fejezet egy irodalomtoriénetben :
(Topolya verses krénikdja) / Bori
Imre = 7N, 4pr. 17., 16. sz., 20. p.

Uj fejezet egy irodalomtérténetben :
(népi onéletir6k) / Bori Imre = 7N,
apr. 24., 17. sz., 22. p.

Uj fejezet egy irodalomtorténetben : (A
,.dravaszogl mihely”) / Bori Imre =
N, méj. 15., 20. sz., 22. p.

,Minden feldl a szegénség™ : a sikldsi
parasztldzadas historias éneke / Virdg
Gabor = MSz, mjj. 23, 139. sz.,
13. p.

TiinSdés : az utolsé tiinGdésrdl és egy
versr8l / Bori Imre = MSz, m4j. 30,
146. sz., 13. p.

Egy ismeretlen kanizsai szerzd verse
1878-b6l.

Egy masodik irodalmi térsasag : (ismét
Szabadkan) / Bori Imre = MSz, jiin.
20., 167. sz., 12. p.

Egy 1878-as irodalmi tirsasagrol.

Egy szerémségi férfid - kezében Janus-
kézirattal / Bori Imre = MSz, jul. 4.,
181. sz, 10. p.

Gregorius de Sirmi6rél.

A Tanii [1-12.] / Bori Imre = 7N, szept.
18., 38. sz., 18. p.; 7N, szept. 25., 39.
sz., 18. p.; TN, okt. 2., 40. sz., 18. p.;
7N, okt. 9.,41. sz., 18. p.; TN, okt. 16,,
42.s2.,17.p.; 7N, okt. 23.,43.sz., 17.
p-; TN, okt. 30., 44. sz., 17. p.; TN, nov.
6.,45.sz., 17. p.; TN, nov. 13,, 46. sz.,
17.p.; 7N, nov. 20.,47.sz., 17.p.; TN,
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631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

638.

639.

640.

nov.27.,48.sz., 17.p.; 7N, dec. 4., 49.
sz., 17. p.

»Akarjuk tenni---" 36 / Bori Imre =
MSz, okt. 3., 272. sz., 13. p.
Irodalmi tirsasdg Zomborban.

,JNo hat csak crescat, floreat!” / Bori
Imre = M8z, okt. 10., 279. sz., 14, p.
A zombori Bics-Bodrog Megyei Iro-
dalmi Térsasagrol.

Zombor utan Becskerek / Bori Imre =
MSz, okt. 31., 300. sz., 10. p.
Egy becskereki irodalmi tarsasagrol.

Szabadka 1924 / Bori Imre = MSz,
nov. 7., 307. sz., 13. p.

A Vajdasagi Magyar Irodalmi Tar-
sasig Szabadkan.

Mint biivépatak--- / Bori Imre = MSz,
nov. 14, 314, sz., 14. p.
Irodalmi tirsasagok.

Egy ,.ijabb orvendetes fejlddési fok™
/ Bori Imre = MSz, nov. 28., 328. sz.,
12. p. )

A Szenteleky Kornél Irék Tar-
sasagarol.

Az irodalmi tarsasdg élni ldtszik / Bori
Imre = MSz, dec. 5., 333. sz., 13. p.
Becskercken 1933-ban.

Banat vagy Bacska? / Bori Imre =
MSz, dec. 12., 340. sz., 12. p.
Irodalmi tarsasagok.

Ujvidéken ,dréga ligyiink j6 végzése
érdekében™ / Bori Imre = MSz, dec.
19., 347. sz., 12. p.

Irodalmi tarsasagok.

MAI MAGYAR NYELV(
IRODALOM

Jugoszlaviai

Vajdasdgi irodalmi helyzetjclentés /
Vajda Gabor = US, 6. sz., 8-9. p.

641.

642.

643.

645.

646.

647.

648.

IRODALMI ELET

Tudomidnyos intézmények

Vajdasdgi Tudomdnyos és Miivészeti
Akadémia

Ki maradhat akadémikus? : a ~~ tel-
jes tagsaga tagja lchet az cgységes
Szerbiai Tudoményos és Mivészeli
Akadémianak... / S. Z. = MSz, jan.
22.,20. sz, 11. p.

A torvény megszintette : valdban
ésszerid volt az akadémia ,.éssze-
risitése™ / p. [P.] k. [Keczeli}
k. [Kldra] = MSz, jul. 21., 198. sz.,
13. p.

Csak az utolso sz6 jogan : tegnap tar-
totta rendkiviili kozgy(lését a ~~ / p.
[P.]1k. (Keczeli] k. [Klara] = MSg, jdl.
24.,201.sz., 11. p.
Miivelsdéspolitikai jegyzet. Akadémi-
ai sirat6é / Dudds Kéroly = 7N, jil. 31.,
31.sz. 16. p.

A Magyar Nyelv, Irodalom
és Hungarolégiai Kutaidsok
Intézete — Ujvidék

Vo. 344-345., 460., 480., 486., 770.,
824., 1871., 2008. sz.

Premier pldnban a ~~ / Attila & Arti-
la [Beszédes Attila] = KI, jan. 10.,
2031. sz, 12. p.

Kevesen vannak : az ijvidéki Magyar
Tanszéken csak 15 hallgaté kezdi meg
az elsé évet / m. [Mihdlyi] k. {Katalin]
= MSz, szept. 9., 248. sz., 13. p.
Magyar Tanszék — Maribor

Tanulminyi kirdndulidson a maribori
cgyetemistakkal / Rudas Judin = N,
jon. 5., 22.sz., 13. p.

A TUDOMANY ES KULTURA
ALTALANOS KERDESEI

Nincs kultira demokricia nélkiil :
tandcskozds a kultira helyzetérdl a
Vajdasagi Kozmiivel3dési Kozossség
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649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

szervezésében / m. [Mihalyi] k. [Kata-
lin] ; r-R [Fehér Rézsa] = MSz, jan.
11.,9.sz., 6. p.

Merészebbet kellett volna 4lmodni? :
...hihetetleniil sok kulturdlis ren-
dezvény volt tavaly Zentan / Fodor
Istvan = MSz, jan. 12., 10. sz., 13. p.

120 éves a Népkor. Miisorok egész
évben / re [Révész Enka}] = MSz, febr.
11.,40. sz, 12. p.

Stressz érte a stresszkutatd intézetet! :
Magyarorszag felé tart a hatalmas
konyvszallitmany... / Polyvas Jézsef
= MSz, febr. 16., 45. sz., 14. p.

Nem lesz stresszkutat6 intézet Adan.

A Népkor kapui tirva-nyitva a
miivészetkedvelGk elbtt : avagy Sza-
badka Pilvaxa vastag paravénnal el-
szigetelve a politikatdl / Céma Agnes
= KI, febr. 19,, 2015. sz., 8-9. p.

Minek a tudomédny Vajdasidgnak? :
beszéigetés dr. Ribar Béla egyetemi
tanérral / Blaské Marta = Np, febr.
26., 95.sz., 9. p.

Kultarhénap a magyar kultira
szellemében / Szinyogh Séandor = N,
febr. 28., 8. sz, 5. p.

Muravidéken.

A magyar kultirhénap zenés nyitinya
/ Sztinyogh S. {Sandor] = N, mérc. 6.,
9.sz.,12.p.

Dobronakon.

Inditvany egy vajdasigi Szarszo létre-
hozasara / Gubas Jend = Np, marc.
11.,97. sz, 16-17. p.

Egyiitt konnyebb : Zomborban meg-
alakult a Nyugat-Bacskai Magyar
MivelGdési Egyesiiletek Kozossége /
F. [Frdrik] C. [Cirkl] Zs. [Zsuzsa] =
MSz, marc. 13., 71. sz, 15. p.

Csak a kultira egyesithet benniinket :
Csooéri Sandor a Magyarok Vilag-
szbvetsége kiilldotisége élén Lendvan
/ Szinyogh Sadndor = N, marc. 13,, 10.
sz., 4. p.

659.

660.

661.

662.

663.

664.

665.

666.

667.

668.

669.

670.

671.

A puszta [étné] tobbet : ...megtartotta
évi kdzgyiilését a szabadkai Népkor /
-sy [Szo6llosy Vagd Laszld] = MSg,
mire. 18, 76. sz, 11. p.

Kései lamentalds a konyv sorsa felett
/ P. Keczeli Klara = MSz, marc. 19.,
77.sz., 11. p.

Oseink kozos hagyatékinak iizenete :
magyar emlékek nyoméaban Sumadijai
foldon... / Nagy Magdolna = MSz,
marc. 29, 87. sz, 12. p.

A Kérpdt-medence Kaposvaron / Dudas
Kéroly = 7N, dpr. 3., 14. sz, 20. p.
Miivészeti Férum Kaposvirott.

A tudomdinyos munka otthona : az
erdély1 Miizeum-Egyesiilet tevékeny-
ségérSl / Nagy Margit = MSz, 4apr. 13,
102. sz, 7. p.

A magyar kultira Berlinben / Trugly
QOdén = MSz, apr. 13,, 102. sz., 7. p.

A szakosztdlyvezetSk érdeme : élénk
tevékenység a zrenjanini Petdfi
Miivelddési Egyesiiletben / B. [Bar4-
cius] Z. [Zoltan] = MSz, dpr. 27., 115.
sz., 9. p.

A sivar sziirkeség alapozdsa / Ladi
Istvan = MSz, méj. 1., 2., 118. sz.,
14. p.

Népiinkkel - népiinkért : tanacskozés
a vajdasdgi magyar mivelddési
egyesiiletek helyzetérdl... / -sy [Szol-
16sy Vagd Laszlé] = MSz, m§j. S.,
121. sz., 14. p.

A kozépszer diktatiraja / P, Keczeli
Klira = MSz, m4j. 9., 125. sz., 17. p.

Osszefogas : gondolatok a vajdasagi
miivel3dési egyesiiletek tanicskozdsa
eldu 7 Szolldsy Vagé Laszlé = MSz,
ma4j. 15., 131. sz., 15. p.

A megmaradds feleldssége : az
értelmiség feladata, hogy sikerre
vigye a mindség forradalmat / Gubds
Jend = MSz, m4j. 16., 132. sz, 11. p.

A magunkét szeretni--- : nyelvében,
dalaiban, tancaiban és hagyomdnyai-
ban él a nemzet--- : a midvelddési
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672.

673.

674.

675.
676.
6717.

678.
679.

680.

681.

682.

683.

egyesiiletek szerepe a nemzeti azo-
nossdgtudat kialakitdsdban és az on-
megtartdsban / Sz6ll6sy Vagé Laszlo
= MSz, mjj. 23., 139. sz, 11. p.

Uj alapokra épiil6 kapcsolatok : a vaj-
dasagi mivelGdés1t  élet szerve-
z8désérdl... / Naray Eva = MSz, m4j.
24., 140. sz., 15. p.

Kultirzarlat / P. Keczeli Kldra = MSz,
jon. 7., 154. sz, 15. p.

LMit igértél te nekik?” : hogyan ta-
madhat fel halottaib6l a falusi mive-
16dés? - felsGhegyi beszélgetés Recskd
Valéridval / Fodor Istvidn = MSz, jin.
14., 161. sz, 15. p.

Kultiratlanitas, médsodik szakasz / P.
Keczeli Klara = MSz, jin. 29., 176.
sz., 12. p.

A wdomdny dllamositdsa / P. Keczeli
Klara = MSgz, jidl. 31., 208. sz., 13. p.
Az egyetermnek allamositasarol.

Shakespeare vagy amit akartok : Tisza-
lakodalom Zentn... / fi [Fodor Istvén]
= MSz, aug. 6., 214. sz,, 13. p.

Hogyan tovibb inséges idGkben : az
jvidéki PetSft Sandor ME miiltjérdl
és jelenérdl / Torok Csaba = CsK, aug.
6., 32.sz., 12. p.

Holnap kezdddik a Tiszalakodalom :
tartalmas és valtozatos mdvel3dési
rendezvények Zentdn / ger [Gergely
Jozsef] = Tv, avg. 7., 30. sz., 3. p.

Magyar-magyar kapcsolatok : Szege-
di Nyan Egyetem, 1992 / Dudis
Kéroly = 7N, aug. 14., 33. sz, 11. p.

Klubestek Kanizsan / (tg) [Tin G4-
bor] = MSz, szept. 16., 255. sz., 13. p.

A Magyar Nyelv és Kultira Nem-
zetkozi Tarsasiga / Bosnyédk Istvan =
MSz, szept. 19., 258. sz., 10. p.

Oszi miivelddéspolitikai jegyzet. Taldn
mégiscsak megmaradunk / Dudés
Kiroly = 7N, szept. 25., 39. sz., 9. p.

Tonénetirdsunkr6l--- / Pal Tibor = Hm,
szept. 26., 48. sz., 6. p.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

691.

692.

693.

A zombori magyar kultira iinnepe :
szdzharminc évvel ezelStt alakult meg
a Polgani Kaszin6 Egylet / Hajnal Ar-
pad = MSz, okt. 18., 287. sz., 11. p.

Egy szinindvendék napl6jabél / Szabd
Pal6cz Attila = CsK, nov. 12., 46. sz.,
14. p.

Felrdzni az embereket : meghalt-e vagy
sem a mivelGdési élet Kispiacon? /
Miskolci Magdolna = MSz, nov. 14.,
314.5z., 9. p.

Miiltidéz3 : csiitortokon este az Gjvidé-
ki Petsfi Sandor Mivel6dési Egye-
siiletben klubestet tartottak... / r-r [Fe-
hér Rézsa] = MSz, nov. 14., 314, sz.,
9.p.

Az egyesiilet miltjarél, jelenérdl.

A kultéra imitaci6ja / p. [P.] k.
[Keczeli] k. [Kldra] = MSz, dec. 4.,
332. sz, 11. p.

Antagonizmus helyett szép szellemi
versengést : beszélgetés Végel Lasz-
l6val a szerbiai értelmiség réteg-
z8désérdl, a vajdasdgi ellenzéki
szellemiség hidnyarél, az itteni ma-
gyar intelligencia antagonizmusanak
okairdl / P. Keczeli Kldra = MSz, dec.
10., 338. sz., 13. p.

Kisebbségkutatds. Hungarologia
V&. 230-233., 1869-1870. sz.

Jécskan megfogyatkozva : beszélgetés
Novék Csészar Joldnnal, a Muravidé-
ki Magyar Nemzetiségi Onigazgatdsi
Képvisel-testillet Végrehajté Tana-
csanak elnokével / Kantor Oszkar =
MSz, febr. 2., 31. sz, 8. p.

Melankolikus toprengések a kisebb-
ségmitoszokrél : a létezd legjobb
megold4st6] az anyanyelvrdl lemondé
nemzeti kisebbségig / Végel L4szl6 =
MSz, febr. 2., 31. sz., 16. p.

A kisebbség helyzetének rendezése
kozelebb visz Eurépahoz : Goncz Ar-
p4d magyar koztérsasagi cInok inter-
Jbja a Magyar Szénak / Csorba Zoltan
= MSz, febr. 9., 38. sz., 3. p-
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694.

695.

696.

697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.

704.

705.

Sanyari sorsunk : a magyar 6slakossag
tragikus sorsa 1945-ben a Felvidéken,
a Kaérpataljan és a Vajdasdgban /
Lezsdk Sandor = MSz, febr. 22., 51.
sz., 11-12. p.

Husz év milva kivel valthatunk sz6t?
/ Kantor Oszkar = MSz, marc. 4., 62.
sz., 8. p.

Latogatéban a Muravidéken.

Kentaurok orszdgai : merész elkép-
zelés : a kisebbségek kettds dllampol-
garsdga - Konrdd Gyorgy és Végel
Laszlé kezdeményezése... / Friedrich
Anna = MSz, mirc. 7., 65. sz., 11. p.

A szlovéniai valtozasokra. Muravidék
/ Dudas Karoly = 7N, madrc. 20., 12.
sz., 10-11. p.

A szlovéniai valtozasokra. Alkota-
sokkal a megmaraddsért / Dudas
Kéroly = 7N, apr. 3., 14. sz., 10-11. p.

A kevés is elfogy : ... a magyar
népesség tekintélyvesztésének veszé-
lyei / Mirnics Kéroly = MSz, épr. 4.,
93.sz, 11. p.

Népesedés. Még nyilnak a zombori
rézsak / Biacsi Antal = 7N, 4pr. 24.,
17. sz., 15. p.

Gazdag adatbazis : ismertették a Lend-
vin végzett interetnikai kutatdsok
egyes eredményeit / Sz. [Szinyogh]
S. {Sandor] = N, apr. 24., 16. sz,
13. p.

A kisebbségi dnkormdnyzat anyagi
alapjanak létrehozast lehetdsége / Mir-
nics Karoly = Lé, 4-5. sz., 306-318. p.
Rezime. Summary.

Kollektiv kisebbségi jogok, és azok
jogi védelmének problémdi : a jugo-
szldv példa / Varady Tibor = L¢, 4-5.
sz., 272-291. p.

Rezime. Summary.

Uj nemzetfogalomra van sziikség :
nemzeti  kisebbségek Koézép-Eu-
répaban... / Kiss Gy. Csaba = M8z,
mij. 9., 125. sz., 11. p.

Talpon marad a HMNP : a Horvat-
orszagi Magyar Néppért kiildetésének

706.

707.

708.

709.

710.

711.

712.

713,

714.

715.

elsd részét elvégezte / Rozsa Lajos =
MKU, mj§. 14., 9. sz., 6. p.

A hatéron tili magyarsag érdekében /
-ka = MKU, jin. 11,, 13. sz, 8. p.

A szamok tiikrében. Nemzetiségi
orszagolds / Biacsi Antal = 7N, jil. 3.,
27.sz., 5. p.

Magyarok Jugoszlaviaban.

Egy orszdgban nem, de egy kultiraban
igen : Csodri Sandor a magyar kisebb-
ségek helyzetérdl... / Németh Zoltan =
VH, julius, 9. p.

Szubjektiv jegyzet a kisebbségi
kerekasztal utan. Kételyek, tanulsa-
gok, javaslatok / Gerold Lészl6 = MSz,
aug. 15., 223. sz., 9-10. p.

A vilidg magyarsaganak talalkozéja /
Csorba Zoltan = MSz, aug. 19., 227.
sz., 4. p.

A 1L vilagkongresszus

Szdmbavétel / Herceg Janos = MSz,
szept. 26., 265. sz., 12. p.
Az ausztriai magyar kisebbségr6l.

Vajdasdgi magyar értelmiség. A meg-
békélés szitkségességérdl / P, Keczeli
Klédra = MSz, okt. 4., 273. sz., 10. p.

Lényeges kérdésckrdl - kbzosen : a
kisebbségi jogok megvalSsitasardl teg-
nap Szabadkan megrendezett kerek-
aszlal-beszélgetésr6l / m. [Mibalyi] k.
(Katalin] = MSz, okt. 9., 278. sz., 7. p.

Mitirt Csurka! {1-14.]/ -- = MSz, okt.
15., 284. sz., 14. p.; MSz, okt. 16.,
285.sz.,12. p.; MSz, okt. 17, 286. sz.,
17. p.; MSz, okt. 18., 287. sz., 12. p.;
MSz, okt. 19., 288. sz., 13. p.; MSz,
okt. 20., 289. sz., 12. p.; MSz, okt. 21,
290. sz., 14. p.; MSz, okt. 22., 291. sz.,
12. p.; MSz, okt. 23,, 292, sz., 12. p.;
MSz, okt. 24., 293. sz., 14. p.; MSz,
okt. 25.,294. sz., 12. p.; MSz, okt. 26,
295, sz., 13. p.; MSz, okt. 27., 296. sz.,
12. p.; MSz, okt. 28., 297. sz., 14. p.

Csurka a tdmaddsokrdl, a Magyar
Utrdl / -- = MSz, okt. 19., 288. sz.,
2.p.
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716.

717.

718.

719.

720.

721.

722.

723.

724.

725.

Megtartani a magyarsagot / -- = MSz,
okt. 21., 290. sz., 4. p.
A diaszpdraban éIGk azonossédgtudata.

A kisebbség nem szerencsétlenség :
véleménycsere a nemzeti kisebbségek
jogainak érvényesitésérdl Kovagicdn
/v.[Vani) m. [Marta} = MSz, okt. 21,,
290. sz., 6. p.

Mit tehet egy magyar ember / Matus-
ka Marton = MSz, nov. 14, 314. sz,,
2.p.

A kanadai magyarokrodl.

Egy 1j kisebbség / Herceg Jénos =
MSz, dec. 12., 340. sz., 13. p.

Az izraeli magyarokrél.

Magyarok Vajdasigban : az 1991-es
népszamlalas margéjdra / Friedrich
Anna = MSzNap, 64-65. p.
Statisztikai adatokkal.

Magyarok a vajdaségi helységekben /
-- = MSzNap, 67-79. p.

Statisztikai kimutatassal.

Jugoszidviai Magyar Mitvelddési

Tdrsasdg
V6. 515., 531., 1011., 1035-1036.,
1209., 1269-1270., 1598., 1783,

1793., 1861., 2000. sz.

A JMMT hirei/ -- = MSz, febr. 10, 39.
sz., 8. p.

Dr. Kiss Lajos nevéhez méltéan :
nagyszertien miikodik a néprajzi szak-
osztaly / D. [Dautbegovics] Z. [Zoltan)
= D¢, mérc. 22, 11. sz, 2. p.

A szellemi zsdkutcabol Kozép-Kelet-
Eurépa régidi felé : beszélgetés dr.
Bosnyak Istvannal, a IMMT elndkével
{ P. Keczeli Kldra = MSz, nov. 15.,
315.sz., 12. p.

Hogy tudomanyos értékeinket megis-
merhessiik : a JMMT természettu-
domanyi szakosztilyanak terveirdl--- /
Szekeres Piroska = MSz, dec. 18., 346.
sz., 11. p.
Vajdasdgi Magyar Mavelsdési
Szovetség
Vé. 1267. sz.

726.

721,

728.

729.

730.

731.

732.

733.

734.

738S.

736.

737.

Szeretetet a magunk, tiszteletet a ma-
sok kultiraja irdnt : megalakult a Vaj-
dasigi Magyar Miivelddési Egyesii-
letek Szovetsége / Naray Eva = MSz,
m4j. 17., 133. sz., 10. p.

Osszeszedjiik-e magunkat? : szomba-
ton a szabadkai Népkorben megalakult
a ~~ / Torok Csaba = CsK, mij. 21.,
21. sz., 10. p.

Kultdrank iinnepe elé : 6sszehivtik a
~~ alakul$ kézgyilését /-sy [Szollosy
Vag6 Laszlo) = MSz, jal. 8., 185. sz.,
12. p.

Egy fedé] alatt : megalakulta ~~/r-R

[Fehér Rézsa] = MSz, jul. 12., 189.
sz., 5. p.
Megmaradni Sseink foldjén : a ~~

megalakulasarél / Torok Csaba = CsK,
jual. 16., 29. sz., 14. p.

Zajos kereszteld : 1étrejott a ~~ / Csor-
d4s Mihdly = 7N, jil. 17., 29. sz., 14. p.

Mcgmaradésunk kov4sza a miivelGdés

: beszélgetés Dudéds Kirollyal, a ~~
ijonnan megvélasztott elnokével /
Gubis Agota = MSz, jil. 19., 196. sz.,
15. p.

MiivelSdési szovetség alakult Szent-
tamdson / H6di Eva = Hm, aug. 15.,
46.sz., 7. p.

Ujra van mivelddési szovetségiink /
Szollésy Vagé Laszlé = ZK, aug. 20,
1.sz.,2.p.

Rajtol a Miivelddési Szovetség : ...ilést
tartott a VMMSZ elndksége / -sy
[Szollosy Vago Laszls] = MSz, szept.
18., 257. sz, 11. p.

Nemzeti azonossdgkeresésiink mér-
foldkove : a ~~ megalakuldsaval kap-
csolatos remények &s esélyek /
Szollésy Vagé Liszl6 = U, 14. sz.,
86-90. p.

FIATAL fROK
Ki mint vet / Csipak Angéla= K], febr.

12. {febr. 5.], 2012. sz, 3. p.
Késziilodés a KMV-re.
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738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

748.

749.

A Kozépiskoldsok Miivészeti Vetél-
kedGjének szabilyzata /-- = KI, febr.
12,,2013-2014. sz., 9. p.

Obecse késziil a 26. KMV-re /1. [Laj-
ber] gy. [Gydrgy] = MSgz, febr. 27,
56.sz., 11. p.

Kié a Vetélkedd? : a Kozépiskoldsok
Miivészeti Vetélkeddjénck topolyai
elédontdjérdl / Garai Laszlé = MSz,
marc. 30., 88. sz, 9. p.

A XXVI KMV {jvidéki korzeti
versenye. Tizenharman jutottak a be-
csei dontSbe / P. Berényi Ilona = MSz,
marc. 31., 89. sz., 14. p.

Becse ismét Osszeszedte az crejét : a
Kozépiskoldsok  26. Mivészeti
Vetélked§jét aprilis 10-én, 11-én és
12-én tartjak meg a Tisza-parti varos-
ban / Lajber Gyorgy = MSz, 4pr. 5.,
94.sz., 14. p.

Ujvidékrsl tizenhdrman / Csipak
Angéla = KI, apr. 8., 2023. sz., 4. p.
Az tjvidéki korzeti vetélkedSrol.

A vetélkedd legyen mindenkié : a
Kozépiskolasok Mivészeti Vetél-
ked§jének topolyai clédontSjérsl /
Garai Laszl6 = KI, 4pr. 8., 2023. sz.,
4.p.

Kezdédhet a vetélkeds : holnap dél-
utdn lesz Obecsén a 26. KMYV iinnepi
megnyitdja / 1. [Lajber] gy. [Gyorgy]
=MSZ, apr. 9., 98. sz., 7. p.

XXVI. KMV. Megkezd3dott a nemes
vetélkedés /1. [Lajber] gy. [Gyorgy] =
MSz, 4pr. 11., 100. sz., 16. p.

Sanyardsigunkban szinvonalas humor
/1. [Lajber] gy. [Gyorgy] = MSz, apr.
12, 101. sz., 5. p.

Sohasem irtam tisztességesen a sze-
relemrdl @ (foljegyzések) / Brasnyé
Istvan = M8z, dpr. 14., 103. sz., 14. p.
A KMV wriénele, induldsa 1967-ben.

A vetélkedS kiallta az vjabb probatételt
/ Lajber Gyorgy = MSz, 4pr. 14., 103,
sz., 14. p.

750.

751.

752.

753.

754.

755.

756.

751.

758.

759.

760.

761.

762.

Oriiljiink egymésnak : az ifju tchet-
ségek talilkozdjanak, a XXVI. KMV
doéntdjének termésérdl / P. Berényi
Hlona = CsK, dpr. 16., 16. sz, 10. p.

Tinddés : kozépiskolasok versei felett
/ Bori Imre = M8z, 4pr. 18., 107. sz.,
12.p.

A ,gyokértelenités cllen” : a Kozép-
iskolasok XXVI. Miivészeti Velél-
kedgje kapesan / Csorba Béla = KI,
apr. 22., 2025. sz., 13. p.

,.Létezni fogunk a jovében is” / Urmos
Atila = KI, apr. 22., 2025. sz., 14-
15. p.

KMYV nagyviaradi vendégekkel.

Tdnddés : fiatalok verses iizenctei
felett / Bori Imre = MSz, apr. 25., 113.
sz., 12. p.

Tln6dés : kozépiskolasok novelldi
felett / Bonl Imre = MSz, m4j. 3., 119.
sz., 11. p.

Uidhangok a KMV-rdl : - mindennck
van fondkja is - / Domotor Krisziina =
KI, m4j. 6., 2026. sz., 9. p.

Huszonhat év utdn a KMV-rgl / Kur-
cindk Irénke = K, m4j. 6., 2026. sz.,
4.p.

A nap, amikor cgyeltéricttem a Sym-
posionnal / Zoran Secerov = K1, mij.
6., 2026. sz., 8. p.

A vetélkedS szinvonalarol.

Nevclés és tenyésziés : vélasz Zoran
Seéerovnak / Vajda Gabor = K1, m4j.
6., 2026. sz, 7. p.

V6. 758. sz.

Utéirat a XXVI. KMV-hez : avagy:
mit tehetnénk a vetélkedd érdekében?
/ P. Berényi llona = K1, jan. 3., 2030.
sz., 4-5. p.

Nem az ecredmény a fontos, hanem a
villalkozas : a XXVI. KMV verseny-
dgazatairél / P. Berényi llona = M-G,
jun. 18., 8. sz, 11. p.

* x *x

Underground krénika : avagy a Nawa
irodalmi csoport médszeren, lénycge
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763.

764.

765.

766.

767.

768.

769.

és jelentdsége / Vig Krisztidn = K],
szepl. 16,, 2033, sz., 14-15. p.

A szabadkai Nawa irodalmi csoport
(Ambicié Nélkiili Nihilista Amatdrok)
tagjai: Gébel Tibor, Wagner , Bogd4n
Enikd, Mary, Pélfi Autila, Miklenovics
Irén, dr. Agyrém Aladar, Balint Zsolt
és Vig Knisztian.

IRODALMI DIJAK ES
PALYAZATOK

Irodalmi dijak
Bazsalikom-dij

Varga Zoltdn kapta a Szenteleky-, Vu-
jicsics Sztojan pedig a ~~/ — = MSgz,
okt. 16., 285. sz, 11. p.

A magyar és a délszlav kultirdk kozott
kozvetitek : beszélgetés a ~~as Vuji-
csics Sztojin budapesti miforditéval /
Csorba Zoltan = MSz, okt. 25., 294.
sz., 10. p.

Bodrogvdri Ferenc-dij

Megdrizni az clmiléstd] : beszélgetés
Marko Peiétyel és Grgo Baclijaval, A
bacskai bunyevécok szétdrinak ~~as
készitGivel / Arpasi I1diké = MSz, jan.
29.,27.sz, 11. p.

Hivatds ¢és hobbi: a kutatds : Magyar
L4szI6, a szabadkai Torténelmi Le-
véltisr munkatirsa  Bodrogvari-
kiilondijat kapott / re {Révész Erika)] =
MSz, febr. 6., 35. sz., 11. p.

A hagyomény nem muzedlis vagyon
--- : ---hanem a kuluira, a gondolkodas,
az {zlés része. ~~at kapott Dér Zoltan
/ Gubés Agota = MSz, febr. 11,, 40.
sz., 12.p.

Magunk sem hittiik, hogy sikeriil : ~~at
kapott a szabadkai Varosi Koényvtar /
re [Révész Erika] = MSz, febr. 26.,
55.sz., 11 p.

Hid Irodalmi Dij

A széthizés ellen : 4tadiak a Hid iro-
dalmi és a Forum képzdmiivészet dijét

770.

771.

772,

773.

774.

775.

776.

771.

778.

/ né [Naray Eva] =MSz, 4pr. 12., 101.
sz, 1. és 5. p.
A Hid Irodalmi Dfjat Jung Kéroly, a
Képzdémivészeti Dijat Bela Duranci
kapta.

Sinko-dij
Emlékezés Sinké Ervinre / L. [Lehoc-
ki) Zs. [Zsuzsa) = MSz, marc. 26., 84.
sz., 1L. p.
Unnepség az 1jvidéki Magyar Tan-
széken és a ~~ atadésa.

Szenteleky-dij

A torténelmi 4lruba alatt : a ~~as Var-
ga Zoltan nyilatkozik / Cs. Simon
Istvan = MSz, okt. 25., 294. sz., 10. p.

Szirmai Kdroly Irodalmi Dij

Otthonom a félelem lerakodéhelye :
beszélgetés Kontra Ferenc ~~as iré-
val / Fehér R6zsa = MSz, okt. 11., 280.
sz., 13. p.

Atadték a ~~at : ..az idei nyertes,
Kontra Ferenc, alkalmi nyilatkozata /
Gébor Béla = TU, okt. 22., 41. sz.,
3.p.

Sziveri-dij
Sziveri Janos-dij / -- = Np, febr. 5., 92.
sz., 17. p.
A dijalapitdsrél.

~~Babics Imrének : az idén elss izben
adtdk 4t Budapesten a vajdasigi fiatal
irérél, koltdrdl elnevezett dijat / Cs.
[Csorba] Z. [Zoltin] = M Sz, mirc. 28.,
86. sz., 16. p.

Irodaimi palydzatok

Az Ujvidéki Szinhiz és a 7 Nap
dramapélydzatot hirdet az 1992. évre /
-- =N, febr. 14., 7. sz., 20. p.

Az Ujvidéki Szinh4z és a 7 Nap kozos
drdmapalyazatanak eredménye / -- =
N, febr. 14., 7. sz., 20. p.

Fiatalok a nyertesek : a drdmafrdsunk
egy pdlyazat tikrében / b-¢c [Bartuc
Gabnella] = MSz, febr. 16., 45. sz.,
15. p.
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778.

780.

781.

782.

783.

784.

785.

786.

787.

Az Ujvidéki Szinhiz és a TNap
dramapalyazatot hirdet az 1992. évre
/ - =N, febr. 21., 8. sz., 20. p.

Negativ magatartdsmodell : Molcer
Matyés az Ujvidéki Szinhdz és a TNap
dramapiélyazatdnak dfjazottja / B.
[Baricius] Z. [Zoltan] = MSz, marc.
14., 72. sz., 10. p.

Atvett dlmok c. dramdjaval masodik
helyezett.

Irodalmi pély4zat : [a Bihari Irodalmi
Térsasdg, a Karpatalja c. lap szer-
kesztosége, a Karpataljai Alapitvany -
Miskolc, a Karpatalja Alapitvany -
Ungvdr, a Romaniai Magyar Demok-
rata Szdvetség, a Vajdasiagi Magyar
Nyelvimiveld Egyesiilet, a Nadanyi
Zoltan Centenaniurmi Bizottsag ,Lap-
pangé értékek a kozelmult - 50 év -
magyar irodalmaban’ cimmel irodal-
mi pélyazatot hirdet] /-- = MSz, mij.
19., 135. sz, 12. p.

A nemzetiségt koltok és mds
nemzetiségli irodalmarok pélydzata :
palyazati felhivas / Sz. [Szdnyogh] S.
[Sandor] = N, jun. 5., 22. sz., 12. p.
Szlovéniaban.

Az 6rokos korforgds : interji Szabd
Pal6cz Attilaval / B. T. = MSz, jil.
27.,204. sz., 6. p.

Az Ujvidéki Szinhdz és a 7 Nap
dramapélydzatanak nyertese Jatszd el
nekem a... c. darabjaval.

Maijiényi Mingly Novellapdlydzat

[...a Magyar Sz6 meghirdeti a ~~ot...]
/ Magyar Sz6 = MSz, marc. 21., 79.
sz., 14. p.; Ua. MSz, 4pr. 18., 107. sz.,
13. p.; MSz, jin. 12, 159. sz., 12. p.

Odaitélték a ~~ dijait / a birdlébizottsdg
= M8z, jil. 5., 182. sz., 15. p.

Juhész Erzsébet a ~~ clsd dijasa/ -- =
MSz, jdl. 17., 194.sz., 11. p.

Véllalni 6nmagunkat : interji Juhdsz
Erzsébet ir6val, a ~~ els§ dijasdval /
Fehér Rozsa = MSZ, jil. 18., 195, sz.,
13. p.

788.

789.

790.

791.

792.

793.

794,

795.

796.

791.

798.

IROEGYESULET

A kérdésfeltevés is elmaradt : az ird-
egyesiileti kozgyilés margdjara / P.
Keczeli Kliara = MSz, marc. 17., 75.
sz., 13. p.

Jovan Hnisu¢: Adjatok szdz napot! :
amikor nagy elédeimre gondolok,
elfog a félelem - mondja a Szerb ~~ i
elnodke / -- = MSz, okt. 8., 277. sz.,
12. p.

[ROTABOR

Anyagibél

A hézrél - Bachelard nyoman / Harkai
Vass Eva = H, 10. sz., 768-770. p.

Eletkincs / Urban Janos = U, 1-4. sz.,
68-69. p.

* % %

~~ - negyvenedszer / (1g) (Tari Ga-
bor] = Tv, épr. 3., 13. sz, 1. p.

A torzsvendégeket az 1dén is varjak :
emlékmlvet avatnak az Gsszel negy-
vencdszer sorra keriilé Kanizsai ~~ el-
s6 napjan / (1g) [Tiri Gabor] = MSz,
jun. 4., 151. sz, 11. p.

Rosszkor jott évfordulé : negyvened-
szer rendezik meg az idén Gsszel a
Kanizsai ~~t / (tg) [Tiri Gabor] =
MSz, m4aj. 9., 125. sz., 17. p.

Emlékmivet avattak : az idei téma:
Az otthon... / (tg) [Tan Gabor] = Tv,
szept. 4., 34. sz., 2. p.

Az Oregek itt lesznek--- : a 40. Kani-
zsai ~~ban leleplezik az ~~ emlék-
mivét... / Tan Gabor = MSz, szept. 6.,
245.sz., 11. p.

Negyvenéves a ~~ / Torok Csaba =
CsK, szept. 10, 37. sz, 13. p.

40. Kanizsai ~~. Evfordulé, méltd
megemlékezés / (tg) [Tari Gabor] =
MSZ, szept. 10, 249. sz, 11. p.
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799. Mivégre van az ~~? : ismét elhangzott 811. Az IRO-M szinpadin : Doroszlé
a valasz a tegnapi kanizsai meg- hisvétu hagyomanyai / D. [Dautbe-
nyitén... / (tg) [Tari Gdbor] = MSz, govics] Z. [Zoltian] = Dt, maérc. 15,
szept. 11, 250. sz., 11. p. 10. sz, 2. p.
800. Holnap a foly6iratok gondjairdl lesz  812. Magyar irodalom Hamburgban / Gren-
sz6 / (tg) [Tari Gabor] = Tv, szept. del Lajos = MSz, mirc. 17., 75. sz.,
11, 35.sz., 1. p. 12. p.
et . Magyarorszagi és hatdron wili magyar
801. ﬁ%lgaatg;isma md;:;ﬁ’}v(c{gc)k[l%%ﬁ s(c;gr irok estjc a hamburgi Lileraturhaus-
bor} = MSz, szept. 12., 251. sz., 9. p. ban.
813. A Magyar Orvosirok és Képzo-
802. Eglz';:]lluzzsﬁnaivnc agf "::"y&iﬁgf gicﬁ mivészek korérdl / Veress Sandor =
néznie sajit jovGjével / Tiiri Gébor = MSz, marc. 21, 79. sz, 16. p.
MSz, szept. 15., 254. sz., 9. p. 814. Szinvonalasabb volt, mint tavaly :
c A tartottdk a Kosztolinyi-versenyt /
803. Békedhaji ~~ : a jubilalé rendezvény meglarlott .
a hédborus helyzethez viszonyitva jol P-c = MSz, mérc. 31, 89. sz, 14. p.
sikeriilt / Torok Csaba = CsK, szept. 815. Munkasirék talidlkozdja : az érdek-
17., 38. sz., 15. p. 16d6k majus 15-€ig jelentkezhetnek a
I 12 e rers dlyazatra / re [Révész Erika] = MSz,
804. A hdbord arnyékaban : jubildlt a pa
Kanizsai ~~ / Dudas Karoly = 7N, apr. 11, 100. sz,, 16. p.
szept. 18., 38, sz., 9. p. 816. Irodalmi tévolsdgok megtétele : (fol-
805. Hovi lett a hon? : a milt héten lezaj- J’cgygiscli)lé Bras?bllé Istvdn = MSz,
lott 40. kanizsai ~~ kdzponti téméja az :.i.pr. " - Sz, 1L p.
otthon volt / (tg) [Turt Gébor) = 817. Uzenet a hitelt adéknak / Juhasz Fe-
szept. 18., 36. sz., 2. p. renc = MSz, aug. 22., 230. sz., 10. p.
806. Az emberség koztdrsasiga / Saffer Pal Az ]9.9‘.2'915 Sztrugai K1t6i Napok di-
= M-G, szept. 25.,9. sz., 11. p. Jazolljairol.
Rezime. 818. Szoathatasok : szemclvények a keszt-
. % % helyi tandcskozdson elhangzott fel-
sz6laldsokbodl / Kontra Ferenc = MSz,
807. Simeg, 1992 / Bene Annamana = KI, aug. 22., 230.sz., 11. p.
szept. 9., 2032. sz., 7. p. Magyar Irék Vilagtaldlkoz6ja Keszt-
Magyarorszagi fiatal ir6k, koltok tdbo- helyen.
ra Stimegen. 819. E,(I;ym:Is 1flt(:lc nézo kapuk : magyar irék
3 vildgtaldlkozéja Keszthelyen / Sinko-
NAPJAINK IRODALMI ELETE vits Péter = MSz, aug. 22., 230. sz.,
11. p.
808. Tinddések : meg nem irt (émék felett 820. M
f - . ) . Magyarok a magyarokért / Csordas
lllion Imre = MSz, jan. 4., 2. sz, Mihdly = 7N, aug. 28., 35. sz., 6. p
L P Magyar frék Vllégta]alkozéja Kcszl-
809. Ujbdl elkezdBdott / Lehocki Zsuzsa = helyen.
MSz, jan. 18., 16. sz., 16. p. . . .
kot Tothiin mariad Vot dd 821. Kozelebb hajoltunk egymashoz /
Az Ifjisagi Tribiin estjei Ujvidéken. Dudss Karoly = 7N, szept. 4., 36. sz.,
810. Négy év utan : a doroszléi IRO-M 10. p.

munk4jarél / B. [Bence] E. [Erika)] =
MSz, jan. 24., 22. sz., 11. p.

A Magyar {rék 1. Vildgtalilkozéja
Keszthelyen.
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NAPJAINK IRODALMI ELETE

822.

823,

824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

Irodalmi estek Kanizsan : a hizigazda
Rohrig Otté / (tg) [Tiari Gabor] = Ty,
szept. 25., 37. sz., 4. p.

A Vendégvar6 c. irodalmi rendez-
vénysorozatrol.

Irodalmi rendezvények Csdkan / si [Cs.
Simon Istvan] = MSz, okt. 2., 271. sz.,
11. p.
Burdny Béla, Fehér Kdlman, Cs. Si-
mon Istvan és Bogdan Jézsef irodalmi
estje.

Irodalmi tandcskozds Méndy Ivan
prézajardl / (-} = MSz, okt. 8., 277. sz.,
13. p.

Az MTA Irodalomtudomanyi Intézete
és az djvidéki Magyar Nyelv, Iro-
dalom és Hungarol6giai Kutatdsok In-
tézetének a szervezézében tartottdk
meg Budapesten.

A torténelem nem veliink kezd&dik :
egyre nagyobb érdekldés kiséri
Kanizsin a havonta sorra keriil§ iro-
dalmi estet / (tg) [Tdri Gébor] = MSz,
okt. 17., 286. sz., 10. p.

A Vendégvirs-Dobrododlica c. iro-
dalmi estrél.

Sorsfordité id6k tdzkeresztségén :
foghijassd valt irodalmi életiink
folyamatossaga... / Serer Lenke =
MSz, okt. 31., 300. sz, 13. p.

Hozzasz6las. Tiinddés : (Juhdsz Gézé-
nak kiildém) / Bori Imre = MSz, nov.
21., 321. sz., 10. p.

Vitaest az irodalom helyzetérdl.

Provincializmusunkrél / P. Keczeli
Klara=MSz, nov. 28., 328.sz., 11. p.

Csépe Imre Emléknap

Csépe-napok '92. Két évtized hatar-
mezsgyéje / (Cs. M.) = MSz, szept.
22.,261.sz., 11. p.

Aranyesé '92. ,,Volnék kispacsirta---"" :
a ~~ keretében Kishegyesen lezajlott
az Altaldnos iskoldsok versmondé
vetélkeddjének dontSje / Farkas
Zsuzsa = MSz, szepl. 25., 264. sz.,
11. p.

831.

832.

833.

834.

835.

836.

837.

838.

839.

840.

841.

842.

~~ Kishegyesen. ,,A koltS1 hiség
aranyesGje” / (-y) = 7N, szept. 25., 39.
sz., 12.p.

Foldkozelben : hiiszéves a kishegyesi
~~ hagyomanySrzd rendezvényso-
rozata / Torok Csaba = CsK, okt. 1.,
40. sz, 13. p.

Mégis egyiitt: tovabb él a ~~ : sze-
rényebb keretek kozott, de igen sok
vendég jelenlétében zajlott le a kishe-
gyesi 0szi irodalmi rendezvény / Csor-
das Mihdly = 7N, okt. 2., 40. sz,
14. p.

~~ Kishegyesen / Vajda Annamaéria =
KI, okt. 14., 2037. sz, 5. p.

Kényszerd Osszegzés : a ~~ két év-
tizede (1972-1992) / Csordds Mihély
=U, 1-4. sz, 70-72. p.

Kosztoldnyi-napok

Mit szélna ehhez Kosztoldnyi? / Zoran
Seéerov = K|, 4pr. 8., 2023. sz., 2. p.

A ~~ sorsardl / P-a = MSz, jin. 24,
171.sz., 12. p.

~~ Szabadkén kétnapos ren-
dezvénysorozat jovGé év marcius
29-én és 30-4n / m. [Mihélyi] k.
{Katalin] = MSz, nov. 20., 320. sz.,
10. p.

[A ~~ szervezdbizottsaga irodalmi pa-
lyazatot hirdet, szabadkai szarmazasu
koltg, ird, esszéista, nyelvész és mi-
fordité sziiletésének évforduldja alkal-
mabdl...] / -- = K], dec. 9., 2045. sz.,
16. p.

A téma: Kosztolanyi Dezsé : a ~~ szer-
vez&bizottsdga tanulmany- és irodalmi
pélyézatot hirdet /-- = MSz, dec. 14,,
342.s7., 6. p.

Szenteleky-napok

Védnokok kerestetnek : rovidesen
osszehivjak a ~~ intézGbizottsagat /
M-t [Marki Margit] = MSz, jan. 14,,
12. sz., 12. p.

Ko6rvonalazidk a miisortervet : iilést

tartott a ~~ lanicsa / M-t [Marki Mar-
git] = MSz, jun. 9., 156. sz., 13. p.
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843.

844.

845.

846.

847.

848.

849.

850.

851.

852.

853.

Javaban tartanak az elSkésziiletek /
M-t [Mdrki Margit] = MSz, aug. 11.,
219.sz., 12. p.

~~ oktéber 24-én és 25-¢n / M-t [Mar-
ki Margit] = MSz, okt. 15., 284. sz.,
12. p.

Amikor a mivet a val6sdg igazolja: a
szivaci ~~nak mar a megtartdsa is
kuriézumnak mindsiilhet / (tcs) [Torok
Csaba) = CsK, okt. 29., 44. sz., 15. p.

Eletjel

Az ~~ 35 éve /P. M. = MSz, jan. 11.,
9.sz., 10. p.

Babits és a transzfuizié : avagy Fehér
Margit kollazsai €s Horvdath Emma
,mangorléja” a szabadkai Egészség-
iigyi Kozépiskoldban / Cérna Agnes =
KI, febr. 19., 2015. sz., 12. p.

A konyvtirba beszokott... Parizs : ~~-
misor a konyvtarban / B. [Bara-
novszky] E. [Edit] = MSz, 4pr. 2., 91.
sz., 10. p.

Az ~~ Aranya, anno Domini 1992 /
Bosnyak Istvan = MSz, szept. 5., 244.
sz., 12. p.

Onképz&kori villanasok. ~~, 35 éve /
Bodrogvan Csilla= KI, nov. 18., 2042.
sz., 12. p.

~~, 35 éve / Bodrogvari Csilla = KI,
nov. 25., 2043. sz., 12. p.

MAGYAR-DELSZLAV
IRODALMI KAPCSOLATOK

Kor és szcllem : a ncmzetfelcttiség
gondolata az irodalomkozi folyama
tokat vizsgal6 kiadvanyokban / Csanyi
Erzsébet = MSz, febr. 22., 51. sz.,
15. p.

Népkoltészer

Corvin Matyas-konferencia - poscto-
vanjc Matja$a Korvina : (Tudomanyos
tanicskozas Matyas kirdly halaldnak
500. évfordul6jan, Maribor, 1990. no-
vember 8-9. = Znanstveno posveto-
vanje ob 500-lctinci smrti kralja Mat-

854.

855.

856.

857.

858.

859.

860.

jaSa, Maribor, 8-9. 11 1990.) / szer-
kesztette Varga Jozsef és Molnar
Zoltan .- Maribor : a Maribori Egye-
tem Pedagdgiai Kardnak Magyar
Nyelv és Irodalom Intézete, 1992,
(Szombathely : a Berzsenyi Daniel
Tanit6képz6 Foiskola nyomdajaban)
- 166 p.: 20 cm

Az lllyés Alapitvany, a Mivel6dési és
Kozoktatasi Minisztérium, valamint a
Nemzetkszi Hungarolégiai Kozpont
anyagi timogatasaval

300 pid.

A magyar és szlovén kapcsolatok
példds viszonyil bemutatd tanul-
ménykotet / Sziinyogh Sandor = N,
fcbr. 28., 8. sz., 12. p.

* * %

Egy pogéany kori gyokerekre utalé ma-
gyar balladas hésénekrdl / David And-
ras = U, 1-4.sz.,91-95. p.

A Kerckes Izsdk c. hdsénckr6l.

XIX. szazad

Folytatandé hagyomanyok / Vajda G4-
bor = 7N, fcbr. 7., 6. sz., 22. p.
Szcrbek és magyarok a Duna mentén
: tanulminyok a szerb-magyar kap-
csolatok korébdl (1848-1867) .- Bu-
dapest : Akadémiai Kiadé, 1987

E I

A modern Koder / Herceg Janos
MSz, apr. 4., 93. sz., 14. p.
DPorde Markovié Koderrdl.

Jelkép és valésag / Herceg Janos
MSz, m4j. 16., 132.sz., 12. p.
Kallay Béni Boszniaban.

Feluarhatatlan k6zos maltunk : egy ma-
gyar orvosrol, a szerb nép jotevSjérdl
/ Gubias Jend = MSz, jil. 11., 188. sz.,
14. p.

Micsai Istvanrél és forditéi tevé-
kenységérol.

XX. szdzad
V6. 1794. sz.

A kor kedvez a szatirairoknak : meg-
jelent Nedeljko Radlovié Elmebi;
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861.

862.

863.

864.

865.

866.

867.

868.

869.

870.

cimd aforizmagydjteményének ma-
gyar nyelvd kiadésa / re [Révész Eri-
ka] = MSz, marc. 24., 82. sz., 13. p.

Leltdr : Malusev Cvetko valloméisa
egy dramai korszakrol (Eletjel, 1992)
/ Sztincsics Andras = MSz, jin. 6.,
153. sz., 14. p.

* ok ok

KrleZza 10 év utan / Bori Imre = 7N,
jan. 3, 1. sz., 22. p.

Adéssagtorlesziés a koszoris kolts-
nek: tdmogathatta-e a fasizmust Ady
bardtja és rendithetetlen hive, a mo-
dern eur6pai koltészet igézetében €16
és alkoté Todor Manojlovié?--- /
Horvith Aranka = MSz, marc. 10, 68.
sz., 13. p.

Tlnddés : egy tiirbé robbantadsanak hire
folott / Bori Imre = MSz, apr. 4., 93.
sz., 12. p.

Ivo Andrié.

Miszcelldnea / Bori Imre = H, 4. sz.,
275-282. p.
Todor Manojlovié és Ady Endre.

Az iré életének nyomaban : Ivo And-
ri¢ra emlékeziink sziiletésének sza-
zadik évforduloja alkalmabél / Bori
Imre = CsK, okt. 8., 41.sz., 14. p.

A negyedik Andné-kép / Banyai Janos
= MSz, okt. 10,, 279. sz., 14. p.

Ivo Andri¢ magyar irodalmi recepcid-
ja.

Egy Andrié-dedikdcié = H, 10. sz.,
719. p.

Egy Sinkénak dedikalt konyv.

Adalék a magyar—délszlav irodalmi
kapcsolatokhoz = H, 10. sz., 720. p.
Ivo Andri¢ levele Vujicsics Sztojan-
nak.

Megjegyzés Danilo Ki3 posziumusz
novelldjdhoz / Bor Imre = H, 10. sz.,
766-767. p.

Danilo Ki3 A hontalan c. novell4jdban
nem Odon von Horvédth, hanem Ady
Endre alakj4t idézi meg.

871.

872.

873.

874.

875.

876.

871.

878.

Jegyzet A Hontalan c. novelldhoz :
novi¢ ; Borbély Jdnos forditasa = H,
10. sz., 764-766. p.
Danilo Ki§ Od6n von Horvith élet-
torténetét irta meg A hontalan (Apat-
rid) c. novellajaban.

Egy szerb Ady-fordité induldsa /
Bosnyak Istvan = CsK, nov. 26, 48.
sz., 15. p.

Danilo Ki3rdl a ,.Lehetetlen” kapcso-
latok ,,lehetetelen” idGkben c. konyv-
baél.

[RODALOMOKTATAS

Beszélgetés a balladdkrdl : (a Liliom-
rol pergd harmat cimd hazi olvasmany
feldolgozasa az 5. osztalyban) / Saffer
Veronika = M-G, marc. 13., 4.75z.,
10. p.

Rezime.

En fgy tanitottam / Koll4r M4ria = M-
G, apr. 27., 5. sz., 10. p.

Oravizlat. Antoine de Saint Exupéry:
A kis herceg.

Részletek feldolgozdsa az iro-
dalomoéran : (részlet Mirnics Zsuzsa
Oréaskoz 12 c. regényébdl) / Saffer
Veronika = M-G, mjj. 15., 6. sz.,
10. p.

Gondolatok Moricz Zsigmond Légy
j6 mindhalalig c. regényének feldol-
gozasdhoz / Saffer Veronika = M-G,
maj. 28., 7. sz., 9. p.

Rezime.

Adalék Szabé Magda Mondjak meg
Zséfikdnak cimil regényénck feldol-
gozasahoz az dltalanos iskoldk 8. osz-
talyaban) / Saffer Veronika = M-G,
szept. 7., 10. sz., 10, p.

Rezime.

Koriiljarva a grundot / Saffer Veroni-
ka = M-G, szept. 19, 11. sz., 10. p.
Rezime.

Oravézlat. Molnir Ferenc: Pél utcai
fiik. H4zi olvasmany az 4ltalanos
iskol4k 6. osztalya szdméra.
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879. Tamési Aron: Abel a rengetegben c. MUOVELODESTORTENET
hézi olvasmény feldolgozasardl az 4l-
taldnos iskoldban / Radmila Markovié V6. 1898
=M-G, szept. 25.,9.s2., 7. p. & 52 L
Rezime. Egyhdztorténet

o . . V6. 2053. sz.
FORDITASI KERDESEK 887. A padéikatolikus egyhazkozség milt-
o i jarél. Beszélgetés Both Istvdn
880. Ledpités / Papp Imre = MSz, jan. 28., plébanossal / (k. p.) = MSz, marc. 2.,
iﬁ- SZ_-al-,P; forditészoledlat leé 60. sz., 8. p.
vajdasagi forditos at i-
lésérc’gl. g ool P ggs. Templombicsi Péter-Pal napjan /
) . Nydry Mérta = MSz, jin. 29., 176. sz.,

881. Leépitik a forditészolgalatot : a tar- 11. p.
tomanyi forditészolgalat egyelGre Kisoroszon.
mikodik, a szovetségit azonban fel 3 . .
fogjak szamolni / P. [Papp) 1. [Imre] 889. Kultdrink nyomai. A topolyai kato-
= MSz, jan. 28., 26. sz., 7. p. likus ternplom / Harkai Imre = MSz,

82 Gi <vekicel 5 vild aug. 19., 227. sz., 13. p.
. Gion-regényekkel az eszperantd vildg- .. ) .

8 ir:)daloribai:a kanizsaip}cﬁxszér Lfésg 890. A temerini plébénia és plébinosai
16 a vajdasdgi magyar irodalom egyet- [1-18] / Okrész Kdroly = TU, aug. 27.,
len népszeriisitSje eszperantd nyelven 33.5z, 3. p TU, szept. 3, 34. sz., 3.
/ Tiiri Gabor = MSz, jan. 28., 26. sz., p.; TU, szept. 10, 35. sz, 3. p; TU,
12. p. szept. 17., 36. sz., 3. p- TU szepl. 24.,

] . 37sz3pTUOkt13SSz3p,

883. A forma és a tartalom harménidja / TU, okt. 8., 39. sz., 3. p.; TU, okt. 15.,
Roncsdk Alexander = KI, 4pr. 22, 40. sz., 3. p.; TU, okt 22., 41, sz., 3.
2025. sz., 4. p. . P+ TU, okt. 29.,42. 5z., 3. P TU, nov.
A beesei KMV miiforditasi versenye. 5.,43.52., 3. p.; TU, nov. 12, 44. sz.,

884. Egy forditas aprop6jira : (kdnyvkedv- 3.p.; TU, nov. 19., 45. sz, 3.p.; TU
kivan6) / Bencsik Gabor = US, 5. sz., nov. 26.,46. 2., 3. p.; TU, dec. 3., 4.
4-5. p. sz, 3. p.; T0, dcc 10., 48. sz., 3, P
James Joyce: Finnegan ébredése c. TU dec. 17., 49. sz, 3 P TU dec.
regénye Bir6 Endre forditds4ban. 24, 50. 52., 3. p.

885. A tikkorforditas veszélyei : beszélgetss 891. Emberek, események, évszdzadok.
Jakab Istvdn docenssel / (Uj Szd) = Vallasi gyiilekezetek Zentdn [1-2.] /
MSz, nov. 9., 309. sz., 6. p. Pejin Attila = Tv, szept. 18,, 36. sz, 2
Szlovikiaban. p-; Tv, szept. 25., 37. s5z., 2. p.

886. Lébjegyzetl. Egy fordit6i életmdhoz / 892. Magyar katolikusok Vajdaségban /
Borbély Janos = MSz, nov. 14., 314. gcbék L4szl6 = Hm, okt. 10., 49. sz.,
sz., 12. p. - -

Elhangzott nov. 7-én, a Kézfogasok A Regi6ban kozolt nagyobb tanul-
clnevezésd  djvidéki mdfordit6- mény részlete.
taldlkozon dnndn forditéi palydjarél.  893. A doroszIéi bajkitrél / Dautbegovics
Zoltan = ZK, okt. 20., 3. sz., 9. p.
894. Eszak-B4nit monostorai / Csomore

Zoltan = US, 9-10. sz., 40. p.
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Helytorténet A Gyokerek = Koreni c. kiadvdnyrdl,
Vs, 1821., 1874-1875., 1942-1945., 1991
1950, 2041. sz. x % 4

895. Erzelmes ismertetés / Herceg Janos =  907. Levéltari bivarkodas. Egy torok doku-
Dt, aug. 30,, 21. sz., 3. p. mentum kapcsan / Magyar Laszl6 =
Baja torténete .- Budapest : Akadémi- MSz, febr. 29., 58. sz., 13. p.
ai Kiadé, 1989 Torok oklevél Szabadkardl.

896. Orzdk astrizsin / Gubas Jens =MSz, 908. A szabadkai zsidésag torténetéhez /
szept. 19., 258. sz., 12. p. Gyerman Tibor = Lé, 2-3. sz., 168-
Bécska és Bansdg / Legeza Laszlo; 177. p.

Szacsvay Péter .- Budapest : Officia Rezime. Summary.
Nova, 1992 909. Ujabb adatok vérosunk torténetéhez :
Bezdan Magyar Laszl6 levéltaros Budapesten

897. A bezdini posta / Balla Ferenc = Dt, gy0jiot anyagot / re [Révész Erika] =
jljn. 14-, 22, sz., 3, p. MSZ. jun. 2.. 149. sZ., 10. pP-

C ot Ld 910. Levélari bivarkodas. A szabadkai

898. gclggf:;cr]eiléf[{%s;ag(;k /Zngcz) []33 al- telefon centenariuma / Dobos J4nos =

e =LA 20 £5. 824 2 P MSz, jin. 13., 160. sz., 13. .
899. ngzﬁdaxlgl dg(r)lals;ev3/ Lényi Kéroly = 911. Szabadka rovid torténete 1918-ig : a
g: 7 JU. SLs 3. P. véros elsé emlitésének 600. évfor-

900. Egy nyomtalanul eltdint v4rosrol / Bal- duléja kapcsan / Magyar Liszlo =
la Istvén = ZK, okt. 20, 3.sz., 12. p. MSz, aug. 29., 237. sz, 11. p.

A "ala‘!“k"“ HajszentlérinerSl Bez- 912. Homokbdl, de homokra--- : a szabad-
dan hatardban. A ) L i
kai vdroshaza 80. sziiletésnapjara /

901. A bezdini posta/ Balla Ferenc = VH, Gyerman Tibor = MSz, szept. 10., 249.
okt. 31, 1. sz, 16. p. sz., 11. p.

902. Bezdan keletkezésének torténete a  913. Stilus és szellemiség : kilencvenéves a
szajhagyomany szerint / Balla Ferenc szabadkai zsinag6ga / Gyermdn Tibor
=ZK, nov. 20., 4. sz., 14. p. = MSz, szept. 25., 264.sz., 11. p.

Kishegyes 914. Szabadka és kornyécke torténeti

903. Hidverdk : Kishegyes maltjinak lanc- latképel / Magyar Lészl = MSz, dec.
szemei / Vigh Rudolf = 7N, 4pr. 24., 292 82, 12.p.

17. sz., 18. p. 915. A kivéltsaglevél : visszapillantas Sza-
A falu helytorténetiréir6l. badka mezgviérosi jogalldsanak elnye-

904. A kishegyesi csata : legenda és val6sig E%Ség‘gz.,/ Doll)gs Jénos = MSz, dec.
/ Virag Gébor = MSz, szept. 16., 255. w290 52 15 p.
sz., 14. p.; MSz, szept. 17,, 256. sz., Temerin
13. p.; MSz, szept. 18.,257.52., 12.p5 916 A temerini tizoltosag szaz éve : (1891-

905.

906.

MSz, szept. 26., 265. sz., 10. p.

Kishegyes XVII. sz4zadi faluképe és
urbariuma/ Virdg Gabor = U, 1-4. sz.,
57-63. p.

Szabadka

Szabadkai ,Gyokerek™ / Szckeres
Laszlé = 7N, épr. 24., 17. sz., 19. p.

1991) [1-19.]/ Matuska Mérton = TU,
pr. 23.,16.sz., 3. p.; TU, m§j. 14., 18.
sz,, 3. p., TU, m4j. 21., 19, sz, 3. p.;
TU, jiin. 4., 21. sz, 3. p.; TU, jin. 11,
22.sz., 3. p.; TU, jun. 18., 23. sz., 3.
p.; TU, jin. 25, 24. sz., 3. p.; TU, jdl.
22.,25.5z., 3. p.; TU, jil. 16, 27. sz.,
3. p.; TU, jdl. 23, 28. sz., 3. p; TU,
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917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

924,

925.

jol. 30., 29. sz., 3. p.; TU, aug. 6.,30.
sz, 3. p; TU, aug. 13, 31.sz., 3. p.;
TU, aug. 20., 32. sz., 3. p.; TU, aug.
27.,33.52.,3.p.; TU, szept. 3., 34. sz.,
3.p.; TU, szept. 10.,35.5z.,3. p.; TU,
szept. 17.,36.5z., 3. p.; TU, szept. 24.,
37.sz., 3. p.

Részlet az azonos c. konyvbdél.

Megnyilik a Helytériéneti Mizeum /
O. [Okrész] K. [Kéroly] = TU, jil. 2.,
25.sz.,2.p.; TU, jul. 16,, 27. sz., 1. p.

Ujvidék
Az Gjvidéki razzia [1.] Otven évvel

késabb / oOsszedllitotta Németh Janos
= TN, jan. 24., 4. sz., 24-25, p.

Az djvidéki razzia. [2] Zsablya és
Csurog / Osszedllitotta Németh Janos
= 7N, jan. 31,, 5. sz., 24-25. p.

Az Wjvidéki razzia. [3.] A hirom
janudri nap / Osszeillitotta Németh
Janos = TN, febr. 7., 6. sz., 24-25. p.

Az Gjvidéki razzia. [4.] A bosszu /
Osszedllitotta Németh Jdnos = 7N,
febr. 14., 7. sz., 24-25. p.

Az Gjvidéki razzia. [5.] Tiszta lappal /
osszeallitotta Németh Janos = 7N,
febr. 21., 8. sz., 24-25. p.

Fél évszdzaddal ezelSu, Onkéntes
adomanybdl vadaszhdz Ujvidéken /
Torkoly Istvan = 7N, m4j. 8., 19. sz.,
32.p.

Zenta

Emberek, eseményck, évszdzadok. A
Zentai Torténelmi Levéltdr kincsei
{1-10.} / Balassy 1ldiké = Tv, jan. 10.,
1.sz., 2. p.; Tv, jan. 17, 2. sz., 2. p.;
Tv, jan. 24,, 3. sz., 2. p; Tv, jan. 31.,
4.sz.,2.p.; Tv, febr. 7., 5. sz., 2. p.;
Tv, febr. 14., 6. sz., 2. p.; Tv, febr.
21, 7. sz., 2. p.; Tv, febr. 28., 8. sz.,
2. p; Tv, miérc. 6., 9. sz., 3. p.; Tv,
mirc. 13., 10. sz., 2. p.

Emberek, események, évszazadok. A
gazdakor [1-3.] / Pejin Auila = Tv,
jan. 12.,22. sz, 2. p.; Tv, jdn. 19,, 23.
sz., 2. p; Tv, jin. 26., 24. sz, 2. p.

926. Zentai tdjkozelits. Hulléesillag [1-4.]
/ Tripolsky Géza = MSz, jul. 8., 185.
sz., 12. p.; MSz, jil. 9., 186. sz., 13.
p.; MSz, jul. 10., 187. sz., 11. p.; MSz,
jul. 11., 188. sz, 9. p.; MSz, jil. 12,
189. sz., 12. p.

Emberek, események, évszazadok.
Zenta, Kaniz8a, Szabadka--- / Pejin
Attila = Tv, aug. 7., 30. sz., 2. p.

A fenti telepiilések ,ikertestvérei”
Oroszorszagban a XVIII, szdzadban.

Emberek, események, évszdzadok.
Ciginyok, romik--- / Pejin Attila =
Tv, aug. 14.,31. sz, 2. p.

A cigényok Zentan.

Emberek, események, évszazadok. Tiz
van! / Pejin Attila = Tv, aug. 21., 32.
SZ., 2. p.

Zentai tizesetek.

Emberek, események, évszazadok. Ej-
jeli pillangék Zentin / Pejin Attila =
Tv, okt. 9., 39.sz., 2. p.

Emberek, események, évszazadok.
Zenta torténeti kronol6gidja 1918-ig
[1-10.] / Pejin Attila = Tv, okt. 16., 40.
sz., 2.p.; Tv, okt. 23,,41. sz, 2. p.; Tv,
okt. 30., 42. sz., 2. p.; Tv, nov. 6., 43,
sz., 2. p.; Tv, nov. 20, 45. sz., 2. P
Tv, nov. 27.,46. sz., 2. p.; Tv, dec. 4.,
47. sz., 2. p.; Tv, dec. 11, 48. sz., 2.
p.; Tv, dec. 11,,48. sz., 2. p.; Tv, dec.
18.,49.5z., 2. p.

Zombor

931/a.Sz4zharminc év a mivel3dés szol-
gélataban : 1862-1992 .- [Zombor] :
Petéfi Sandor Miivelédési Egyesiilet,
1992 (Tétfalu : Logos) .- 89 p. : ill. ;
2lcm
A cimlapon: Polgéri Kasziné 1862
Zombor.

927.

928.

929.

930.

931.

* %X 3k

932. Régi dolgainkrél [6-9.] / Herceg Janos
=H, 3.sz,, 198-206. p.; H, 4. sz., 283-
291. p.; H, 5. sz., 392-401.p.; H, 7-8.
sz., 601-606. p.

933. A Polgén Kaszin6-egyesiilet / Lanyi
Kéroly = Dt, aug. 30., 21. sz, 3. p.
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934.

935.

936.

937.

938.

939.

940.

941.

942.

943.

944,

945.

946.

IdGgép. A magyar iparos dalarda /
Lanyi Kéroly = Dt, szept. 6., 34. sz.,
3. p.

Zombor ipara és kereskedelme / Lanyi
Kiroly = Dt, okt 25., 41. sz., 3. p.

Sz4zharminc éves a zombon Kasziné.
A megtarté hilség / Dudas Karoly =
N, okt. 30., 44. sz., 15. p.

Horvatovié¢ Sandor, a zombori sza-
kacskiraly / Silling Istvan = ZK, nov.
20., 4. sz., 16. p.

* x %

Muzslya egy évszdzada. Szidmi ikrek
/ Karl Miklés = 7N, jan. 10, 2. sz., 8-
9.p.

Népismeretiink szép fejezete / M4k
Ferenc = MSg, febr. 15., 44. sz., 15. p.
O-Kanizsa, Martonos, Horgos hely-
orténete (hasonmds kiad4s) .- Sza-
badka : EBI, 1991

Levéltari bivarkodis. Horgos 490
éves? : a telepiilés legrégibb emlitése
kapcsan / Magyar Laszl6 = MSz, 4pr.
4.,93.sz., 13. p.

A Délvidék pusztuldsa / Siige Attila =
Us, 5. sz., 18-31. p.

Magyar Unnepi Jitékok / Olajos Mi-
hily = H, 6. sz., 505-510. p.

Magyar Unnepi Jaté€kok c. rendezvény
Palicson 1952-ben.

[11és-nap Temerin fogadott iinnepe : a
vdrosban megemlékeztek az elmilt
évszdzad derckédn tortént nagy ter-
mészeti csapasrol / Gébor Béla=MSz,
jal. 21., 198. sz., 6. p.

Egy majd szdzéves falu : Szilagyi
torténete / Bunjan Istvan = ZK, aug.
10., 1. sz., 4. p.

Id6gép. A Ferenc-csatorna / Lényi
Kidroly = Dy, aug. 16., 31. sz, 3. p.
A monostorszegi zsilip.

Adorjan telepiilésének Gjabb kori

torténete / Valkay Zoltan = US, 7-8.
sz., 13-19. p.

947.

948.

949.

950.

951.

952.

953.

954,

955.

956.

957.

958.

959.

Szilagyi / Lanyi Karoly = Dt, szept.
27.,37.sz.,3.p.

A pusztapéklai rizstelep : avagy az 6n-
tozéses gazdilkodas kezdeter Bécs-
kéban [1-7.] / Kalapis Zoltin = MSz,
szept. 30,, 269. sz., 14. p.; MSz, okt.
1., 270. sz., 11. p.; MSz, okt. 2., 271.
sz., 12. p.. MSz, okt. 3., 272. sz., 10.
p-; MSz, okt. 4., 273. sz., 10. p.; MSz,
okt. 5., 274. sz., 13. p.; MSz, okt. 6.,
275.sz., 11. p.

A bajmoki németek kronikdja [1-4.] /
Mojzes Antal = MSz, okt. 7., 276. sz.,
14. p.; MSgz, okt. 8., 277. sz., 12. p,;
MSz, okt. 9., 278. sz., 12. p.; MSz,
okt. 13,, 282. sz., 13. p.

Nemes-Militics / Lanyi Kdroly = Dt,
okt. 11,, 39. sz, 3. p.

Az oroszlanlegendéro6l és Nenad car-
rél / F. R. D. ; Kalapis Zoltan = MSz,
okt. 16., 285. sz., 10. p.

Oroszlamos.

Kupuszina / Lanyi Kéroly = Dt, okt.
18., 40. sz., 3. p.

Régi szép i1d6k : a csonoplyai
miivelddést egyesiilet miiltjar6l / Bit-
t6 Erika = ZK, okt. 20, 3. sz., 4. p.

Glosszdk a délvidék pusztuldsihoz /
Mészaros Zoltan = US, 9-10. sz., 38-
39.p.

»ahol rajban haltak” : a macséi bansag
trténete / Részlai Tibor = US, 9-10.
sz., 41-48. p.

Egy megsirgult dokumentum nyo-
maéban : az elsé délvidéki Kossuth-
szobor feldllitdsanak tervérdl / Ribar
Béla = MSz, nov. 14,, 314. sz, 12. p.
Debellacson.

Gerglri, Geszt és ErdGalja / Léanyi
Kéroly = Dt, nov. 15,, 44. sz., 3. p.
Régi telepiilések a zombori kérzetben.

Id6gép. Krudevlje / Lanyi Karoly =
Dt, nov. 22, 45.sz., 3. p.
A régi Kortvélyes ill. Krusevlye.

A ,szontai olvas6-egylel” alapsza-
bélyai / Virag Gébor = MSz, nov. 28.,
328.sz., 14, p.
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960. Lekcse - Sztanisics / Lanyi Kdroly = 972. A zombori 4llami f6gimn4zium / LAanyi
D¢, nov. 29., 46. sz., 3. p. Kiroly = Dt, szept. 20, 36. sz., 3. p.
961. 1dSgép. Rég/Lanyi Kéroly = Dt,dec. 973. Julidn-iskolak Horvétorszdgban 1904-
6.,47.sz., 3. p. 1918 / Bernics Ferenc = Hm, nov. 7.,
Régh falu Rigyicitdl keletre. 51.sz., 6. p.
962. Rigyica/Lanyi Kdroly =Dt, dec. 13., 974. Volt egyszer egy kozépiskola : a
48. sz., 3. p. topolyai polgdri iskola trténete 1909-
963. Kivandorlds Bacs-Bodrog, Torontal és 1944 [1-29.] / Virdg Gébor = MSz,
" P e nov. 20., 320. sz., 10. p.; MSz, nov.
Szerém megyébdl 1900 és 1910 kozott .
/ Gyére Zoltdn = H, 11-12. sz.. 843- 21,, 321. sz, 10. p.; MSz, nov. 22,
853Y ’ - $2 322.sz., 10. p.; MSz, nov. 24., 324. sz.,
P 10. p.; MSz, nov. 25., 325. sz., 10. p.;
Iskolatorténet MSz, nov. 26., 326. sz., 12. p.; MSz,
964. Levéltdri bivirkodds. A topolyai nov. 20 321. 2., 12, p; MSz, nov.
. A X " . sz.,, 12. p.; MSz, nov. 29.,
izraclita iskola : (részlet Topolya 30. d ’

; ., dec. 1., 329, sz., 12. p.; MSz, dec.
népoktatasa 1750-1945 c. monogra- 2.330. sz.. 8. p.: MSz, dec. 3. 331
fisbol) / Virsg Gabor = MSz, jan. 4., o o pa B Y ST C8Cs Su 320
2 sz 13 sz., 12. p.; MSz, dec. 4., 332. sz., 12.

- 820y 13- P p.: MSz, dec. 5., 333. 52.,9. p; MSz,

965. Séta nagysziileink iskol4jdban : a tapol- dec. 7., 335. sz., 13. p.; MSz, dec. 8.,
cai Batsinyi Mizeum iskolatorténeti 336.sz., 12. p.; MSz, dec. 9., 337. sz.,
dokumentumaibdl / Farkas Zsuzsa = 14, p.; MSz, dec. 10., 338. sz., 12. p.;
MSz, jan. 25., 23.sz., 13. p. MSz, dec. 11., 339. sz, 12. p.; MSz,

966. A Polgari Fidiskola jubileuma / Sz. dec. 12,, 340. sz., 10. p;; MSz, dec. 14.,
[Szinyogh] S. [Séndor) = N, dpr. 3 342.s2.,13. p.; MSz, dec. 15,, 343. 5z,
13. sz 13.0. VAR 14. p.; MSz, dec. 16., 344, 52, 14. p.;
Longozn P MSz, dec. 18., 346. sz., 12. p.; MSz,

’ dec. 19., 347. sz., 14, p.; MSz, dec. 20.,

967. Emberek, cscménycl_c. évszazadok. 348.sz., 14, p.; MSz, dec. 21., 349. sz.,
Felekezeti vagy allami? [1-4.] / Pejin 13. p.; MSz, dec. 22., 350. sz., 12. p.;
Attila = Ty, jul. 3., 25. SZ.y 2.p; Tv, MSz, dec. 23,, 351. sz., 14. p.; MSz,
jol. 10, 26. sz., 2. p.; Tv, jél. 17., 27. dec. 24., 352. sz., 12. p.
szzc.ﬁénp.; Tv, jil. 24,, 28. sz, 2. p. Miivészettirténet

968. 1d6gép. A zombori felsGkereskedelmi V6. 2046. sz. i
iskola / Lanyi Kéroly = Dt, aug. 23., 975. A miivészet sorsa / Dési Abel = 7N,
32.sz,3.p. nov. 6., 45. sz., 17. p.

. Torvény és kétely. A mivészet-

969. Egn;b;:‘t;:gn;‘slg:g ;‘g& 'lafl;'lgm tori¢net-tudomény Onvizsgélata /
elején [1_3] | -s2- = TV. aug. 28., 33. Németh LajOS K Budawst : Gondolal,
sz., 2. p.; Tv, szept. 4., 34. sz, 2. p.; 1992
Tv, szept. 11, 35. sz., 2. p. x x x
Mezei Mihalyrl. 976. Eletrajzi kalauz. Z&dor Istvén / Kalapis

970. Tanoncok egykor & most / Herbut Zoltdn = MSz, jan. 18., 16. sz., 12. p.
Ildik6 = MSz, szept. 2., 241. sz., 9. p. FestS.

Topolyén. 977. Eletrajzi kalauz. Komléssy Ede /

971.

A szilagyi iskola miltja és jelene /
Burjén Istvan = ZK, szept. 20., 2. sz.,
2. p.

Kalapis Zoltdn = MSz, febr. 1., 30.
sz, 12. p.
Festd.
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MUVELODESTORTENET

978.

979.

980.

981.

982.

983.

984.

985.

986.

987.

988.

989.

Eletrajzi kalauz. Kalman Péter /
Kalapis Zoltdn = MSz, febr. 29., 58.
sz., 12. p.

Festd.

Eletrajzi kalauz. Virdgh Béla / Kalapis
Zoltan = MSz, mdrc. 28., 86. sz., 15. p.
Festd.

Ritmus és forma : a hetven éve elhunyt
Pechdn Jézsefrdl / Bela Duranci;
Naray Eva forditasa = H, 3. sz., 191-
197. p.

Eletrajzi kalauz. Hangya Andris /
Kalapis Zoltdn = MSz, apr. 11., 100.
sz., 15. p.

Festd.

Vasamap délelétt. Hangya Andrés ar-
cai / Banyai Janos = MSz, 4pr. 19,
108. sz., 14. p.

Eletrajzi kalauz. Mesterhdzy Kalman
/ Kalapis Zoltdn = MSz, m4j. 9., 125.
sz., 12. p.

Festd.

Centenarium - kérdGjellel : 1892
majusdban kezdddott-¢ Becskereken a
kidllitéi tevékenység? / Németh Ferenc
= MSz, mjj. 30., 146. sz., 12. p.

Eletrajzi kalauz. Telcs Ede / Kalapis

Zoltan = MSz, m4j. 23, 139. sz.,
12. p.
Szobrasz.

Eletrajzi kalauz. Wilder J4nos / Kalapis
Zoltin = MSz, jil. 4., 181. sz., 13. p.
Festd.

Egy becskereki portréfests : Wilder
Janos halaldnak 90. évforduldjara /
Németh Ferenc = MSz, jul. 4., 181.
sz., 12. p.

A vajdasdgi magyar képzdmiivészek
kidllitasa / Bela Duranci; B. [Bordas)
Gy. [Gy6z4d] forditasa = H, 7-8. sz.,
607-611. p.

1952-ben Palicson.

A vajdasagi magyar képzdmiivészek
kidllitdsa a Magyar Unnepi Jatékok
keretében nyilt meg 1952. jinius 26-
4n Palicson : [katalégus] = H, 7-8. sz.,
612-620. p.

990.

991.

992.

993.

994.

995.

996.

997.

998.

Eletrajzi kalauz. Safrany Imre / Kalapis
Zoltdin = MSz, szept. 26., 265. sz.,
13. p.
Festo.

Emberck, események, évszizadok.
Egy hullécsillagrél / Pejin Atiila = Tv,
okt. 2., 38. sz, 2. p.

A zentai Téth Jozsef szobrdszmii-
vészrél.

Evfordulé. A ,fehér angyal” kondori
véltozata : hiisz éve halt meg Kondor
Béla / Bela Duranci = MSz, dec. 12.,
340. sz., 13. p.

Festd.

Sporttorténet

Arany 1d6k : a lendvai labdarigis
torténetébs! {1-13.] / Franc Bobovec =
N, jan. 10, 1. sz, 16. p.; N, jan. 17,
2.5z, 16.p.; N, jan. 24,, 3. sz., 16. p.;
N, jan. 31., 4. sz., 16. p.; N, febr. 7.,
5.sz., 16. p.; N, febr. 14., 6. sz., 16.
ps N, febr. 21., 7. sz., 16. p.; N, febr.
28., 8. sz., 16. p.; N, mirc. 6., 9. sz.,
16. p.; N, mérc. 13,, 10. 5z, 16. p.; N,
midrc. 27., 12. sz., 16. p.; N, 4pr. 3., 13.
sz., 16. p.; N, apr. 17., 15. sz, 16. p.

Eletrajzi kalauz. Dr. Erdey Aladar /
Kalapis Zoltan = MSz, jin. 20., 1967.
sz., 14. p.

A természettudomanyok
torténetébal

Eletrajzi kalauz. Szathmary Samuel /
Kalapis Zoltin = MSz, jan. 4., 2. sz.,
12. p.

Inzsellér.

Eletrajzi kalauz. Verancsics Faustus /
Kalapis Zoltdn = MSz, MSz, jan. 4., 2.
sz., 12. p.

Polihisztor.

A biécskai fokgazdilkodas emiékei /
Hovany Lajos = L¢, 1. sz., 59-75. p.
Vizépitészet Bacskaban. Térképekkel,
jegyzetekkel, bibliogrifidval.
Rezime. Summary.,

Mis széval. Eletutam / [Kaszteri Ru-

dolf onéletrajza) = L¢, 1. sz., 76-77. p.
Mez0gazdasag.
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999.

1000.

1001.

1002.

1003.

1004.

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

1010.

Eletrajzi kalauz. Beszédes Jozsef /
Kalapis Zoltin = MSz, febr. 15., 44.
sz., 15. p.

Vizimérnok.

Mis széval. Eletutam / [Horvéth J6zsef
énéletrajza) = Lé, 2-3. sz., 178-182. p.
Immunokémia.

Eletrajzi kalauz. Beythe Istvan /
Kalapis Zoltdin = MSz, m4j. 9., 125.
sz., 12. p.
Protestans prédikdtor, egyhézi ir6,
botanikus.

Mis szdval. Eletpdlydm / [Vincze
[stvan 6néletrajza) = Lé, 4-5. sz., 319-
323.p.

Csillagaszat.

Eletrajzi kalauz. 1d. Czigler Antal /
Kalapis Zoltdin = MSz, jun. 6., 153.
sz., 12. p.
Epitészet.

Eletrajzi kalauz. Pekl6 Béla / Kalapis
Zoltan = MSz, jiin. 20, 167. sz., 14. p.
Epitész.

Eletrajzi kalauz. Szaszy Istvan /
Kalapis Zoltan = MSz, jul. 18., 195.
sz., 14. p.

Orvos.

Emberek, események, évszdzadok. Az
adai majompor / Pejin Attila = Tv, jil.
31.,29.sz., 2. p.

Vitdk Darwinrél Zentdn 1928-ban.

Eletrajzi kalauz. Grossinger Kéroly /
Kalapis Zoltin = MSz, aug. 29., 237.
sz., 13. p.

Gydgyszerész.

Eletrajzi kalauz. Heuffel Janos /
Kalapis Zoltin = MSz, szept. 26., 265.
sz., 13. p.

Botanikus.

A szinkép-elemzés szakéntdje : Szath-
man Akos becskercki éveirdl / Németh
Ferenc = MSz, okt. 24., 293. sz.,
12.p.

Eletrajzi kalauz. Kitaibel P4l / Kalapis
Zoltan = MSz, dec. 5., 333. sz, 12. p.
Fivész.

1011. Hogyan tovébb a h4dbori utin? Ismerve

1012.

1013.

1014.

1015.

gyokereinket, konnyebb a meg-
maradis / Gergely J6zsef = MSz, dec.
12., 340. sz., 14. p.

A JMMT vitaestje helytorténetirasunk-
rél. Kerekasztal-beszélgetés Zentan.

Zenetorténet

Lajtha Lészlé centendriuma / Dési
Abel = 7N, jil. 10., 28. sz., 18. p.
Zeneszerzd és zenetudos.

Eletrajzi kalauz. Horvith Attla /
Kalapis Zoltin = MSz, aug. 1., 209.
sz., 12. p.

Zeneszerzd.

Eletrajzi kalauz. Barték Béla / Kalapis
Zoltan = MSz, aug. 1., 209. sz., 12. p.

A vén bohém emléke : ismeretlen és
kevésbé ismert mozzanatok Lauka
Gusztav becskereki éveibdl, haldlanak
90. évforduldyan / Németh Ferenc =
MSz, szept. 5., 244. sz., 14. p.

1016. Eletrajzi kalauz. Abraham P4l / Kalapis

1017.

1018.

1019.

1020.

1021.

Zoltin = MSz, nov. 7., 307. sz., 12. p.

Eletrajzi kalauz. Boldizsar Ivan /
Kalapts Zoltdin = MSz, nov. 7., 307.
sz., 12. p.

Grafikus, kalligrafus.

Egyéb
Az elsé magyar politikai per / Mak
Ferenc = 7N, jan. 10, 2. sz., 20. p.
Batthyany Lajos gréf fdbenjéré pore .-
Budapest : Batthydny Térsasdg, 1991

Teljességre torekedve / Gyobre Zoltin
= MSz, febr. 1., 30. sz., 16. p.
Magyarorszag kirdlyai €s kirdlynéi /
Vég Gébor . - Budapest : Maeccnas
Kiadé, 1991 :

Orék példaképeink / M4k Ferenc =
MSz, m4j. 9., 125. sz., 15. p.

Mai magyarok régi magyarokrél .- Bu-
dapest : Cserépfalvi, 1991

* *x %k

Eletrajzi kalauz. Kornauer Rudolf /
Kalapis Zoltdn = MSz, MSz, jan. 4., 2.
sz., 12. p.

Munkismozgalom.
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FOLKLOR

1022,

1023.

1024.

1025.

1026.

1027.

1028.

1029.

1030.

1031.

1032.

1033.

Tdn6dés : egy miniszter jubileurndn /
Bori Imre = MSz, febr. 15., 44. sz.,
1l.p. |

Trefort Agoston, kultirpolitikus.

Eletrajzi kalauz. Rudics Jézsef /
Kalapis Zoltan = MSz, febr. 15,, 44.
sz., 15. p.

Bacs-Bodrog f6ispanja.

Eletrajzi kalauz. Ujlaki Miklés /
Kalapis Zoltdn = MSz, febr. 29., 58.
sz., 12. p.

Magyar nemes.

K6rdsi Csoma Sandor iizenete a mai
magyarokhoz : 150 évvel ezelstt
hunyt el a vildghir{ orientalista ud6s
/ Gubas Jend = MSz, dpr. 11., 100. sz.,
12. p.

Eletrajzi kalauz. Dr. Balla Aladér /
Kalapis Zoltan = MSz, 4pr. 11., 100.
sz., 15. p.
Politikus.

Kis, sotétbarna kotet : hegyen-volgyon
Kdrosi Csoma nyomaban / Sarkany
Erzsébet = KI, 4pr. 15.,2024. sz., 4. p.

A haldl oka nem vall6laz : parizsi
beszélgetés egy francia Korosi Cso-
ma-kutatdval / (Népszabadsag) = MSz,
m4j. 18., 134.s2., 9. p.

Eletrajzi kalauz. Kiss P4l / Kalapis
Zoltan = MSz, m4j. 23., 139.sz., 12. p.
'48-as tdbornok.

Antiszemitizmus Jugoszldvidban 1945
utdn [1-3.]/ Székely llona = MSz, aug.
1., 209. sz., 14. p.; MSz, aug. 8., 216.
sz., 14. p.; MSgz, aug. 15, 223. sz,,
13.p.

Egy tudés rabbi : dr. Klein M6r szii-
letésének 150. évfordul6jara/ Németh
Ferenc = MSz, aug. 15., 223. sz,
11. p.

Eletrajzi kalauz. Schweidel Jézsef /
Kalapis Zoltdn = MSz, szept. 20., 2.
sz., 9. p.

'48-as tdbornok.

Schweidel J6zsef / Lanyi Kdroly = Dy,
okt. 4., 38.sz., 3. p.
*48-as honvédtabomok.

1034.

1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

1042.

1043.

Wamoscher Ervin / Wamoscher Kata-
lin = ZK, nov. 20., 4. sz., 5. p.
Egy zombori foldbirtokos.

FOLKLOR
Vo. 1892, sz.
Népmivészelink - egyszemélyes

problémak sora/ Arpasi Ildiké = MSz,
nov. 7., 307. sz., 12. p.

Hogyan tovabb a haboru utan? A
JMMT és a Magyar Sz vitaestjc.

Népmivészetiink istapolGinak
talatkozbja : Doroszlén tartjdk meg a
~~ Kiss Lajos néprajzi szakosztalya-
nak iinnepi kozgyilését / re [Révész
Erika]) = MSz, mdrc. 12., 70. sz.,
11. p.

Doroszlén iinnepeltek a néprajzkuta-
16k : emlékérmet, diszoklevelet adtak
at/ K. [Kévari] A. [Arpad] = MSz,
marc. 15., 73. sz, 6. p.

Néprajzi gyiijtés
Vidékiink gazdag népmiivészeti orok-
sége [1-2.] / Szunyogh Sandor = N,
jan. 10., 1.sz., 12. p.; N, jan. 17, 2.
sz., 12. p.

A doroszl6i szoba : tisztelgés Samu
Katalin hagyatéka elStt / Kovacs End-
re = MSz, mérc. 28., 86. sz., 13. p.

Eletrajzi kalauz. K4lmany Lajos /
Kalapis Zoltan = MSz, m4j. 9., 125.
sz., 12. p.

A népdal szerelmese / Pivar Ella = N,
mdj. 22., 20. sz., 12. p.

Horvath Kaéroly egy muravidéki
gydjtéiton.

Mura-menti emlékek : dunennék a
Murén--- / Horvath Kdroly = N, m4j.
29, 21. sz., 16. p.

Cupa és lakadalom : nyelvjardsgydjidk
kozott a B6dva mentén / (Uj Sz6. Po-
zsony) = MSz, szept. 7., 246. sz.,
12. p.

Nyelvjarasgy(ijté-tdbor Csehszlova-
kidban.
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Téjak, népcsoportok
V6. 2056. sz.

1044. Kik azok a csangé magyarok? / Hal4sz
Péter = MSz, jan. 21., 19. sz., 4. p.

1045. Akiket atlépett a hatdr. Horvétorszagi
magyarck végveszélyben / Kell J6zsef

= VH, okt. 31,, 1. sz,, 12-13. p.

1046. Székelyfoldi barangolasok. A hetedik
sip / Simonyi Zoltan = M8z, jul. 2.,

179.52., 2. p.
A gyimesi csangok.

Haldszat

1047. A tiszai haldszat folklérja / Tripolsky

Géza =US, 7-8. sz., 1-2. p.

Foldmiivelés, allattenyésztés,

tiplalkozas

1048. Hagyomanyaink. Haboris gazdalkodas
/ Kovics Endre = FN, jan. 11, 1. sz.,

3.p

1049. Hagyomanyaink. A falusiak hdsel-
latasa / Kovécs Endre = FN, jan. 18.,

2.s5z.,3.p.

1050. Hagyomdnyok. A hizikenyér [1-4.] /
Kovées Endre = FN, jan. 25, 3.sz., 15.
p.; FN, febr. 1., 4.sz., 15. p.; FN, febr.
8., 5. sz., 14. p.; FN, febr. 15, 6. sz.,

7. p.

1051. Hagyomdnyaink. Férgek, menekiil-
jetek / Kovacs Endre = FN, mirc. 21.,

1l. sz, 7.p.

1052. Hagyomanyaink. Nydrson siilt szalon-
na / Kovacs Endre = FN, apr. 11., 14,

sz., 7. p.

1053. Hagyoményaink. Szegényember mala-
ca/ Kovéacs Endre = FN, dpr. 18., 15.

sz., 7. p.

1054. Hagyomanyaink. Kapaélesitd / Kovécs
Endre = FN, 4pr. 25., 16. sz., 3. p.

1055. Hagyomdnyaink. A birkanyirds /
Kovécs Endre = FN, mij. 9., 17. sz.,

7. p.

1056. Hagyomdnyaink. Az istallétragya /
Kovics Endre = FN, m4j. 16., 18.sz.,

7. p.

1057.

1058.

1059.

1060.

1061.

1062.

1063.

1064.

1065.

1066.

1067.

1068.

1065.

1070.

1071.

Hagyomdényaink. Kapalas / Kovics
Endre = FN, jdn. 6., 21. sz, 7. p.

Hagyoményaink. Arattam, arattam,
kévét is kotsttem / Tripolsky Géza =
MSz, jal. 11., 188. sz., 13. p.

Hagyomdényaink nyomaban. Stiri, apré
szeme van a biizdnak / Tripolsky Géza
= MSz, aug. 8., 216. sz., 13. p.

Néprajzi barangolés. Volt egyszer egy
csaladi munkaszervezet / Biacsi Antal
= 7N, aug. 21., 34. sz., 20. p.

Py

Aratas

A mézeskalacs-készités / Kovagev Ol-
ga=US, 7-8. sz, 7-12. p.

Hagyomdényos aratis a Tisza mentén /
Nagy Abonyi Agnes = US, 7-8. sz.,
3-6. p.

Néprajzi barangolas. Tehénen a gatya
/ Biacsi Antal = 7N, szept. 18., 38. sz.,
20.p.

A tej szerepe a néphagyominyban /
Nagy Abonyi Agnes = MSz, szept.
19, 258. sz, 11. p.

A bor a magyar ember életében / Bur-
jan Istvan = ZK, okt. 20., 3. sz, 15. p.

Néprajzi barangolés. Téli életméd... / Bi-
acsi Antal = 7N, okt. 23, 43. sz., 20. p.

Néprajzi barangolds. Mindennapi
kenyeriink / Biacsi Antal = 7N, nov.
20., 47. sz., 20. p.

Népmiivészet
Vob. 1926-1927. sz.

Farsang régen és most / Erds llona =
MSz, jan. 23,, 3. sz., 3. p.
A n0k farsangi viselete Temerinben.

Fehérben a csentei énekesek / Horvéth
Karoly = N, m4j. 22, 20. sz, 13. p.

A hagyominy tovdbbélése : Kemény
Lajosné szdtteset és varrottasai /
Beszédes Valéria = MSz, mij. 23,
139. sz, 11. p.

Bezd4an népviselete : dr. Balla Ferenc
dijat nyert dolgozatdval a budapesti
Néprajzi Mizeum pdlydzatan / Z.
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FOLKLOR

1072.

1073.

1074.

1075.

1076.

1077.

1078.

1079.

1080.

1081.

1082.

1083.

[Zambo) I. [1llés]) = Dt, m4j. 31., 20.
sz., 3. p.

EI5 népmiivészet : a budapesti Népraj-
zi Miizeum j kiallitdsa / Dobosi Irén
= MSgz, jdl. 1., 178.sz., 13. p.
Doroszléi1 viselet / Raj Rozsa = Us,
7-8. sz., 36-43. p.

Bezdéni népviseletek / Balla Ferenc =
ZK, szept. 20., 2. sz., 10. p.

Eletrajzi kalauz. Sz6tér Janos / Kalapis
Zoltan = MSz, dec. 5., 333, 5z, 12. p.
Fafaragé.

Epitkezés
V6. 1859-1861. sz.

A paraszthazt6l a falumizeumig / Ba-
lassa M. Ivan = MSz, okt. 17, 286. sz.,

16. p.

A Vajdasag Népi Epitészete . - Szent-
endre : a Magyar Népi Archivum ki-
advénya, 1991

* k%

Hagyomdnyaink. A nyarikonyha /
Kovacs Endre = FN, marc. 28., 12,
sz., 7. p.

Ertékeink tmentése : a népi miem-
l1ékvédelem helyzete Vajdasédgban /
Harkai Imre = MSz, dpr. 24., 93. sz.,
13. p.

Néprajzi barangolas. A hidz / Biacsi
Antal = 7N, jin. 19, 25. sz., 20. p.

Kultdrank nyomai. A topolyai tajhaz /
Harkai Imre = MSz, aug. 20., 228. sz.,
13. p.

Kultirdnk nyomai. A topolyai bognar-
és kovacsmihely / Harkai lire = MSz,
aug. 21.,229. sz, 11. p.

Kultdrdnk nyomai. A topolyai szél-
malom / Harkai Imre = MSz, aug. 22.,
230. sz., 13. p.

Ua. VH, dec. 10, 2.5z, 15. p.

A népi mivészeti emlékek szami-

t6gépes nyilvantartdsa / Harkai Imre =
U, 1-4. sz., 76-85. p.

1084.

1085.

1086.

1087.

1088.

1089.

1090.

1091.

1092.

1093.

Tadrsadalom. Osztdlyok, rétegek,
tipusok

Hagyomanyaink. Vandor kereskeddk,
hazal6 kisiparosok / Kovacs Endre =
FN, febr. 29, 8. sz., 7. p.

Hagyomanyaink. Falusi szegényhazak
/ Kovécs Endre = FN, marc. 14., 10.
sz., 7. p.

Hagyomanyaink. Falusi utcék vildga /
Kovécs Endre = FN, m4j. 23., 19. sz,
7.p.

Hagyomanyaink. Falusi fogadasok /
Kovacs Endre = FN, m4;j. 30., 20. sz,
7. p.

Sportfogadasok, szabadidg.

Miiltidéz6. Asszonymunkdk / Tripols-
ky Géza = MSz, okt. 7., 276. sz.,
13. p.

Asszonysors a ,ultban” Szildgyin /
Burjan Istvan = ZK, nov. 20, 4. sz.,
9. p.
Hitvilag

A csodaszarvas rege Gsmagyar erede-
térél (1-7.] / Magyar Adorjan = CsK,
febr. 6., 6. sz., 15. p.; CsK, febr. 13,, 7.
sz., 15.p. CsK, nov. 19.,47.s2., 12. p.;
CsK, dec. 3., 49. sz, 12. p.; CsK, dec.
10.,50.sz.,12. p.; CsK, dec. 17., 51. sz.,
14. p.; CsK, dec. 24,, 52. sz., 14. p.

Hagyominyaink. A lelkiismeret
aranytiikre : adatok a magyar §svallas
erkolestandbdl [1-4.] / Magyar Ador-
Jan = CsK, mirc. 26., 13. sz., 15. p;
CsK, 4pr. 2., 14. sz, 13. p.; CsK, 4pr.
9.,15. sz, 13.p.; CsK, 4pr. 16., 16. sz.,
13. p.

Boszorkdnyok pedig nincsenek :
bibidjosok Zomborban a XVIIIL
szdzadban - adalék a vajdasagi boszor-
kanyperek toriénetéhez / Silling Istvan
= MSz, mérc. 28, 86. sz., 13. p.

Volt-e boszorkdnyiildézés a Balké-
non? : (egy kérdéskor vézlatos atte-
kintése) / Jung Kéroly = L&, 2-3. sz,
140-150. p.

Rezime. Summary. Irodalomjegyzék-
kel.
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1094.

109s.

1096.

1097.

1098.

1099.

1100.

1101.

1102.

1103.

1104.

1105.

1106.

Hagyomanyaink nyomdban. Az
épitéaldozat / Tripolsky Géza = MSz,
szept. 19, 258. sz, 11. p.

Népi valldsossag
V6. 1996-1998. sz.

Bajelharild szent levelek a Vajdasag-
bol / Silling Istvan = US, 7-8. sz., 33-
35.p.

Vallasos népszokdsok a csalddban :
(Sztrikovits Janosnak, az ujvidéki
Miria Neve nagytemplom esperes
plébanosanak kdzlése nyomén) / F. A.
= MSzNap, 274-282. p.

Népi orvoslds, gyogydszat

Elfelejtett régi gyégymédok. Mire
(volt) j6 a pideca? / -- = VH, okt. 31.,
1.sz., 18. p.

A fokhagyma és a vordshagyma a népi
gybégyaszatban / Domonkos Janos -
Oldh Andor: Gydgyitas illdolajos
névényckkel c. konyve alapjan = MSz-
Nap, 158-159. p.

Szokasok

Régi j6 farsangi szokdsok [1-2.] / Kepe
Jézsef = N, jan. 24., 3. sz, 15. p.; N,
jan. 31, 4.sz., 15. p.

A hishagyd kedd / Kepe J6zsef = N,
febr. 28., 8. sz., 14. p.

Hagyomdanyaink nyomidban. Hiishagy6
! Tripolsky Géza = MSg, febr. 29., 58.
sz, 13. p.

Népi kalenddrium, 3. Mircius : Béjt-
maés, Tavaszeld, avagy Kikelet hava /
Penavin Olga = CsK, mérc. 5., 10. sz.,
13. p. '
Gergelyjaras / Kepe J6zsef = N, mére.
6., 9. sz., 20. p.

Népi kalenddrium. Aprilis - Szent
Gyorgy hava - Tavasz-hé / Penavin
Olga = CsK, mirc. 26, 13. sz., 14. p.

Hagyomdnyaink. A hamu / Kovécs
Endre = FN, 4pr. 4., 13. 52, 7. p.

Farsangol4s Erdélyben / Abrdm Zolt4n
=MSz, 4pr. 6., 95. sz., 8. p.

1107.

1108.

1109.

1110.

1111,

1112.

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

1119.

1120.

1121,

Hagyomanyaink nyomdban. Bojti
szelek / Tripolsky Géza = MSz, 4pr.
11, 100. sz., 12-13. p.

A himestojds /-- =N, 4pr. 17, 15. sz.,
5.p

Aprilis / Kepe Jézsef = N, pr. 24.,
16. sz., 14. p.

Népi kalendarium. M4jus - Ikrek avagy
Igéret hava / Penavin Olga = CsK, apr.
30, 18.sz., 13. p.

Hagyomanyaink nyoméban. Kereszt-
jardé napok / Tripolsky Géza = MSz,
ma4j. 16., 132. sz, 11-12. p.

Népi kalenddrium. Jdnius : Szent Ivan
hava, avagy Napisten hava / Penavin
Olga = CsK, jin. 4., 23. sz., 14. p.

Hagyomdnyaink nyomaban. Piink6sdi
kirdlysag / Tripolsky Géza = MSz, jin.
6., 153. sz, 11. p.

Szent Ivant6l Ivanjdanig / Tripolsky
Géza = MSgz, jin. 20., 167. sz, 13. p.

Népi kalendariumn. Jilius : Szent Jakab,
avagy Uj kenyér hava / Penavin Olga
= CsK, jil. 2., 27. sz., 14. p.

llés-napi hagyoményok Temerinben
[1-3.]/ Csorba Béla=TU, jdl. 16., 27.
sz., 3. p.; TU, jil. 23, 28, sz., 3. p.; TU,
jul. 30., 29. sz., 3. p.

Emlékezés a régi idSkre [1-2.] / Ergs
Ilona = TU, jil. 16. 27. sz, 3. p.; TU,
jul. 23., 28. sz., 3. p.

Népi kalenddrium. Augusztus : Nagy-
boldogasszony avagy Aldé4s hava / Pe-
navin Olga = CsK, jul. 30., 31.sz., 13. p.

Népi kalenddrium. Szeptember : Kis-
asszony avagy Foldanya hava /
Penavin Olga = CsK, aug. 27., 35. sz.,
14. p.

Népi kalenddrium. Oktéber : Minden-
Szent avagy Magvet§ hava / Penavin
Olga = CsK, okt. 22, 43. sz., 12-13. p.

Népi kalendarium. November : Szent
Andris avagy Enyészet hava / Penavin
Olga = CsK, okt. 29., 44. sz., 16. p.
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1122.

1123.

1124.

1125.

1126.

1127.

1128.

1129.

1130.

1131

1132.

1133.

1134.

1135.

1136.

Hagyomdnyaink nyomaban. Halal
ellen nincs orvossag / Tripolsky Géza
= MSgz, okt. 31,, 300. sz., 11. p.

Johet-e a banddzas / Dautbegovics
Zoltan = ZK, nov. 20., 4. sz., 12. p.
A bandaba jaras szokdsardl.

Népi kalendarium. December - Kara-
csony avagy Alom hava/ Penavin Ol-
ga = CsK, nov. 26., 48. sz, 14. p.

Hagyomainyaink nyoméban. Luca, Lu-
ca, kitty-kotty / Tripolsky Géza =
MSz, dec. 12,, 340. sz., 12. p.

December 13. J6sdgos és boszor-
kanyos Luca-nap / Marasek Gaspar =
Dt, dec. 13,, 48. sz., 4. p.

Karédcsonyi szokasok Szildgyin / Bur-
jan Istvan = ZK, dec. 20,, 5. sz, 8. p.

Unnep elétt / Dautbegovics Zoltan =
Dt, dec. 20, 49. sz, 1. p.
Karécsonyi szokasok.

Ave bakthalo ando Karjchuno! : vagyis
- Kar4csonyra minden j6t--- / Farkas
Istvdn = ZK, dec. 20,, 5. sz., 9. p.
Kardcsonyeste a ciganyoknal.

A haragosok kézfogasanak éjszakdja :
régi zombori Adam-Eva-napi szoki-
sok / F. [Fridrik] C. [Cirkl} Zs.
{Zsuzsa) = Dt, dec. 20., 49. sz., 7. p.

Téli iinnepkor / Loboda Gébor = ZK,
dec. 20, 5. s2., 5. p.

Szenteste - kdszontd / Silling Istvan =
ZK, dec. 20, 5. sz., 6. p.

fgy iinnepeltek Zomborban / (Zsuzsa)
(Fridrik Cirkl Zsuzsanna) = ZK, dec.
20., 5. sz., 15. p.

Betlehem / Gébor Béla = TU, dec. 24.,
50. sz., 2. p.

Bort, buzdt, békességet! / Hegedds
Agnes = TU, dec. 24,, 50. sz., 2. p.
A kardcsonyi iinnepkor.

Koszéntést mondanak / Tripolsky
Géza = M8z, dec. 29, 357. sz., 10. p.
A kardcsonyi szokasokrol.

1137.

1138.

1139.

1141.

1142.

1143.

1144.

Népi meteoroldgia

Népi meteorolégia a jugoszldviai ma-
gyaroknal {1-2.} / Penavin Olga =
CsK, jan. 16, 3. sz., 14. p; CsK, jan.
30, 5. sz., 14. p.

A Hold évében / Bence Erika = CsK,
dpr. 9., 15.sz., 7. p.
Beszélgetés Gere Méria adatkdzlGvel.

Népkoltészet
Népdal

Tiinddés : egy szdzéves folklorkiad-
vény kapcsan / Bori Imre = MSz, méj.
23.,139. sz., 14. p.

Bacskai dalok, mesék / Révész Hu-
g6 .- Szabadka, 1892

1140. Hagyomdanyaink nyomdban.
Doberdéba hull a magyar rakasra /
Tripolsky Géza = MSz, nov. 21., 321.
sz., 10. p.

Katonadalok.

Uj magyar népdalok a Banatban /
(Bacsmegyei Naplé) = H, 11-12. sz.,
854-855. p.

»Amerikas” dalok.

Ballada
V4. 1995. sz.

Ballad4k nyomaban : vidékiink gazdag
népmiivészeti orokségébdl / Szinyogh
Sandor = N, jan., 24., 3.sz., 12.p.; N,
jan.31,4.sz., 12.p,; N, febr. 7., 5. sz.,
12. p; N, febr. 14, 6. sz, 12. p.; N,
febr. 21., 7. sz, 12. p.; N, febr. 28., 8.
sz., 12. p.; N, mdrc. 6., 9. sz., 12. p.;
N, miérc. 13, 10. sz, 12.p.; N, 4pr. 24.,
16.5z.,12.p.; N, méj. 1., 17.sz., 7. p;
N, mdj. 15., 19. sz., 12. p.

Tisztelt szerkesztSség! / Szab6 Méria
= N, mdrc. 13., 10. sz., 15. p.

A Ballad4k nyoméban c. sorozat kap-
csan.

Monda

Szent Péter atyafisiga / jugoszlaviai
magyar gyijiésekbdl vilogatta Jung
Kiroly; elmeséliec Bognar Antal; [Péter
Lasz16 linbmetszeteivel] .- Ujvidék :
Forum Konyvkiad6, 1992 (Ujvidék :
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Forum) .- 55 p. : ill., szines ; 24 cm .
(Mondavilagunk ; IL)
ISBN 86-323-02914

1145. Vilidgunk jelenségeinek népi ma-
gyardzata / Bence Erika = H, 5. sz.,

416-417. p. .
Szent Péter atyafisdga .- Ujvidék : Fo-
rum, 1992
Mese
V6. 1965. sz.

1146. Népmesei iizenetck a messzi milt
id6kbsl / Burany Béla = US, 7-8. sz.,

20-32. p.
Népzene
1147. A kalapos ember / Nagy Lea = RT V4,
1. sz, 3. p.

1148. A népmiivészet apostola : ,Indulj el
egy dton..."” : Fabri Géza csapdsvagé
hirpenditései, cifrasziiris, kacagdnyos
nagyapdink oroksége nyomdban / Cér-
na Agnes = KI, apr. 8., 2023. sz., 18-
19. p.

1149. Népdal az életem : szeretném folytat-
ni és tovabb fejlédni - mondja Téth
Katalin csékai kozépiskolds lany /7 U.
Gy. = MSz, épr. 18, 107. sz, 10. p.

1150. Szerintiink: ,Nyitotl zene” : a cseh-
szlovikiai Ghymes zenekar pozsonyi
bemutatoja elé / Uy Sz6 = MSz, m4j.
7., 123.sz.,, 11. p.

1151. Népzenénk népszeriisitéi : bemutatjuk

a szabadkai Csujgaté egyiittest / Lajber
Timea = MSz, aug. 24., 232. sz., 6. p.

1152. [Bezddn kozség népzenei kultiirsja-
nak...] / Balla Ferenc = ZK, dec. 20.,

5.sz.,7.p.
Egy betlehemi ének Abonyi Istvin
gyujtésébal.

* k%

1153. Dalos taldlkozé : az ujvidéki Gyer-
mekradié szerkesziGsége az Gbecsei
Pet8fi Sandor Altalinos Iskoldban
szervezte meg a harmadik (téli)
Didol6talalkozét /7 1. (Lajber] gy.
[Gyorgy]l = MSz, jan. 11, 9, sz.,
16. p.

1154. , Kisangyalom, de messze vagy-—" :
diidol6 népzenei tabor Obecsén / Nagy
Lea = MSz, jan. 15, 13. sz, 11. p.

1155. Obecsei diidolék : népzenei gyermek-
tabor a Pet6fi Sdndor iskoldban / Dor-
man Laszlé = 7N, jan. 31,, 5. sz., 42-
43. p.

1156. Népdalénekesek versenye - Szal-
mdarnémetiben. Felhivas / az Intéz6bi-
zottsdg = MSz, mérc. 23, 81.5z., 9. p.

1157. Sz6lj, sip, szolj! : a népzenei vetél-
keddre a vartnél kétszer t6bben jelent-
keztek / L. [Lehocki] Zs. [Zsuzsa] =
MSz, épr. 9., 98. sz., 13. p.

1158. A tovibbadis folytonossaga : Ujvi-
déken tegnap 400 kisdidk részvételé-
vel tartottdk meg a Gyermekridié
népzenei vetélkedGjét / né [Néray Eval
= MSz, édpr. 12,, 101. sz., 5. p.

1159. Koszonetféleség : avagy hogyan sike-
riillt megszervezni az idei Szdlj, sip,
sz6lj! népzenei vetélkedSt / Dorman
Lészlé = MSz, 4pr. 16., 105. sz.,
10. p.

1160. Szdlj, sipom, sz6lj--- : Ujvidéken a
nemesmiliticsi gyereckek voltak a
legjobbak / pm [Pribilla Mdty4s] = Dy,
apr. 19, 15. sz., 5. p.

1161. Népzenei vetélkeds : Temerin, 1992.
mdrc. 31. / Dudas Aniké = KI, 4pr.
22.,2025. sz, 2. p.

1162. A KMV népzenei versenyének val-
lomdsa zenei anyanyelviinkrl / Fabri
Géza =K, 4pr. 22., 2025. sz., 3. p.

1163. Szomort népzenei szemlék / Marédsek
Géspar = MSz, mi). 4., 120.5z.,9. p.

1164. Szatmdn hajnal. Kinga masodik / Nagy
Lea = MSgz, jin. 5., 152, sz., 11. p.
A Hajnal akar lenni c. Szatmér-
németiben megtartott népdaléneklési
versenyrdl.

1165. Szatméri bajnal. Mezdségi forgatds /
Nagy Lea = MSz, jin. 7., 154. sz.,
14. p.

1166. Szatmdri hajnal. Nagy satu / Nagy Lea
= M8z, jin. 10., 157. sz., 13. p.
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1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

1172.

1173.

1174.

1175.

1176.

1177.

1178.

1179.

Szatmdri hajnal. Dicsdszentmarton /
Nagy Lea = MSz, jin. 12., 159. sz.,
12. p.

Szatmiri hajnal. Brass6, Vargyas,
Topolya / Nagy Lea = MSz, jun. 17,
164. sz., 13. p.

Szatmari hajnal. Ordogszekér / Nagy
Lea = MSgz, jin. 24, 171.sz,, 12. p.

Szatmér hajnal. Gyergydszentmiklos
és Moldva / Nagy Lea = MSz, jin.
29.,176. sz., 12. p.

Szatmdéri hajnal. Kalotaszegi hajnali /
Nagy Lea = MSz, jdl. 1., 178. sz.,
13. p.

A népzene és a népmiivészet jegyében
/ Mihdlyi Katailn = MSgz, jul. 5., 182.
sz., 15. p.

A Sz0j, sip, szdlj! c. t6tfalusi népzenei
taborrdl.

Folzarkéztak a vondsok is : Tétfaluban
nagyban tart a Szd6lj, sip, szélj!
népzenei tabor / Miskolci Magdolna =
MSz, jal. 8., 185. sz., 13, p.

Muzsikasz6 a plébdnidn : holnap ér
véget Tétfaluban a népzenei tabor /
Ma = Ty, juil. 10., 26. sz., 2. p.

Csak uszta forrasbol! : a milt héten
Tétfaluban rendezték meg a Sz6l), sip,
szOlj! népzenei tabort... / Mihalyi
Katalin = MSz, jidl. 13., 190. sz.,
12. p.

A népi és eredeti vonzédsiban :
temennieck a $z0lj, sip, szdl)! tabor-
ban / N-a [Nagy Magdolna) = TU, jil.
30., 29. sz., 2. p.

A Futrinka utca lakéi / (tg) [Tin Ga-
bor] = MSz, aug. 3., 211. sz., 6. p.
Népzenei tibor Kanizsén.

Kozosségben €lni : Tétfaluban egy
héten 4t szO1t a néta, roptak a tdncot a
vajdasagi fiatalok / B-t = 7N, aug. 7.,
32. sz., 16. p.

Népzenei tabor.

Tétfaluban. Citeratdbor felndtteknek /

m. [Mihdlyi] k. [Katalin) = MSz, dec.
13.,341. sz, 11. p.

1180.

1181.

1182,

1183.

1184,

1185.

1186.

1187.

1188.

1189.

1190.

1191.

Néptianc
A népi kultira kincseinek a megdrzé-
se: megkezdte mikodését Adan a
Vadvirag Hagyomanyapol6 Kér / ger
(Gergely Jozsef] = Tv, febr. 21., 7. sz.,
5.p.
Fellendiilt a folklértevékenység : meg-
tartottak Lendva kozség népi tinccso-
portjainak szemléjét / Népijsag =
MSz, apr. 27, 115.sz., 9. p.
Helytallnak az amatdrok : bemutatjuk
a verseci Pet6fi Sandor Mivelddési
Egyesiiletet / Szdvin G. Tibor = MSz,
ma4j. 9., 125. sz., 10. p.

Székely népviseletben : a hertelendy-
falvi Tamasi Aron ME népténccso-
portjardl / si [Cs. Simon Istvan] =
MSz, jil. 9., 186. sz., 13. p.

Kiilfoldi meghivék a kupuszinai tin-
cosoknak : a meleg nyan napokban
sincs pithenés / M. (Mardsek] G.
(Géaspar] = Dt, aug. 9., 30. sz., 2. p.

Onzetlen segitséggel : tartalmas és
tomeges volt a monostori néptanc-ta-
bor / si [Cs. Simon Istvdn] = Tv, aug.
28., 33.sz., 3. p.

Kiilfoldon szerepel a népi tdncesoport
/ -h-i-a = TU, szept. 17,, 36. sz., 3. p.

Hatéves a temerini tinchéz / -h-i-a =
TU, szept. 24., 37. sz., 2. p.

A Gyongyosbokréta lendiiletet adott :
a torokkanizsai Tiszagyongye Mive-
156dési Egyesiilet tevékenységérdl / si
[Cs. Simon Istvan] = MSz, szept. 28.,
267. sz., 12. p.

Nemzetkozi szintéren is helytallnak :
elmondja Szabé L4sz16, a cs6kai Méra
Ferenc ME elndke / si [Cs. Simon
Istvan] = MSz, nov. 20., 320. sz.,
1. p.

Réadast kér a kozionség : Cserkesz516n
vendégszerepelt a népi tinccsoport / B.

F.Zs. = TU, dec. 3., 47. sz., 3. p.
A temeriniek Magyarorszigon.

Elérehozott évzdr6 : a péterrévei Tisza
egyiittesben négy korosztalyban 170-
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1192.

1193.

1194.

1195.

1196.

1197.

1198.

1199.

1200.

1201.

en tevékenykednek / Lajber Gyorgy =
MSz, dec. 8., 336. sz., 11. p.

Gyingyisbokréta

Debelyacsa virja vendégeit : egy hét
miilva kezdddik a Durind6 és a ~~ /L.
{Lehocki] Zs. [Zsuzsa] = MSz, jin.
19., 166. sz., 11. p.

Ismert a résztvevdk lajstroma / L.
[Lehocki] Zs. {Zsuzsa] = MSz, jin.
21., 168. sz., 13.p.

Az utolsé simitdsok Debelyacsan :
telefonbeszélgetés Horti Gyorggyel, a
Durindé és a ~~ szervez&bizottsdginak
elnokével / L. Zs. (Lehocki Zsuzsa) =
MSz, jin. 23., 170. sz, 11. p.

Huszadszor a ~~4n : a lemerini Szir-
mai Kiéroly Mivel6dési Egyesiilet
tanccsoportja dél-alfoldi tincokat mu-
tat be a debelyacsai rendezvényen... /
Gébor Béla = MSz, jiin. 24, 171. sz.,
13. p.

A ~~4n mi is ott lesziink : a temeriniek
megpilyazzdk a jovS évi jubileumi
rendezvény megszervezését / G. [Go-
bor] B. [Béla) = TU, jin. 25., 24. sz,
3. p

Elviuték a fiikat, sokan viszont elkol-
oztek : a muzslyai amatorok 52 tagi
tanccsoporttal lépnek fol a debelya-
csai ~~an... / H. A. = MSg, jin. 25.,
172. sz, 11. p.

A kilencedik szereplésiikre késziilnek
/1. [Lajber] gy. (Gyorgy] = MSg, jun.
25.,172. sz, 11. p.

A péterrévei Tisza egyiittes.

Mégis utaznak : FelsGhegyrdl mintegy
hatvanan vesznek részt a Durind6n €s
a ~~an / fi {Fodor Istvan] = MSz, jin.
27.,1714.52.,9.p.

Irdny D€1-Banat! / L. [Lehocki] Zs.
[Zsuzsa] = MSz, jin. 27., 174. sz,
9.p.

Debelyacsa - Durind6 - ~~ 92 / Lajber
Gyorgy, Lehocki Zsuzsa, Cs. Simon
Istvan, Sinkovits Péter = MSz, jun.
30., 177. sz, 12-13. p.

1202.

1203.

1204.

1205.

1206.

1207.

1208.

1209.

1210.

1211.

1212.

Mégiscsak : a Durind6 és ~~ Debe-
lyacsén / Torok Csaba = CsK, jul. 2,
27.sz., 12. p.

Helytéllas : jol szerepeltek a Tisza-
vidékiek a Durind6n és a ~~an/ si [Cs.
Simon Istvan] = Tv, jul. 3, 25. sz,,
3.p.

Teszik a 5liik telhetSt : Onerdre ala-
poznak a verseciek / Cs. Simon Istvan
= MSz, jdl. 5., 182. sz., 15. p.

.Ha elvisznek, hol kaplak meg” :
beszélgetés Bacskai Emese kanizsai
népdalénekessel, debelyacsai sikere
iirigyén / Torok Csaba = CsK, jul. 9.,
28. sz, 13. p.

Kérjiik a ~~4t! / G. = TU, aug. 6., 30.
sz., 3. p.

A temeriniek szeretnék megszervezni
a kovetkezdt.

A ~~ bdlcsje / Loboda Gabor = ZK,
aug. 20., 1. sz., 13. p.
A mozgalom torténete, elinditisa
Tamaské J6zsef altal.

Néprajzi tdbor
Néprajzi tdbor Monostoron : a cs6kai
Moéra Ferenc ME tdncosai folkésziiltek
a Gydngyosbokrétira / si [Cs. Simon

Istvan] = MSgz, jin. 18, 165. sz.,
13.p.

Asszonykezek dicsérete : néprajzi
szemindrium Zentan / L. T. = MSz,
jul. 8., 185. sz, 13. p.

Ny#ri Néprajzi Szabadegyetemn Zentin
a JMMT szervezésében,

Etnocamp ’'92. Régi mesterségek
fortélyai : a negyedik népmiivészeti
tabor Hajdjarason / L. [Lehocki] Zs.
[Zsuzsa] = MSz, jil. 11., 188. sz.,
9.p.

Amikor megsz6lal a t4j : hangfosz-
linyok a hajdujdrdsi néprajzi-nép-
miivészeti tdborb6l / Torok Csaba =
CsK, jal. 22., 30. sz., 12-13. p.

Etnocamp, 1992, Hajddjéras. Nyitott
szemmel / Roncsdk Alexander = 7N,
jul. 31, 31. sz, 15. p.



MUZEOLOGIAI KERDESEK

1213.

1214,

1215,

1216.

1217.

1218.

1219.

1220.

1221.

1222.

1223.

MUZEOLOGIAI KERDESEK

Uvegképek, ikonok : egy hagyomény-
orz0 kiéllitas a Vajdasagi Mizeumban
/ Erdélyi Jozsef = MSz, jan. 18., 16.
sz., 12. p.

Hagyominyokrél rendhagyéan
beszélgetés Banszky Méridval, a vaj-
dasigi iivegikonokat bemutat$ kial-
litds rendez8jével / né [Niaray Eva) =
MSz, jan. 23,, 21.sz., 11. p.

A Vajdasigi Mizeum kidllitasa.

Volt egyszer egy--- / Néray Eva =
MSz, jan. 26., 24. sz., 15. p.

Székely Tibor hagyatékdnak a sor-
séarél.

Szebb napok varnak a vérra / B. Sok
Kornélia = MSz, febr. 8., 37. sz,
16. p.

A pétervéradi varrél.

Volt egyszer egy dsatis : emlékek és
pofonok (a tudoménynak) a kdvagéi
dsatds kapcsan / Ricz Péter = 7N, febr.
14.,7. sz, 19. p.

Politikai régészet / Ricz Péter = Np,
febr. 26., 95. sz., 19. p.
Ua.

Egyre béviil és gazdagodik a lendvai
midzeumi gydjtemény / Szinyogh S.
[Sandor] = N, febr. 28., 8. sz., 12. p.

Ua. MSz, mérc. 17, 75. sz., 13. p.

Lesz pénz, amennyi kell / re [Révész
Erika] = MSz, mirc. 2., 60. sz., 9. p.
A régészeti asatdsokrdl dltalaban.

Ujra kell alapozni : szabadkai kiil-
dottség Topolyan / re [Révész Enka]
= MSz, 4pr. 6., 95. 52., 9. p.

Hunyadi siremlékérél.

Ujabb kutatss indul a szlovéniai ma-
gyarsagrdl : Lendvén jértak a bu-
dapesti szakéndk... / Szinyogh Sandor
=N, éapr. 10, 14.sz,, 5. p.

Mégsem keriilt raktarba a mizeum :
vérhatSlag a hét végén nyitjak meg
tijra a temerini Helyriéneti Mizeu-
mot... / N-a [Nagy Magdolna] = MSz,
apr. 23., 111. sz, 10. p.

1224.

1225.

1226.

1227.

1228.

1229,

1230.

1231.

1232.

1233.

1234.

1235.

Maszkok Vajdasidg hagyomanyos kul-
tirdjaban : a hénap végéig tekinthetd
meg az Ujvidéki Vajdasagi Mizeum
kiéllitasa... / Fehér R6zsa = MSz, jin.
6., 153. sz, 14. p.

Allandé kiallitds nélkiil a verseci
mizeum / Kovécs Istvan = MSz, jil.
6., 183.sz., 12. p.

A dalai ldma Tibetben : a budapesti
Néprajzi Muizeum kiéllitasa / di [Do-
bosi Irén] = MSz, jil. 9., 186. sz.,
13.p.

Régészeti kutatasok vérhaték : a Vaj-
dasdgi Mizeum érdeklddik a temerini
lel6helyek irdnt / G. [Gébor] B. [Béla]
=TU,jul. 9., 26. sz., 1. p.

Kapunyitas elétt : beszélgetés Okrész
Karollyal, a miizeum tanacséanak el-
nokével a Temerini Helytorténeti
Mizeum milyarél, jelenérdl és
JOv0)érdl / Beszédes Attila= MSz, jul.
17.,194. sz, 11. p.

Megnyilt a Temerini Mizeum / G.
[Gébor] B. [Béla) = MSz, jul. 21., 198.
sz., 6. p.

Megnyilt a mizeum / G. [Gébor] B.
{Béla] = TU, jil. 23., 28. 52, 1 és 2. p.
Helytorténeti mizeumTemerinben.

T4jhdz Volgyesen : tobb figyelmet
érdemelne az ,amatdr” néprajzi
gydjtemény / (1g) [Tiri Gabor] = Tv,

jal. 24., 28.sz., 3. p.

EsGisten Budapesten : a Néprajzi
Muzeum Az &si Mexiké kincsei cimid
kidllitdsa / Dobosi Irén = MSz, jdl.
31.,208.sz., 13. p.
Mézeskaldcs-formak : néprajzi kial-
litds a zombori Virosi Muizeumban /
Silling Istvdn = D, aug. 9., 30. sz.,
3.p

A kupuszinai néprajzi muizeum /
Silling Istvan = ZK, aug. 20., 1. sz,
5.p.

Jelentés az archeol6gusok munk4jérdl
/ Kirdly Andrea = KI, szept. 9., 2032.

52..6. p.
A Ludasi nyéri tdborrdl.
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1236.

1237.

1238.

1240.

1241.

1242,

1243.

1244,

1245.

1246.

A tudomany gydzelme a politika f6-
lott: a Szabad Liceum a k&vagd
dsatasrél / 4 [Arpasi Ildik6] = MSz,
okt. 16., 285. sz., 9. p.

A Szabad Liceum esték sorozatdnak a
keretében a Népkorben.

Egy gazdag gy(djtemény és torténete :
hiszéves a Téth Jozsef Alapitvany... /
Gergely Jézsef = MSz, okt. 29., 298.
sz., 11. p.

Vajdasdgi magyar népviseletek : kial-
litismegnyité volt a zentai varosi

1239.

mizeumnban / ger [Gergely J6zsef] =
Tv, nov. 27., 46. sz., 4. p.

Mirdl vallanak az észak-bacskai avar
temetSk? : az Alfold a IX. szdzadban
cimmel tudomanyos konferencia volt
Szegeden. Ricz Péter szabadkai régész
is elGadast tartott / m. [Mihélyi] k.
[Katalin] = MSz, dec. 5., 333. sz.,
10. p.

4. SZINMUVESZET. FILM ES TELEViZIO. RADIO

A SZINHAZROL ALTALABAN

TiinGdés : az 6n tudat(!) kérdése / Bori
Imre = MSg, febr. 8., 37. sz, 11. p.

A szinh4z mint életforma / Daniela
Duli¢; ford. P. [P4lfi] A. [Attila] =
jan. 3., 2030. sz., 10. p.

Szinh4z és kozonség / Herceg Janos =
MSz, nov. 14.,314. sz, 12. p.

SZINHAZTORTENET

Vé. 1757. sz.

Szinésztorténetek [1-3.] / Baracius
Zoltan = CsK, jan. 16., 3. sz., 18-19.
p-; CsK, jan. 23., 4. 5z., 18-19. p.; CsK,
jan. 30, 5. sz., 18-19. p.

A szabadkai Népszinhaz t6rténetébél.

Eletrajzi kalauz. Dévics Imre / Kalapis
Zoltan = MSz, febr. 1., 30. sz., 12. p.
A szabadkai szinhdz igazgat6ja volt.

Volt egyszer egy szinészképz§ stidi6:
osztalytaldlkozd 25 év utan / B, [Bara-
novszky] E. [Edit] = MSz, febr. 26.,
55. sz., 10. p.

Leszdmolésok a szinhazzal : (fbljegy-
zések) / Brasny6 Istvdn = MSz, m4j.
5., 121.sz., 14. p.

1247.

1248.

1249.

1250.

1251.

1252.

1253.

A magyar tedtrum iinnepe / Faragd Ar-
pad = 7N, aug. 7., 32. sz., 17. p.

200 éves a kolozsvari magyar szinjat-
szés.

Hamlet-kronolégia : Shakespeare dré-
méjanak vajdasigi bemutatéi 45-t61
maig / B. [Barécius] Z. [Zoltdn] =
MSz, aug. 17., 225. sz., 12. p.

A zombor 4llandé szinhdz / Lanyi
Kéroly = Dt, szept. 13,, 35. sz, 3. p.

A végss tokély : (foljegyzések) / Bras-
nyé Istvdan = MSz, okt. 13., 282. sz.,
11. p.

Harag Gyorgyrdl.

A vindortdrsulatokrél : szinhaz-
torténeti tanicskozas Belgradban / (-)
= MSz, okt. 27., 296. sz., 11. p.

Kétszaz év szinhdz Kolozsviart.
Maisodik bicentenariumunk / Gerold
Laszlo = MSz, dec. 19., 347. sz.,
1L p.

Levél a szdmiizetésbSl / Baracius
Zoltdn = U, 1-4. sz., 64-67. p.

A szabadkai, Gjvidéki, bacstopolyai,
becskereki €s zombori magyar szin-
hézakrol.
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1254,

1255.

1256.

1257.

1258.

1259.

1260.

1261.

ELOADOMUVESZET

Szinhdzi napl6 / Gerold Laszlé = H,
1-2.sz., 109. p.

Bernard Slade: J6vore veled ugyanitt.
J6nas Gabriella és Korica Miklés
elGadasaban.

Csalan és darazs : szinészeink val-
lalkozasa / B. [Baracius] Z. [Zoltdn] =
MSz, febr. 6., 35. sz., 10. p.

Karinthy Frigyes tréfai.

A gyerekek 1s szerepldk : villdminter-
8 Szirdcki Katalin szinmdvésznvel /
B. [Baranovszky] E. [Edit] = MSz,
apr. 8., 97. sz, 10. p.

Mozgé mesebolt.

Szinhazi naplé / Gerold L4szlé = H, 5.
sz., 420. p.

Az En, Shirley c. monodrama B.
Kasza Eva elGadasaban.

Rossz kedved van papa? : szinészeink
djabb véllalkozdsa / B. [Barécius] Z.
{Zoltin] = MSz, jin. 11., 158. sz., 10. p.
B. Kasza Eva és Medve Sindor
elGadasa Szabadkan.

SZINHAZI ELET
Jugoszldviai

A viélség sulyosabb, mint barmikor :
Virdg Mihdly, a szabadkai szinhdz
egykori rendezdje a gimnaziumban
szinhaztorténetel tanit / B. [Barécius]
Z. [Zoltan] = MSz, jan. 27., 25. sz.,
71.p.

Inlzrj\i Virdggal a magyar szinhazak-
rél és a szabadkairdl.

Preseren-dij. Szinhaz, az Almaim szin-
helye / Cs. [Csuka] J. [Judit] = N, febr.
7., 5.sz.,17. p.

Gaal Gabriella, a ljubljanai Szin-
miivészetli Fdiskola negyedéves dra-
maturgia szakos hallgatdja Pre3eren-
dijat kapott A magyar és a szlovén
szinhazak kozti kapcsolatok c. dolgo-
zaldért.

Vonzéerd nélkiil : szinhazi vilagunk
1992-ben/ B. [Barécius] Z. (Zoltan] =
7N, épr. 10., 135. sz., 50. p.

Szinhazi élet Szabadkan.

1262.

1263.

1264.

1265.

1266.

1267.

1268.

1269.

1270.

1271.

Sterija Jatékok mdas ruhdban, de
rendiiletieniil / b-¢ [Bartuc Gabriella)
= MSz, mjj. 6., 122, sz., 11. p.

A budapesti Varszinhaz részvételével.

Ismét A trubadir : Verdi ,,romantikus
tndsza” kozépsS darabjanak premier-
szamba mend feljitasa ma lesz az
tjvidéki Szerb Nemzeti Szinhazban /
F.Gy. =MSz, m4j. 7., 123. sz, 1 1. p.
Vitkayné Kovics Verdval.

Kezdddnck a Steryja Jatékok : a sza-
badkai Népszinhazon kiviil a périzsi
Theatre de la Ville is lemondta a fel-
lépést... / b-c [Bartuc Gabriclla] =
MSz, m4j. 26., 142. sz., 12. p.

Egy szininovendék napldjabdl / Szabd
Palécz Auila = CsK, jin. 11, 24. sz.,
14. p.

Miivel6dés 1 utakon : kezdeményezés
a Dél-Banau Szinhazi Napok megszer-
vezésére / Szofran Tamés = MSz, jin.
29, 176.sz., 11. p.

Lesz-e magyar szinhaz Szabadkan? : a
Vajdasigi Magyar Miivel6dési Szovet-
ség kczdeményezi a szinhdz meg-
alakitasat.../ B. [Baracius] Z. [Zoltan]
= MSz, aug. 6.,214.sz., 13. p.

Egy szininévendék napléjabél / Szabd
Pal6cz Attila = CsK, nov. 19,, 47. sz.,
14. p.

A vajdasagi magyar szinhazakrol.

Elni a lehetSségekkel / Fehér Rozsa =
MSz, nov. 21, 321. sz, 11. p.
Vitaest a jugoszlaviai magyar szin-
hazakrél a IMMT szervezésében.

Egy szininévendék napl6jabdl / Szabd
Palécz Attla = CsK, nov. 26., 48. sz.,
13. p.; CsK, dec. 5., 49. sz., 14. p.
Hogyan tovébb a habord ut4n? Vitaest
a vajdasdgi magyar szinhdzakrél a
JMMT szervezésében, a Forum-klub-
ban.

Miivészeti Akadémia — Ujvidék
Az 4j nemzedék berobban : kollokvi-

um utdni beszélgeiés a szinmdvészeti
iskola harmadévescivel / Bartuc
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1272.

1273.

1274.

1275.

1276.

1277.

1278.

1279.

1280.

1281.

1282.

Gabriella = MSz, jan. 21, 19. sz.,
13. p.

Névjegy : bemutato elott beszélgetés
Urban Andréssal, az Gjvidéki ~~ ren-
dezd szakos hallgatéjdval / Bartuc
Gabriclla = M8z, marc. 9., 67. sz.,
9.p.

Szinhazi naplé / Gerold Laszlé = H, 5.
sz., 418-419. p.
Két Csehov-egyfelvonasos: A medve;
Leanykérés.
Szabadkai Népszinhdz
Elete
Vo. 1259., 1264., 1388. sz.

Mint a szardinidk : lélekharang a szin-
hazunkért / B. [Baricius] Z. [Zolt4n]
= MSz, jan. 23,, 21. sz, 11. p.

In memoriam. Szabé Istvan : 1910-
1992 / Bardcius Zoltan = MSz, mjj. 5.,
121. sz., 15. p.

Felijitjak a ~~(?) / re [Révész Erika]
=MSz, m4j. 15., 131. sz, 15. p.

Egy helyett négy szinh4z(?) : Gjabb
nszerény” negyvenmillié dinar a
feneketlen zsdkba / re [Révész Erika
= MSz, mjj. 20., 136. sz., 10. p.

Csak szinhdzunk legyen : (ha nybgve,
akkor is) / L. [Lehocki] Zs. [Zsuzsa]
= MSz, mdj. 29., 145. sz, 10. p.

Az 6reg holgy agénidja / B. [Baracius]
Z. [Zoltan] = MSz, szept. 8., 247. sz.,
11. p.

A szinhdz épiiletérdl.

Sz6rédas / B. [Baracius] Z. [Zoltan] =
MSz, szept. 30., 269. sz., 13. p.

A szinhaz helyzetérdl, veszteségeirdl,
az eltdvozolt szinészekrdl.

Végre cléadasok / B. [Baricius)
Z. [Zoltan] = MSz, dec. 9., 337. sz.,
12. p.
A decemberi miisorrél.

Eléaddsok

Zlodin i kazna = Biin és blinhddés / F.
M. Doszlojevszkij ; reditelj = rendezd
Saso Milenkovski .- Subotica ; Narod-

1283.

1284.

1285.

1286.

1287.

1288.

1289.

1290.

no pozori§te = Népszinhiz, 1992 .-
{12] p- ;30 cm
Kétnyelvi

Raszkolnyikov a vonatbél : Doszto-
jevszkij: Bin és biinhGdés, szabadkai
~~, rendezd: Szaso Milenkovszki /
Bartuc Gabriella = MSz, febr. 28., 57.
sz., 15. p.

Szelid Vampilov : A megkergiilt fid.
Rend. Alekszandr Tvosztonogov;
szerb nyelvii bemutaté6 / Bartuc
Gabriella = MSz, apr. 2., 91. sz,
13. p.

* ¥k

Szemkozt a vilaggal egy gyermek 4ll:
Urban Andris masodéves ren-
dezdhallgaté Wozzeckje a szabadkai
~~ban / Bartuc Gabriclla = MSz, 4pr.
15., 104. sz., 12. p.

Georg Biichner darabja.

Szinhazi naplé / Gerold Laszlé = H, 5.
sz., 419-420. p.

Az 1d6 végén : Wozzeck, Biichner
driméija alapjan, Urban Andrais ren-
dezésében, szabadkai Népszinhdz /
Aleksandar Milosavljevi¢; ford. Dési
Andrea = US, 9-10. sz., [18-19. p.]

L I

Alfred Jarry Haris Pasovié: Ubii ki-
rdly avagy a tunguzok. Rend. Haris
Pasovic. Szerb nyelvii bemutatd.

Ubii papa 1j élete : Alfred Jarry szin-
mdve a szabadkai ~~. Haris Pafovié
rendezd nyilatkozik / b-c [Bartuc
Gabriella] = MSz, 4pr. 4., 93. sz,
16. p.

Politikai porné / Bartuc Gabriella =
MSz, 4pr. 10., 99. sz., 15. p.

* k%

William Shakespeare: Hamlet. Rend.
Urbdn Andrds.

A Hamlet visszhangja / B. [Barécius]
Z. [Zoltdn] = MSz, okt. 2., 271. sz.,
11. p.

A Ve&emnje novosti, a Borba, a Dnev-
nik és a Politika véleménye.



68

SZINHAZI ELET

1291.

1292.

1293.

1294,

1295.

1296.

1297.

1298.

1299.

1300.

1301.

Es a végén - Hamlet! / Aleksandar
Milosavljevié; ford. Dést Andrea =
us, 9-10. sz, {21. p.]

YU-FEST

~~ '92 / B. [Bardcius] Z. {Zoltan] =
MSgz, jul. 7., 184. sz, 11. p.

~~ 92 : megkezdGdtek a HAIR cimd
musical tancprobai / B. [Baracius] Z.
[Zoltan} = MSz, jil. 14., 191. sz.,
11.p.

Miisoron egy Camus-adaptacié / B.
[Baracius] Z. [Zoltan] = MSz, jul. 22.,
199. sz., 12. p.

~~ '92. Engedd be a napfényt / B.
[Bardcius] Z. (Zoltan] = 7N, jul. 31.,
31.sz., 37. p.

A téglagyarban : Dosztojevszkij Kara-
mazov  testvérek c. miivével
megkezdddott Szabadkdn a ~~ /
Lehocki Zsuzsa = MSz, aug. 7., 215.
sz., 13. p.

Szaso Milenkovszki rendezésében.

Charlie Chaplin szinpadon : a Charlot
a szabadkai ~~ masodik bemutatdja /
Lehockt Zsuzsa = MSz, aug. 10., 218.
sz., 6. p.

A szomnyeteg : a szabadkai ~~ har-
madik bemutatéja / Lehocki Zsuzsa =
MSz, aug. 12., 220. sz., 13. p.
Norman Brock: A szdrnyeteg kdztink
van. Rend. Alisan Woods.

Ifjdkori dnarckép : a szabadkai ~~ ne-
gyedik bemutatdja / Lehocki Zsuzsa =
MSz, aug. 13, 221. sz, 13. p.

James Joyce: Ifjikori 6narckép. Rend.
Sada Gabri¢.

Lifka Presents : a szabadkai ~~ utolsé
bernutatéja / Lehocki Zsuzsa = MSg,
aug. 19.,227. sz, 12. p.

Lifka Presents. Rend. Lélity Istvan.

Vendégjdiék
Egy szininbvendék napl6jabél / Szabéd
Palécz Attila = CsK, aug. 13, 33.sz,,

13. p.
A Wozzeckkel Szegeden.

1302.

1303.

1304.

1305.

1306.

1307.

1308.

1309.

Egy szininévendék napl6}abol / Szabs
Palécz Attla = CsK, dec. 10,, 50. sz,
14. p.; CsK, dec. 17, 51. sz., 16. p.;
CskK, dec. 24., 52. sz, 16. p.; CsK,
dec. 31., 53. sz., 18. p.
Vendégszereplés a Wozzeck c. darab-
bal Nifben, valamint a szinhdz
helyzetérdl.

Jovica Futdr Gyermekszinhdz —
Szabadka

Puskin: Mese Szalién cdrrol. Rend.
Alekszandr Tvosztonogov.

Mese Szaltdn carrdl : vasamap bermnu-
taté a gyermekszinhdzban / re [Révész
Erika} = MSz, jan. 31., 29. sz., 10. p.

Szaltan car - kdnyviziden : a gyermek-
szinhdz vasdrnapi bemutatdjardl / re
[Révész Erika] = MSz, febr. 4., 33,
sz, 11. p.

* ¥ x

Erzések, illatok, szinészek, hangok :
Srboljub Stankovié két elfadist rendez
a szabadkai gyermekszinhazban / re
[Révész Erika] = MSz, m§j. 14., 130.
sz, 11.p.

A Kecskefejd csdszar c. mescjiték és
a Balada o cigan€evoj sredi c. babjaték

Vardzsgomb : djabb bemutaté a sza-
badkai gyermekszinhdzban / B. [Bara-
cius] Z. {Zoltan] = MSz, jin. 2., 149.
sz., 10. p.

Rend. Srboljub Stankovié.

A nagy jaték : A csdszamak kecskefiile
van... / Burkus Valéria = 7N, jin. 5.,
23.sz2.,32. p.

Rend. Srboljub Stankovié.

A megfejthetd titok : orosz szinészek
a szabadkai gyermekszinhdzban / L.
[Lehocki] Zs. {Zsuzsa] = MSz, jin.
15.,162.sz., 7. p.

Vészjelek a szabadkai ~~bdl. A vona-
tok éllnak / B. (Baracius) Z. [Zoltdn]
= MSz, okt. 7., 276. sz., 12. p.
Eletérdl, a szinészek helyzetérdl,
munkakoriilményeirdl nyilatkozik az
igazgat6, Slobodan Markovié.
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1310.

1311,

1312.

1313.

Nem engedni a szinvonalb6l / H. 1. =
MSz, okt. 19., 288. sz., 6. p.

Csak egy mdécses az, ami vilagit : a
szabadkai ~~ tarsulata november
végén Oroszorszdgban vendégszere-
pel/ B. [Baricius] Z. [Zoltan)] = MSz,
nov. 17.,317. sz, 11. p.

Vendégszereplés Oroszorszdgban : a
szabadkai ~~ tarsulata harom eldadas-
sal mutatkozik be a szentpétervén
kozonségnek / m. [Mihalyi] k. [Kata-
lin] = MSz, nov. 19,, 319. sz, 13. p.

Oromszerzd mivészet : Ripc6 L4szl6,
a szabadkai ~~ mivésze... / Mihalyi
Katalin = MSz, nov. 22., 322. sz.,
13. p.

1313/a. Telt haz el6tt : sikeres volt a gyer-

1314.

1315.

1316.

1317.

1318.

mekszinhdz szentpétervéri vendég-
szereplése / m. [Mihdlyi] k. {Katalin]
= MSz, dec. 9., 337. sz., 10. p.

Nov. 24 és dec. 4-¢ kozott.

A gyerekek Oromére : a ~~ ven-
dégszereplései / B. [Baracius] Z.
[Zoltén] = TN, dec. 18., 51. sz., 38. p.
Az oroszorszagi szereplésekrdl.

A zrenjanini Tosa Jovanovié¢
Népszinhdz Bdbszinhdzrészlege

Szinhézi gyermekhét : két hénapig tar-
tanak a Siksagi Szinhdzi Esték / Z.
[Zambd] 1. [Tllés] = MSz, okt. 6., 275.
sz., 13. p. .

Zomborban az Ujvidéki Szinh4z és
~~nek a részvételével tobbek kozt.

Mitoszteremtdben : magyar nyelvi
clGadédsok a zrenjanini gyerrnekszin-
hazban. A mivészeli vezet§ az 4
évadrél / B. [Baracius] Z. [Zoltan] =
MSz, okt. 21,, 290. sz., 12. p.

Tanyaszinhdz

Koldul a ~~, de nem akdrmiént : Or-
well Allatfarmjat szeretnék bemutatni
fennallasdnak 15. évében... / b-c [Bar-
tuc Gabriclla] = MSz, m4j. 22., 138.
sz., 15. p.

Képaukci6 a ~~ megsegitésére / L.
|Lehocki] Zs. [Zsuzsa] = MSz, jin.
22.,169.sz., 7. p.

1319.

1320.

1321.

1322.

1323.

1324,

1325.

1326.

1327.

1328.

1329.

1330.

1331.

Csak azért is: itt a ~~ : Soltis Lajos nyi-
latkozik a Csalddi Kérnek / -is [Soltis
Gyula] = CsK, jil. 16., 29. sz, 11. p.

Keserédes tiindérmese : szombaton
este Kavillon bemutatét tartott a ~~ /
r-R [Fehér Rézsa) = MSz, jil. 20., 197.
sz., 12. p.

A Human Story : a ~~ bemutaté
eldaddsarsl / Szabé Palocz Attila =
CsK, jul. 22, 30. sz., 15. p.

Elindult a ~~. Pokolbéli vig komédia
/ Dudis Kiroly = 7N, jdl. 24, 30. sz.,
9.p. i

George Orwell: Allatfarm. Rend.
Soltis Lajos.

~~ 92 / Soltis Lajos = MSg, jul. 28,,
205. sz., 13. p.

Jaték az idGvel / Csordas Mihaly = 7N,
jal. 31, 31. sz, 11. p.
Allatfarm.

Mi lesz veled, ~~?/ r-R [Fehér Rézsa]
=MSz, aug. 1., 209.sz., 7. p.

Hol tanyizzon a ~~7 : kerekasztal-
beszélgetés szervezésrdl, anyagiakrél
{ Torok Csaba = CsK, aug. 6., 32. sz.,
13.p.

Nilunk is jart a ~~ : ,Fatornyos kis
falunkba”, Zentdra eljouek, miért
maradt ki FelsGhegy és a tobbiek? /
Juhem [Juhisz Atula] = Tv, aug. 7.,
30. sz., 1. p.

Menj, szekér---": villanasok a Tanya-
buli hétkoznapjaibdl / Cérna Agnes =
KI, szept. 9., 2032. sz., 8-9. p.

Szabad élet: (~~"92) / Irsai Andrea =
KI, szept. 16., 2033. sz., 18. p.

Szinh4zi naplé6 / Gerold Laszl6 = H, 9.
sz., 704-70S. p.

Ujvidéki Szinhdz
Elete
Vo. 776-780., 783., 1315. sz.

Cselekedni - béatran €és azonnal :
mozg6sitd erejl szinészvallom4sok és
vélsdgunk iiriigyén / Torok Csaba =
CsK, jan. 16,, 3. sz., 12. p.
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1332.

1333,

1334,

1335.

1336.

1337.

1338.

1339.

1340.

1341.

Ujvidéken vendégszerepel a temesviri
magyar szinhaz : Csiky Gergely
Buborékok c. szinmiivét adjik el
Miszlay Istvan rendezésében / b-c
{Bartuc Gabriella] = MSz, jan. 22., 20.
sz., 11. p.

Bemutatjdk A nSk iskol4jat - vj szerep-
osztasban : .. hirck az ~~bél / b-c [Bar-
tuc Gabriella] = MSz, febr. 4., 33. sz.,
12. p.

Mint a moziban : Ujvidéken vendég-
szerepelt a temesvari magyar szinhaz
{ Bartuc Gabriella = MSz, febr. 5., 34,
sz., 11. p.

Nincs pénz : mir harmadszor mé-
dositjak a misort egy honap leforgasa
alatt... / b-c [Bartuc Gabriella] = MSz,
febr. 14., 43. sz., 15. p.

Missziondriusok : az ~~ vendége volt
a temesvéri Csiky Gergely Allami
Szinh4z / Csordas Mihdly = 7N, febr.
21., 8. sz, 20. p.

Csiky Gergely: Buborékok c. darabj4-
val.

A héabori és a mizsak / Dudés Karoly
= N, febr. 28., 9. sz., 19. p.

Az ~~ terveirdl és Erlauer Csaba
filmjér6l (a Gdnyosori alkotohazrol,
Ujvidéki Televizid)

Soltis Lajosra pedig szitkség van! /
Pasztor Hargita = KI, maj. 27., 2029.
sz., 8-9. p.

Szikills pénzkerel - szélesedd reper-
todr : évad végi beszélgetés Franyd
Zsuzsannaval, az ~~ dramaturgjaval /
b-c {Bartuc Gabriella] = MSz, juil. 13,
190. sz., 12. p.

Valamennyi mifajt vallalva ; az ~~
évadjar6l nyilatkozik Faragé Arpad, a
tarsulat elsd embere / B. [Baricius] Z.
[Zoltan] = 7N, aug. 21., 34. sz., 17. p.

A zrenjaniniak vendégjitéka : az ~~
vendégiil 1atja a Bega-parti viros
sziniegyiittesét / B. [Baricius] Z.
[Zoltdn) = MSz, szept. 10., 249. sz.,
11. p.

1342,

A kozonség a szinhéz felé fordult / P,
Keczeli Kldra = MSz, szept. 13., 252,
sz, 11. p.

1343. Jaték a kozonséggel : tinnepélyes évad-

1344,

1345.

1346.

1347,

1348.

1349.

1350.

1351.

1352.

nyité az ~~ban / Csordds Mihadly =
7N, okt. 16., 42. sz., 15. p.

Belgradiak vendégjatéka / B. [Bara-
cius] Z. [Zoltdn) = MSz, okt. 28., 297.
sz., 13. p.

A Zvezdara Teatar Ujvidéken : a belg-
radi tarsulat ezuttal rendszeresen fel-
lép a székvdrosban.., / r-R [Fehér
Rézsa) = MSz, nov. 18., 318. sz,
12. p.

Eldaddsok

Bertolt Brecht: Kurdzsi mama és
gyermekei. Rend. Soltis Lajos.

Szinhazi naplé /Gerold LaszIl6 = H, 1-
2.sz., 109-112. p.

Szinh4zi napl6 / Gerold L4sz16 = H, 5.
sz., 418. p.

LI T

Moliére: N6k iskoldja. Rend. Babarczy
Ldszlo.

A fbszerepben: m. v, : bemutaté egy
eltiint elGadds nyomaban / Bartuc

Gabriella = MSz, marc. 3., 61. sz.,
13.p.

Szinhazi napl6 / Gerold Liszl6 = H, 4.
sz., 322-325. p.

* k%

Somerset Maugham: Imddok férjhez
menni. Rend. Miszlay Istvdn.

Sz6rakoztatni tudni kell : Miszlay
Istvan budapesti mvészvendég ren-
dezésében az ~~ tdrsulata bemutatja
az Imadok férjhez menni c. zenés
darabot... / Bartuc Gabriclla = MSz,
marc. 10., 68. sz., 12. p.

Csiitontokon este bemutaté az ~~ban!.
0, 6, Victoria! / b-c [Bartuc Gabriel-
la] = MSz, miérc. 11., 69. sz., 11. p.

El lehet felejteni : Somerset Maugham:
Imidok férjhez menni - ~~, rend.
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1353.

1354.

1355.

1356.

1357.

1358.

1359.

1360.

1361.

1362.

Miszlay Istvan /-- = MSz, mérc. 14.,
72. sz., 16. p.

Habord végi vigassig : az ~~ (j be-
mutat$jarél / Csordas Mihdly = 7N,
marc. 20., 12. sz, 15. p.

Szinhazi naplé / Gerold Laszlé = H, 4.
sz., 325. p.

* kK

A hosszatavfuté maginyossaga : rend-
hagyé clbadds az ~~ban / Lehocki
Zsuzsa = MSz, marc. 17., 75. sz.,
12. p.

Martin Clunes: A hosszitdvfuté
magdnyossdga. Paul Brenner és lan
Michie eloaddsdban.

x * ok

Tersdnszky J. Jend: Kakuk Marci.
Rend. Soltis Lajos.

Kakuk Marci : Tersdnszky J6zsi Jend
,sehonnai lézengGjét” Magyar Attila
jatssza, a darabot Soltis Lajos rendezi
/ b-c [Bartuc Gabriella] = M8z, m4j.
9., 125.sz., 17. p.

Ez musical! / Bartuc Gabriella = MSz,
m4j. 15, 131. sz., 15. p.

Szinhazi napld / Gerold Laszlé = H, 9.
sz., 102-703. p.

* ok ok

Ibsen: Kisértetek. Rend. Vidnydnszky
Attila

Kisértetek az ~~ban / b-c [Bartuc
Gabriella] = MSz, m4j. 20., 136. sz.,
11. p.

Kisért a milt / Bartuc Gabriella= MSz,
m4j. 23., 139. sz, 16. p.

Alomjaték : ~~ Ibsen-bemutatGjarol /
Csord4s Mihaly = 7N, m4j. 28., 22.
sz., 15. p.

Szinh4zi napl6 / Gerold Lészlé = H, 6.
sz., 517-519. p.

*¥ * *

Jean Anouilh: NGi zenekar. Rend. Vo-
Jja Soldatovic.

1363.

1364,

1365.

1366.

1367.

1368.

1369.

1370.

1371.

1372.

1373.

Az dtirt Anouilh : az ~~ szezon végi
bemutat6ja / Bartuc Gabriella = MSz,
jul. 1., 178, sz, 13. p.

Szinh4zi napl6 / Gerold Laszl6=H, 9.
sz., 703-704. p.

* x *

Fényes—Szdnt6—Szécsén: Duna-parti
randevii. Rend. Miszlay Istvédn.

Duna-parti randevii : tjabb vigjaték az
~~ miisoran / B. [Baricius] Z. [Zoltan]
= MSz, okt. 20., 289. sz,, 11. p.

Nem Onmagunkért dolgozunk : Misz-
lay Istvan budapesti rendezd az ~~ tar-
sulatdval decemberben bemutatja
Szant6-Szécsén-Fényes Szabolcs:
Duna-parti randevi c. zenés vigjatékit
/ Fehér Rozsa = MSz, nov. 8., 308.
sz., 12. p.

Pénteken bemutatd / r-R [Fehér Rozsa)
= MSz, dec. 9., 337. sz, 12. p.

Duna-parti randevii / Gerold Laszlé =
MSgz, dec. 18, 346. sz., 11. p.

* k¥

John Steinbeck: Egerek és emberek.
Rend. Kovdcs Frigyes.

Lennie vagy nem lenni : beszélgetés
Kovics Frigyes rendezGvel Steinbeck
Egerek ¢és emberek c. szinpadi
mivének november elejei tjvidéki be-
mutat6ja elGtt / Fehér Rézsa = MSz,
okt. 22., 291, sz., 13. p.

Ziccerben : prébakozi beszélgetés a
Lennie c. clbadis két fGszereplGjével,
Szilagyi Néandorral és Bakota Arpad-
dal / Fehér R6zsa = MSz, nov. 3., 303.
sz., 11. p.

Holnap bemutaté az ~~ban / r-R [Fe-
hér Rézsa] = MSz, nov. 4., 304, sz.,
13. p.

Lennie / Gerold Liszl6 = MSz, nov.
10, 310. sz., 11. p.

J6-¢ hiilyének Lennie? : az ~~ Stein-
beck elGad4sarél / Torok Csaba = CsK,
nov. 19, 47. sz, 13.p.
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1374.

1375.

1376.

1377.

1378.

1379.

1380.

1381.

1382.

1383.

1384.

Vendégjiték
A Kakuk Marci Csantavéren : az ~~
utols6 vendégjitéka ebben az évadban

/ bc [Bartuc Gabriella] = MSz, jin.
13., 160. sz., 10. p.

Masoron a Brecht-darab : ...a szinhaz
a héten Belgridban é&s Zentdn
vendégszerepel / B. [Baricius] Z.
[Zoltan] = MSz, szept. 23., 262. sz.,
13. p. )

Vendégjaték Dél-Bandtban / B. [Bara-
cius] Z. [Zoltdn) = MSz, szept. 29.,
268. sz., 12. p.

Vandoniton / B. [Baracius] Z. [Zoltan]
= M3z, okt. 6., 275. sz., 13. p.
Az ~~ vidéki vendégszerepléseirdl.

Sikeres vendégszereplés Dél-Bénat-
ban : az ~~ tarsulata Székelykevén és
Hertelendyfalvan lépett fel /J. J. =
MSz, okt. 7., 276. sz., 10. p.

Vendégjaték Szabadkan / B. [Bar4-
cius} Z. [Zoltan] = MSz, okt. 13., 282.
sz., 11. p.

Imédok férjhez menni : az ~~ ven-
dégjatéka Szabadkan / -- = MSz, okt.
16., 285. sz., 9. p.

Nagyszabdsti akci§ a néz&ért / B.
{Baricius] Z. [Zoltan] = MSz, nov.
16., 316. sz., 6. p.

Vidéki vendégszereplések varhatdk.

Dunatij Szinhdz

Volt egyszer egy magyar térsulat /
Bence Erika = MSz, febr. 29., 58. sz.,
10. p.

Ujvidéki Ifjisdgi Szinhaz
Vigyétek szinhdzba az anyut! : ma-
gyar nyelvil babelSadisok kezdddiek

Ujvidéken.../ bc [Bartuc Gabriclla] =
MSz, jan. 18, 16. sz., 16. p.

Fesztivdlok

A Szerbiai Gyermekszinhdzak
Taldlkozdja

Orémszinhézban dolgozni : a szerbiai
gyermekszinhdzak taldlkoz6jar6l... /

1385.

1386.

1387.

1388.

1389.

1390.

1391.

1392,

1393.

1394,

B. [Baracius] Z. [Zoltan] = MSz, dec.
21, 349.52., 6. p.

Belgridban. A becskercki T6th Irén
dijat kapott szinészi alakitasaért,

Vajdasdgi Hivatdsos Szinhdzak 42.
Taldlkozdja

Tiz nap alatt izenhdrom cl6adés : az
Ujvidéki Szinhazban tartjik 4prilis 17-
10l a ~~at / b-c [Bartuc Gabriella) =
MSe, 4pr. 7., 96. sz., 13. p.

~~ ! a tiznapos rendezvényt Miodrag
Dukié, Szerbia m{ivel5dési minisztere
nyitja meg / b-c [Bartuc Gabriella] =
MSz, 4pr. 16, 105. sz., 10. p.

~~. Erdektelenség kisérte a megnyit6t
/ b-c [Bartuc Gabriella] = MSz, 4pr.
18., 107. sz., 20. p.

~~. A szabadkai Népszinhdz lemond-
ta a fellépést / b-c [Bartuc Gabriella]
= MSg, 4pr. 21., 109. sz., 13. p.

~~. A fesziiltség kiviilrgl jon / b-c [Bar-
tuc Gabriella] = MSg, dpr. 22., 110.
sz., 11. p.

~~. Szaguld veliink a vonat : - és a
kdvetkez6 megallé nem Greenwich
Village / b-c [Bartuc Gabriclla] = MSz,
apr. 23, 111. sz, 10. p.

.Rend nélkiil nincs haborid” : néhany
észrevétel a ~~nak elss eldaddsardl /
Torok Csaba = CsK, apr. 23,, 17. sz.,
11. p.

~~. A degeneralddés végkifejlete /
b-c {Bartuc Gabriella] = MSz, 4pr. 25.,
113. sz, 16. p.

Folytatédik, ha--- : beszélgetés
Guelmino Sandorral, a zsiri egyik
tagjdval a~~a utdn / L. {Lehocki]
Zs. [Zsuzsa] = MSz, 4pr. 29., 117.
s1l. p.

Ujabb idegenitésck : még néhany
észrevétel a vajdaségi szinhdzak hét-
fén zdrult fesztivaljardl / Torok Csa-
ba = CsK, 4pr. 30., 18. sz., 11. p.
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1395.

1396.

1397.

1398.

1399.

1400.

1401.

1402.

Magyarorszdgi
Vo. 1262. sz.

Valcer a Vordsmarty téren : pesti
fatvanyossagok / Bartuc Gabriella =
MSz, jan. 8., 6. sz, 11. p.

Oz, a nagy vardzslé a pesti Vigszin-
hazban.

Harnlet szerepében : Torkoly Levente
Kaposvéron aratott szép sikert / b-c
[Bartuc Gabriella] = M8z, febr. 18.,
47. sz., 13. p.

Ivo Bresan: Paraszt Hamlet. Rend.
Babarczy Laszl6.

A kinai : egy icipici sikerdarab a bu-
dapesti Kamar4ban, Haldsz Péter ren-
dezésében / b-c [Bartuc Gabriella] =
MSz, mérc. 23., 81. sz., 9. p.

A profi Budapesten : Dusan Kovace-
vié belgradi kortdrs dramairé darabjat
méjus clsején mutattdk be a budai
Virszinhazban... / Csorba Zoltdn =
MSz, apr. 30., méj. 1., 2., 118. sz,
14. p.

Pintér Gébor rendezésében.

Profik &s dilettinsok(?!) : a Duan Ko-
vacevic-darab bemutatéjanak sajté-
visszhangja / Csorba Zoltan = MSz,
mdj. 5, 121. sz, 15. p.
Rendezte Pintér Gabor.

A szentté valt besigd / Nanay Istvan
=H, 6. sz., 519-520. p.

Dugan Kovatevié: A profi. Rend. Pin-
tér Gabor. Budapesti Varszinhaz.

Nyolc bemutaté a hétvégén : mind
nagyobb a vélaszték a pesti szinhazak
miisordban... / Cs. [Csorba] Z. [Zolt4n]
=MSz, okt. 2., 271. sz, 11. p.
Giambattista Della Porta: A szol-
galélany. Rend. Pintér Gabor. Arizona
Szinhaz.

Kovagevié: A profi. Rend. Pintér G4-
bor. Vérszinhaz.

A szuzai mennyegzd / Gerold Laszlé
= MSz, dec. 6., 334. sz, 11. p.

Siitd Andrids: A szuzai mennyegzd.
Rend. Ruszt J6zsef.

1403.

1404.

1405.

1406.

1407.

1408.

1409.

1410.

1411.

1412.

1413.

Nyugati
Jel Szinhdz ~ Pdrizs

Film egy eltévedt szabadcsapatrél : a
Périzsban €16 Nagy J6zsef kordn jott
metafordja mai helyzetiinkre / p. [P.]
k. [Keczeli] k. [Kldra] = MSz, febr.
21.,50. sz., 13. p.

Egy vidéki Orfeusz Avignonban / Bar-
tuc Gabriella = MSz, 4pr. 19., 108. sz.,
14. p.

L'Orphée provincial. Tolnai Otté ver-
sei alapjan.

Orpheusz létrdi : Tolnai Ott6 dj szin-
mivét Krems utdn Amszterdarnban és
Avignonban mutatja be Nagy Jézsef
Jel Térsulata / < = MSgz, jil. 8., 185.
sz, 13. p.

A rendezd lathatatlan jelentése :
(beszélgetés Nagy Jozseffel) / Varsze-
gi Tibor = US, 9-10. sz., 22-24. p.

Szinész- és rendezdportré

AKki nem 6ncélian dolgozik / Komdro-
mi Gizella = 7N, jan. 10, 2. sz., 18. p.
Kabos LaszI6.

Mivész-arcélcsarnok. Beszélgetni,
beszélgetni--- / B. {Baranovszky] E.
[Edit] = MSz, jan. 21, 19. sz., 10. p.
Rusi¢ Aranka.

Javor P4l, az elsd magyar sztdr / Bara-
cius Zoltdn = 7N, jan. 31., 5. sz., 2. p.
Eletrajzi kalauz. Garay Béla / Kalapis
Zoltdn = MSz, febr. 15.,44. sz., 15. p.

Szeretn kell ezt a munk4t/ -- = RTV,
6.sz.,4.p.

Tusnek Ottilidrél.

Minden nap 1} kezdetet jelent : 6t perc
toprengés Venczel Verdval / -- =
RTV4, 6. sz., 9. p.

»S visszajovok aztan is, mig csontjaim

+ Ossze nem tornek az Glelkezéstdl” /L.

1414.

{Lehocki] Zs. [Zsuzsa] =RTVA\, 9. sz.,
5

P
J6nés Gabriella és Korica Miklés.

Forduljon Kénya Katdhoz! / (Tévé-
magazin) = RTV4, 9. 52, 9. p.
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1415. Nem a nyelv a fontos, hanem amiivész 1429, Akkor 4llt meliém az Isten, amikor
latogatéban a Viérady-Fischer hagyta, hogy legy6zzenck : holly-
szinészhazasparnal / Varjia Midrta = woodi beszélgetés Szeleczky Zitival /
RTVi, 10. sz, 9. p. --=RTVy, 23. sz, 10-11. p.

1416. Kamillka [1-2.] / Eurépa = RTV4, 10.  1430. Mindent a kozonségért : interji Kovacs
sz., 10-11. p;; RTVu, 11. sz, 9. p. Frigyessel / Smidt Valéria = RTVY,
Feleki Kamill. 25.52., 9. p.

1417. Egy nagy sikolyra készilok : szerdan  1431. Elctrajzi kalauz. Lang Adam / Kalapis
este az Ifjisagi Tribiinon Ladik Kata- Zoltan = MSz, jal. 18., 195. sz., 14. p.
lin vallott mivészetérdl és Gnmagardl ot e e n Loiilutl _ <9
/ Lehocki Zsuzsa = MSz, febr. 28., 57, 1432 A b/.;ncsz ésakiilvildg /- =RTVd, 27.
sz., 15. p. oy 1o D

Maié Gabor.

1418. Amolf a francia : bemutatd cléui 51. Széi idt Valéria =
beszélgetés Rajhona Adimmal / Bar- 1433. ﬁ’(l)‘%:ll]cbzbgrosl:].S/icsp lp/ Smidt Valéria
llusc gabriclla= MSz, mirc. 1., 59. sz., Banka Liviarél.

v 1434. Fél élet /-- = RTV4, 30. sz., 18. p.

1419. Udvaros Dorottya : csavarogni szc- 3 Lik?;é:s Sandor. 0.30.5z. 18.p
retne! /-- = RTVQG, 13. 52., 9. p. 1435, N ) K a vl b

. Nem azért vagyunk a vilagon, hogy--

1420. Nem fordulnak meg utdnam az utcin : gy szabadl%gi szfnés;}?eglg]spérgge-
/ v. [Varji] m. [Marta] = RTV4, 14. mutatkozdsa Kassan /-- = MSz, szept.
sz.,3.p. . 17.,256. sz., 11. p.

Szildgyi Révid Eleondra. Korica Mikldsrdl és Jonas Gabricl-

1421. Elszdll a humor : Galvélgyi Janos / -- Lrol.
=RTV4, 14.52., 9. p. 1436. Vasbél és vajbo! : zenérél és szinhdzrol

1422. A miivész Gr volt a miibatorasztalos / Vikidal Gyuldval /-- = RTVY, 34. sz.,
G. Kantor Csilla=MSz, dpr. 12., 101. 13. p.
sz., 12. p. 1437. Aki ,kikapcsolja™ az embercket / -- =
Ferenczi Jend. RTVy, 36. sz, 3. p.

1423, Testkozelben Tabori Noraval. , Kiké- Gélvolgyi Janos.
rem magamnak!” /-- =RTVW, 15.sz., 1438, Tavasz Janoska elindul. ,Nchéz”
10-11. p. szinész voltam--- / Smidt Valéria =

1424. 1gaz és Gszinte dolgok : beszélgetés }\z,z\é:.l?goil 18.p.

S7abé Ferenccel és Ripez6 LaszIoval, X Jca foor.

a szabadkai gycrmekszinhdz  1439. En, Shirley : gy szinészn6 dlmai meg-
szinészeivel / Lehocki Zsuzsa = MSz, valdsulnak / Bardcius Zoltan = MSz,
méj. 11., 127. sz, 9. p. szepl. 9., 248, sz, 12. p.

1425. A szémkivetett & a doktor. Kulka B. Kasza Eva.

Janos / = RTV1, 18. 52, 9. p. 1440. Dimitrijevics Mara : (1913-1992) / B.

1426. Szerencsés csillagzat alatt. Bodrogi ggdijc'u;% Z.1Zoltan) = TN, szept. 25.,
Gyula/-- = RTV4, 19. sz, 9. p. 7 S P

) . 1ata kerékpdaron : ---cgy délutd

1427, (Kutya)futtdban. Pécsi lidikoval /- = 1441 Jnl;‘li(‘;l;r[:: kerckpiron : ~-cgy S;élﬁc,;
RTV4, 20.52., 9. p. Maria = CsK, okt. 1., 40. sz., 6-7. p.

1428. Sas Jozscf. Vagya: magdnkabaré /--= 1443 Syerctnek, de nem baj! : Bécs Ferenc

RTVq, 21.s2., 9. p.

/--=RTVqg, 41. sz., 9. p.
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1443,

1444,

1445.

1446.

1447.

1448.

1449.

1450.

1451.

1452.

1453.

A fanak lelke van : Ferenci Jend, aki
nem tud megszabadulni a deszkatél /
Székely Marnia = CsK, nov. §5.,45. sz.,
10. p.

Bemutaté eldtti beszélgetés Fejes
Gyorggyel. Tartsunk 6ssze / Smidt
Valéna = RTVq, 45. sz., 18. p.

A siker csaldka? /-- = RTV, 47. sz.,
11.p.
Bubik Istvan.

Eletrajzi kalauz. Latabar Endre /
Kalapis Zoltdn = MSz, nov. 21., 321.
sz., 11. p.

Nchogy még egyszer! : beszélgetés
Nagy Bandé Andris humoristaval /
Danko6 Ldaszlé = N, dec. 24., 49. sz.,
15. p.

A siker nem a mikrofontdl fiigg : 14-
togatéban Heck Pauldndl... / Baracius
Zoltan = CsK, dec. 31, 53. sz.,
19. p.

Nincs rostellni valém : Soltis La-
joséknal Temerinben / Fehér Mayer
Mairia = CsK, dec. 31, 53. sz, 6-7. p.

* ok 0k

Egy clGadas, amely tovibb terjesz-
kedik : yjvidéki beszélgetés Babarczy
Laszl6val Hamlet-rendezésérsl a
mivészel orok dilemmajardl / Bartue
Gabriclla = MSz, febr. 27., 56. sz.,
1. p.

Egy egész szinhaz arculatdnak ala-
kit6jardl : Virdg Mihdly rendezd hite
/ Bardcius Zoltan = CsK, marc. 12., 11.
sz., 12-13. p.

Ontevékeny szinjétszés
Torténete

A szakma hosszitiviutdja : bemutatjuk
Izelle Karolyt, a zrenjanini Madich
Szinh4z szinészét / B. [Bardcius] Z.
[Zoltidn} = MSz, aug. 24., 232, sz.,
8. p.

* x %

A nemzeti hovatartozasrdl : Bokréta -
a jugoszlaviai magyar mikedvel&k al-

1454.

1455.

1456.

1457.

manachja, 1919-40 / Hock Rezsd =
CsK, jan. 9., 2. sz, 12.p.

* ¥ X

Szinésztorténetek. Cintdnyéros cudar
vildg / Barécius Zoltan = CsK, jan. 2.,
1. sz., 18-19. p.

Szinésztorténetek. Az eltlint miked-
velSk nyomdban / Bardcius Zoltdn =
CsK, jan. 9., 2. sz., 18-19. p.

Fakul6 képek, eleven emlékek : az idén

120 éves a szabadkai Népkor [1-39.]/
Soltis Gyula = CsK, jan. 30., 5.sz., 12-
13. p.; CsK, febr. 6., 6. s2., 18-19. p;
CsK, febr. 13, 7. sz., 18-19, p.; CsK,
febr. 20., 8. sz., 18-19. p.; CsK, febr.
27.,9. sz., 18-19. p.; CsK, marc. 5., 10.
sz., 18-19. p.; CsK, mérc. 12., 11. sz,
18-19. p.; CsK, marc. 19, 12. sz., 18-
19. p.; CsK, mirc. 26., 13, sz., 18-19.
p.; CsK, apr. 2., 14.sz., 16-17. p.; CsK,
apr.9., 15.sz., 16-17. p.; CsK, apr. 16,,
16. sz., 16. p.; CsK, 4pr. 23, 17. sz,
16-17. p.; CsK, 4pr. 30,, 18. sz., 16-17.
p-; CsK, méj. 7., 19. sz., 16-17. p.;
CsK, mij. 14., 20. sz., 16-17. p.; CsK,
m4j. 21., 21. sz., 16-17. p.; CsK, mdj.
28., 22. sz., 16-17. p.; CsK, jin. 4.,
23.sz.,16-17.p.; CsK, jun. 11,,24. sz.,
16-17. p.; CsK, jiin. 25, 26. sz., 16-17.
p.; CsK, jdl. 2., 27. sz., 16-17. p.; CsK,
jal.9.,28. sz., 16-17. p.; CsK, jul. 16.,
29. sz., 16-17. p.; CsK, jil. 22, 30. sz.,
16-17.p.; CsK, jul. 30, 31. sz, 16-17.
p.; CsK, aug. 6., 32. sz,, 16. p.; CsK,
aug. 13, 33. sz, 16-17. p.; CsK, aug.
27., 35. sz, 16-17. p.; CsK, szept. 3.,
36. sz., 16-17. p.; CsK, szept. 10., 37.
sz., 16-17. p.; CsK, szept. 17, 38. sz,
16-17. p.; CsK, szept. 24., 39. sz., 16-
17. p.; CsK, okt. 1., 40. sz., 16-17. p.;
CsK, okt. 8., 41. sz., 16-17. p.; CsK,
okt. 15., 42. sz, 16-17. p.; CsK, okt.
22, 43. sz., 16-17. p.; CsK, okt. 29,
44. sz, 18-19. p.; CsK, nov. 5., 45.
sz., 16-17. p.

Szinhdz a Bega-parti vdrosban : a
nagybecskercki tarsulat negyven évé-
81/ Baracius Zoltdn = CsK, febr. 20.,
8. sz., 14-15. p.
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1458.

1459.

1460.

1461.

1462.

1463.

1464.

1465.

1466.

1467.

1468.

Lepsénynél még megvolt : a szdzéves
Noti Karolyrél / Baracius Zoltdn = 7N,
szept. 18., 38. sz., 16. p.

A miilt értékei Topolyan. Volt egy
szer egy szinhaz--- / Herbut 1ldiké =
MSz, szept. 28., 267. sz., 12. p.

,Orémmel jatszottunk, szerepeltiink”:
elmondja Cseh Katalin és Mag6 Maria
/ K. [K&véri] A. [Arpad] = Dt, okt.
1., 39.sz.,3.p.

A zombori amatdrizmus torténetébdl.
SzinjatszSink multjabol / Balazs Lasz-
16 = ZK, okt. 20, 3. sz., 5. p.; ZK,
nov. 20., 4. sz., 6. p.

Zombor.

Elete
Bajmok
Liliomfi : a bajmoki szinjatszék Szig-
ligeti romantikus szerelmes torténetét
ma viszik szinre / B. [Baracius] Z.
[Zoltan] = MSz, m4j. 16., 132. sz.,
10. p.

Vastaps a vandorszinészeknek : nagy
sikert aratott a Liliomfi /-- = 7N, mdj.
28., 22.sz., 15. p.

Miér az §j évadra gondolnak : a baj-
moki szinjitszok vezetdje, Pénzes Kati
nyilatkozik a csoportok terveirdl / B.
[Baracius} Z. [Zoltan] = MSz, jin. 15,
162. sz., 7. p.

Jedinstvo-Egység ME.

Udvoske : a bajmoki sziniegyiittes tag-
ja, Nagy Viola nyilatkozik terveirdl,
eddigi szinpadi sikereirSl / B. [Bara-
cius] Z. [Zoltan] = MSz, aug. 14., 222.
sz., 11. p.

Az amat6rdk nem adjdk meg magukat
/ B. [Baracius] Z. [Zolt4dn] = M Sz, okt
15., 284. sz., 13. p.

Szerény szinhdz, merész dlmokkal : a
bajmoki milkedvelSk munkdssdgardl
{/ Bardcius Zoltan = CsK, nov. 5., 45.
sz.,12. p.

Bezddn

Lehervadt a mosoly az arcunkrél :
beszélgetés Jagica Mdria bezdani

1469.

1470.

1471.

1472,

1473.

1474.

1475.

1476.

1477.

gyoégytornasszal, kivalé mikedvels
szinésszel / Z. [Zambo) I. [lllés] = Dt,
4pr. 12,, 14. sz, 3. p.

Jobb iddkre varva : a bezdani mive-
16d¢ési egyesiilet nem adta meg magit
/ Bence Erika = CsK, m3j. 21., 21. sz.,
12. p.

Kikinda
Agrélszakadt dlmodozék : az Egerek
és emberek Kikindén / Csipak Angéla
= MSz, marc. 20., 78. sz., 15. p.

John Steinbeck: Egerek és emberek.
Rend. Koviacs Frigyes.

Lelkesedésb6l nincs hiany : a kikindai
Egység ME-ben szdzotven amatdr
tevékenykedik... / Pertics Péter = MSz,
apr. 7., 96. sz, 12. p.

A vészhelyzet is elmiilik egyszer /
Baracius Zoltin = CsK, dec. 3., 49.
sz., 13. p.

Az amatdrok helyzetérdl.

Kisorosz

Es a lsmpaléz valéban elmarad? : be-
mutatéra késziilnek a kisoroszi ama-
0rok / Ny. [Nyary] M. [Marta] = MSz,
febr. 7., 36. sz., 10. p.

Lukécsy Sandor: A vorgshaja. Rend.
Berta Ferenc.

Ki kotott eldszor gorcsél a cérna
végére? : beszélgetés Sztdnics Fe-
renccel, a kisoroszi gyermekszinjat-
sz0k vezetd)ével / Ny. [Nydry)
M. [Mirta} = MSz, mérc. 17., 75. sz.,
11. p.

Vendégszereplések Kisoroszon és
Rékdson : az amatGrtarsulat a hénap
végén utazik Romdanidba / Nyary Mar-
lta = M8z, jun. 5., 152. sz, 9. p.

A kisoroszi Voroshaji Szabadkan :
egy vendégszerepelés kapcsdn / Ki-

raly Andrea; Németh J4nos = 7N, nov.
20.,47. sz, 15. p.

Kupuszina

Lakas kolesonbe : idén is szinpadra
léptek a kupuszinai szinjatszok? / B.
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1478.

1479.

1480.

1481.

1482.

1483.

1484.

1485.

1486.

[Bence] E. [Erika] = Dt, mirc. 1., 8.
sz., 2. p.

Bencsik Imre: Kolesonlakas. Rend.
Molndr J6zsef.

Az igazolatlan éjszaka : a kupuszinai
ifjisagi szinjatszéesoport idei szin-
darabjarél / B. [Bence] E. [Erika] =Dt,
miérc. 15., 10. sz., 3. p.

Kolozsvari Andor ~ Brand Istvan: Az
igazolatlan éjszaka. Rend. Dienes Mi-
hély.

Sikeres bemutatkozas - kévetendd pél-
da : a kupuszinai amatGrok vendégsze-
repeltek Zomborban / jj [Fekete J.
Jozsef] = D, 4pr. 12., 14. sz., 3. p.
Bencsik Imre: Kolcsonlakds. Rend.
Molnér Jézsef.

Két szindarab : a kupuszinai miked-
veldk sikere / b. [Bence] e. [Erika) =
MSz, 4pr. 13., 102. sz., 7. p.

Megkezdte munkéjat a kupuszinai
szintarsulat : Dienes Mihdly 0sszehiv-
ta a szereplSket / Mardsek Gaspar =
Dt, szept. 27., 37. sz., 3. p.

Szabadka

A milkedvelSk védelmében/ B. [Bar4-
cius] Z. [Zoltdn] = 7N, jan. 31,, 5. sz.,
5i.p.

Népkor.

Egy szinindvendék napl6jabél / Szabé
Palécz Attila = CsK, 4pr. 23., 17. sz.,
10. p.

A Népkorrdl.

A munkdt siirgeti mindenki : Szabd
Istvdn az amatdr szinjatszasrél / B.
[Baracius] Z. [Zoltdn] = MSz, m4;j.
12, 128. sz., 10. p.

Népkor.

A Népkor és a kritika / Vinczer Imre
= MSz, m4j. 17, 133. sz., 12. p.
V6. 1483. sz.

A csalddban marad : avagy: a Népkor
és a kritika - folytatdsos teleregény, 2.
rész / Szab6 Pal6cz Attila = MSz, m4j.
24., 140. sz., 14. p.

Vo. 1485. sz.

1487.

1488.

1489.

1490.

1491.

1492.

1493,

1494,

1495.

1496.

Most masként 4ll a lobogé : Vinczer
Imre, a szabadkai Népkor amatSr szin-
Jatsz6ja nyilatkozik a térsulat terveir§l
/ B. [Baracius] Z. [Zoltin] = MSz, jil.
28., 205. sz., 13. p.

Ez kabaré?! : évadnyité vidim est a
Népkorben / Soltis Gyula = MSz,
szept. 29., 268. sz., 10. p.

Szinhazi elGadasok : a Népkor oktéberi
mdsorard] / B. [Baricius] Z. [Zoltin]
= MSz, okt. 1, 270. sz., 10. p.

Ez kabaré?! - reprizben : a Népkor heti
miisorabdl / B. [Baricius] Z. [Zoltdn)
= MSz, okt. 7., 276. sz., 11. p.

Ez Kabaré?!/ Kirdly Andrea =KI, okt.
14., 2037. sz., 16-17. p.

Ez kabaré?! c. viddm est a Népkor-
ben. Az Osszekotd szoveget Muszin
Imre irta.

Véasari  szinészek  Szabadkén.
Egyiittmiik6dés a Népkorrel / m. [Mi-
halyi] k. [Katalin] = MSz, okt. 20.,
289. sz., 10. p.

A Vasviri Jat€kszin és a Népkor
egyiittm{ikddése.

Fiaim : a szabadkai Népkor és a zom-
bori PetSfi MivelGdési Egyesiilet
kozos szinpadi véllalkozdsa Szab6
Istvan rendezésében / B. [Baricius]
Z. [Zoltan] = MSz, dec. 5., 333. sz.,
10. p.

Arthur Miller: Fiaim.

Szivdc
Jean Paul Sartre: Zdrt tdrgyalds.

Rend. Korica Miklés és Jonds Gabri-
ella.

Uj darabot készitenek : a szivaci Szen-
teleky Kornél ME-ben jartunk / M-t
{Mérki Margit] = MSz, jan. 29., 27.
sz., 11. p.

Kockdzat nékiil nincs siker : Korica
Miki6s Szivicon rendezte meg Sartre
ZArt targyalds c. darabjat / Marki Mar-
git = MSz, mirc. 16., 74. sz, 8. p.

Pokolbéh tdrténet : a szivici miked-
vel6k SARTRE-el6addsarél / Csordés
Mihdly = 7N, 4pr. 17., 16. sz., 19. p.
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1497,

1498.

1499.

1500.

1501.

1502.

1503.

1504.

1505.

1506.

Megérte a faradsdgot : bemutaté volt
a szivaci Szenteleky Kornél ME-ben /
M-t {Mdrki Margit] = MSz, apr. 25,
113. sz, 16. p.

Temerin

Amatdrok kerestetnek : a Szirmai
Kéroly Miikedveld Szinjitszé Egye-
siilet tavalyi és idei terveirdl / M.
[Moricz] Cs. [Csecse] M. [Magdolna]
=TU, jan. 16., 2. sz., 3. p.

Asszonyfalé : ndnapi kabaré / -- = TU,
febr. 27., 8. sz., 2. p.

Asszonyfal6. Rend. Szabd Péter. Szir-
mai Kéroly ME.

Téblas haz elStt : nagy sikert aratott az
amat6rszinhdz nénapi kabaréja / G.
[Gobor] B. [Béla] - T. B. = TU, mare.
12., 10. sz, 2. p.

Szinjdtszok is kellenek / G. [Gébor] B.
(Béla] = TU, szept. 17., 36. sz., 3. p.

Bemutaté Luca napjén : a temerini
Szirmai Karoly ME még mindig elfo-
gadhaté koriilmények kozott tud dol-
gozni / N-a [Nagy Magdolna) = MSz,
dec. 3., 331. sz, 13. p.

I'Jj bernutaté a szinhdzban /-- = TU,
dec. 3.,47. sz, 3. p.

Vaszari Gabor: A kontyradio, vagyis
a Pletyka. Rend. Szabd Péter. Szirmai
Karoly ME, Temerin.

Ujvidék

Bumburnyék : ,,amig a hatalom ki nem
telepit, hallgasd a radiét, a telepit” /
részlet az eladasbol = Np, mérc. 11.,
97. sz., 14-15. p.

Heinermann Péter, Klemm Jézsef,
Léphaft Pal.

Egyiitt : 4jvidéki miikedvelSk kérében
/ P. Berényi llona = K1, dec. 9., 2045.

sz., 19. p.
Petsfi Sandor ME.

Zenta

Kunigunda hozomaénya : ...bemutaté
el6tti beszélgetés Kormoczi Petronel-
laval és Kovacs Frigyessel / P. [Per-

1507.

1508.

1509.

1510.

1511

1512.

1513.

1514,

1515.

tics] P. {Péter] = Tv, febr. 21., 7. sz.,
5. p.

Kunigunda hozomanya : zenés mese-
jyaték bernutat6ja Zentdn / Pertics Péter
= M8z, febr. 23., 52. sz., 15. p.
Muszti Bea-Dobai Andrés: Kunigun-
da hozomanya. Rend. Kormoci
Petronella.

Téblas haz eldut : a Kunigunda ho-
zoménya/ Gergely Jozsef = MSz, febr.
25., 54.sz., 15. p.

Shakespeare zentai véltozatban : az
idén masodik bemutat$jat tartotta meg
a zentai tarsulat / juhem [Juhasz Att-
la} = Tv, aug. 14., 31. sz, 2. p.
Shakespeare vagy amit akartok. Rend.
Kormoczi Petronella. Zentai Szintér-
sulat.

Birodalomépitfk : beszélgetés Her-
nydk Gyorgy rendezdvel Boris Vian
miivének zentai bemutatéja kapesan...
!/ Fehér R6zsa = M Sz, szept. 29., 268.
sz., 12. p.

Boris Vian: BirodalomépitSk avagy a
Schmiirz.

JEs a nappalok olyanok lesznek, mint
az éjszakak---" : Boris Vian Biro-
dalomépiték avagy a Schmiirz c.
darabjanak zentai bemutat6ja Hernydk
Gyorgy rendezésében / Hajnal Arpad
= MSz, okt. 6., 275. sz., 13. p.

A zentai szinjitszokrél. Birodalom-
épitdk avagy--- / Cs. Judit = KI, okt.
28., 2039. sz.,18. p.

A méregkeverés mivészele : a Zentai
Szintarsulat bemutatdja elé / ger.
[Gergely Jézsef) = Tv, dec. 4., 47. sz.,
4.p.

Arzén és levendula.

Arzén €s levendula : jegyzet a zentai
szinielGadasrdl / Cs. J. = MSz, dec.
11, 339.sz,, 11. p.

Joseph Otto Kesselring: Arzén és le-
vendula. Rend. Vajda Tibor.

Zombor

A tani : beszélgetés Dovith Arisztid-
del, a zombori Kasziné neves szinjat-
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1516.

1517.

1518.

1519.

1520.

1521.

1522.

1523.

1524,

1525.

széjaval / -- = Dt, nov. 1., 42. sz.,
2.p.

Lassunk végre munkahoz! : a milked-
vel6 szinjdtszds 0jj)aéledését siirgeti
Gyorfi Sandor zombori amatdr szinész
/ B. [Baracius] Z. [Zoltdn] = MSz, nov.
2., 302. sz., 6. p.

Ujra tevékenyek a zombori miked-
vel6k / (zs) [Fridrik Cirkl Zsuzsanna)
=Dt nov. 15., 44. sz., 3. p.

Két évtized utan vissza az életet je-
lentd deszkakra / -na = ZK, nov. 20.,
4.5z, 3.p.

Zsili Gizella, zombori amatdr.

Fiaim : bemutats: december 21-én,
Zomborban / (zs) [Fridrik Cirkl
Zsuzsanna)] = D, dec. 6.,47. sz., 3. p.

Nemcsak volt, lesz is : latogatSban a
zombori Gy6rfi hazaspirnal / Bara-
cius Zoltin = CsK, dec. 24., 52. sz.,
15. p.

A zombori szinjatszasrol.

Legyetek jobbak! : a Kaszin6 és a Nép-
kor szinjatszéinak bemutatkozasarél /
jj [Fekete J. J6zsef] = Dt, dec. 27., 50.
sz, 2.p

Arlhur Miller: Fiaim. Rend. Szabé
Istvan. A szabadkai és a zombori ama-
16rok kozos produkcidja.

*  x K

Teljes a bizonytalansag : a kozségi
kozmivelddési kozosség illetékes bi-
zoltsdga az amatdr szinjatsz4s prob-
1émairél / M-t [Marki Margit} = MSz,

jan. 21, 19. sz, 12. p.
Kila.
Hatvan évig a szinpadon / Hegyi J6zsef

=CsK, apr. 2., 14. sz., 19. p.
Jakabfalvy Géza, banati amatdr,

A Dunatd) kérdez. Kell-e, érdemes-¢
ilyen  id6kben  mikedveléssel
foglalkozni? / Zambé Illés = D, 4pr.
19., 15. sz, 3. p.

Hagyoménydrzés és egybelartozas :
latogatas a ljubljanai Petdfi Sandor
Kultiregyesiiletben / Szinyogh S4n-
dor = N, dpr. 24., 16. sz, 12. p.

1526. A tenniakards jegyében : a csGkai Méra

1527.

1528.

1529.

1530.

1531

1532.

1533,

1534,

1535.

1536.

. Nagy élmény volt :

Ferenc ME tevékenységérdl / Zoénai
Gabriella = MSz, m4). 5., 121. sz,
14. p.

Tobbféle hagyomanyt apolnak : a
martonosi Testvériség Mivel&dési
Egyesiilet mitkedvelGirdl... / si [Cs. Si-
mon Istvan ] = MSz, mdj. 18, 134.
sz., 9. p.

A legforrébb eldadss : sikeresen sze-
repelt Pakson a csantavéri Néphsok
Altalanos Iskola szinjétszé csoportja /
L. [Lehocki] Zs. [Zsuzsa] = MSz, jin.
8., 155.s2., 7. p.

Az amatSrizmus ébredése Adan /
Gergely Jozsef = MSz, jan. 20., 167.
sz., 9. p.

ElolrSl kezdeni mindent / B. [Bara-
cius] Z. [Zoltin] = MSz, dec. 29., 357.
sz, 11. p.

A zrenjanini Pet6fi ME.

* k¥

a nemzetkozi
szavalGverseny gylOztesének fel-
1épésérdl / B. [Baricius) Z. [Zoltédn] =
MSz, jan. 8., 6. sz., 10. p.

Eziist talcdra tegyilk az aranyalmat! :
a XVI. Bihari Vers- és Prézamondé
Versenyrdl / Varnyd Ilona = K1, jan.
15., 2009. sz., 13. p.

Berzsenyi Déniel vers- és prézamond6
verseny : jelentkezési hatdridé e hé
15-e / -- = MSz, febr. 9., 38. sz.,
15.p.

Népem koltGje : ifji versmondék
sikere Ujvidéken / P. Berényi llona =
MSz, marc. 11, 69. sz., 11. p.

Hirt adtak r6luk : sikeresen szerepel-
tek a nyugat-bicskai didkok a Bajan
megrendezett koltészet napt szaval6-
versenyen / Fridrik Cirkl Zsuzsa =
MSz, 4pr. 18., 107. sz., 16. p.

Sikeresen szerepeltek a nyugat-bicskai
szavalok a bajai, koltészet napi sza-
valéversenyen : kilenc didk koziil 6ten
helyezéssel tértek haza / F. [Fridrik] C.
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SZINHAZI ELET

1537.

1538.

1539.

1540.

1541.

1542,

1543.

1544,

1545.

(Cirkl] Zs. [Zsuzsa] = Dt, apr. 19, 15.
sz., 3. p.

Kezdeményezések : szinjatszék és
versmonddk szemléjével is kultirank
meglrzéséért / Koncz Istvan = CsK,
mdy. 21,, 21. sz., 11. p.

Mire j6 a vers?--- : Marcaliban tartot-
ték meg a IIl. Berzsenyi Diniel Vers-
és Prézamondé Verseny nemzetkdzi
dontgjét / Baranovszky Edit = MSz,
jan. &, 155.sz., 7. p.

Nem 4llt le a tanitas : a Magyarorszag-
ra menekilt tanulék 1991/92-¢s
tanévben megtartott versenyei / Faragd
Ferenc = MKU, jin. 18,, 14. sz, 8. p.
Vers- és prézamond6 verseny.

,,Ep szivben virul az Eden” (Berzsenyi
Daniel: Emlékkonyvbe, 1831.) / Kre-
kity Olga = 7N, jin. 5., 23. sz., 15. p.
Orszigos Berzsenyi Daniel Vers- és
Prézamond6 Verseny Marcalin. Vaj-
dasagi résztvevok: Tari Teréz,
Korhecz Imola, Szabé Agnes, Krekity
Olga.

Te csak tiind6kolj tovabb : Korhecz
Imolardl, a marcali csillagr6l / Bara-
cius Zoltan = 7N, jan. 26., 26. sz.,
32.p.

Bihari Vers- és Prézamondé Verseny.

Mondom a magamét : a Bihari Vers-
és Prézamondé Versenyr§l / Krekity
Olga = 7N, aug. 28., 35. sz, 12. p.

A versmondas édes ragdly : Krekity Ol-
ga szabadkai el6adémivész tijabb onal-
16 estjérdl / B. [Barécius} Z. {Zoltdn] =
MSz, nov. 18, 318. sz., 12. p.

Ha a vildg rigé lenne--- : megtartottdk
az 4ltalénos iskoldk szaval6versenyét
/ 8. [Sturc} K. [Kiss] A. [Agnes] =
MSz, dec. 9., 337. sz., 10. p.

Nemes Nagy Agnes Szavaléverseny
Szabadkan,

Szaval6verseny volt Szil4gyin / B.
{Bence] E. [Erika] = Dy, dec. 13., 48.
sz., 3. p.

1546.

1547.

1548.

1549.

1550.

1551.

1552.

1553.

1554.

1555.

A Dunat4j kérdez : nagy oromok for-
rasa a versmondas? / Zambd [liés = D,
dec. 13., 48. sz, 3. p.

Fesztivdlok, taldlkozok

Elmaradnak az ittabéi téli taldlkozék:
az 4ltalanos helyzet miatt nincs kellg
érdekl6dés / Juhasz Sdndor = MSz,
jan. 31., 29. sz, 9. p.

Ma kezdddik az amatSr szinhdzak
kozségi szemléje / M-t (Marki Margit]
= MSz, mérc. 14., 72. sz., 16. p.

AmatSr szintirsulatok Zentan : az
észak-bacskai és -banau szinjdtszok
korzet szemléje / ger [Gergely J6zsef]
= MSz, mérc. 27, 85. sz., 15. p.

A kikindai szinjitszok sikere : befe-
jezbdott az észak-bacskai és -banati
amatdr szintdrsulatok kirzeti szemlé-
je / Gergely Jézsef = MSz, apr. 7., 96.
sz., 12. p.

A Kunigunda hozominya is tovabbjuté
/ g. [Gergely J6zsef] = Tv, 4pr. 10., 14.
sz, 1. p.

Eszak-bacskai €s -banat amatér szin-
tarsulatok korzeti szemléje Zentan.

Holnap Cservenkan. Gyermekszinjat-
szok korzeti szemléje / M-t [Marki
Margit] = MSz, apr. 21., 109, sz,
13. p.

Kilenc eldad4s : Szivicon megkez-
ddédott a kis- és kisérleti szinpadok
korzeu szemléje / M-t [Mérki Margit]
= MSz, mjj. 5., 121. sz, 14. p.

A hét legsikeresebb : a hagyo-
ményoktdl eltéréen az idén nem lesz
magyar nyelvi elSad4s / Fekete L4sz-
16 = MSz, m4j. 14, 130. sz., 11. p.

A Vajdasigi Amatér Szinjitszé
Egyesiiletek Taldlkozéja Kikind4n.

Békésebb 1ddkre vérva : elmarad a
junius 13-4ra tervezett dél-banati ma-
gyar mivelddési cgyesiiletek pancso-
vai taldlkoz6ja / Jéna Janos = MSz,
jun. 11., 158. sz, 11. p.
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1556.

1557.

1558.

1559.

1560.

1561.

1562.

1563.

1564.

1565.

Kanizsai Amatdrszinhdz

Ki az ir a (szin)hdzban? : a ~~ for-
mailag polgari egyesiilet... / Tiiri G4-
bor = MSz, mérc. 2., 60. sz., 9. p.

Ki az ur a (szin)hazban? / Laczké Vil-
mos = MSz, mére. 17., 75. sz, 15. p.

DermesztS elesettség : a kanizsai szin-
jatszék Gogol Egy Griilt emlékiratai c.
mivét viszik szinre / B. [Barécius] Z.
[Zoltdn] = MSgz, jin. 11., 158. sz.,
13.p.

Rend. Koncz Istvan.

Nevettetni és gondolkodtatni : Koncz
Istvan hatvanéves / Bar4cius Zoltin =
7N, szept. 11., 37. sz., 17. p.

A ~~ szinésze, rendezgje.

Egy boldog ember : a kanizsai szin-
jatszok djabb véllalkozisa / B. [Bar4-
cius] Z. [Zoltdn] = MSz, szept. 24.,
263. sz, 13.p.

Solem Alechem: Tevje. Rend. Koncz.
Istvén.

Maddch Amatérszinhdz

Elkésziilt a misorrend : a zrenjanini
~~ban ebben az évben szinre visznek
egy bumoros dsszedllitast, valamint
Bokay Janos Négy asszonyt szeretek
c. vigjatékat / B. [Barécius) Z. [Zoltin]
= M8z, mirc. 10., 68. sz., 13. p.

Negyven esztendd a nézd szol-
galauiban,: a zrenjanini ~~ szerény iin-
nepe... / B. [Bardcius] Z. [Zoltan] =
MSz, jil. 27., 204. sz., 6. p.

Ebren tartani az emberi fogékonys4-
got: negyvenéves a zrenjanini ~~... /
Horvéth Andras = M8z, okt. 11., 280.
sz., 12.p.

Szinh4z a Bega-parti vrosban : a zre-
njanini Madich egyiittese ma iinnepli
szép jubileumat / Barécius Zoltdn =
CsK, okt. 15, 42. sz, 14. p.

Szinh4zi naplé / Gerold Lészl6 = H,
10. sz., 810-811. p.

Jean Poirot: Kellemes hisvéti {in-
nepeket. Rend. Bardcius Zoltén.
Momo Kapor: A vikend végén. Rend.
Ljiljana Arsenov.

1566.

1567.

1568.

1569.

1570.

1571.

1572

1573.

1574.

1575.

1576.

1577,

Te rongyos élet : a zrenjanini ~~ sze-
rényen iinnepel... / B. [Baricius]
Z. [ZoltAn] = MSz, nov. 4., 304. sz.,
12. p.

Oromet szerezni a kdzonségnek : no-
vember 25-én innepli fennélldsdnak
40. évforduldjat a zrenjanini ~~ / H. A.
= MSz, nov. 18, 318. sz, 13. p.

Szerényen iinnepelt a Madich : negy-
ven éve a vilagot jelent$ deszkdkon a
Bega-parti amatdrok / (th) = MSgz, nov.
27.,327. sz, 11. p.

Még mindig vagyunk : Kovics Istvan,
a becskereki ~~ elntke és szinjitszé-
Jjanegyven évvel ezel6tt lett a tarsulat
tagja / B. [Baricius] Z. [Zoltan] =
MSz, nov. 24,, 324. sz., 6. p.

Jubilal a Madich : a 40. évfordulé
megiinneplését néhany kisiparos tette
lehetdvé / (th) = MSz, nov. 25., 325.
sz., 9. p.

Csak egy nap a vildg : szerényen iin-
nepelte fennalldsdnak 40. évfordulGjat
a becskereki Madich Szinhdz /
Sziiszner Zoltdn = 7N, dec. 11., 50.
sz., 16. p.

Tiszai Unnepi Jdtékok
Misfél hénap a szinhdz jegyében :

szombaton kezdSdnek a ~~ / (tg) [Tri
Gébor] = MSz, m4j. 6., 122. sz., 11. p.

Szinh4zi hetek Kanizsén : a sorrendben
29. ~~ miisorar6l nyilatkozik Koncz
Istvén... / B. [Bardcius] Z. [Zolt4n] =
MSz, m4j. 8., 124, sz., 15. p.

Holnap kezd3dnek ~~ / (tg) [Thiri G4-
bor] = Tv, mij. 8., 17. sz., 3. p.

A jaték 6rome / Csordds Mihdly =
7N, m4j. 15., 20. sz., 11. p.

Popriscsin &s korunk Sriiltjei : a Gogol-
miibdl késziilt monodrama \jszerd fel-
dolgozdsdt jatsszdk Kanizsdn a
hézigazdik a 29. ~~ befejezéseként /
(tg) [Tin Gébor] = MSz, jin. 27., 174.
sz., 9. p.

Léttink terhei : a ~~ befejezéseként
Gogol: Egy &ritlt napl6ja ¢. miivének
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FILM

1578.

1579.

1580.

1581.

1582.

1583.

1584.

1585.

1586.

1587.

1588.

egy sajatos vdltozatit lathattdk a

nézdk... / B. [Barécius] Z. [Zoltdn] =

MSz, jal. 14., 191. sz, 11. p.
Ifjusdgi szinjdtszds

A lattatas mivészete : jegyzetek a 26.

KMV szinjatszéinak szemléjérél / P.

Berényi Ilona = CsK, 4pr. 9., 15. sz.,

12. p.

A Szinmivészeti Vetélkedd margdjara.

Birdlat alatt a birdlobizottsag /

Benedek Csaba = KI, 4pr. 15., 2024,
sz., 5. p.

KMV Obecse, 1992. A csodak ideje /
Krekity Olga = 7N, 4pr. 17., 16. sz.,
10-11.°p.

Uj utak keresése / Bogdén Enikd = K1,
dpr. 22.,2025. sz., 4. p.
Szinjitsz6k Szemléje Szabadkan.

,Killonos, hogy a tenger halhatatlan,
holott minden hullima végitélet” /
Péasztor Hargita = KI, dpr. 22., 2025.
sz., 6-7. p.

Szinjatszok Szemléje Szabadkan.

(Szinmiivészeu Vetélkeds vagy vala-
mi mas?) / Soltis Lajos = K1, 4pr. 22,
2025. sz., 10. p.

A szinészetben nincs babér! / Szalma
lidik6; Benedek Csaba = K1, apr. 22.,
2025. sz., 5. p.

Szinjatszék Szemléje Szabadkan.

Tragyabzon : a szabadkai Lazar Negic¢
és a Kozgazdasagi Kozépiskola
cléadasa / Urmos Attila = K1, 4pr. 22.,
2025. sz., 8-9. p.

Szinjatszék Szemléje Szabadkdn.

A KMV vetélkeddje érdekében / Pdosa
Rézsa = CsK, mij. 28., 22. sz., 5. p.

* k%
Bodrogvéari Ifjisdgi Szinhdz /
Jankovits Izabella = ZK, okt. 20., 3.

sz., 8. p.
Megalakult aug. 26-4n Bezdanban,

Bemutaté a Népkorben. Biedermann és
a gydjtogatok: Max Frisch szatirikus
darabjat didkszinjatsz6k viszik szinre

1589.

1590.

1591.

1592.

1593.

1594.

1595.

1596.

1597.

/ B. [Baracius] Z. [Zoltan) = MSz, dec.
11., 339. sz, 10. p.

Rend. Katona Nandor. A Népkor ifjd
szinjatszoi.

1d3szerid a mondanivalé : kitetick a fi-
atalok magukért / S. Gy. = MSz, dec.
18., 346. sz., 10. p.

Max Frisch: Biedermann és a gyiijto-
gaték. Rend. Katona Néandor.

Mdjusi Jdtékok
Késziilnek a gyermekszinjatszok / 1.
[Lajber] gy. [Gy6rgy] = MSz, m4j. 9.,
125.sz., 17. p.

Az el6készitletekrdl.

Megnyitd a régi formdaban : tizennégy
versenyelSadas, tobb ifjisdgi és
kisérérendezvény a 35. ~~ mdsordn...
/1. [Lajber] gy. [Gyorgy] = MSz, m4j.
21, 137.sz, 11. p.

A kalozkapitanytd) a didkszerelemig /
1. [Lajber} gy. [Gyo6rgy] = MSz, maj.
26., 142. sz, 13. p.

Ez mar lek6tdut benniinket /1. {Lajber]
gy. [Gyorgy] = MSz, méj. 28., 144, sz.,
11. p.

A beeseiek eldadisa.

Ma lesz a dijkiosztas : az 6vodis szin-
jatszok is szohoz jutottak... /1. [Lajber]
gy. [Gybrgy] = MSz, m4j. 30., 146. sz.,
16. p.

FILM

Altaldban

Folyéirat. A vajdasagi film - tegnap,
ma, holnap : Ju-filn danas. Nova seri-
ja. Godina IV, broj 2-3, leto-jesen
1991. / (1) [L4di Istvan] = MSz, febr.
1., 30. sz, 16. p.

Dedk Ferenc forgatkonyveirdl is sz6
van a folydiratban.

Eurépai film - amerikai film / Bence
Erika = RTV4, 10. sz., 5. p.
Szabd Istvanrdl.

Az 4tmencti allapot bizonytalansiga :
jegyzetck a magyar filmmiivészetrsl /
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1598.

1599.

1600.

1601.

1602.

1603.

1604.

1605.

L4di Istvan = M Sz, mirc. 28., 86. sz.,
11.és12. p.

Ne sopdnkodjunk, hanem 1épjiink
tovabb : ---a Magyar Sz6 és a IMMT
kozos vilatribiinje a filmrSl és a
vide6rdl / Naray Eva = MSz, nov. 28.,
328.sz., 13. p.

Filmélet

Lésd, ne csak nézd! : interju Soltis La-
jossal, a philadelphiai fesztivdlon dijat
nyert Hatér c. film egyik fGszerep-
16jével / Naray Eva = MSz, aug. 3.,
211. sz, 6. p.

Filmfesztivalok

Torténik-e itt rendszervalids? : a 23,
Magyar Filmszemle anyaga tematikai
tovabblépést siirget / Torok Csaba =
CsK, febr. 20., 8. sz., 12-13. p.

Kulturilis iitkoz6zéna : GyGrben ren-
dezik meg a vizudlis mivészet 9.
nemzetkozi fesztivdljat / n. = MSz,
dpr. 21, 109. sz., 13. p.

Vajdasagi résztvevdkkel.

DUNASAT-szemle : a vajdasagi kis-
film- és videomivészek benevezését is
vinak / -- = MSz, nov. 19,, 319. sz,
13.p.

Kozép-Kelet-Eurdpai Magyar Tv- és
Videostiidié.

Uj film
Pedagdgustragédia : még egyszer Sza-
b6 Istvan legijabb filmjérsl, miutdn
Berlinben Eziist Medvét kapott érte /
Torok Csaba = CsK, mdrc. 19., 12.
sz., 14. p.

Az Edes Emma, drdga Bobe c. filmrdl.

Sétlan embereknck nem kell a szatira
: forgatds utdni beszélgetés Bacsé
Péterrel / (Népszabadsig) = MSz,
szept. 8., 247. sz., 11. p.

Live show c. készild filmjérsl.

Megint Tani : Bacsé Péter késziil A
tani c. film folylatdsanak foly-
tatasara... / Csorba Zoltan = MSz, okt.
15., 284.sz., 13. p.

1606.

1607.

Emlékeinkben €18 szép vildgunk / p.
[P.] k. [Keczeli] k. [Kl4ra] = MSz, dec.
29., 357, sz., 10. p.

Macska az asztalfén. Rend. Vicsek
Karoly.

Lerombolték forgatdsainak szinhelyeit:
Vicsek Kéroly rendezé a Macska az
asztalfgn c. ifjisagi tévéfilm bemutat6-
ja kapesén / -- = RTVY, 52. sz, 5. p.
Lux Alfréd: Macska az asztalf6n. Az
Ujvidéki Televizié és a Magyar
Televizié kozos produkcid)a.

Film- és Videotdbor — Topolya

1607/a. Temetetlen halottaink : Siflis Zoltan

1608,

1609.

1610.

1611.

1612.

1613,

videofilmjének bemutatéja Zentédn /
TADE [Horviéth Zsolt] = KI, marc. 4.,
2018. sz, 17. p.

Hiinyok, lehetSségek, elvardsok :---
mi lesz a topolyai Videomiihely tovab-
bi sorsa / Ndray Eva = MSz, mirc. 5.,
63. sz, 11.p.

Dokumenturnfilm a megtorlésrél : a
vajdasdgi irék muravidéki vendégsze-
replésérGl / Sziinyogh Sidndor = N,
mirc. 13., 10. sz., 4. p.

Siflis Zoltin, Dudas Karoly és Matus-
ka Marton.

A torténelmi igazsigot ki kell mon-
dani : beszélgetés Siflis Zoltdn ren-
dezé6vel / Szinyogh Sandor = N, mérc.
13, 10. sz, 12. p.

Videofilmjeirdl.

Oldani a fesziiltséget : a Magyar
Televizié képernySjén Siflis Zoltdn
Temetetlen holtjaink c. dokumentum-
filmje... / Gubas Agota =MSz, nov. 6.,
306. sz, 11. p.

TELEVIZIO

Altalsban
Tévéjegyzel. Bivészkeddk / p. [P.] k.
[Keczeli] k. [Klara] = RTV4, 3. sz.,
4.p.

Tévéjegyzet. Gyere, iilj, kedves mel-
1ém--- / p. [P.] k. [Keczeli] k. [Kl4ra]
= RTVW, S. sz., 4. p.
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TELEVIiZIO

1614.

1615.

1616.

1617.

1618.

1619.

1620.

1621.

1622.

1623.

1624.

1625.

1626.

Tévéssztrajk : anyagi és egyéb gon-
dok a volt jugo térségben / p. [P.] k.
[Keczeli] k. [Klara] = MSz, mérc. 11.,
69. sz, 11. p.

Tévéjegyzet. A jobb profilt, kérem! /
p. [P.] k. [Keczeli] k. [Klara] = RTVi,
9.sz.,4.p.

Tévéjegyzet. HSs sziiletik / P. Keczeli
Kléra = RTV4, 18. sz., 4. p.

Tévéjegyzet. Ami engem illet--- / p.
[P.] k. [Keczeli} k. [Klara) = RTVu,
19.5z., 4. p.

Tévéjegyzet. Nagy és kis oregek / p.
{(P.] k. (Keczeli] k. [Klara] = RTVq,
22.sz.,4.p.

Tévéjegyzet. Tomegiszony / p. [P.] k.
(Keczeli] k. {Klara] = RTV, 23. sz.,
4. p.

Tévéjegyzet. A televizié szerepe a
blokad idején / P. Keczeli Klara =
RTV4, 38. sz, 5. p.

Habonis binos média / p. {P.] k.

[Keczeli] k. {Klara] = MSz, okt. 7.,

276. sz., 12. p.

Az Ujvidéki Televizi6rol is.
Ujvidéki Televizié

Vo. 1607., 1621. sz.

Ruigtak egyet a nézGkon : tévékritika
helyett / Polyvas Jozsef = MSz, jan.
10., 8. sz, 7. p.

Bonr, buzat, egészséget--- : karicsonyi
népszokisok az ~~ misoran / Z. [Z4m-
bo] L [Illés] = D, jan. 12, 1. sz., 1. p.
Az ~~ dokumentumfilmje ,,Bort,
bizit, békességet” cimmel a gombosi
karacsonyi népszokasokrol.

Tévéjegyzet. Mult vagy jovs / p. [P.]
k. [Keczeli] k. [Klara] = RTV4, 2. sz.,
4.p.

A Napjaink c. misorrél.

Kihozott a sodrombdl / P4l Joldn =
MSz, jan. 19., 17. sz., 18. p.
A Napijainkrol.

Ha hallgatidl volna--- : nyilt levél
Rencsiér Tivadarhoz az ,,ijvidéki 6t6k™

1627.

1628.

1629.

ligyében / Keszég Karoly = Np, jan.
29.,91. sz., 8-9. p.

Torpe viszonyok kozoit / (1--a) = Np,
febr. 5., 92.sz., 9. p.

Napjaink (jan. 27.)

Ezermester a tévében / SAMU = Np,
febr. 5., 92. sz, 12. p.

Napjaink. Mar6ti Miklos és a Magyar
Szé.

Tévéjegyzet. Az ekran mindent elbir?

/ G. M. = MSg, febr. 11,, 40. sz, 7. p.
Fekete Elvirardl,

1630. Kontrasztok / Takdcs llona = Np, mérc.

1631.

1632.

1633.

1634.

1635.

1636.

1637.

1638.

11.,97. sz., 11. p.
A Jelenlét (febr. 21.) és a Napjaink
(febr. 27.) c. misorokrél.

Hogyan is lett egész napos tévémi-
sorunk?! : a washingtoni jugoszlav
nagykovetség nyilatkozatdnak
koriillményei / Purger Tibor = MSz,
madrc. 17.,75. sz., 4. p.

Nyilt levél Németh J4nosnak. Jénos,
Janos!/ Bencze Lajos = 7N, marc. 20.,
12. sz., 14. p.

Az ~~ magyar nyelvil sportkdzvetité-
seirdl.

Nyilt (vilasz)levél Bencze Lajosnak. A
lényegrdl, Lajos! / Németh Janos =
7N, mérc. 27., 13.sz., 15. p.

Kialakuléban / p. [P.) k. [Keczeli] k.
[Kldra] = MSz, m4j. 14., 130. sz.,
11.p.

Récz Jézsef Faggat6 c. miisorarol.

Televizié. Kar volna értidk / p. [P.] k.
[Keczeli] k. [Kldra] = MSgz, jul. 17,
194. sz, 11. p.

A Napjaink c. misorrél.

A t4jékoztatds genocidiuma / P.
Keczeli Klara = MSz, jil. 26., 203.
sz., 7. p.

Jubildl a Hall6 TV! : a 100. ad4sit hol-
nap este az adai l6versenypalyardl
kozvetiti / B. (Both] M. [Mihdly] =
Tv, szept. 11,, 35.s2., 4. p

Hall6 TV! Sz4zadszor, és--- / Németh

Jénos = 7N, szept. 18., 38. sz., 10. p.
A Halls, TV! c. misorrdl.
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1639. Halalra itéltek ballad4ja / p. [P.] k.

1640.

1641.

1642.

1643.

1644.

[Keczeli] k. [Kldra] = MSz, okt 1.,
270. sz., 13. p.
A Napjaink c. mfisorrél.

Akinck nem lehet rossz napja : tévébe-
mondé6 - eziittal nem a képernydn / Fe-
hér Mayer Marna = CsK, okt. 29., 44,
sz., 12. p.

Fej6s Csilla, bemondé.

Késziil a Hall6, TV! karacsonyi m-
sora/ -- = TU, dec. 3., 47. sz., 3. p.

Boldog iinnepet vilag! : az ~~ a Ma-
gyar Televizié, valamint a Kossuth és
Petdfi radid kardcsonyi misorabél / di
{Dobosi Irén] = MSz, dec. 24., 352.
sz., 13. p.

Szabadkai Televizié

Minden it a tévébe vezet! / Harangoz6
Eva = K1, jan. 29., 2011. sz, 6. p.
A szabadkai helyi tévérél.

Magyar Televizié
Vo. 1607., 1611., 1642. sz.

Egyes kontra kettes : a kordbbi éveknél
jéval szinvonalasabb szilveszteri mi-
sor a ~~ban / Révész Erika = MSz,
jan. 3., 1.sz, 11. p.

1645.Valtozasok a ~~ misorszerkesztésében

1646.

1647.

1648.

1649.

/--=RTV4G, 2.5z, 7. p.

Tévéjegyzer. Ha a hGsnek hat 14ba vol-
na--- / p. [P.] k. [Keczeli] k. [Kl4ra] =
RTV4, 4. sz, 4. p.

Tévéjegyzel. Goresold6 / re [Révész
Erika] = RTVq, 15. sz., 4. p.

A Panorama a ~~ legnézettebb miso-
ra : interji Chrudindk Alajossal / Kor-
hecz Cs. Tamds = RTVyq, 22. sz., 10-
11. p.

Az ,&gbdl” jon az 4j magyar tévémd-
sor : hogyan nézhet3? Mennyibe keriil
és hol szerezhetS be a berendezés? /
Horvith Gabor = MSz, okt. 18., 287.
sz., 10. p.

1650.

1651

RADIO
Altaldban

R4diénapl6. Sz6l a ridi6é / L. [Lehoc-
ki] Zs. [Zsuzsa] = RTV4, 12. sz, 4. p.

Rédiénaplé. Igéretek, igéretek--- / Ar
=RTVqy, 23. sz, 4. p.

Ujvidéki Radi6

1652. Radiénaplé. Utkeress uttorés / r-R [Fe-

1653.

1654.

hér R6zsa] = RTVy, 1. sz., 4. p.
A karicsonyl miisorrol.

Kifulladasig : az ~~ magyar nyelvd
misora mellett / U. R. = MSz, jan. 5.,
3.5z, 13.p.

Viltoz4sok, de milyenek? : az Gjvidé-
ki stiidiok helyzete a Szerbiai R4di6 és
Televizi6 statitumanak tiikkrében / p.
[P.] k. [Keczeli] k. [Kldra] = MSz, jan.
21, 19. sz, 13. p.

1655. Radiénaplé. Hogyan tovabb? / r-R [Fe-

1656.

1657.

1658.

1659.

1660.

hér Rézsa] = RTV4, 5. sz., 4. p.

Radiénapl6. Médi / né [N4ray Eva) =
RTV4, 9.5z, 4. p.
A szombat délel6ui ifjisagi miisorr6l.

Ré4di6énaplé. A félelem / Lehocki
Zsuzsa = RTV, 18. sz., 4. p.

B. . é. k.!: az ~~ szilveszteri vidam
miisorarél ny11atkozxk a szerkesztg,
Horvath K. Gybrgy... / B. [Baricius]
Zé, [Zoltdn] = MSz, dec. 23., 351. sz.,
13.p.

Radiészinhaz

Szeretni kell ezt a munkdt/ -- = RTVa,
6.sz., 4. p.

Tusnek Ottilia mivészportréja az
~~ban.

Matyas kiraly igazsdga : kollazs a
Corvin Méty4asr6l irédott mvekbdl az
~~ ifjiségi hangjaték miisordban / -- =
RTV4, 10. sz., 5. p.

Vilogatta és elBadja Krnacs Erika.
Dramaturg Jédal Rézsa. Rend. Vajda
Tibor.
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RADIO

1661.

1662.

1663.

1664.

1665.

1666.

1667.

1668.

1669.

1670.

1671.

1672.

,sMa Hamlet, holnap statiszta” : Sinké
[stvdn mlvészportréja kedden, aprilis
14-én lesz miisoron az ~~ hul-
ldmhosszan / -- = RTV4, 15. sz, 7. p.

Uj kalandok reményében : karicsony
el6tti beszélgetés Vicei Natdlidval, az
Ujvidéki Radié dramacsoportjdnak
tagjaval / Fehér Rozsa = MSz, dec.
20., 348. sz, 11. p.

Szabadkai Radié

Quo vadis, ~~? / g. [Gombas] g.
[Gabriclla) = MSz, febr. 3., 32. sz., 1.
és 4. p.

Az igazgalénd ,bitorsaga’ / Németh
Janos = 7N, febr. 14., 7. sz, 51. p.

Kié lesz (marad) a ~~? / g. {Gombas]
g. [Gabriella) = MSz, febr. 8., 37. sz,
7. p.

Kié (lesz) a ~~ : lemond-e a kdzség az
alapitéi jogokrél a Szerbiai RTV
javara.../ g. [Gombas] g. [Gabriclla] =
MSz, mérc. 25., 83. sz., 6. p.

A ~~ hadmiivelet : kis vidéki radié
eminens vendége / g. [Gombas] g.
[Gabriella) = MSz, marc. 31., 89. sz,

. p-
Radoman BoZovi¢ latogatésa.

Nincs dontés a ~~ iigyében : szét-
széledtck a kiildottek / g. [Gombds] g.
(Gabriella] = MSz, dpr. 24., 112. sz,
10. p.

A 14di6 marad a szabadkaiaké / g.
[Gombis] g. [Gabriella) = MSz, mjj.
6., 122. sz., 10. p.

A Radid a szabadkaiaké marad / Cser-
vendk Janos = CsK, mjj. 14., 20. sz.,
8. p

A pénzelés tartds rendezéséért : a ~~
szakszervezeti alapszervezetének al-
lasfoglalasai / M. T. = MSz, m4j. 27.,
143. sz, 10. p.

A radidzashoz 1s hdrom dolog kell:
pénz, pénz, pénz : a ~~ taviatai / MT
= MSZ, szept. 14., 253. sz, 11. p.

1673.

1674.

1675.

1676.

1677.

1678.

1679.

1680.

1681.

1682.

1683.

Muraszombati Rddié

A muravidéki magyar rddié uj hul-
ldamhosszon / p. [Papp] - [J6zsef] = N,
apr. 10, 14. sz., 3. p.
Napi 6t6ras radiémdsor.

Temerini Radié

Er6sebb add, nagyobb hallhatdsdg :
csiitortoktds! 70 kilométeres korzetben
hallhaté a ~~ misora / N-a {Nagy
Magdolna} = MSz, jan. 18., 16. sz.,
9. p.

Arecllen : a ~~ korszeriisitései és fenn-
maradasi torekvéseirgl / N-a [Nagy
Magdolna] = RTVq, 6. sz, 6. p.

A legnagyobb clismerés a hallgatdk
dicsérete : beszélgetés Jakubecz J6-
zseffel, a ~~ dijnyertes djsdgir6javal /
M. [Moricz] Cs. [Csecse] M. [Mag-
dolna] = TU, dec. 3,47.s2,3.p.

Zombori Ridié

A Dunatij kérdez. Hallgatja-c a ~~
magyar nyelvii misordt? / Zambé II-
lés = D, jan. 26., 3. sz, 3. p.

Hosszabb miisorid&t kérnek a zombori
magyarok : a mlsor lerdviditése a
~~ban nagy felhdborodast valiou ki /
F-ch [Friedrich Anna] = MSz, jil. 12.,
189.sz., 7. p.

F¢l éraval rovidebb 6nallé misor / ()
[Toth Laszié) = Dy, jal. 12, 26. sz.,
3.p.

[gy l4tja a munkatirs / Virag Istvan =
Dy, jal. 12., 26. sz., 3. p.

Nyilt levél a ~~ igazgatésdgahoz és a
kozségi képviselS-testiilet elndkéhez /
Bosnyak Istvan = MSgz, jil. 15, 192,
sz., 12. p.

Téjékoztaté a ~~ magyar nyclvi szer-
kesztSségében tortént eseményekrdl /
a ~~ magyar szerkesztGsége = Hrm, jil.
18.,45. sz, 8. p.

A Dunatij kérdez. Mi a véleménye ar-
16], hogy felére csokkentették a ~~ ma-
gyar nyelvd milsorat? / Zambo Iliés =
Dt jil. 19., 27. sz., 3. p.
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1684.

1685.

1686.

1687.

1688.

1689.

1690.

1691.

1692.

1693.

1694.

1695.

Kart okozolt a magyar nyelvii sajt6 :
a T4jékoztatasi Kozpont igazgatébi-
zottsaginak hatarozatai / -- = D, jil.
26., 28. sz, 2. p.

A Téjékoztatasi Kozpont dllasfoglalasa
Zomborban / -- = Dt, aug. 2., 29. sz.,
2.p.

Emberek, akik a ~~ miisorat hallgatjdk
{ -- =D, aug. 23,, 32. sz, 2. p.

Ismét egydras 6nallé magyar miisor /
(Elhangzott a ~~ban szeptember 21-
én) = Dy, szept. 27., 37. sz., 1. p.

Isméta ~~1rdl / -- = D, dec. 20.,49. sz.,
1. p.
Zrenjanini Radié

Bansagi radi6. Alapité és pénz nélkiil:
egyelbre 526 sincs a ~~ nemzetiségi
miisorainak megsziintetésérsl... /
Horvath Andris = MSz, febr. 16., 45,
sz., 11. p.

Magyar Radié

Véltozasok a ~~ miisorséméjaban / --
=RTV4, 6. sz., 7. p.

A lehetSségekhez mérten ~~
nemzetiségi misorainak f5-
szerkesztSjével beszélgettiink... / 4
[Arpasi Ildiké} = RTVG, 11. sz, 7. p.

Kossuth radié
Vo. 1642, sz.

Gyogyitd neveiés : néhdny 6ra a ~~
hulldmhosszan - szilveszterkor / p. [P.]
k. [Keczeli] k. [Kldra] = MSz, jan. 3.,
l.sz., 11.p.

Radiénaplé. Oriilet sz4ntja még a vil4-
got / Fehér Rozsa = RTVi, 2. sz.,
4. p.

A Szonda ujévi killonmdsora.
Rédiénaplé. Tanulsdgos csemegék / r-
R [Fehér Rézsa] = RTVH, 3. sz, 4. p.
A Harminc nap alatt a Fold koriil ¢c. md-
sorrol.

Uj misor a ~~ban. Hatdrok nélkiil /

Nagy Lea = RTV4, 5. sz., 7. p.
A Haudrok nélkiil c. mdsorrél.

1696.

1697.

1698.

1699.

1700.

1701.

1702.

1703.

1704.

1705.

1706.

1707.

1708.

1709.

1710.

1711,

1712,

Radidnaplé. Valami iskola, valami-
lyen hataron / Lehocki Zsuzsa =
RTV4, 6. sz., 4. p.

Otilik Géza: Iskola a hatéron c.
regényének a hangjatékvaltozatardl.

Radi6napl6. A felmondis / Lehocki
Zsuzsa = RTV, 8. sz, 4. p.

R4diénaplé. Az érem és oldalai, avagy
Kolumbusz Kristdf és az atombomba /
Lehocki Zsuzsa = RTV4, 10. sz., 4. p.
Anderle Adam és Boglar Lajos beszél-
getése Amerika felfedezésérdl.

Radi6naplé. Irigységem / L. (Lehocki]
Zs. [Zsuzsa] = RTV4, 22. sz, 4. p.

Rédi6naplé. Kedves bardtom! / Lehoc-
ki Zsuzsa = RTV4, 24. sz., 7. p.

Ré4diénaplé. Taktizalunk? / Lehocki
Zsuzsa = RTV, 26. sz., 7. p.

Rédi6napls. Tiirelem! / Lehocki
Zsuzsa = RTVy, 30. sz., 7 p.

Radiénapld. Gyerekdlmok / -- =
RTVq, 31. sz, 7. p.

Rédi6naplé. Kosztiim 4'la YU /4 [Ar-
pasi Ildiké] = RTVY, 35. sz, 7. p.

Rédiénaplé. Tdzoltogatasok / 4 [Ar-
pasi Ildik6) = RTVY, 38. sz., 7. p.
Radidnaplé. Diétdzna a vildg(?) / 4
[Arpési 11dikd] = RTVY, 39. sz., 7. p.
R4didnaplé. Meméridzunk / b-y =
RTV4, 40. sz, 7. p.

Rédi6énaplé. Mindennapi tortdrankat
--- { 4 {Arpési I1dik6] = RTVq, 41. sz.,
7. p-

Rédiénaplé. Médiaharcok / 4 [Arpési
1ldiké} = RTVi, 43. sz., 7. p.

Radiénapl6. Még egyszer: Zsuzsa /
Lehocki Zsuzsa = RTVi, 44, sz., 7. p.

Danubius Rddié

Réadiénapl6. Szexkontroll / Lehocki
Zsuzsa = RTVq, 42. sz., 7. p.

R4diénaplé. Az almds : Addm és Eva
régi, tanulsdgos, de unalmas térténete
/ Lehocki Zsuzsa = RT V4, 46. sz., 7. p.
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1713.

1714.

1715.

1716.

II. ANTOLOGIAK, GYUITEMENYES
MUNKAK

ANTOLOGIAK

Versek éve 1991 : jugoszlaviai ma-
gyar kolték mihelye / 8sszedllitotia
Bori Imre; Toldi Eva .- Hid, 1-2. sz.,
3-96. p. i
Tartalom: Urb4n J4nos, Pap J6zsef, Acs
Kiroly, Varga Jézsef, Erdei Emé, Gu-
lyds Jézsef, Koncz Istvan, Torok Csa-
ba, Fehér Kdlmadn, Tolnai Ott6, Ladik
Katalin, Cs. Simon Istvdn, Brasnyé
Istvan, Baranovszky Edit, Jung Karoly,
Guelmino Sédndor, Maurits Ferenc,
Sinkovits Péter, Bondor Pél, Bordas
Gyd&z6, Vanké Gergely, Szombathy
Bilint, Tari Istvan, Raffai Zoltén,
Bogdan Jézsef, Harkai Vass Eva, Kont-
ra Ferenc, Géber Ldszls, P. Nagy
Istvan, Bata Janos, Kavai M. {Laddnyi
Istvan], Bordds Timea, Papp p Tibor,
Szabé Palécz Attila, Kubat Gabor

Tiinddés : a Versek éve szovegei felett
/ Bori Imre = MSz, febr. 22, 51. sz.,
11. p.

Csendéletek haborival / Toldi Eva =
H, 3. sz, 188-190. p.

Elhangzott az Ujvidéki Szinhizban a
Versck éve 1991 bemutaiéjan.

Koltdi tiltakozdsok : Hid, Versek éve,
1991. [1-6.] / Vajda Géabor = 7N, 4pr.
3., 14,5z, 22, p.; TN, apr. 10,, 15. sz.,
22.p.; 7N, apr. 17., 16. sz, 20. p.; 7N,
dpr.24.,17.s2.,22.p.; 7N, maj. 1., 18.
sz., 22. p., 7N, m4j. 8., 19. sz., 22. p.

1717.

1718.

1719.

1720.

1721.

Fegyverek kozt besz€l3 mizsak / Szasz
Jénos = MSz, apr. 25., 113. sz., 15. p.

Vasirnap délelstt. Mit ér a Vers(ek
éve)? / Banyai Janos = MSz, szept. 6.,
245. sz., 11. p.

L

Kozos forrasb6l : magyar irék a
Dravéan innen, a Dravan til = Iz za-
jedni¢kog izvora : madarski knji-
Zevnici s obiju obala Drave / [szer-
kesztette = uredio Labadi Kdroly, P4l
J6zsef, Tiiskés Tibor] .- [Pécs] :
Baranya Megyei Konywtar, [1992] .-
183 p. : ill. ; 20 cm .- (Pannédnia
Kényvek)

Kétnyelva

A tartalombol: Apr6 Istvén, Aranyi
Lészl6, Araté Karoly, Baranyai Jilia,
Berték Lészl6, Csorba Gy6z3, Csor-
gits Jozsef, Dudés Karoly, Fehér Fe-
renc, Galambosi Laszl6, Hallama
Erzsébet, Herceg Janos, Kontra Fe-
renc, Labadi Karoly, L4szlé Lajos, Lo-
boda Gabor, Makay Ida, Pékolitz
Istvan, P4l J6zsef, Tiiskés Tibor
ISBN 963-7272-44-5

Koz6s forrasbol / nkf = MSz, méj. 8.,
124. sz., 15. p. '

* kX

Otégi sip : a hatdrokon tili magyar
irodalom antolégidja / [a valogalds és
az cl6szé Pomogéts Béla munk4ja] .-
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GYUJTEMENYES MUNKAK

1722.

1723,

1724.

Budapest : Méra Konyvkiadé, 1992
(Budapest : Zrinyi) .- 291 p.; 20 cm

GYUJITEMENYES MUNKAK

Szivéarvany : olvasdkodnyv az altalanos
iskoldk 3. osztdlya szamara / [Osszeal-
litotta] Uglar Fazekas Katalin; Erdély
Lenke; [ill. Faragé Aranka; Mihajlo
Pisanjuk] .- 3., dtdolgozott kiadds .-
Novi Sad ; Ujvidék : Zavod za izda-
vanje udzbenika; Tankonyvkiadé In-
tézet (Beograd : BIGZ) .- 136 p.: ill.;
24 cm

ISBN 86-413-0202-6

Libben a hinta : olvasékonyv az al-
talanos iskoldk 4. osztilya szamdra /
[Osszedllitotta Horvith Métyas; ill. Mi-
hajlo Pisanjuk; Radomir Pedi¢} .- 2.,
atdolgozott kiadds .- Novi Sad ;
Ujvidék : Zavod za izdavanje udZzbeni-
ka ; Tankonyvkiadd Intézet .- 128 p. :
szines 1ll. ; 24 cm

ISBN 86-413-0217-4

Olvasékonyv : az dltalanos iskolak 7.
osztdlya szamdra / (6sszeallitotta] Var-

1725.

1726.

ga Zoltan .- 2., dtdolgozott kiadés .-
Novi Sad ; Ujvidék : Zavod za izda-
vanje udZbenika ; Tankdnyvkiadé In-
tézet Novi Sad : Forum) .- 156 p. : ill.;
24 cm

ISBN 86-413-0287-8

5000 pld.

Olvasékonyv : az alalanos iskolak 8.
osztalya szamdra / [Osszedllitotta] Var-
ga Zoltan .- 2., dtdolgozott kiadés .-
Novi Sad ; Ujvidék : Zavod za izda-
vanje udzbenika ; Tankonyvkiadé In-
tézet (Subotica : Minerva) .- 147 p. :
ill. ; 24 cm

ISBN 86-413-0255-7

5000 pld.

Olvas6konyv : poétikai fogalmakkal
a kozépiskolak 1. osztdlya szamara /
[6sszeallitotta Bosnyak Istvan; Thom-
ka Bedta] .- 2., dtdolgozott kiadas .-
Novi Sad ; Ujvidék : Zavod za izda-
vanje udzbenika ; Tankoényvkiadé In-
tézet (Backi Petrovac : Kultura) .- 231
p.:ill.; 24 cm

ISBN 86-413-0269-7

2000 pld.
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1727,

1728.

1729,

1730.

1731.

1732.

1733.

III. EGYES SZERZOK

ACS GEDEON

Uj fejezetek egy irodalomtorténctben:
(~~ és Acs Zsigmond) / Bori Imre =
7N, febr. 7., 6. sz., 22. p.

Praktikak, vardzslatok, babonik /
Lébadi Karoly: Meg vagyok én bival
rakva c. kotetébdl = CsK, nov. 19., 47.
sz., 15. p.

ALVINCZY SANDOR

Eletrajzi kalauz. ~~ / Kalapis Zoltdn =
MSz, apr. 25., 113. sz, 12. p.

AMBRUS JOZSEF

Eletrajzi kalauz. ~~ / Kalapis Zolt4n =
MSz, nov. 21.,321.sz., 11. p.

ANDRE ISTVAN

~~ kdnyorgd levele : a topolyai verses
histéria szerzGjére vonatkozd dj adat /
Virag Gabor = MSz, okt. 10.,279. sz.,
16. p.

APRO ISTVAN

Uj fejezetck cgy irodalomtonénetben:
(~~) / Bori Immre = 7N, 4pr. 3., 14. sz.,
22. p.

ARANY JANOS

Tdnddés. ~~ évlorduldjan / Bori Imre
= MSz, mérc. 7., 65. sz., 12. p.

1734. Evforduldk. ,Kotik rdm a méliésdgot” :

~~ leveleib8l = CsK, marc. 12., 11.
sz., 14. p.

1735.

1736.

1737.

1738.

1739.

1740.

1741.

1742,

1743.

1744,

Az idGtlenség idoszertisége : elfogult
jegyzet ~~rdl sziiletésének 175. év-
fordul6jan / Szeli Istvan = MSz, mérc.
14,72, sz., 15. p.

A kikacagott alkotmény : szdzhetvenot
éve sziiletett és szaztiz €ve halt meg ~~
{ Csordds Mihdly = 7N, mij. 15., 20.
sz., 20. p.

Az ember : (~~évfordul6j4n) / Bori
Imre = 7N, mij. 22,, 21. sz., 20. p.

A kételkedd : (~~ évfordul6jan) / Bori
Imre = 7N, m4j. 28,, 22. sz, 17. p.

A tandr : (~~ évfordul6j4n) / Bori Im-
re = 7N, jun. 5., 23. sz, 18. p.

Az irodalomtandr : (~~ évforduléjdn)
/ Bori Imre = 7N, jin. 12., 24. sz.,
18. p.

A tudés : (~~évforduldjan) / Bori Im-
re = 7N, jin. 19., 25. sz, 18. p.

Az \jitasrél gondolkodé : (~~ évfor-
duléjan) / Bori Imre = 7N, jdn. 26., 26.
sz., 18. p.

A kedély édldozata : (~~ évfordul6jén)
/ Bori Imre = 7N, jil. 3., 27. sz.,
18. p.

Arany-mozaik / Bori Imre = U, 14,
sz., 48-56. p.
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BABITS MIHALY 1754. Hogy van, mit csindl? : ~~ tanar / b-y
1745. Amerikai szerelmi tragédia : ~~: = MSZ’ dcc.'18., 346. sz, 10. p.
Mozg6fénykép / Bor Imre = H, 11-12. BANYAI JANOS
sz., 901-906. p. 1755. Mokds kedvil szilveszteri levél ~~hoz
BADA TIBOR : a f6allast magyarok iigyében... /
1746. Az 6rdogbe is, drigam! : az djvidéki Hornyik Miklés = Np, jan. 8., 88. sz.,
Ifjisagi Tribiinén megrendezett Bada 18-19. p.
Dada-est kapcsan / Beszédes Artila 1756, Egy er6zi6 torténete : interjd dr. ~~sal
(Atila] = KI, 4pr. 8., 2023. sz., 5. p. az frészovetség és az eurépai gondol-
BALASSI BALINT koddsméd lemorzsolédasarél / P.
e . Keczeli Kldra = MSz, dpr. 30., m4j. 1.,
1747. Ir6k, koltdk, szerelmek. Ne légy ily 2, 118. sz, 15. p.
kegyetlen! : ~~ €letérdl / 111és Gyorgy . .
Szerelmek konyve c. kotetébdl = CsK, BARACIUS ZOLTAN
nov. 12., 46. sz., 16-17. p. 1757. Mestermutatvinyok : Virdg Mihély
BALATON GEZA szinhdza / Baracius Zoltin . - Szabad-
.. . . ka : Szabadkai Munkasegyetem, 1992
1748. Eletrajzi kalauz. -~ / Kalapis Zoltin = (Szabadka : Minerva) - 96 p. + 16 lap
T ni*lan 8- 10.82., 12. P fényképpel : ill. ; 21 cm .- (Eletjel
anxonyviro. Konyvek ; 51.)
BALAZS ATTILA ISBN 86-901313-3-7
1749. Cuniculus a Nyulak szigetén : bu-  1758. Virdg Mihdly szinhdza / (-) = 7N, jdl.

dapesti beszélgetés ~~val a hdboriirdl,
a ,,sz0kevény” értelmiségrol és egy
kisebbségrdl, amely orokos szdlka,
binbak a ,,nagyobbsig” szemében /
Varga Imre = Np, mirc. 4., 96. sz.,
8-9. p.

1750. Uj fejezetek egy irodalomtérténetben:

1751.

1752,

1753.

(~~)/Bori Imre = 7N, m4j. 1., 18. sz.,
22, p.

BALLA 7ZSOFIA

Tdn6dések : érdeklddésiink holdfo-
gyatkozésa lattan / Bori Imre = MSz,
febr. 1., 30. sz., 11. p.

BALOGH ISTVAN

Gion Néndor elbeszél stilusa / Balogh
Istvdn ; [sajté ald rendezte Dér Zoltan] .-
Szabadka : Szabadkai Munkésegyetem,
1992 (Szabadka : Minerva) .- 116 p. ;
15 cm .- (Eletjel Miniat(irsk ; 46.)

Ez a konyv 300 szamozott példany-
ban késziilt a szerzG aldirdsaval.
ISBN 86-901313-4-6

Egy ir6i nyclv adalékai / (-) = 7N, jal.
31, 31.sz, 37. p.

* ok %

1759.

1760.

1761.

1762.

1763.

17,, 29. sz., 37. p.

Ha meglaldlsz minket, mivészet,
megcsdkolhatsz! : beszélgetés ~~nal,
a Mestermutatvanyok c. konyvének
megjelenése alkalméabél / Lehocki
Zsuzsa = M8z, jdl. 23., 200. sz., 11. p.

Egy tarsulatot nagykorusitott / Juhdsz
Géza = MSz, aug. 22., 230. sz., 12. p.

Keuds titkor, avagy kronikds a mester
ammyékaban / Gerold Laszl6 = H, 10.
sz., 799-801. p.

BECK ANDRAS

A kritikus maganya / Banyai Janos =
H, 10. sz., 805-808. p.

Nincs megoldas, mert nincs probléma
-~ Budapest : Jézsef Attila Kor, Pesti
Szalon, 1992

BEDER ISTVAN

Szomjisag foldje / Beder Istvan .-
Ujvidék : Forum, 1992 (Bccsc Lux
Color Printing) .- 112 p. 20 cm .-
(Regénypélyazat 90)

ISBN 86-323-0310-4

1000 pid.
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1764.

1765.

1766.

1767.

1768.

1769.

1770.

1771.

1772,

1773.

1774.

Elmulasztott lehet3ségek / Bence Erni-
ka = H, 3. sz, 219-221. p.

Elet a tanyan / Juh4sz Géza = CsK,
méj. 7., 19. sz., 12. p.

Hideg parhuzamok - romantikdval /
Herceg Janos = MSz, m4j. 23., 139.
sz., 15. p.

BELLA ISTVAN

Lovészarkok ndlunk is vannak :
vendégiink volt ~~ kolté / Bara-
novszky Edit = MSz, jan. 13., 160.
sz., 10. p.

BELLOSICS BALINT

Elsé néprajzi kalauzunk : ~~ Gtt6érd
munk4ssaga. Gubitza Kilman szerepe.
A zombori mizeum néprajzi gyij-
teménye / Silling Istvan = M Sz, febr.
8., 37. sz., 13. p.; MSz, febr. 15, 44.
sz., 13. p.

Eletrajzi kalauz. ~~ / Kalapis Zolt4n =
MSz, okt. 10., 279. sz., 13. p.

BENCE LAJOS

Napraforgd-papagd) : gyermekversek-
versgyermekek, 1992

Uj konyvek. Napraforgé-papagsj / Cs.
[CsukalJ. (Judiy = N, jan. 31., 4. sz.,
17. p.

Konyvjelzs / Toldi Eva = H, 10. sz.,
804-805. p.

* ok *

En véllalom a népet : beszélgetés ~~,
muravidéki magyar koliGvel és egyele-
mi tanirral / Szinyogh Sandor =
Visszhang, 1. sz., 10-11. p.

BERZSENYI1 DANIEL

frok, koltok, szerelmek. Mindig ht-
térben : (Berzsenyi felesége) / 111és
Gyorgy = CsK, dec. 3., 49. sz,, 16. p.

BESZEDES ATTILA

Egy kerek vildgban : (beszélgetés
~~val) / Lajber Timea = UM, 2. sz.,
13. p.

1775.

1776.

1771,

1778.

1779.

1780.

1781.

1782,

1783.

1784,

1785.

BESZEDES VALERIA

Az Eletjel Konyvek 50. kitete. A haz
/ (-) = TN, m4j. 15,, 20. sz., 50. p.

A bezdéni lakéhaz székincse / Silling
Istvin = Dt, maj. 24., 19. sz., 3. p.

A lakéhaz székincse : megjelent ~~ A
hdz c. konyve, az Eletel sorozat
otvenedik kiadvinya / Lehocki Zsuzsa
= MSgz, jin. 7., 154. sz., 14. p.

BETHLEN KATA

frok, koltdk, szerelmek. ~~ tragédidja
/111és Gyorgy = CsK, nov. 26., 48. sz.,
16-17. p.

Illés Gyorgy Szerelmek konyve c.
kotetébol.

BIACSI DAVID

Szall be a révész csénakdba, hogy
repitsen a csillagokig! / Fodor Timea
= KI, 4pr. 1., 2022. sz., 5. p.

BOD PETER

Emlékezziink régiekrSl--- : ~~ (1712-
1769) / Szeli Istvan = MSz, febr. 29.,
58. sz., 15. p.

BODOR ADAM
Sinistra korzet : egy regény fejezetei.-
Budapest : Magvetd, 1992

Hol van Sinistra? / Banyai Jdnos = H,
6. sz., 510-513. p.

Dobrin City kozelében / Harkai Vass
Eva = US, 6. sz., 18-20. p.

BODOR ANIKO

A JMMT néprajzos dijazottjai. A mil6
utéd : ~~nak itéliék oda a IMMT
plakettjét / SzollGsy Vagd Lészlé =
MSz, mérc. 21., 79. sz, 11. p.

BOGDAN JOZSEF

Billegések : ~~ verseskotetét gyorsan
clkészitette a tthfalusi grafikai mi-
hely / si [Cs. Simon Istv4n] = Tv,
szept. 18., 36. sz., 2. p.

* ¥ Xk

Az alkotds a legjobb megoldés : ~~
verbicai pap és koltS nyilatkozik / Cs.



94 BOGDANFI SANDOR
Simon Istvan = MSz, szept. 20., 259. BOSNYAK ISTVAN
sz., 10. p ) 3 1794. , Lehetetlen” kapcsolatok , Ichetetlen™
BOGDANFI SANDOR id6kben : komparatisztikai tanul-
1786. Elclraj zi kalauz. ~~ / Kalapis Zoltdn = Isgz?g:sl;llé gs():?)rci(alltsclr\;ag; s érgrfiakﬁ/k\?}
M3z, n(iv. 2L, 321’: sz 11 p. tila] .- Ujvidék : JIMMT; a Magyar
BORDAS GYOZO Nyelv, Irodalom és Hungarolégiai Ku-
1787. Fazfasip : regény / Bordis Gy3zs .- lal'asok Inlczclc.. 1992 (Ujvidék : Aso-
Peryin g ] S T graf) .- 145 p. ; 18 cm .- (A JMMT
Ujvidék : Forum Kényvkiad6, 1992 Kiskonyvidra) (Miforditas és Kap-
(Ujvidék : Forum) .- 199 p. ; 20 cm ttiiaes 2y ot P
ISBN 86-323-0345-7 csoladrténet; 2.)
1000 old Megjelent A SOROS FOUNDATION
pi. - NEW YORK anyagi tdimogatéséval.
1788. ~~ az Ifjusdgi Tribiinon / L. [Lehocki] T: Ady Endre és Todor Manojlovi¢,
Zs. [Zsuzsa] = MSz, marc. 6., 64. sz., Ady Endre és Danilo Ki§, Miroslav
15. p. Krle?a és Sinké Ervin
A Fizfasip c. regényének a kényvbe- ISBN 86-82043-10-6
mutatoja. BONDOR PAL
BORI IMRE 1795, Orokhatbé : 1abloképek a mostani, a
1789. Ivo Andri¢ : monogréfia / Bori Imrc .- valamikori és a leendd hatodikosokrél
Ujvidék : Forum Kényvkiadé, 1992 (Uj- a mostani, a valamikori ¢és a leendd
vidék : Déniel Print) .- 158 p. ; 24 cm hatodikosoknak / Béndor Pél; [Léphaft
ISBN 86-323-0324-4 Pal rajzaival] .- UJVlde Forum
600 pid. Konyvkiadé, 1992 (Ujvidék : Daniel
1790. A balkéni krénikds / Fekete J. Jozsef P e 22 em
= MSz, okt. 10, 279. sz., 14. p.
. » 1796. Egy lehetetlen helyzet balckjei :
* beszélgetés ~~lal / Bartuc Gabriclla =
1791. Pogled na pripovedacko delo Ive And- MSz, jan. 23., 25. sz., 16. p.
rica = Pillantas Ivo Andrié¢ clbeszéls
mivészetére / Bori Imre .- Novi Sad : 1797, UJ fejezetek cgy lroc_ialomtor(cnetbcn
Voivodanska akademis ke i - : (~~) / Bori Imre = 7N, mdrc. 13,
e - oA hau s | e 11. sz, 22. p.; IN, mérc. 20., 12. sz.,
nosti, 1992 .- 187 p. ; 20 cm .- 27
(Akademske besede ; Vojvodanska - P i .
akadernija nauke 1 umetnost ; knj. 30.) BRASNYO ISTVAN
* x * 1798. Szokott-e 6sz lenni Paraguayban? :
P TR f a0 regény / Brasnyd Istvdn .- Ujvidék :
1792. Tu’no/dgscl.(l. nevu_nl;/ilgsa’-lelrlaf a l;?)%_ Forum Konyvkiad6, 1992 (Ujvidék :
<S:;an]2 ori Imre = MSz, dpr. 11., 100. Forum) .- 173 p. ; 20 cm
Novének elitdsird] ISBN 86-323-0344-9
ir : 1000 pld.
BORSIFERENC BURKUS VALERIA
1793. A JMMT néprajzos dijazottjai. A 1999 Hogy van, mit csindl? : ~ ir6nG / B.

tanitvadnyban a mestert dicsérem : ~~¢
az Amnold Gyorgy-oklevél / Szolldsy
Véagéd Laszlo = MSz, miarc. 21., 79.
sz., 11. p.

(Baranovszky] E. [Edit] = MSz, okt.
22, 291.s2., 10. p.

CIMMERMANN TOPLAK JANOS

Flagellans énckeskonyv .- Lendva,
1991
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1800.

1801.

1802.

1803.

1804.

1805.

1806.

1807.

1808.

1809.

Két kotet - két vildg / Lukécs Istvan =
N, 4pr. 3., 13. sz, 12. p.

Bence Lajos: Napraforgé-papagd. c.
kinyvérdl is.

Uj konyvek. Flagellans énekeskonyv /
Cs. [Csuka] J. {Judit] =N, 4pr. 17, 15.
sz., 15. p.

Konyvjelzé / Toldi Eva = H, 10. sz.,
803-804. p.

CSANYI ERZSEBET

Szovegvilagok : a fikcié folénye /
Csanyi Erzsébet .- Ujvidék : a Magyar
Nyelv, Irodalom és Hungaroldgiai Ku-
tatdsok Intézete, 1992 (Ujvidék : Aso-
graf) .- 180 p. ; 20 cm .- (Irodalomtu-
domanyi dolgozatok ; 3.)

ISBN 86-75551-010-1

CSEPE IMRE

Emléknapok és az ir6i hagyaték : ~~
utééletének nyomaban / Urban Jénos
= MSz, szept. 26., 265. sz., 11. p.

CSOKONAI VITEZ MIHALY

frok, koltdk, szerelmek. Lilla nyo-
maban / [llés Gyorgy = CsK, dec. 17,
51. sz., 18-19. p.

IIlés Gyorgy: Szerelmek konyve c.
miivébal.

CSORBA BELA

Hitvallds, vélemény, hovatartozis :
~~ szerzsi estjérdl / B. {Baranovszky]
E. [Edit] = MSz, marc. 27., 85. sz.,
10. p.

A Rogeszmélet c. kitet bemutatdsa,

CSORGITS JOZSEF

Pogany énckek sz8l6dombjan / Csapd
Julianna = H, 1-2. sz., 107-108. p.
Mintha tenyérrel csapnék a fénybe .-
Ujvidék : Forum; Magyar $z6, 1991
Uj fejezetek egy irodalomtorténctben:
{,,a dravaszogi mihely”™) / Bon Imre =
7N, méj. 15., 20. sz., 22. p.

Kontra Ferencrdl is.

CSUKA JANOS

Elctrajzi kalauz. ~~ / Kalapis Zoltdn =
MSz, aug. 15., 223. sz., 13. p.

1810.

1811.

1812.

1813.

1814,

1815.

1816.

1817.

1818.

DARDAI SANDOR

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltin =
MSz, miarc. 14., 72. sz., 15. p.

DEAK FERENC

Miivészet a biztos nyom : beszélgetés
~~ forgatékonyvirdval / Ladi Istvan =
MSz, jun. 28., 175. sz., 12. p.
K&dhivék c. forgatdkonyvérdl.

Rossz szenvedélyek nélkiil : heti in-
terjink Dedk Ferenc ir6val, abbdl az
alkalombél, hogy kinevezték a tar-
tomdnyi kormany kisebbségiigyl mi-
niszterévé / Dudas Kdroly = 7N, aug.
14, 33. 5z, 89. p.

DEPINI PETER

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSgz, febr. 1., 30. sz., 12. p.

DER ZOLTAN

Az igazi kiizdelem clutasitdsa / Vajda
Gibor = 7N, jan. 10,, 2. sz., 22. p.
Tutajon .- Szabadka, 1990

DESI ABEL

Egy szamizdal iré panasza : nyilt levél
néhiny bardtomnak / Dési Abel = Np,
jan. 29.,91.sz., 19. p.

Kiadatlan regényeir6l.

Egy regényciklus torténete / Dési Abel
= H, 10. sz., 782-795. p.

Onéletrajz, munkassagarol.
DIETRICH GYULA

Repertorium : tamparstvo = nyom-
daszat / Dietrich Gyula .- Subotica :
Arhiva Dietrich, 1992 (s. . : s. m.) .-
8p.;1lcm

Kétnyelvi .- Kézinyomat

100 pld.

DOMONKOS ISTVAN

Kanad4bdl nem indul hajé / Utasi Csa-
ba = H, 11-12. sz., 914-916. p.

DOMONKOS LASZLO

Magyarok a Délvidéken .- Budapest :
Zrinyi Kiad6, 1992
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DUDAS ANTAL

1819.

1820.

1821.

1822.

1823.

1824,

1825.

1826.

1827.

.Missziészerd feladat” : interji ~~val,
a Magyarok a Délvidéken c. kotet
szerz8jével / Miskolci Magdolna =
MSz, nov. 18., 318. sz., 13. p.

Rélunk és hozzank szélva / Varga
Zoltin = MSz, nov. 21., 321. sz,
13. p.

DUDAS ANTAL

Szill6falum szézadjai : adalékok Ku-
puszina alapitdsdhoz és telepitésé¢hez /
Dudés Antal .- Szabadka : Szabad-
egyetem, 1992 (Szabadka : Mincrva)
.- 76 p. + [16] tablaoldal fakszimiléval
;20 cm .- (Elctjcl Konyvek ; 53.)
ISBN 86-82147-02-5

300 pld.

DUDAS GYULA

Az irodalom apostola egy torténész /
Bort Imre = MSg, jil. 18., 195. sz,
12. p.

DUDAS KAROLY

Amerikai parhuzamok : két amerikai
targyi regényrdl / Toldi Eva=H, 11-
12. sz., 915-922. p.

Ketrecbil c. regényérdl.

ERDUJHELYI MENYHERT

Viros a bélakati apatsdg helyén / Mk
Ferenc = MSz, &pr. 11., 100. sz,
15. p.

Ujvidék torténete .- Temerin : Rubi-
con, 1990

ERODI JENO

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, jon. 6., 153. sz., 12, p.

ESTERHAZY PETER

Mai magyar porcelanbolt / Bence Eri-
ka = L¢, 2-3., sz., 202-204. p.

Az elefanicsonttoronybdl .- Budapest:
Magvetd, 1991

Duna menti bagatellek / Thomka Be4-
ta=H, 3. sz, 216-219. p.
Hahn-Hahn gréfud pillantssa .- Bu-
dapest : Magvetd, 1991

* x %

1828.

1829.

1830.

1831.

A gépek kozt az ember, aki mis” :
~~rel, az iréval a futballrdl, a jatékrdl,
vagyis - mindenrdl / Géspar Mihdly =
MSz, jdl. 2., 179. sz., 15. p.

FARKAS GEIZA

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
MSz, szept. 6., 265. sz., 13. p.

FEHER FERENC

Sikeres évzaras : a Fehér Ferenc Em-
1ékbizottsdg mindent megtesz a nagy
kot emlékének megdrzése érdekében
/1-R [Fehér Rézsa] = MSz, jan. 12.,9.
sz., 16. p.

Egy vers véltozatai : ~~: Pannon nirva-
na/ Kontra Ferenc = H, 7-8. sz., 574-
579. p.

FOKY ISTVAN

1832. Trilégia lesz a , kanizsai kutyaregény™:

1833.

1834.

1835.

1836.

1837.

1838.

Vidri c. ifjisagi regényének bemu-
tatdjan a szerzs, ~~ jelezte, késziil a
zentai csatardl szol6 nagyregénye is /
(tg) [Tari Gabor] = MSz, jan. 7., 5.
sz, 11. p.

FRANYO ZOLTAN

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zolan =
MSz, jdl. 18., 195. sz., 14. p.

FREY IMRE

Ify. dr. ~~ 7 Léanyi Kéroly = Dt, dec.
20., 49.sz., 3. p.

FULEP LAJOS

Uj fejezetek cgy irodalomtorténetben:
(~~)/Bori Imre = 7N, febr. 21., 8. sz.,
22.p.

FUST MILAN

,.Uram, ha ezt a képet megvehetném
vélogatas ~~ migyUjleményébdl a bu-
dapesti Petdfi Irodalmi Mizeumban...
/ Néray Eva = MSz, 4pr. 11., 100. sz.,
12-13. p.

~~, a képszerels / Bori Imre = MSz,
aug. 15., 223. sz, 10. p.

~~ és Kanada : Levél Kanadabol /
Harkai Vass Eva = H, 11-12. sz., 909-
911. p.

[
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1839.

1840.

1841.

1842.

1843.

1844,

1845.

1846.

1847.

1848,

1849,

GAJDOS TIBOR

Végjaték vodkaval : regény / Gajdos
Tibor .- Szabadka : Szabadkai Mun-
kisegyetemn, 1992 (Szabadka : Miner-
va) .- 83 p.; 20 cm .- (Eletjel Konyvek
; 52.)

ISBN 86-901313-5-3

300 pld.

Egy kései szerelem torténete / -- = TN,
aug. 7., 32.sz., 37. p.

GARADY VIKTOR

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltin =
MSz, mjj. 23., 139. sz., 12. p.

GELLERT SANDOR

Egy vidéki zsenirdl : ~~ rorndniai ma-
gyar kolté / Krekity Olga = 7N, jan. 3.,
1. sz., 20. p.

GERGELY BORISKA

Egy ,elfelejtett” életmd : ...~~halala-
nak 6tvenedik évforduldjdra / Gubds
Jend = MSgz, jun. 6., 153. sz,, 13. p.

~~ viliga / Gubas Agota = H, 10. sz.,
771-774. p.

Gergely Gabriclla napléja = H, 10. sz.,
774-781. p.

GEROLD LASZLO

Focista akartamn lenni / Gimpel Tibor
=MSz, dpr. 5., 94. sz, 18. p.

GION NANDOR

Laogatéban ~~nal. MindenekelGtt a
lovagiassag / Gimpel Tibor = MSz,
apr. 12., 101. sz., 16. p.

GONC LASZLO

A magyar kisebbség integralédasan
van a hangsiily : ~~ Berzsenyi Dénicl
Irodalmi Dijat kapott/ Sztinyogh S4n-
dor = N, jan. 10,, 1. sz., 4. p.

GONCZ ARPAD

Susret sa terazijama / Arpad Genc ;
izbor prevod 1 pogovor Sava Babié¢ .-
Beograd : Bceogradski izdavatko-
graficki zavod, 1992 (Beograd :

1850.

1851.

1852.

1853.

1854.

1855.

1856.

1857.

1858.

1859.

Beogradski izdavacko-graficki za-
vod) .- 188 p. ; 21 cm
ISBN 86-13-00629-9

GUELMINO SANDOR

Lamentacié az éI6kért .- Ujvidék : Fo-
rum Koényvkiadé, 1991

Lamentécié / Herceg Janos = MSz,
jan. 18., 16. sz., 11. p.

,5z0k résre nyilt ajté - ész-vilagossag”
! Fekete J. Jézsef = MSz, maj. 16,
132. sz., 15. p.

GYORE GEZA

,»AZ évek csak hullnak egyre” : ~~ Fe-
hér Ferenc-bibliografidjar6l / Kontra
Ferenc = MSz, m3;j. 3., 119. sz., 13. p.

HALASZ ALBERT

Mosolymorzsék . - Szlovéniai Magyar
Iréesoport, 1991

,Lancszemként a vonitok soraiban :
(1étr8l nyilatkozunk)” / Mihdjlovits
Kldra = US, 1-2. sz., 25. p.

..A virdgok szelidek™ / Fekete J. J6zsef
= MSz, okt. 24,, 293, sz., 13. p.

Konyvijelzs / Toldi Eva = H, 10. sz.,
802-803. p.

HARASZTHY AGOSTON

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, aug. 29., 237. sz., 13. p.

Bdcskdban bukiss, Kaliforniaban va-
gyonosodds : ~~ (itirajzird, sz5lész és
nagyvéllalkozé életiyja / Kalapis
Zoltan = H, 11-12. sz., 822-833. p.

HARASZTI MIKLOS

Nyakig a totalitarizmusban / Vajda
Gabor = 7N, febr. 21, 8. sz., 22. p.
A cenzira esztétikdja .- Budapest :
Magvetd, 1991

HARKAI IMRE

Graditeljstvo Batke Topole : (1750-
1941) / Imre Harkai ; [prevod Cecili-
ja Feher] .- Temerin : Rubicon, 1992 .-
117p.:ill ;24 cm

Eredeti cime: Topolya épitészete
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1860. Uj kényv : tanulméanyok vidékiink népi HODI SANDOR
épitészetérol /Silling Istvan =DLmdj. 560 A nemyeti identitds zavarai / Hodi Sén-
3! o2 5z, 3P dor .- Ujvidék : Forum, 1992 (Becse :
ajdasdg népi épitészete .- Szent- Prolcter) .- 134 p. ; 19 cm .- (Tar-
endre, 1991 sadalomtudomanyi sorozat)
* % % ISBN 86-323-0311-2
L. .. .. .- 800 pld.
1861. A JIMMT néprajzos dijazottjai. A népi
épitészet szakértdje : ~~ Garay Akos- ok *
emlékérmet kapott / SzoliGsy Vagé - ‘
Laszl6 = MSz, marc. 21., 79. sz., 1870- Qﬁf]:lm}? rl;ir;y%crcllgrgl ;Mfiks F;-
1L.p. ) Onmagunk villaldsa .- Ada: VMDK
HARKAI VASS EVA Konyvek, 1991
1862. A diofa vilaga / Bori Imre = M Sz, aug. ILLYES GYULA
8.,216. 52, 12. p. 1871. Emlékezés a ,masik” Illyésre / Szeli
HERCEG JANOS Istvén = MS'{,, nov. 7, 307. sz., 10 p.
1863. Gogoland : regény /Herceg Janos ; [a {(l:lyéts és az yjvidcki Hungarol6giai In-
feddlapot Hangya Andrés rajzdnak a zet.
felhasznaldsdval Maurits Ferenc ter- 1872, Petsfi orokose : Ilyés-cmlékest Sza-
vezte] .- Novi Sad : Forum Koényvki- badkin / Csordds Mihdly = 7N, nov.
adé, 1992 (Tothfalu : Logos Grafikai 13., 46. sz., 11. p.
Mihely) .- 155. p.; 20 cm {
ISBN 86-323-0320-1 IVANICH PAL
1000 pld. 1873. Elctrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
1864. Mindig csak félni : Gogoland val6ban Msf’ mare. 14, ’72' sz 15.p.
nem létezik? ~~ vall most megjelent IVANYI ISTVAN
regényérGl / Domén Liscld = MSZ 1374, Tudssi clhivatouisdg : ~~ : 40 évi o
jun. 14., 161. sz., 14. p. munkélkodisom ecmlékére; Szabadka,
1865. Gogoland / Fekete 1. Jézsef = MSz, 1904 (hasonmds kiadas) / Mak Ferenc
jal. 4., 181. sz, 13. p. =MSgz, jan. 11., 9. sz., 15. p.
* % K 1875. , Erkdlesi gyarapodasunkért” : ~~:
" : e Al . Bécs-Bodrog Varmegye foldrajzi és
1866. Kdzelképek kor- és palya’larsakrol [1- torténelmi ghclynévlgé);a; Szalj)adka
3.1/ Juhdsz Gza = M5z, dpr. 18, 107. 1906-1909 (hasonmés kiadds) / Mak
sz., 15. p.; MSz, apr. 25., 113. sz., 15. ~
p.. MSz, méj, 9. 125. 2., 15. p. Ferenc = 7N, szept. 4., 36. sz., 16. p.
Nyil6 id6 . - Ujvidék : Forum Kényv- * %k
kiads, 1991 1876. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltin =
* k% MSz, jil. 4., 181. sz., 13. p.
1867. Letargikusabb mondatunk / Bori Imre JOKAI ANNA
= MSz, jin. 27., 174. sz., 12. p. . 1877. Messzirdl jottem : Szabadkdn jart ~~
1868. Az aktivizmus vonzasaban / Toldi Eva irénG / Baranovszky Edit = MSz, dec.

= H, 7-8. sz., 589-600. p.
Részlet a hamarosan megjelend
kismonografiabol.

1878.

20., 348. sz, 11. p.
JOZSEF ATTILA

A koltészet napjan. ~~rél / Kontra Fe-
renc = MSz, 4pr. 11., 100. sz., 16. p.
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1879.

1880.

1881.

1882.

1883.

1884.

1885.

1886.

Fléra vallomdsa : Illyés Gyuldné: ~~
utolsé hénapjairdl [1-26.] = MSz, apr.
25., 113. sz., 18. p.; MSz, 4pr. 26,
114. sz., 16. p.; MSz, 4pr. 27., 115. sz.,
8. p.; MSz, dpr. 28, 116. sz., 12. p.;
MSz, apr. 29, 117. sz, 12. p.; MSz,
apr. 30.,, mg. 1., 2., 118. sz., 20. p;
MSz, m3j. 3., 119. sz., 14. p.; MSz,
maj. 4., 120. sz., 8. p.; MSz, mjj. S,
121.52., 16. p.; MSz, m3j. 6., 122. sz.,
12. p.; MSz, mgj. 7., 123. sz, 10. p.;
MSz, mjj. 8., 124. sz, 12. p.; MSz,
mjj. 9., 125. sz, 16. p.; MSz, m3j. 10,
126. sz., 18. p.; MSz, mdj. 11, 127. sz.,
8. p.; MSz, m4j. 12,, 128. sz, 12. p.;
MSz, mdj. 13,, 129. sz., 12. p.; MSg,
méj. 14., 130. sz, 12. p.; MSz, m4).
15., 131. sz., 16. p.; MSz, mjj. 16,
132. sz., 18. p.; M8z, md). 17, 133, sz,,
11. p; MSz, m4). 18,, 134. sz, 8. p.;
MSz, mdj. 19., 135. sz, 16. p.; MSz,
maj. 20., 136. sz., 12. p.; MSz, m4j.
21., 137. 5z, 10. p.

JUHASZ ERZSEBET

Senki, sehol, soha / Juhdsz Erzsébet ;
[ill. Csernik Attila] .- Ujvidék : Fo-
rum, 1992 (Tétfalu : LOGOS grafikai
mdhely) .- 114 p. : 1ll. ; 20 cm

ISBN 86-323-0325-2

Bizonyossdg negativban / Faragd

Kornélia = MSz, szept. 19., 258. sz.,
12. p.

Enckc,s Krisztina suhandsa / Harkai
Vass Eva = H, 10. sz., 796-799. p.

*k k¥
Uj fejezetek egy irodalomtonénetben:

(~~) / Bori Imre = 7N, marc. 27., 13.
sz., 22. p.

,Utban a ketistvenes felé---" / Bori
Imre = MSz, aug. 1., 209. sz., 12. p.

Balkéni esték : tinddésck foljegyzések
folou / P. Nagy Istvan = MSz, okt. 3.,
272.sz., 12, p.

JUHASZ FERENC

wozive akir cgy temetd” / Bon lmre =
MSz, aug. 29., 237. sz., 9. p.

1887.

1888.

1889.

1890.

1891.

1892.

1893.

1894.

1895.

1896.

1897.

1898.

Koltét latomdsokkal dldott élet /
Paszkal Gilevszki; Pusztai Agnes
fordit4sa = H, 7-8. sz., 580-588. p.

Kaészontd / Bori Imre = M Sz, okt. 24.,
293. sz., 10. p.

A szellemi élet lombhullasa : interjd ~~
az Aranykoszord dijrél, az ird és a
konyv helyzetér§l és az otthon
maradottakrél / P. Keczeli Klira
=MSz, okt. 24., 293.52., 9. p.

~~-est Szabadkan / Cservenék Virdg =
KI, nov. 18., 2042. sz., 11. p.

JUHASZ KALMAN

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, aug. 15., 223. sz., 13. p.

JUNG KAROLY

Kéznapok és legenddk : tanulményok
a népi kultiira korébdl / Jung Kéroly .-
Ujvidék : Forum Konyvkiadé6, 1992
(Ujvidék : Forum) .- 233 p.:ill.; 23 cm
ISBN 86-323-0341-4

1000 pld.

* %k X
Barbaricum .- Ujvidék : Forum, 1991

Formdsan és formatlanul /Vajda Gabor
= 7N, febr. 28., 9. sz., 22. p.

A Barbaricvim élményhatterérél / Szeli
Istvan = H, 1-2. sz., 97-100. p.

~Az 1d6, mely megrekedt” / Fekete 1.
Jézsef = MSz, marc, 14., 72. sz.,
11. p.

* ok *

A kolts legyen: lelkiismeret : beszél-
getés a Hid-dijas ~~lyal / Farkas
Zsuzsa = MSz, marc. 15., 73. sz.,
14. p. .

JUSTH ZSIGMOND

Még egy szézéves konyvrdl / Bori Im-
re = MSz, jin. 13, 160. sz., 12. p.
A puszta konyve, 1892

KALAPIS ZOLTAN

Betiik és képek : mivelSdéstorténeti
frdisok / Kalapis Zoltsan ; [a
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KALMANY LAJOS

fényképeket és a reprodukciokat
Németh Matyas készitette] .- Ujvi-
dék: Forum Konyvkiad6, 1992
(Ujvidék : Forum) .- 158 p. :ill. ; 24
cm

ISBN 86-323-0342-2

1000 pld.

* k%

1899. Uj fejezetek egy irodalomtérténetben :
~~ / Bori Imre = 7N, mérc. 6., 10. sz.,
22.p.

Az elvesztett és a megtalalt sziil5fold
kozott : csalddi emlékfoszlanyok a dél-
amerikai Eziistorszigh6l / Kalapis
Zoltan = H, 11-12. sz., 856-866. p.
KALMANY LAJOS
1901. A kéborl6 banati paptudés becskereki
perének szaz éve. ~~ meghurcoltatdsa
[1-4.] / Kalapis Zoltdan = MSz, apr. 2.,
91.sz., 13.p.; MSz, 4pr. 3.,92. sz, 15.
p.; MSz, dpr. 4., 93. sz., 16. p.; MSz,
apr. 5., 94. sz., 14. p.

KARINTHY FERENC

1902. Meghalt ~~ / Cs. [Csorba] Z. [Zoltan]
= M8z, mérc. 2., 60. sz, 9. p.

KARMAN JOZSEF

1903. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, jan. 18., 16. sz., 12. p.
KASSAK LAJOS

1904. Kass4k és Moholy-Nagy / Bori Imre =
7N, jan. 24., 4. sz., 22. p.
Moholy-Nagy Laszlérél is.

1905. ,En ~~ vagyok---"/ Bori Imre = MSz,
jal. 25., 202. sz., 12. p.

KAZINCZY FERENC

1906. [rok, koltdk, szerelmek. ,Nem fe-
leségem volt, hanem szeretSm™ / [1Hés
Gyorgy] = CsK, dec.10., 50. sz.,
16-17. p.

KAZMER ERNO

1907. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
MSz, okt. 10., 279. sz., 15. p.

1900.

KERTESZ IMRE

1908. Vasdrnap déleldtt. Taborok és nézdk /
Banyai J4nos = MSz, aug. 30., 238. sz.,
11. p.

KISFALUDY SANDOR

1909. frék, koltdk, szerelmek. Himfy
szerelmei / Illés Gyorgy = CsK, dec.
31, 53. sz., 20-21. p.

KLANICZAY TIBOR

1910. A vitdz6 : tisztelgd emlékezés ~~ra /
Bori Imre = H, 9. sz., 682-684. p.

KOLLIN JOZSEF

1911. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, aug. 1., 209. sz., 12. p.
Ujsagiro.

KOLOZSVARI GRANDPIERRE
EMIL

1912. Egy ir6 vilaga: (~~rdl) [1-2.) / Bori
Imre = 7N, jdl. 10,, 28. sz., 18. p.; 7N,
jal. 17, 29.sz., 18. p.

1913. Regény a szdzad egyik gyermekérdl :
(~~rdl) / Bori Imre = 7N, jil. 24., 30.
sz., 18. p.

1914. A Tegnap - 6tven év utan : (~~r6l) /
Bori Imre = 7N, jil. 31., 31. sz., 18.p.

1915. A ,leremiés harménidja” Bacskaban :
(~~r6l) / Bori Imre = 7N, aug. 7., 32.
sz., 18. p.

1916. Az ij ,,boldog ember” : (~~18l) / Boni
Imre = 7N, aug. 14,, 33.sz,, 18. p.

1917. Egy nagy onéletrajzrél : (~~rdl) / Bori
Imre = 7N, aug. 21,, 34. sz, 18. p.

1918. Egy ironikus-tragikus habonis regény:
(~~r8l)/ Bori Imre = 7N, aug. 28, 35.
sz., 18. p.
Hullimiordk c. 6néletrajzi regényérél.

1919. A nyelvi remekiés regénye: (~~1dl) /
Bon Imre = 7N, szept. 4., 36. sz.,
17. p.
A burok c. regényrdl.

1920. A szerelemtdl a haldlig : (~~r8l) / Bori

Imre = 7N, szept. 11., 37. sz., 18. p.
Szépen gondolj rdm! c. regényérdl.
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1921.

1922,

1923.

1924,

1925.

1926.

1927.

1928.

1929.

KONCZ ISTVAN

Pudingra miért kell vedelni a vizet? :
karicsonyra anekdotagy(jteményt ad
ki Kanizsan Koncz Istvan, a szinész-
rendez6 / (tg) [Tan Gabor] = MSz,
okt. 5., 274.5z.,6.p

KONRAD GYORGY

Bizalom és remény / Dési Abel = N,
jan. 24.,4.sz., 21. p.

Az ujjasziletés melankélisja .- Bu-
dapest : Pétria Konyvek, 1991

KOPP MARIA

Tarsadalmi betegségek / Dési Abel =
7N, nov. 13., 46. sz., 17. p. .
Magyar lelkidllapot / ~~; Skrabski Ar-
pad .- Budapest : Végeken Alapitvény,
1992

KOSZTOLANYI DEZSO

A Kosztolanyiak Topolyan (1-3.] /
Virdg Gabor = 7N, nov. 13., 46. sz.,
16. p.; 7N, nov. 20.,47. sz., 16. p.; 7N,
nov. 27., 48. sz., 16. p.

Kosztoldnyi Agostonrdl, Dezs6rdl és
Lajosrol.

KRASZNAHORKAI LASZLO

A forma keresése / Juhasz Erzsébel =
H, 11-12. sz., 962-965. p.

Az ugrai fogoly .- Budapest : Szép-
halom, 1992

KRESZ MARIA

Magyar fazekasmiivészet .- Budapest;
Ujvidék : Corvin; Forum, 1991

A népi keramia a magyar nyelv-
teriileten / Beszédes Valéria = Lg, 1.
sz., 87-88. p.

Egy posztumusz néprajzi monografia
/ Jung Kéroly = H, 6. sz., 513-515. p.

KULTSAR GYORGY

~~r8l 1s lIchetne utcat elnevezni /
Szinyogh Sandor = N, febr. 28., 8.
sz., 13. p.

KVAZIMODO BRAUN ISTVAN

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
MSz, aug. 15., 223. sz, 13. p.

1930.

1931.

1932.

1933.

1934.

1935.

1936.

LABADI KAROLY

Meg vagyok én bival rakva : Acs
Gedeon élete és feljegyzései a X1X.
szdzadi dravaszogi népéletbsl / Laba-
di Karoly .- Ujvidék : IMMT ; Forum
Konyvkiads, 1992. (Ujvidék : Aso-
graf) .- 142 p. ; 18 cm .- (A JMMT
Kiskonyvtara. Néprajz, Folklér, Nép-
koltészet; 1992)

Megjelent a SOROS FOUNDATION
- NEW YORK anyagi timogatdsaval.
ISBN 86-82043-06-6

A hézat épild élet : ~~ konyve Acs
Gedeonrdl / Kontra Ferenc = MSz,
nov. 10, 310. sz., 11. p.

Baranyai miiltidézdk / Csap6 Julianna
=H, 11-12. sz., 970-973. p.

Baranya titkokat rejtegets foldrajzi
nevei / Pataky Andrds .- Ujvidék :
JMMT, 1992

LASZLOFFY ALADAR

Tidnédés : ,lirai kozmondds™ / Bori
Imre = MSz, marc. 21, 79. sz., 12. p.

LASZLOFFY CSABA

A hiany versei / Csapé Julianna = H,
10. sz., 808-810. p.

Ki fehérlik vigyazzalldsban? .- Buka-
rest : Kriterion, 1991

LENGYEL PETER

A megosztott szubjektivitds konyve /
Farag6 Kornélia = H, 11-12. sz., 965-
967. p.

Holnapeldtt : (nem regény) 89-90-91.-
Pécs : Jelenkor, 1992

LINDER BELA

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
MSz, jin. 20., 167. sz., 14. p.

MAGYAR LASZLO

1936/a. Aczél Hennk Szabadkan : levéltan

dokumentumok / Magyar Laiszl6 ;
[sajto ala rendezte Dér Zoluin] .- Sza-
badka : Szabadegyetem, 1992 (Sza-
badka : Minerva) .- 104. p., 14
tdblaoldal fakszimiléval ; 15 cm .-
(Eletjel Miniatdrsk ; 47.)

300 pld.
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MANDY IVAN MEDRES JANOS

1937. A novellista titkkorbe néz / Banyai 1946. Medres (Markovics) Jdnosra em-
Janos = H, 7-8. sz., 624-627. p. 1ékeziink / Kiraly Andrea = KI, febr.
Huzatban .- Budapest : Magvetd, 1992 12.,2013-2014. sz., 7. p.

g ‘ p
MARAI SANDOR Egy szabadkai koltsrol.

1938. Késziilodés az iinnepekre / Bence Eri- MESZAROS LAJOS
ka = H, 4. sz., 316-318. p. 1947. TiinSdések a lélek bensdséges
Vendégjaték Bolzandban .- Budapest: merengései felett / Boni Imre = MSz,
Akadémiai Kiad6; Helikon, 1991 jan. 11, 9.5z, 11. p.

1939. Egy vardzslatos Knidy-regény / Bence le\t a %yenyajang c; kbtetérdl.
Erika = H, 7-8. sz., 630-632. p. MESZOLY MIKLOS
(Slg?ugial;a?{lémegl);.g-zBUdapCSl  Aka- 1948. , ,Miképpen mi is megbocsatunk” : (~~:

’ ’ Megbocsitas) / Hatala Eva = UM, 1.

1940. Vereség Canudosban / Banyai Jénos = sz., 3-4. p.

H, 11-12. sz., 928-932. p. S
Az azonos c. regényrol. I\,“LKO IZIDOR
{ 2 1949. Eletrajzi kalavz / Kalapis Zoltdn =
" E{“:K“OVIZCS ?IHAL’YNI;,I MSz, 4pr. 11., 100, sz., 15. p.
. Elindu ombor  virosiabdl
Markovics (Majtényi) Mihlyné em- MOJZES ANTAL
Iékére / -- = MSz, aug. 24.,232.5z., 5. 1950. Bajmok miivelddési krénikaja 1. /
p. Mojzes Antal .- Novi Sad : IMMT,
< 1992 (Novi Sad : Asograf) .- p.; 18
MATUSKA MARTQN cm .- (A JMMT Kiskdnyvtdra.
A megtorlds napjai .- Ujvidék : Forum Miivel3dés- €s Helytoriénet ; 1.)
Konyvkiado, 1991 . % =

1942. Egyencs gerinccel kell élni : ...bemu- . v A K drcncdal
tattdk ~~ konyvét Zentdn / P. {Pertics) 1951. A sz'mpad mellc;ll a2 'Koz}arsilsz?g!
P. (Péter} = Tv, febr. 21., 7. s2., 2. p és a Tartomianyi Kozmivelddési

: - R Kozosség dijazottja / re [Révész Eri-

1943. Az emberi méltosagért [1-2.] / Vajda ka] = MSz, mdj. 28., 144. sz, 11.p.

Gabor = 7N, mirc. 6., 10. sz, 22. p,; 1 {
IN, mérc. 13., 11. s2.. 22. p. MOLCER MATYAS
P (- . . 1952. Vardzslatra al4szédllnak a csillagok :

1944, Batorsag yoll megirnt : Tgmcrmpqn is négyszemkozt ~~sal, a sokoldald sza-
bemutattdk A megtorlds napjai c. badkai alkotéval / Bardcius Zoltdn =
kényvet / G. [Gébor] B. [Béla] = TU, CsK. mére. 26. 13 araciys coltan =
dpr. 9., 14.sz., 3. p. SR, ma’rc. - 13.sz., 12, p.

. x x MOLNAR FERENC
1945. Egy clmaradt megemlékezés kapesan : 1933. A Pal utcai fidk : regény / Molnar Fe-

kicsomagolatlanul 4ll a tdzoltésag
szézéves fenndllasardl irt monografia
/ G. [Gébor] B. [Béla] = TU, épr. 9.,
14. sz., 3. p.

A temerini tizoltésag sz4z éve.

renc ; [az utészot irta Jodal Rozsa ; ill.
Balint Istvén] .- 4. kiadas .- Ujvidék ;
Novi Sad : Tankényvkiadé Intézet ;
Zavod za izdavanje udzbenika, 1992
(Backi Petrovac : Kultura) .- 182 p. :
ill. ; 20 cm

ISBN 86-413-0213-1

4000 pld.
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MONOSZLOY DEZSO

1954, Volt egyszer egy szerelem / Bence Eni-

1955.

1956.

1957.

1958.

1959.

ka = H, 3. sz., 221-223. p.
A szerelem 6t évszaka .- Budapest :
Magvetd, 1991

MORA FERENC

Kincskeresd kiskodmon / Méra Fe-
renc; [sajté ald rendezte Dancsé
Veronika ; ill. Nemes Farkas Zsuzsa] .-
2. kiadas .- Ujvidék ; Novi Sad :
Tankonyvkiad6 Intézet ; Zavod za iz-
davanje udZbenika, 1992 (Subotica :
Birografika) .- 211 p.:ill. ; 20 cm .-
(H4zi olvasmdny az altaldnos iskoldk
4, osztilya szamara)

ISBN 86-413-0218-2

MORICZ ZSIGMOND

.Kedvetleniil, életintan, egyediil” /
Bori Imre = MSz, szept. 5., 244, sz.,
14. p.

~~ fénye és arnyéka / Siikkosd Mihély
=MSz, szept. 9., 248. sz., 12. p.

Elet és irodalom / Bori Imre = MSz,

szept. 26., 265. sz., 12. p.
Moéra Istvanrdl is.

NADAS PETER

Beszélni a szerelemrdl / Bence Erika
=H, 6. sz., 515-517. p.
Az égi és a foldi szerelemrdl.

* ok 3k
Parbeszéd @ négy nap ezerkilenc-

szaznyolcvankilencben .- Pées : Je-
lenkor, 1992

1960. Dialégusban kiteljesedn: / Farag6 Kor-

1961.

1962.

1963.

nélia = MSz, aug. 8,, 216. sz., 14. p.

Miben reménykedjiink? / Harkai Vass
Eva=H, 7-8. sz., 627-630. p.

* k  k

Néadas kif6ztc maganak / -- = RTVy,
16. sz., 9. p.

Emlék, rdismerés / Bényai Janos =
MSz, okt. 31., 300. sz., 10. p.

1964.

1965.

1966.

1967.

1968.

1969.

1970.

1971.

1972.

1973.

NAGY ISTVAN, P.

Tién6dés : a harmincéves koltd 8sz ha-
jar6l / Bori lmre = MSz, méj. 9., 125.
sz, 12. p.

Harmincévesen - til és innen c. ver-
sérdl (Kilato, m4j. 3.).

NAGY OLGA

Boldog, aki mesél : néhai Cifra Jinos
a ,vilag torténelmé”-rél / Bogndr An-
tal = 7N, marc. 27, 13. sz., 20. p.
Cifra Janos meséi .- Budapest :
Akadémiai Kiad6, 1991

Vallomas az életrSl / Sarvari V. Zsuzsa

= H, 3. sz., 223-224. p.
GyO6nds .- Budapest : Eurdpa, 1991

NASZADY JOZSEF

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltén =
MSz, okt. 10., 279. sz., 15. p.

NEMETH ISTVAN

Vasamap délel6tt. Mint a kithoz 14n-
colt bogre / Banyai Janos = MSz, jan.
5., 3.5z, 13. p.

Klasszikus irénk védelmében / Bori
Imre = 7N, jan. 17,, 3. sz., 22. p.

Olvastam egy verset--- / P. Nagy Istvan
= MSz, okt. 1., 270. sz., 13. p.

Egy lebontott temetdre c. {rasardl
(Hid/7-8)

NEMETH LASZLO

A levéliré ~~ / M4k Ferenc = MSz, jiil.
4,181.sz,9.p.

~~id8szerfisége / Mk Ferenc = MSz,
aug. 29., 237. sz, 13. p.

Az iré rejtettebb birtokdn - irasok
~~16l .- A ~~ Térsasdg és Vorosmar-
ty Tarsasag kiaddsa, 1992

OLAJOS MIHALY

~~ : adalékok egy sors- és egy
eszmeképhez / Bori Imre = H, 6. sz.,
493-504. p.

A Hid torténetéhez is.



104 OTTLIK GEZA
OTTLIK GEZA PAVEL AGOSTON
1974, Bridzs és torténelem / (Népszabadsdg) 1983. Emlékszobat nyitottak ~~nak /
= MSz, szept. 14., 253. sz., 12. p. Szinyogh Sandor = N, febr. 14., 6.
Ottlik angol nyelvii kényve a bridzs- sz., 6. p.
ol ) PETOCZ ANDRAS
ORKENY ISTVAN 1984. Létezni jelben, mélidsaggal / Szom-
1975. Vasdmap déleldut. Ki beszél itt még bathy Balint = H, 4. sz., 320-322. p.

orkényiil? / Banyai Janos = MSz, 4pr.
12, 101. sz., 13. p.

Dramair6l.

PANNONIUS, JANUS

1975/a. Eletrajzi kalauz. Janus Pannonius /

1976.

1977.

1978.

1979.

1980.

1981.

1982.

Kalapis Zoltan = MSz, aug. 29., 237.
sz., 13. p.

PAP JOZSEF

Levelek Amerikdbol / Pap J6zsef = H,
11-12. sz., 867-874. p.
Eletrajzi mozzanatok.

PAPP p TIBOR

Konnyv .- Ujvidék : Forum Konyvki-
ado, 1991

Hamis utak / Géczi Janos = US, 1-2.
sz., 24. p.

Egy .konnyv” verseir§l / Harkat Vass
Eva=H, 1-2. sz, 104-107. p.

Gondolkodis, gondoskodas, érzelem /
Fekete J. J6zsef = MSz, marc. 7., 65.
sz., 15. p.

Egy Sinkd-dijas verseskotet / Harkai
Vass Eva = M-G, mjj. 28., 7. sz,
10. p.

Rezime.

PATAKI Istvdn

A groteszk jegyében / Bozsik Péter =
Us, 9-10. sz., 37. p.
Passus .- Budapest :
Konyvkiad6, 1992

PATAKY ANDRAS

Baranya titkokat rejteget§ foldrajzi
nevei / Pataky Andras .- Novi Sad :
JMMT, 1992 (Novi Sad : Asograf) .-
p.; 18 cm .- (A JMMT Kiskonyvtara.
Nyelvészet ; 2.)

ISBN 86-82043-08-2

Pesti Szalon

1985.

1986.

1987.

1688.

1989.

1990.

A jelben-létezés mélidsaga .- Budapest
: Colosseurn Kiadd, 1990

PETRI GYORGY

A kéuéle nyilvéanossagrol : beszélgetés
~~gyel / Rajsli Emese = US, 6. sz.,
10-11. p.

PETROCZI SZIDONIA

Irdk, koltok, szerelmek. Maga volt a
hiség : ~~ életérdl / Illés Gyorgy:
Szerelmek konyve = CsK, nov. 19,
47. sz., 16. p.

PILINSZKY JANOS

Krater = Krater / Jano$ Pilinski =
Pilinszky J4nds / izbor i prevod s
madarskog Oto Horvat ; vilogatta és
forditotta Horvath Ott6 .- Novi Sad :
Drustvo za madarsku kulturu u Ju-
goslaviji ; Forum, 1992 (Novi Sad :
Asograf) .- 82 p. ; 18 cm .- (Mala bib-
lioteka Drustva za madarsku kuluru u
Jugoslaviji ; Serija knjiZevni periodi i
komparatistika = A JMMT Kis-
kényvtdra ; Miforditas és kapesolat-
1orténet ; 1.)

PINTER LAJOS

Rebbenések / Vajda Gabor = 7N, febr.
14.,7.s2.,22. p.

Kézjegy .- Budapest : Szépirodalmi
Konyvkiadd, 1990

L T

Végss bicsd ~~16l / -- = MSz, febr.
20.,49. sz, 11. p.

PODOLSZKI JOZSEF

A vitaszellem forditowja : (foljegy-
zésck) / Brasnyé Istvan = MSz, szepl.
9., 248. sz., 13. p.
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1991.

1992.

1993.

1994,

1995.

1996.

1997.

1698.

1999.

2000.

REJTO JENO

Szemébe rohogott a vilagnak : Hom-
mage P. Howard / Baracius Zoltan =
TN, jal. 31, 31. sz, 17. p.

REVESZ ERNO

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zolt4n
MSz, dec. 5., 333, sz, 12. p.
SAMBAR MATYAS

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltin
MSz, apr. 25., 113. sz., 12. p.
SCOSSA DEZSO

Uj fejzetek egy irodalomtériénetben :
~~/ Bori Imre = 7N, febr. 14., 7. sz.,
22.p.

SILLING ISTVAN

Népi kultirizek / Vajda Gabor = 7N,
jan. 24.,4.sz.,22. p.

Ismeretlen anyam .- Ujvidék : Forum
Konyvkiadd, 1989

* kX

Boldogasszony ablakaban / [6sszealli-
totta] Silling Istvén .- Ujvidék : Forum
Kényvkiadé ; Agapé, 1992 (Ujvidék :
Agapé) .- 128 p.; 21 cm

ISBN 86-323-0340-6

1000 pid.

Archaikus imdk / Fekete J. Jozsef =
USs, 9-10. sz., 36-37. p.

~~: Boldogasszony ablakdban / jj
{Fekete J. Jozsef] = Dt, dec. 20., 49.
sz., 4. p.

* ok ok
Kupuszinai t4)sz6tér / Silling Istvén .-
Ujvidék Jugoszldviai Magyar

Miivel6dési Téarsasdg, 1992 (Novi
Sad: Asografl) .- p.; 18 cm .- (A
JMMT Kiskdnyvtara. Nyelvészet 1.)

* x x

A JMMT néprajzos dijazotjai. Féltve
&rzow kincseink : ~~t Savé Katalin-ok-
levéllel tiintették ki / Szolldsy Viagé
L4szl6 = MSz, marc. 21., 79. sz.,

11. p.

2001.

2002.

2003.

2004.

2005.

2006.

2007.

2008.

2009.

2010.

SIMON ISTVAN, CS.

Varasodas : versek / Cs. Simon Ist-
vén.- Novi Sad : JIMMT, 1992 (Novi
Sad : Asograf) .-39p.;20cm .- (A
JMMT Kiskonyvtara. Lira, epika, drd-
ma; 1)

Megjelent a SOROS FOUNDATION
- NEW YORK anyagi timogatdséval.
ISBN 86-82043-03-1

»A divatosan elvart nyavalygdsok
helyett...” / Csap6 Julianna=H, 5. sz.,
415-416.p.

Varasodis .- Ujvidék : IMMT, 1992

A teremtés veszélyeztettsége / Vajda
Gabor = MSz, jil. 11., 188. sz., 14. p.

SINKO ERVIN

Kitekint5 / Herceg Janos = MSz, febr.
7.,36.s7.,12. p.
Egy regény regénye c. miivérdl,

Tlinddés : ~~rl 1992-ben / Bori Imre
= MSz, mdrc. 28., 86. sz., 12. p.

Evfordul6k. ~~, avagy a disszidens in-
dividuum / Bosny4k Istvan = CsK, 4pr.
2., 14.52., 10-11. p.

~~Ek és Miroslav Krle?a : (foljegy-
z€sek) / Brasnyé Istvan = MSz, 4pr. 7.,
96. sz., 12. p.

~~ innepén/ -- =M-G, épr. 27., 5. sz.,
11. p.

~~ Emlékiinnepség az Gjvidéki Ma-
gyar Tanszéken. Rezime,

A hontalansig valtozatai : jegyzet ~~:
J6 beszélgetés cimid prézavers-cik-
lusardl / Utasi Csaba = M-G, m4j. 15.,
6.sz., 4.p.

Rezime.

SUTO ANDRAS

A lehetetlen ostroma : (beszélgetés ~~
Kossuth-dijas iréval, a Magyarok
Vildgszovetségének tiszteletbeli el-
nokével) / Dudds Kdroly = 7N, nov.
13, 46. sz., 10-11. p.

SZABO LASZLO, CS.

H{lé &rnyékban .- Budapest : Gondo-
lat, 1991


http://7M.jul.31

106 SZABO ZOLTAN
2011. Sz4mvetés és nosztalgia / Dési Abel = SZEGEDI-MASZAK MIHALY
/N, febr. 28., 9. s2., 21. p. 2023. Marai Sandor életmive / Dési Abel =
2012. Elszdmol4s a talentumokkal / M4k Fe- 7N, 4pr. 3., 14.sz., 21. p.
renc = MSz, m3j. 30, 146. sz., 15. p. Marai Sandor .- Budapest : Akadémi-
SZABO ZOLTAN ai Kiads, 1991
2013. Falukutatok / Herceg Janos = MSz, SZEKELY BEATA
jal. 25., 202. sz., 13. p. 2024. Tkarosz rovid rople / Fekete J. Jézsef
¢ s = MSz, dpr. 18., 107. sz., 15. p.
SZA.JBELY MIHALY Az elkobzott bolygé = Zaplenjena
2014. Az djat mondas problémai / Vajda Ga- planeta .- Sombor : Narodna bibliote-
bor = 7N, jan. 17., 3. sz, 22. p. ka, 1991
1C95g;h Géza .- Budapest : Gondolat, SZEKELY TIBOR
{ 2025. A larmds szellemek éjszakdja / Szé-
SZALAISANDOR, Z. kely Tibor .- Ujvidék : E. Székely,
2015. Mitoszteremtd 4brazolds - redlis 1992 (Novi Sad : Agape) .- 244 p. :
kornyezetrajz / Juhdsz Géza = MSz, ill.; 20 cm
jan. 27., 174. sz., 14. p. ISBN 86-463-0016-1
»Hit a harcban, remény a bajban” : N
palyakép Tamasi Aronrdl .- Budapest: o
Szépirodalmi Konyvkiadd, 1991 2026. Vilag)arok szerencséje : (foljegyzések)
{ = / Brasnyé Istvan = MSz, febr. 4., 33.
SZARICS JENO sz., 12.p.
2016. $8g4y6_{)na?‘gf%§is lrfl;gbergiat?sgkgn 2027. Utazasokkal kozelitve : ~~ emlékezete
- - Jun. o, / Gyermén Tibor = MSz, febr. 24., 53.
153.sz., 12. p. sz.. 9. p
S’ZARVADY FRIGYES 2028. ~~ emlékezete egy szlovakiai
2017. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan = kisvaros, Sepesszombat tisztelgése a
MSz, okt. 31., 300. sz., 12. p. vajdasdgi ir6, vildgutazé és eszperan-
W tista életmive elStt / G. [Gubas) A.
SZARVAS GABOR [Agota] = MSz, dec. 14., 342. sz.,
2018. Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan = 6.p.
MSz, mirc. 28., 86. sz., 15. p. SZEKER ENDRE
2019. ~~ munkissdga - mai szemmel / Lancz C e i
o 2029. Irodalmi vidékek / Herceg Janos =
Irén = MSz: okt. 10, 2’79. sz., 15. p. MSz, marc. 14., 72. sz., 12. p.
§ZATHMARIkIS';‘VAN SZENTELEKY KORNEL
2020. Almok és életek / Szathmari Istvan .- s . ;
[Ujvidék] : Forum Konyvkiado, 2030. ~~ : (kiizdelem az irodalomért) (1-2.]
< ) _ : / Bori Imre = MSz, aug. 22., 230. sz.,
[1992.] (Tétfalu : LOGOS) .- 150 p. ; 9 b MS 10
20 cm .- (chénypé.lyézal 1989) . p., Z, SZCp(. 19., 258. SZ., . p.
700 pld. SZENTKUTHY MIKLOS
2021. A regény el6tt/ Bence Erika = H, 11- 2031, Tinddésck : az ir6ré), aki a ,szi-
12. sz., 967-968. p. vérvany tetcjén” iil / Bori Lmre = MSz,
SZECHENYI ISTVAN jan. 25., 25. sz, 1. p.
2022. Emberiség - nemzet - egyén : ~~

pcdagdgiai nézetei / Vincze Laszlé =
MSz, jan. 13, 11.sz., 7. p.
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2032.

2033.

2034.

2035.

2036.

2037.

2038.

2039.

2040.

2041.

A preciz onismerettdl a Creta Poly-
colorig : parhuzamok és eltérésck ~~
elsd és utolsé regénye kozott / Fekete
J. J6zsef = H, 4. sz., 292-301. p.

SZIGETHY VILMOS, SZ.

Uj fejezetck cgy irodalomtorténetben
: (~~) / Bori Imrc = 7N, febr. 28., 9.
§z., 22. p.

SZIRMAI KAROLY

~~ra emlékeztiink Verbaszon
megkoszoriztdk az iré siat... / — = =
= TU, okt 8., 39. sz, 3. p.

Evforduld. ~~r6l : (hisz évvel halala
utdn) / Bori Imre = MSz, okt. 17., 286.
sz., 12. p.

SZOMBATHY BALINT

Uj fejezetek egy irodalomtoriénctben
1 (vizualis kisérletek) / Bori Imre =
7N, épr. 10., 15. sz., 22. p.

Csernik Attilardl, Sebdk Zoltanrdl és
Bicskei Zoltdnrdl is.

SZOMI PAL

Koliészet napi parhuzamok : ~~ra em-
lékezve / Szinyogh Sandor = N, apr.
17., 15. sz., 13. p.

SZOLLOSY VAGO LASZLO

Pct5fi a déli végeken : gyllnek az ada-
tok a jugoszlaviai Pctofi-kultuszrol /
(-) =MSz, jan. 8., 6. sz., 11. p.

PetSfi mindig aktudlis : dr. ~~ dj
konyvérdl / m. [Mihalyi] k. [Katalin]
= MSz, okt. 23., 292. sz, 11. p.
Petdfy a déli végeken.

TANDORI DEZSO

Egy talélt nyclv megtisztitisa / Banyai
Janos = H, 1-2. sz., 100-104. p.
Koppar koldiis .- Budapest : Holnap
Kiadé, 1991

TANOK JOZSEF

Emiékérzé : Nova Crnja - Magyar-
csernye 200 éves : adalékok a falu
toriénetéhez / Tandk Jozsef; [tars-
szerzGk Csdnyi Mihdly, Dedk Istvan,
Erds Mihdly, Fricska Mdrton, Gyer-

2042.

2043.

2044.

2045.

2046.

man Sandor, Haldsz Gyorgy, Keilbach
Teréz, Mdrton Istvan, Nagy Istvéan,
Nagy Jozsef, Racz Laszld, Szabo
Istvan, Szildgyi Laszlo, Sziligyi
Miria; sajté ald rendezte és szer-
kesztette Biacsi Antal] ,- Nova Crnja:
a szerz$ kiadasa, 1992 (Szabadka :
Minerva) .- 152 p. + [23] tdblaoldal :
il. ; 25 cm

wSzilofalumnak, alapitdsa 200. évfor-
duléjara”

TARI ISTVAN

Elmulatott jové .- Ujvidék : Forum
Konyvkiadd, 1991

Az clmulatott j6v5 : beszélgetés ~~nal
/ (Hitel) = Np, jan. 8., 88. sz, 16-17. p.

A modern lira hagyomanyainak
kovetSje /Szinyogh Sandor = N, m4j.
1., 17.s2., 7. p.

THOMKA BEATA

Prizatorténeti vizlatok : vajdasagi
regények, novellak a két habori kozott
/ Thomka Beita; [grafikai szerkeszid
és sorozatterv Csernik Attila] .-
Ujvidék Jugoszlaviai Magyar
MiivelSdési Tarsasag, 1992 (Ujvidék:
Asograf) .- 110 p. ; 18 cm .- Iro-
dalomtorténet, Kntika, Bibliografia ;
2)

Megjelent a SOROS FOUNDATION-
NEW YORK anyagi timogatisaval.
T: Szirmai Kéroly, Majtényi Mihély,
Herceg Janos, Sinké Ervin, Szenteleky
Kornél, Milké Izidor

TOLNAI OTTO

Arvacsith / Tolnai Ott6 .- Budapest ;
Ujvidék : Orphecum ; Forum, 1992
(Eger ; Agria) .- 111 p.; 20 cm
ISBN 963-7971-30-0

A meztelen bohde : képzdmiivészeti
essz€k / Tolnai Ot16; [utész6 Thomka
Bedta] .- Ujvidék : Forum Kényvki-
ado, 1992 (Ujvidék : Forum) .- 270
p:ill. ;24 em

Kislexikon / 6sszcdllitotta Tripolsky
Géza és P. Nagy Istvan

ISBN 86-323-0274-4

800 pld.
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TOTH BUBORA ISTVAN

2047.

2048.

2049.

2050.

2051.

2052,

2053.

2054.

2055.

Versek konyve / Tolnat Ott6 ; [a boritd
tervét Bojan Bem festményének fel-
hasznalasival Barath Ferenc készitet-
te.- Budapest : Széphalom, 1992 (Bu-
dapest : Pénzes Karoly nyomdaja) .-
204 p.:ill. ;22 cm

Késziilt a Mivelddési és Kozoktatasi
Minisztérium anyagi tamogatasaval.

Wilhelm-dalok : avagy a vidéki or-
feusz / Tolnai OU6 .- Pécs : Jelenkor
Irodalmi és Mivészeti Kiadd, 1992
(Pécs : Molnar Csaba nyomdija) .- 281
p-:ill.; 21 cm

Késziilt a Miivelddési és Kozoktatasi
Minisztérium anyagi tAimogatisaval.
ISBN 963 7770 216

TOTH BUBORA ISTVAN
Tdnbédés. Egy ,.célszerl szegényem-
ber” életérsl / Bori Imre = MSz, mirc.
14.,72. sz., 12. p.

TOTH KALMAN

Bacskai irdk ~~ nevével / Bori Imre =
MSz, jal. 11., 188. sz., 12. p.

TOKE FERENC

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSg, febr. 29., 58. sz., 12. p.

TOMORKENY ISTVAN

~~nal a Lim partjan / Bori Imre = 7N,
mdj. 8., 19. sz., 22. p.

TOROK JOZSEF

A Magyar Egyhiz ezer éve : rovid
egyhéaztorténelem / Torok Jézsef .-
Novi Sad : Agape, 1992 (Novi Sad :
Agape) .- 79 p.: 1ll. ; 20 cm .- (Scien-
tia Christiana ; 2.)

[SBN 86-463-0002-1

4000 pld.

TOROK PETER

wozindarabom Kupuszinardl szél” :
beszélgetés ~~rel, a Tdladunai cimi
darab szerzgjével / K. [K&véri] A.
[Arpad] = Dt, febr. 9., . sz., 4. p.

TOZSER ARPAD
A rozsa/ P. Nagy Istvan = MSz, okt.
31, 300. sz., 10. p.

2056.

2057.

2058.

2059.

2060.

2061.

2062.

2063.

TRIPOLSKY GEZA

,Nem bénom, hogy jubasznak sziilet-
tem” : a Tisza-vidék néprajzdhoz és
folklérjahoz / Tripolsky Géza .- Novi
Sad : JMMT, 1992 (Novi Sad : Aso-
gral) .- 104 p. ; 20 cm .- (A JMMT
Kiskonyvtdra. Néprajz, Folklér, Nép-
koltészet ; 1.)

Megjelent a SOROS FOUNDATION
- NEW YORK anyagi timogatasdval.
ISBN 86-82043-04-X

UJVARY ZOLTAN

Deportéltak kalvaridja : malttordeld
sorok ~~ konyvérdl / Sinkovits Péter
= Np, febr. 26., 95. sz., 14. p.

Sziil6f6ldon hontalanul c. konyvérdl.

URBAN FARKAS GABOR

Falirat : versek / Urban Farkas Gabor:
[feddlap és grafika Urban Farkas Ga-
bor] .- Kanizsa : Liber Commerce,
1992 (Készilt a téthfalusi LOGOS
nyomdaban) .- 47 p. : ill. ; 21 cm
ISBN 86-82004-03-8

300 pld.

URBAN JANOS

Lelki 6nvédelem / Vajda Gabor = 7N,
jan. 3, 1.sz., 22. p.

Rianis .- Szabadka : Munkasegyctem,
1991

VARADY IMRE

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltan =
MSz, jdl. 4., 181. sz., 13. p.

VARGA JOZSEF

Kényvjelzé / Toldi Eva = H, 10. sz.,
801-802. p.
Konokhit, 1992

VARGA ZOLTAN

Indidnregény / Varga Zoltén; [a
fedGlapot Maurits Ferenc tervezte] .-
Ujvidék : Forum, 1992 (Novi Sad :
Prosveta) .- 102 p. ; 20 cm

ISBN 86-323-0332-5

600 pld.

A torzsfonok végrendelete / Gerold
L4szl6 = H, 7-8. sz., 621-624. p.
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2064.

2065.

2066.

2067.

2068.

2069.

2070.

2071.

2072.

Ami a hallgatds mogott van / P. Nagy
Istvan = MSz, aug. 1., 209. sz., 14. p.

Egy idGszerdvé valt regény : ~~:In-
dianregény / Szloboda Jdnos = Tv,
aug. 7., 30. sz., 3. p.

Amerikai parhuzamok : két amerikai
targyd vajdasagi regényrél / Toldi Eva
=H, 11-12. sz, 922-925. p.

VAS ISTVAN

~~ életmiive : 1910-1991 / Dési Abel
= 7N, jan. 3., 1. sz, 21. p.

Vasamap délel5tt. Egy foljelentés igaz
wriénete / Banyai Janos = MSz, marc.
1., 59.sz., 15. p.

,;Nem dalolunk” : ~~ Alexandriiban /
Banyai Janos = H, 3. sz., 211-216. p.

VEGEL LASZLO

Lemondas és megmaradas : esszék /
Végel Laszl6 ; [boritéterv Braun And-
ras] .- Budapest : Cserépfalvi Kiadas,
1992 .- 130 p. ; 20 cm

A kotet kiadasdt az lllyés Gyula
Alapitvany tdmogatta.

ISBN 963 7990 836

Vesztett (kollektiv és egyéni) illizidk
/ P. Keczeli Klara = MSz, dec. 16.,
344. sz, 13.p.

* k%

Zivot na rubu : (novosadske beleske)
/ Laslo Vegel ; prevod sa madarskog
Arpad Vicko ; [fotografija na korica-
ma Mac¢as Nemet ; dizajn korica Balint
Sombati] .- Novi Sad : Prometej, 1992
(Novi Sad : Futura Publikacije) .- 135
p- ; 18 cm .- (Biblioteka Savremeni
esej)

ISBN 86-7639-018-5

VIRAG GABOR

2073. Topolya mezdvaros histérisja : (1808-

1811)/ [Vlrdg Gabor bevezetd tanul-
ményaval és utészavaval] .- Ujvidék :

2074.

2075.

2076.

2077.

2078.

2079.

208Q.

2081.

2082.

Forum Koényvkiadé, 1992 (Ujvidék :
Forum) .- 273 p. : 1ll. ; 23 cm

ISBN 86-323-0334-1

1000 pld.

VUKOVICS GEZA

Megtalalta-e az ,.elkallédott békesség
angyalk4jat”? : vélaszol: ~~ publicista
/ Baranovszky Edit = MSz, nov. 14,
314. sz, 9. p.

WALTER ERZSEBET

33 vidam mese : vdlogatta Walter
Erzsébet; [felelGs kiadé Francz Mi-
haly; a rajzok a kanizsai 6voda ta-
nuléinak munk4ja) .- Kanizsa : Liber
Commerce, 1992 (Totovo selo : LO-
GOS).- 138 p. :ill.; 25 cm

ISBN 86- 82004 04-6

800 pld.

WEORES SANDOR

Tiin3dések : ~~ ,,angyali” versei felett
/ Bori Imre = MSz, jan. 18., 16. sz.,
11. p.

A ,,drdga csodagyerek™ : ~~/ Bori Im-
re = 7N, dec. 11., 50. sz., 17. p.

,Csordulj szivemre, vers---" / Bori Im-
re = 7N, dec. 18,, 51. sz, 17. p.

»Rhdnak 6rok az uralma” : (~~fordi-
totta) / Bori Imre = 7N, decc. 25., 52.
sz., 17. p.

WOLNY ANDRAS

Eletrajzi kalauz / Kalapis Zoltdn =
MSz, okt. 31,, 300. sz., 12. p.

ZAGON ISTVAN

Orokség. Eldzetes ~~ centenariuméhoz
/ Szeli Istvan = U, 1-4. sz., 42-44. p-

ZILAHY LAJOS

Volt egyszer egy nyér : hisz éve mar
/ Kéantor Oszkar = CsK, okt. 1., 40.
sz., 8-9. p.
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A CIMLEIRASOKBAN HASZNALT
ROVIDITESEK JEGYZEKE

apr. = 4prilis

aug. = auguszius

Bp. = Budapest

c. = cimd

dec. = december

évf. = évfolyam

febr. = februdr

FFKK = Fehér Ferenc Konyvbaritok Kore
ford. = forditotta

JMMT = Jugoszldviai Magyar Miivel5dési Tarsasig
jal. = jilius

jon. = jiinius

kot. = kotet

KMV = Kézépiskoldsok Mivészeti VetélkedSje
mij. = méjus

mare, = marcius

ME = Miivel6dési Egyesiilet

nov. = november

okt. = oktdber

p. = pagina

rend. = rendezle

szZ. = szam

szerk. = szerkesztclie

L. = labla
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ua.

ud.

vo.

[]

= ugyanaz, mint az ¢l6z$ tétel megfeleld szakasza,

ill. utalas a cikk parhuzamos megjclenési helyének adataira
= ugyand

= vesd Ossze!

= kiegészitések

= kiemelt szovegrész helye
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12.
13. MSZNap
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

MKU
MSz

MG

Np
RTVd
TU
Tv
Us
UM

VH

JEGYZEKE

Csaladi Kor (Ujvidék)
Dunat4j (Zombor)

Fold Népe (Ujvidék)
Godisnjak-Evkonyv : Veljko Petrovié
Gimnazium (Zombor)

7 Nap (Szabadka)

Hid (Ujvidék)

Hirmond6 (Ada)

Keépes Ifjisag (Ujvidék)
Ko6zép-Bacskai Hirlap (Topolya)
Létiink (Szabadka)

Magyar Képes Ujség (Eszék)
Magyar Sz6 (Ujvidék)
Magyar Sz6 Naptér (Ujvidék)
Misao-Gondolat (Ujvidék)
Népijsag (Muraszombat)
Napl6 (Ujvidék)

RTV-ijsag (Ujvidék)
Temerini Ujsdg (Temerin)
Tiszavidék (Zenta)

Uj Symposion (Ujvidék)
Ujvidéki Mahely (Ujvidék)
Uzenet (Szabadka)

Vajdasigi Himak (Temerin)

1992., 111 évf.
1992., XXIII. évf.
1992

1992

1992., XLVIL évf.

1992, LVI. évf.
1992, IIL. évf.
1992., XLVII. évf.
1992., L. évi.
1992., XXIL. évf.
1992., XLI. évf.
1992., XLIX. évf.
1992

1992., XVIIL évf.
1992., XXXVI. évf.
1992., 111. évf.
1992., XX. évf.
1992, XV. évf.
1992., XXI1V. évf.
1992., XVIII. évf.
1992, I1. &vf.
1992., XXII. évf.
1992., L. évf.
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24. Visszhang : [a Népijsag meliéklete] (Muraszombat) 1992., IV. évf.
25.VMDKE A VMDK Evkényve (Ada) 1992., L. évf.
26. ZK Zombor és Kornyéke (Zombor) 1992., 1. évf.

GODISNJAK = EVKONYV : Gimnazija ,,Veljko Petrovi¢” u Somboru = Veljko Petro-
vi¢ Gimndzium, Zombor. Megjel. 1992-ben.
FG- és felelSs szerkesztS Jovan Stricevié. Kiadja a zombori Veljko Petrovié Gimna-
zium. Késziilt a bezdani Vojvodina nyomdaban.

KOZEP-BACSKAI HIRLAP = VESNIK SREDNJE BACKE : Topolya és Kishegyes
kozségek helyi lapja = lokalni list opstine Backe Topole i Malog Idoga. 1. évf. 1. sz.,
1992. m4j. 8.
Megbizott igazgatd, {6- ¢s felelds szerkesztS Vojnits Tivadar. Megjelenik Topolyan
havonta kétszer. Kiadja a Hirlap-Vesnik Kft. Az 4jvidéki Forum Nyomdéban késziil.

VAJDASAGI HIRNOK : fiiggetlen hir- és képmagazin. 1. évf. 1. sz., 1992. okt. 31. (a be-
mutatkozdszam 1992 jiliusaban jelenik meg).
Alapité és kiad6é Dujmovics Gysrgy. Megjelenik Temerinben, kéthetente.

ZOMBOR ES KORNYEKE : kézéleti szemle. L. évf. 1. sz, 1992. aug. 20.
Megbizott szerkeszt§ Fridrik Cirkl Zsuzsanna. Miszaki szerkeszid Fuderer Lasz16. Ki-
adja a zombori Petéfi Sandor ME, elnék Hallai Istvan. Megjelenik havonta Zombor-
ban. A tétfalusi LOGOS grafikai miihelyben késziil.

Megjegyzés: Objektiv okok miatt a Népiijsdg c. hetilapnak csak az 1-10., 13-22. és 31.
szdmat dolgoztam fel, valamint Visszhang c. mellékletének 1. szdmat. A Magyar
Képes Ujsag 6-15. szama taldlhaté meg a begy{jtout anyagban.



NEVMUTATO

115

NEVMUTATO
Ar 1651 B.F. Zs. 1190
Abonyi Istvdn 1152 (bn) 139, 485
Abraham P4l 1016 B. T. 326, 783
Abram Zoltan 1106 B-t1178

Acs Gedeon 1727-1728, 1930-1931

Acs Karoly 1713

Acs Zsigmond 1727

Ady Endre 198, 863, 865, 870, 872, 1794

Agoston Mihaly 346, 376-377, 382-387, 389-
390, 394-395, 397, 399-400, 403-40S,
411, 414, 416, 418, 420, 422-423, 425-
431, 442-443, 447-448, 535, 599, 601-
604, 607-611

Agyrém Aladir 762

Alechem, Solem 1560

Almatoré 223

Alvinczy Sédndor 1729

Ambrus J6zsef 1730

Anderle Adam 1698

André Istvan 1731

Andrié, Ivo 35, 864-869, 1789-1791

Andruské Karoly 137

Anouilh, Jean 1363-1364

Apro Istvan 1719, 1732

Arany Janos 1733-1744

Aranyi LaszI6 1719

Araté Kéroly 1719

Arpasi 1ldiké 75, 4 331, 565, 765, 1035,
1236, 1691, 1704-1706, 1708-1709

Arsenov, Ljiljana 1565

b-y 1707, 1754

Babarczy Laszlé 1348-1349, 1396, 1450

Babié, Sava 1849

Babics Imre 775

Babits Mihaly 847, 1745

Bachelard 790

Batlija, Grgo 765

Bacs Ferenc 1442

Biacskai Emese 1205

Bicsmegyei Napl6 1141

Bacsé Péter 1604-1605

Bada Istvan 130, 132, 146, 149

Bada Johanna 130, 145, 147-148

Bada Tibor 1746

Bakota Arp4d 1370

Balassa M. Ivérn 1076

Balassi Balint 1747

Balassy I1dik6 924

Balaton Géza 1748

Baldzs Auila 325, 1749-1750

Baldzs Laszlé 1461

Baldzs Pal 574

Bilint Antal 587

Balint Istvan 1953

Balint Sandor 232, 275, 277-280, 285, 298,
305

Balint Zsolt 762

Balizs Géza 369
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Balla Aladar 1026

Balla Ferenc 897-898, 901-902, 1071, 1074,
1152

Balla Istvan 900

Balla Lajos 451, 478

Balla Zséfia 1751 ‘

Balogh Istvan 1752-1754

Baloghy Emé 189

Banka Livia 1433

Banszky Maria 1214

Béanyai Janos 612, 616, 618, 619, 867, 982,
1718, 1755-1756, 1762, 1781, 1908,
1937, 1940, 1963, 1968, 1975, 2040,
2068-2069

Bardcius Zoltdn 665, 780, 1243, 1248, 1253,
1255, 1258-1259, 1261, 1267, 1274-1275,
1279-1281, 1290, 1292-1295, 1306, 1309,
1311, 1314, 1316, 1340-1341, 1344,
1365, 1376-1377, 1379, 1381, 1384,
1409, 1439-1440, 1448, 1451, 1452,
1454-1455, 1457-1458, 1462, 1464-1467,
1472, 1482, 1484, 1487, 1489-1490,
1493, 1516, 1520, 1530-1531, 1541,
1543, 1558-1562, 1564-1566, 1569, 1573,
1577, 1588, 1658, 1757, 1761, 1952, 1991

Baranovszky Edit 848, 1245, 1256, 1408,
1538, 1713, 1767, 1799, 1806, 1877, 2074

Baranyi Jtilia 1719

Barith Ferenc 2047

Barték Béla 1014

Bartuc Gabriella 320, 322, 778, 1262, 1264,
1271-1272, 1283-1285, 1288-1289, 1317,
1332-1335, 1339, 1348, 1350-1351,
1356-1357, 1359-1360, 1363, 1374, 1383,
1385-1390, 1392, 1395-1397, 1404, 1418,
1450, 1796

Bata Janos 1713

Batthyany Lajos 1018

Beck Andras 1762

Beder Istvan 30, 1763-1766

Beke Gyorgy 178

Beke Jézsef 358

Beljanski, Milenko 21, 338

Bella Istvan 1767

Bellosics Balint 18, 1768-1769

Bem, Bojan 2047

Bence Enka 177, 538, 540, 810, 1138, 1145,

1480, 1545,
1954,

1382, 1469,
1596, 1764,
1959, 2021

Bence Lajos 1770-1772, 1800

Bencze Lajos 1632-1633

Bencsik Gabor 884

Bencsik Imre 1477, 1479

Bene Annamaria 807

Benedek Csaba 1579, 1584

Berényi Ilona, P. 206, 220, 225, 228, 475,
514, 519, 530, 553, 566, 580, 741, 750,
760-761, 1505, 1534, 1578

Bernics Ferenc 973

Berta Ferenc 1473

Berték Laszlo 1719

Berzsenyi Déniel 1773

Beszédes Attila 645, 1228, 1746, 1774

Beszédes J6zsef 999

Beszédes Valéria 1070, 1775-1777, 1926

Bethlen Kata 1778

Beythe Istvan 1001

Biacsi Antal 700, 707, 1060, 1063, 1066-
1067, 1079, 2041

Biacsi David 435, 1779

Bicskei Zoltan 2036

Bir6 Endre 884

Bitt6 Erika 953

Blask6 Marta 653

Bobovec, Franc 993

Bod Péter 1780

Bodor Adam 1781-1782

Bodor Aniké 1783

Bodrogi Gyula 1426

Bodrogvan Csilla 850-851

Bogdan Enik6 445, 762, 1581

Bogdan Jozsef 823, 1713, 1784-1785

Bogdanfi Sdandor 1786

Boglar Lajos 1698

Bognar Antal 1144, 1965

Boldizsar Ivan 1017

Borbély Janos 871, 886

Bordas Gydz4 34, 37, 82, 87, 988, 1713,
1787-1788

Bordas Timea 1713

Bori Imre 35, 617, 621-625, 627-639, 751,
754-755, 808, 827, 862, 864-866, 870,
863, 865-866, 870, 1022, 1139, 1240,

1477-1478,
1826, 1938-1939,
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1713, 1714, 1727, 1732-1733, 1737-1745,
1750, 1789-1792, 1797, 1808, 1822,
1835, 1837, 1862, 1867, 1883-1884,
1886, 1888, 1897, 1899, 1904-1905,
1910, 1912-1920, 1933, 1947, 1956,
1958, 1964, 1969, 1973, 1994, 2005,
2016, 2030-2031, 2033, 2035-2036,
2049-2050, 2052, 2076-2079

Borsi Ferenc 1793

Bosnydk Istvan 682, 724, 849, 872, 1681,
1726, 1794, 2006

Both Istvan 887

Both Mihdly 1637

BoZovié, Radoman 1667

Bozsik Péter 1981

Bozsoki Erné 263

Bondor Pal 1713, 1795-1797

Brand Istvin 1478

Brasnyd Istvan 84, 620, 748, 816, 1246,
1250, 1713, 1798, 1990, 2007, 2026

Braun Andras 2070

Brecht, Bertolt 1346-1347, 1375

Brenner, Paul 1355

Bresan, Ivo 1396

Brock, Norman 1298

Bubik Istvan 1445

Burdny Béla 823, 1146

Burjan Istvdn 944, 971, 1065, 1089, 1127

Burkus Valéria 1307, 1799

Burzan, Mirjana 356

Biichner, Georg 1285, 1287

-c 1405

Chaplin, Charlie 1297

Chrudinik Alajos 1648

Cifra Janos 1965

Cimmermann Toplak Janos 1800-1802
Cosi¢, Dobrica 290, 292

Cérna Agnes 226, 652, 847, 1148, 1328
Clunes, Marun 1355

Czigler Antal, id. 1003

Cs. J. 1514

Cs. Judit 1512

Cs. M. 829

a Csaladi Kor szerkesztdsége 190
Csényi Erzsébet 852, 1803

Csanyi Mihdly 2041

Csapd Julianna 3, 7, 1807, 1932, 1934, 2002

Csath Géza 2014

Cseh Katalin 1460

Csehov, Anton Pavlovics 1273

Csépe Imre 1804

Csernik Attila 1794, 1880, 2036, 2044

Cservendk Janos 1670

Cservendk Virag 1890

Csiky Gergely 1332, 1336

Csipak Angéla 207, 463, 737, 743, 1470

Csokonai Vitéz Mihdly 1805

Csodri Sandor 173, 658

Csorba Béla 199-200, 319, 324, 752, 1116,
1806

Csorba Gy6z6 1719

Csorba Zoltan 78, 80, 86, 157, 166, 168, 171,
693, 710, 764, 775, 1398-1399, 1401,
1605, 1902

Csordas Mihaly 731, 820, 833, 835, 1324,
1336, 1343, 1353, 1361, 1575, 1736, 1872

Csomoére Zoltan 894

Csorgits J6zsef 1719, 1807-1808

Csuka Janos 1809

Csuka Judit 349, 351, 1260, 1770, 1801

Csiillog Emese 435

Dancs6 Veronika 1955

Danké Lé4szl6 1447

Dardat Sandor 1810

Darwin, Charles 1006

Dautbegovics Zoliin 723, 811, 893, 1123,
1128

D4vid Andrés 63, 855

Dedk Ferenc 1595, 1811-1812

Dedk Istvan 2041

Dedk J6zsef 19

Della Porta, Giambattista 1401

Deme Laszl6 444

Depini Péter 1813

Dér Zoltan 767, 1814, 1752, 1936/a

Dési Abel 614-615, 975, 1012, 1815-1816,
1922-1923, 2011, 2023, 2067

Dési Andrea 1287, 1291

Dévics Imre 1244

Dienes Mihaly 1478, 1481

Dietrich Gyula 1817
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Dimitrijevics Mara 1440

Dnevnik 54

Dobai Andris 1507

Dobos Janos 910, 915

Dobosi Irén 1072, 1226, 1232, 1642

Domonkos Istvan 1818

Domonkos Janos 1098

Domonkos Laszlé 1819-1820

Dorman Laszl6 40, 44, 254, 258, 1155, 1159,
1864

Dosztojevszkij, Fjodor Mihajlovics 1282-
1283, 1296

Dovith Arisztid 1515

Dométor Krisztina 210, 329, 756

Dudas Aniké 1161

Dudis Antal 1821

Dudas Gyula 1822

Dudés Karoly 83, 143, 153, 163, 173, 176,
373, 644, 662, 680, 683, 697-698, 804,
821, 936, 1322, 1337, 1609, 1719, 1812,
1823, 2010

Dukié, Miodrag 1386

Dulié, Daniela 1241

a Dunat4j szerkesztOsége 194

Duranci, Bela 769, 980, 988, 992

E. 1. 122

Ecsedy V., Judit 7

Erdet Enik§ 1713

Erdély Lenke 1722
Erdélyi J6zsef 1213
Erdey Aladar 994
Erddjhelyi Menyhért 1824
Erlauer Csaba 1337

Erddi Jens 1825

Erds llona 1068, 1117
Er6s Mihdly 2041
Esterhdzy Péter 289, 1826-1828
Eur6pa 1416

f290

F. A. 1096

F. Gy. 1263

F.R.D. 951

Florence 212

Fabri Géza 1148, 1162
Farag6 Aranka 1722

Faragé Arpad 1247, 1340

Faragé Ferenc 1539

Faragé Kornélia 1881, 1935, 1960

Farkas Geiza 1829

Farkas Istvan 115, 1129
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